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Üdvözöljük gépjárműve fedélzetén
A jelen felhasználói kézikönyv a következő szükséges információt tartalmazza:
– alaposan megismerheti gépjárművét, hogy a lehető legjobban tudja a járművet használni, és teljes mértékben ki tudja hasz-
nálni az összes funkciót és a benne rejlő műszaki fejlesztéseket.
– biztosíthatja gépkocsija folyamatos optimális működését a karbantartási tanácsok egyszerű, de következetes betartásával;
– időveszteség nélkül saját maga is elvégezheti azokat a beavatkozásokat, amelyek nem igényelnek szakembert.
Az útmutató elolvasására fordított idő sokszorosan megtérül az elsajátított ismeretek és a technikai újdonságok terén való 
tájékozottság révén. Ha bizonyos pontok nem világosak, kiegészítő információkkal kapcsolatban forduljon bizalommal a hálózat 
technikusaihoz, akik örömmel állnak az Ön rendelkezésére.
Útmutatásért lásd a következő szimbólumokat:

 és  A gépkocsin látható módon jelzik, hogy szükséges megtekinteni a használati útmutatót részletes információkért 
és/vagy határértékekért a gépkocsi berendezéseivel kapcsolatban.

 bárhol az útmutatóban egy adott oldalra való átirányítást jelez.

 szimbólum, amellyel az útmutató veszélyt, kockázatot vagy biztonsági javaslatot jelez.

A jelen kezelési útmutatóban tárgyalt típusok leírása a szerkesztéskor rendelkezésre álló műszaki adatok alapján történt. A 
kézikönyv a feltüntetett típusok összes (szériában vagy opcióként létező) felszereltségét jelzi, amelynek megléte min-
dig a gépkocsi típusától, a választott opcióktól és a forgalmazó országtól függ.
Az útmutató esetenként még olyan felszereltségeket is feltüntethet, amelyek megjelenése majd csak az év folyamán 
várható.
A felhasználói kézikönyv ábrái csak példaként szolgálnak.

Jó utat kívánunk Önnek gépjárműve volánjánál!
Francia nyelvről fordítva. A gépkocsi gyártójának írásos engedélye nélkül tilos ezen útmutató teljes vagy részleges sokszo-
rosítása és fordítása.



TARTALOMJEGYZÉK

Üdvözöljük! ............................................................................. 4
Külső................................................................................ 4
Utastér ............................................................................. 6
Vezető üléshelyzet........................................................... 8
Vezetést segítő eszközök .............................................. 12
Fedélzeti biztonság........................................................ 14
Egy gépkocsi azonosítása – Címkék............................. 16
A motortér (szokásos karbantartás)............................... 18
autómentés.................................................................... 20
Az LPG üzemű jármű .................................................... 22
A(z) Hybrid jármű........................................................... 24

Ismerkedés a gépjárművel................................................... 26
Jármű HYBRID .............................................................. 26
Jármű MILD HYBRID..................................................... 32
LPG jármű...................................................................... 34
Kártya ............................................................................ 41
Távirányítós kulcs.......................................................... 49
Ajtók és nyílászáró elemek............................................ 54
Első ülések .................................................................... 60
Hátsó ülés...................................................................... 63
Biztonsági övek.............................................................. 66
További biztonsági eszközök ......................................... 70
A gyermekek biztonsága ............................................... 80
Gyermekülések.............................................................. 86
Gyermekek biztonsága: első utasoldali légzsák kikapc-
solása, bekapcsolása .................................................... 99
Vezető üléshelyzete..................................................... 102
Fedélzeti számítógép .................................................. 106
Visszajelző lámpák ...................................................... 126
Kormányzás................................................................. 132
Visszapillantó tükrök .................................................... 134

Világító- és jelzőberendezések.................................... 136
Hallható és látható jelzések......................................... 141
Ablaktörlők ................................................................... 142
Üzemanyagtartály........................................................ 148
Reagens tartálya.......................................................... 151

Elindulás.............................................................................. 155
Bejáratás...................................................................... 155
A motor beindítása, leállítása ...................................... 156
Sebességváltó ............................................................. 166
Parkolófék.................................................................... 172
A dízelmotoros változatok sajátosságai....................... 177
A benzinmotoros változatok különlegességei.............. 179
Környezetvédelem....................................................... 181
Karbantartási és környezetvédelmi tanácsok .............. 183
Vezetési tanácsok, takarékos vezetés......................... 184
Gumiabroncsok nyomáscsökkenésére való figyelme-
ztetés ........................................................................... 191
Korrekciós és vezetést segítő berendezések .............. 197
Erőátvitel: összkerékhajtás .......................................... 203
További vezetési segédfunkciók .................................. 209
Sebesség-határoló ...................................................... 250
Sebességtartó automatika........................................... 253
Stop and Go adaptív sebességtartó automatika ......... 257
Parkolást segítő rendszerek ........................................ 270
Segélyhívás ................................................................. 286

Kényelmi berendezések..................................................... 290
Szellőzőnyílások, fűtés és légkondicionálás................ 290
Multimédia eszközök ................................................... 303
Utastéri tároló .............................................................. 309
Rakodórekeszek, utastéri felszerelések ...................... 315
Csomagszállítás .......................................................... 321



TARTALOMJEGYZÉK

Karbantartás........................................................................ 330
Hozzáférés a motorhoz, szintek .................................. 330
Akkumulátor:................................................................ 340
Tisztítás ....................................................................... 344

Hasznos tanácsok .............................................................. 348
Gumiabroncsok............................................................ 348
autómentés.................................................................. 364
Első fényszórók, lámpák: izzócsere ............................ 371
Ablaktörlő lapátok: csere ............................................. 382
Biztosítékok ................................................................. 384
Rádió beszerelése....................................................... 388
A tartozékok beszerelése és használata ..................... 389
Működési rendellenességek ........................................ 391

Műszaki adatok ................................................................... 396
Információk a járműről ................................................. 396
Cserealkatrészek és javítás......................................... 406
karbantartás igazolása ................................................ 407
Rozsdásodás elleni átvizsgálás................................... 413



KÜLSŐ

    1

4 -  Üdvözöl jük!



KÜLSŐ

1   1  Páramentesítő 🡺 293 és 🡺 297
2  Első ablaktörlő(k) 🡺 142 
3  Elektromos ablakemelők 🡺 309
4  Feltöltés üzemanyaggal/LPG-vel 🡺 148
5  Csomagszállító eszközök 🡺 324
6  Kulcs/távirányító 🡺 49
7  🡺 41 kártya 
8  Ajtók bezárása, kinyitása 🡺 55 
9  Karosszéria karbantartása 🡺 344 
10  Visszapillantó tükrök 🡺 134
11  Gumiabroncsok 🡺 348
12  Világítás: működtetés 🡺 136 
13  Világítás: csere 🡺 371
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1   1  Vezetési helyzet beállítása 🡺 66 
2  Rakodóhelyek/Utastér felszerelései 🡺 315
3  Hátsó üléspad 🡺 64 
Hátsó fejtámlák 🡺 63 
4  A csomagtartóban lévő tárolóhelyek és szerelvények 🡺 321
5  A gyermekek biztonsága 🡺 80
6  Első ülések 🡺 60
Első fejtámlák 🡺 60
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2  Kulcsos gyújtáskapcsoló 🡺 156
3  A kormány beállítása 🡺 132 
4  A motorháztető kinyitása 🡺 330 
5  LPG Parancs 🡺 34 
Elektromos rögzítőfék 🡺 172
6  Sebességhatároló-automatika 🡺 250 
Sebességtartó automatika 🡺 253 
Járműtől függően, az adaptív sebességtartó Stop and Go 🡺 257
7  Kezelőszervek:
– My Safety 🡺 209 ;
– a fényszórók magasságának beállítása 🡺 139;
– ECO 🡺 184 mód;
– Stop and Start 🡺 162.

8  Belső kamera 🡺 237 🡺 240
9  Külső világítás 🡺 136
10  Kijelzőegység 🡺 126
11  Fedélzeti számítógép kezelőszervei 🡺 106
12  Képernyőmosó/ablaktörlő kar 🡺 142
13  Multimédia képernyő🡺 303
14  Fűthető ülés(ek) 🡺 60
Fűtés/Légkondicionálás 🡺 293
15  USB‑C 🡺 303 csatlakozók 
16  Telefontöltő/tároló 🡺 303
17  Parkoló fokozat gombja az automata sebességváltón 🡺 166
18  4WD (4x4) üzemmódválasztó-kapcsoló 🡺 203; 
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VEZETÉST SEGÍTŐ ESZKÖZÖK

1   – ABS (blokkolásgátló rendszer) 🡺 197
– ESC (elektronikus menetstabilizáló rendszer) 🡺 197
– Vészfékrásegítés🡺 197
– emelkedőn való elindulást segítő rendszer 🡺 197
– 🡺 197 kipörgésgátló rendszer
– Stop and Start 🡺 162
– My Safety 🡺 209
– Sávelhagyás megelőzése 🡺 210
– Holttérfigyelő rendszer 🡺 218
– Biztonságos követési távolságra figyelmeztetés 🡺 223
– Aktív vészfékezés 🡺 227
– Vezető éberségével kapcsolatos figyelmeztetés 🡺 235
– Figyelmeztetés a járművezetői figyelemre 🡺 237
– Figyelmeztetés a járművezető fáradtságára 🡺 240
– Jelzőtábla-felismerés 🡺 244
– Sebességhatároló-automatika 🡺 250
– Sebességtartó automatika 🡺 253
– Adaptív sebességtartó Stop and Go 🡺 257
– Parkolást segítő rendszer 🡺 279
– Tolatókamera 🡺 270
– Többnézetes kamera 🡺 273
– A gumiabroncsok nyomáscsökkenésére figyelmeztető rendszer 🡺 191
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FEDÉLZETI BIZTONSÁG

1   1  Airbags Elöl 🡺 70 
Első utasoldali airbag kiiktatása 🡺 99
2  Airbags Függönylégzsákok 🡺 76 
3  Biztonsági övek 🡺 66 
4  Airbags oldal 🡺 76
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1   1  Műszaki információk a segélynyújtó szolgálatok számára 🡺 396 
2  Gépjármű azonosító tábla 🡺 396
3  Járműazonosító szám emlékeztetője 🡺 396 
4  Gumiabroncsnyomás címkéi 🡺 191 🡺 351
5  Motor azonosítása 🡺 397 
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1   1  Motorháztető kinyitása 🡺 330
2  Motorolajmérő pálca 🡺 332
3  Motorolaj-betöltő nyílás fedele 🡺 332
4  Hűtőfolyadék 🡺 335
5  Ablakmosó folyadék 🡺 337
6  Fékfolyadék 🡺 337
7  🡺 26 🡺 340 🡺 367 akkumulátor 
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1   1  Első vontatási pont 🡺 364
2  Fényszórók izzóinak cseréje 🡺 371
3  Az első ablaktörlő lapát(ok) cseréje 🡺 382
4  Defekt: szerszámok 🡺 356 
Pótkerék 🡺 358
Kerékcsere 🡺 360
5  Biztosítékok 🡺 384
6  Hátsó vontatási pont 🡺 364 
7  Hátsó izzók cseréje 🡺 372
8  A hátsó ablaktörlő lapát cseréje 🡺 382 
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AZ LPG ÜZEMŰ JÁRMŰ

1   1  A motor beindítása és leállítása: kulccsal rendelkező jármű esetén 🡺 156
2  A motor beindítása és leállítása: 🡺 158 kártyával rendelkező jármű esetén 
3  LPG Parancs 🡺 34 
4  Fedélzeti számítógép 🡺 106
5  LPG-feltöltés 🡺 148
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A(Z) HYBRID JÁRMŰ

1   Hybrid járműrendszer: bevezetés 🡺 26
Hybrid járműrendszer: fontos ajánlások 🡺 31
1  Visszajelző lámpák 🡺 126
Kijelzők és jelzések 🡺 117
Ökonométer 🡺 187
2  Akkumulátor 🡺 26 🡺 340 🡺 342 🡺 367
3  Narancssárga elektromos tápkábelek 🡺 26 
4  Villanymotor 🡺 26
5  Vontatás, autómentés 🡺 364
6  Belső égésű motor 🡺 26 
7  Hűtőfolyadék 🡺 335
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1  „12 Voltos” akkumulátor
2  „230 V-os” meghajtóakkumulátor
3  Narancssárga elektromos kábel
4  Villanymotor
5  Belső égésű motor
A Hybrid hibrid gépkocsirendszer elek-
tromos motort használ a teljesítmény 
növelésére (gyorsításkor, elinduláskor 
stb.).
A jármű így több nyomaték leadására 
képes alacsonyabb fogyasztás mellett.
A gépkocsi teljesen elektromos üzem-
módban is üzemelhet, a belsőégésű 
motor támogatása nélkül. A gépkocsi a 
„230 V-os” meghajtóakkumulátorban 
tárolt energiát használja.

Akkumulátorok
A Hybrid jármű kétféle akkumulátorral 
van felszerelve:
– 230 V-os meghajtó akkumulátor;
– 12 V-os akkumulátor.
„230 V-os” meghajtó akkumulátor
Ez a hátsó padlólemez alatt található 
akkumulátor az elektromotor megfelelő 
működéséhez szükséges energiát 
tárolja.
Mint minden akkumulátor, használat 
közben lemerül. A meghajtóakku-
mulátor töltődik:

– a gépkocsi lassulási fázisai közben;
– amikor a belsőégésű motor elindul, 
hogy generátorként működjön.
A gépkocsi által elektromos üzemmód-
ban megtehető távolság a meghajtóak-
kumulátor töltöttségi szintjétől, vala-
mint a vezetési stílustól és az energi-
afogyasztó alkatrészektől (légkondici-
onáló, fűtésrendszer stb.) függ.
Ha meghajtóakkumulátor lemerül, a 
belső égésű motor önállóan csak ad-
dig hajtja a gépkocsit, amíg a meghaj-
tóakkumulátor fel nem töltődik megfe-
lelő szintre.
Ha járműve hosszú ideig parkol, ren-
dszeres időközönként (kb. havonta 
egyszer) indítsa el a motort, és el-
lenőrizze, hogy felgyullad-e kék szín-

nel a jelzőfény  a kijel-
zőegységen. Ha ez történik, az akku-
mulátort fel kell tölteni: hagyja bekapc-
solva a motort, amíg a jelzőfény kék 
színnel fel nem gyullad🡺 117.
Ennek elmulasztása a munkaakku-
mulátor károsodását vonhatja maga 
után, és lehetetlenné teheti a jármű 
elindítását.
12 V-os akkumulátor
A csomagtérben található „12 Voltos” 
akkumulátor biztosítja a jármű 
kinyitásához és bezárásához és a fel-

szerelés működtetéséhez szükséges 
energiát.
Megjegyzés: a 12 voltos akkumulátor 
nem segít a belső égésű motor bein-
dításában. Ezt a(z) Hybrid rendszer bi-
ztosítja.

A(z) Hybrid jármű elek-
tromos rendszere körül-
belül 230 V-os egyenfe-
szültséget használ.

Ez a rendszer üzem közben, de 
még a gyújtás levétele után is for-
ró lehet. Tartsa be a járműben el-
helyezett figyelmeztető címkék 
utasításait.
A gépkocsi „230 V-os” elektromos 
rendszeréhez (összetevők, kábe-
lek, aljzatok, meghajtóakku-
mulátor) hozzányúlni vagy azon 
változtatni szigorúan tilos, mivel 
ez veszélyeztetheti az Ön bizton-
ságát. Forduljon hivatalos márka-
szervizhez.
Súlyos égési sérülés vagy 
halálos áramütés veszélye áll 
fenn.
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Az A  jelzés a járműnek azokról az 
elektromos elemeiről tájékoztat, 
amelyek veszélyeztethetik az Ön bi-
ztonságát.

230 V-os elektromos áramkör

A 230 V-os elektromos áramkört a na-
rancssárga színű kábelekről 6  és a 

 szimbólummal ellátott alkatrésze-
kről lehet azonosítani

Zaj
A(z) Hybrid járművek különösen csen-
desek elektromos üzemmódban. Ön 
talán még nincs ehhez hozzászokva, 
és a többi közlekedő személy sem. 
Nehéz meghallani, amikor az elektro-
mos gépkocsi mozgásban van.
A jármű közeledésére való figyelme-
ztetésül járművét gyalogosokat figyel-
meztető kürttel szerelték fel. Elektro-
mos üzemmódban a rendszer automa-

tikusan bekapcsol. A hangjelzést akkor 
adja ki a rendszer ha a jármű ho-
zzávetőleg 1–30 km/óra közötti sebe-
sséggel halad.
Mivel az elektromotor halk, olyan zajo-
kat fog hallani, amelyekhez nincs ho-
zzászokva (aerodinamikai zaj, gumi-
abroncsok hangja stb.) valamint a(z) 
Hybrid rendszer működéséből adódó 
zajokat (pl. meghajtóakkumulátor 
hűtése).

Gyalogosokat figyelmeztető kürt
A gyalogosokat figyelmeztető hang 
szerepe, hogy felhívja a többi közle-
kedő - elsősorban a gyalogosok és a 
kerékpárosok - figyelmét a jármű köze-
ledtére.
A motor beindításakor a gyalogosokat 
figyelmeztető hangjelzés automatiku-
san bekapcsol. A hangjelzést akkor ad-
ja ki a rendszer ha a jármű ho-
zzávetőleg 1–30 km/óra közötti sebe-
sséggel halad.
A gyalogosokat figyelmeztető kürt 
meghibásodása esetén a „Külső han-
gjelző hibás” üzenet jelenik meg a mű-
szeregységen. Forduljon márkaszervi-
zhez.
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Az Ön Hybrid járműve 
nagyon csendes. A gép-
kocsiból való kiszállás 
után mindig ellenőrizze, 

hogy a sebességváltót P állásba 
kapcsolta-e, húzza be a rög-
zítőféket, és kapcsolja ki a gyúj-
tást.
SÚLYOS SÉRÜLÉSVESZÉLY.

Használat
A Hybrid rendszer a vezetési stílusnak 
(egyenletes vagy sportos vezetés stb.) 
és a közlekedési körülményeknek 
megfelelően választja ki a belsőégésű 
és/vagy az elektromos motort.
Rossz időjárás, elárasztott utak:

 Ne közlekedjen a járművel ví-
zzel elöntött úton, ha a víz szintje meg-
haladja a keréktárcsa alsó peremét. 

Energiaáramlás-jelző 1

A kiválasztott vezetési módtól függően 
a jelzőfény (1)  az alábbiak közötti 
energiaáramlást jelzi ki:

–   az elektromos egység, (meg-
hajtóakkumulátor és elektromotor);

–   a belső égésű motor;

Az áramlások színe változik:
– kék: elektromos energia;
– fehér: belsőégésű motor által termelt 
energia.
"Elektromos hajtás" A  áramlás
A jármű mozgatására az elektromos 
szerelvény szolgál.
"Belső égésű motoros hajtás" B  
áramlás
A jármű mozgatására a belsőégésű 
motor szolgál.
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"Energia visszanyerése" C  áramlás
Amikor felemeli a lábát a gázpedálról 
vagy lenyomja a fékpedált, a villamos 
motor és/vagy a regeneratív fékrend-
szer a jármű lassulása során keletkező 
energiát villamos energiává alakítja át.
Ezt az energiát a jármű fékezésre és a 
meghajtó akkumulátor töltésére hasz-
nálja fel.
Áramlás D  „Energiatermelés”
A belsőégésű motor feltölti a meghaj-
tóakkumulátort.
Megjegyzés: a különböző áramlások 
kombinációja lehetséges (pl. az A  és a 
B  áramlás kombinációja azt jelenti, 
hogy a jármű mozgatására a belső 
égésű motor és az elektromos motor is 
használható).

Különleges eset
Amikor a meghajtóakku-
mulátor eléri a maximális 

töltöttséget, a motorfék ideiglene-
sen csökkentett hatásfokkal 
működik. Eszerint vezessen.

A motorfék semmilyen 
esetben sem helyettesít-
heti a fékpedál hasz-
nálatát.

Teljesen elektromos vezetési 
üzemmód

A jelzőfény (2)   megjelenik a ki-
jelzőegységen, arról tájékoztatva Önt, 
hogy a Hybrid rendszer csak az elek-
tromos egységet használja a jármű 
hajtásához.

Javasoljuk, hogy ne veze-
ssen tisztán elektromos 
üzemmódban üres üze-

manyagtartállyal.

Ha a narancssárga  visszajel-
ző lámpa megjelenik a kijel-
zőegységen és hangjelzés hallat-
szik, mielőbb töltse fel a tankot 
üzemanyaggal.
A jármű elgurulhat.
Ha nincs üzemanyag a tartályban, 
a jármű automatikusan átvált tis-
ztán elektromos üzemmódra.
Ha addig vezet, amíg a hajtóak-
kumulátor le nem merül, a jár-
művet nem lehet újraindítani (még 
üzemanyag-utántöltés után sem). 
Forduljon márkakereskedőjéhez.
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Fontos ajánlások

Olvassa el figyelmesen az alábbi előírásokat. Az előírások figyelmen kívül hagyása tűzveszélyt, súlyos 
sérüléseket vagy halálos áramütést okozhat.
Baleset vagy ütközés esetén
Egy baleset vagy a jármű aljának megütése (például oszlopnak, járdaszegélynek, más utcai berendezésnek stb.) 

megsértheti a vezetékeket vagy a hajtóakkumulátort.
Vizsgáltassa át járművét márkaszervizben.
Soha ne nyúljon „230 V” jelzésű részegységekhez vagy a narancssárga kábelekhez, amelyek kívülről vagy belülről jól lát-
ható módon vannak elhelyezve.
A hajtóakkumulátor nagyobb károsodása esetén szivárgás keletkezhet:
– soha ne érjen a hajtóakkumulátorból szivárgó folyadékokhoz;
– amennyiben az anyag a szemébe vagy a bőrére kerül, öblítse le bő vízzel, és a lehető leghamarabb forduljon orvoshoz.
Tűz esetén
Tűz esetén szálljon ki, hagyja el a járművet, lépjen kapcsolatba a mentőszolgálattal, és tájékoztassa őket, hogy a jármű 
egy Hybrid.
Ha beavatkozik, csak az elektromos tüzek oltására megfelelő ABC vagy BC típusú tűzoltó készüléket használjon. Ne hasz-
náljon vizet vagy más tűzoltó anyagokat.
Az elektromos áramkör bármilyen károsodása esetén forduljon egy hivatalos márkaszervizhez.
Bárminemű vontatás
Lásd a „Vontatás, autómentés” című részt 🡺 364.
Autómosás
Soha ne mossa a motorteret és a „230 V-os” hajtóakkumulátort nagynyomású mosóval.
Károsodhat az elektromos rendszer.
Halálos áramütés érheti.
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Bevezetés
A(z) Mild Hybrid rendszer javítja a mo-
tor teljesítményét. A jármű így több 
nyomaték leadására képes alac-
sonyabb fogyasztás mellett.

Másodlagos „48 V-os” akkumulátor
A Mild Hybrid jármű kiegészítő 48 V-os 
akkumulátorral rendelkezik 🡺 343.
Az első utasülés alatt található akku-
mulátor tárolja a lassítási fázisok során 
visszanyert energiát. Ezt az energiát 
használja a Mild Hybrid rendszer a bel-
ső égésű motor teljesítményének ki-
egészítésére.
Ha járműve hosszú ideig parkol, ren-
dszeres időközönként (kb. havonta 
egyszer) indítsa el a motort körülbelül 
15 percre, hogy feltöltse a másodlagos 
„48 V”-os akkumulátort.
Ennek elmulasztása az akkumulátor 
károsodását vonhatja maga után, és 
lehetetlenné teheti a jármű elindítását.

48 V-os elektromos áramkör

A "48 voltos" elektromos áramkört a 

sárga színű kábelek és a  szim-
bólummal ellátott alkatrészek jelzik.
Az A  jelzés a járműnek azokról az 
elektromos elemeiről tájékoztat, 
amelyek veszélyeztethetik az Ön bi-
ztonságát.

A másodlagos akku-
mulátor nem igényel kar-
bantartást. Kinyitni vagy 
bármilyen folyadékot be-

letölteni tilos.
Áramütés veszélye.

Légbefúvó 1

Ügyeljen arra, hogy a szellőzőnyílásba 
ne kerüljenek tárgyak vagy folyadékok 
1 .
Ha egy tárgy vagy folyadék a szel-
lőzőnyílásba kerül, forduljon a már-
kaképviselethez.
Megjegyzés: a jobb első ülés alatt 
szellőzési zajokat hallhat, miközben a 
vontató akkumulátor hűtőrendszere 
működik.
Ha a(z) „48V akkumulátorhűtés: az 
ülés alatti rács eltakarva” üzenet me-
gjelenik a műszeregységen, távolítsa 
el a szellőzőnyílást akadályozó tárgya-
kat.
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Ha az üzenet a szellőzőnyílás törlése 
után is fennáll, forduljon jóváhagyott 
márkakereskedőhöz.

Vigyázzon, hogy ne zárja el 
a szellőzőnyílást 1 .
Ha a szellőzőnyílás el-

tömődött (pl. egy ráhelyezett tárgy 
miatt), a meghajtóakkumulátor túl-
melegedhet és akadályozhatja az 
elektromos motor működését.
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Bevezetés
Ezek a járművek kétféle üzemanyag-
gal működnek: LPG-vel és benzinnel.
Két külön üzemanyagtartállyal rendel-
keznek 🡺 148.
Mi az LPG

 A szabványnak megfelelő 
cseppfolyósított földgáz EN 589, vagy 
az azzal egyenértékű nemzeti 
előírásoknak. 
Jellegzetes szagáról könnyen "feli-
smerhető".

LPG/benzin üzemanyag üzemmód 
választó vezérlő 1

Lehetővé teszi az üzemanyag-fajták, 
üzemmódok közötti manuális váltást.

A  jelzőfény elszürkül a kijel-
zőegységen, jelezve, hogy LPG üzem-
módba kapcsolás előtt a rendszer me-
gvárja a szükséges feltételek te-
ljesülését.

A figyelmeztető lámpa  fehér 
vagy a járműtől függően zöld színnel 
jelzi, hogy az LPG üzemmód aktiválva 
van.

LPG üzemanyagszint-jelző és vis-
szajelző lámpa

A  visszajelző lámpa a műsze-
regységen 2  jelenik meg a hozzá tar-

tozó LPG üzemanyagszint-jelzővel 
együtt.
A mutatott LPG-mennyiség tájékoztató 
jellegű.

Használat

A motor beindítása

A motor indítása mindig benzinnel 
történik.
– Kulcsos járművekhez 🡺 156.
– Kulcskártyás járművekhez 🡺 158.
Megjegyzés: ha az LPG-üzemmód 
aktív a motor beindításakor, a rendszer 
ideiglenesen „benzin” üzemmódra vált:
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– a  visszajelző lámpa szürke 
színnel jelenik meg a műszeregységen 

2  hangjelzés nélkül, de a  vis-
szajelző lámpa megjelenésével és a 
hozzá tartozó „benzin” üzemanyag-
szinttel együtt. Ez azt jelzi, hogy a ben-
zin üzemmód aktív.
Amint a szükséges feltételek teljesül-
nek (motorhőmérséklet szintje stb.), a 
rendszer automatikusan átvált LPG 

üzemmódra: a  figyelmeztető 
lámpa fehér vagy a járműtől függően 
zöld színben világít.

Üzemanyagváltás menet közben
Manuális váltás benzinüzemből LPG 
üzemmódba
Nyomja meg a vezérlőgombot (1) .
Az LPG üzemmódra való átkapcsolás 
automatikusan megtörténik, amikor a 
rendszer készen áll:

– A  visszajelző lámpa és a ho-
zzá tartozó LPG-üzemanyagszint a 
műszeregységen 2  jelenik meg;

– a  figyelmeztető lámpa szürke 
színnel világít az LPG üzemmód 
kiválasztásának megerősítésére, majd 
fehér színnel, vagy a járműtől függően 

zöld színnel világít, ha az LPG üzem-
mód aktív.
Manuális váltás LPG üzemmódbók 
benzinüzemre
Nyomja meg a vezérlőgombot (1) .

A  visszajelző lámpa kialszik a 
műszeregységem 2 , és jelzi, hogy a 
Benzines üzemmód be van kapcsolva.

Az információk eléréséhez 
és az LPG-menetbeál-
lítások visszaállításához 

🡺 109.

Amíg az üzemanyagtar-
tály üres, a gépkocsi nem 
tud elindulni vagy csak 

LPG módban közlekedni.
A jármű LPG/benzin kétfajta üze-
manyagú működtetéséhez benzin 
szükséges (indításhoz, hirtelen 
gyorsításhoz, hideg időjárás 
esetén stb.).
Ha a narancssárga visszajel-

zőlámpa  megjelenik a mű-
szeregységen, és hangjelzés hal-
latszik, mielőbb töltse fel a tankot 
benzinnel.

Automatikus váltás LPG üzemmód-
ból benzinüzemre
Járműtől függően egyes felhasználási 
körülmények között (pl.: hidegindítá-
skor, erős gyorsításkor stb.) a rendszer 
ideiglenesen áttérhet benzin üzemmó-
dra.

A  jelzőfény figyelmeztetésként 
elszürkül.
Ha a feltételek ismét teljesülnek, akkor 
automatikusan visszakapcsol LPG 

üzemmódba, és a  figyelmeztető 
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lámpa fehér vagy a járműtől függően 
zöld színnel világít.
Megjegyzés: néhány sikertelen 
próbálkozást követően a rendszer úgy 
dönthet, hogy Benzin üzemmódban 
működik tovább a megkezdett úton. 
Előfordulhat, hogy ha a motor teljesen 
le van állítva, a rendszer újabb kísérle-
tet tesz.
Üres LPG-tartály
Amikor a tartály majdnem üres, és a 
motor az LPG-üzemanyagtartalékkal 
működik, a műszeregységen megjele-
nik a(z) „LPG szint alacsony” üzenet 
egy hangjelzés és egy fényjelzés 
kíséretében:

– a  visszajelző lámpa fehéren, 
vagy a járműtől függően zölden világít;
és

– a  visszajelző lámpa sárgán 
világít.

Nyomja meg a kapcsológombot 3
„OK”, 4  vagy 5  az üzenet és a jel-
zőfények megjelenítésének leál-
lításához.
Ha nincs LPG a tartályban, a műsze-
regységen megjelenik a „LPG-tartály 
üres” üzenet egy hangjelzéssel és a 
következővel kísérve:

– a  visszajelző lámpa kialvása;
és

– a  visszajelző lámpa sárga 
színnel történő megjelenése.
A lehető leghamarabb tankoljon LPG-t 
🡺 37.
Működési rendellenességek

Olyan hiba esetén, amely megzavar-
hatja a motor megfelelő működését, 
megjelenik az „LPG nem elérhető” 
üzenet, és a rendszer automatikusan 
átkapcsol LPG üzemmódból benzin 
üzemmódba.
Ezt a műszeregységen a következő ki-
jelzés erősíti meg:
– a(z) „LPG-rendszer ellenőrzése” 
üzenet;
és

– a  visszajelző lámpa vagy – a 

járműtől függően – a  sárga 
színű visszajelző lámpa.
A lehető leghamarabb forduljon márka-
kereskedőjéhez;

Komoly igénybevételt jelentő hasz-
nálati körülmények
Nagyon hideg időben (körülbelül 
10 °C alatti hőmérsékleten) és a hasz-
nált gáz minőségétől függően lehet, 
hogy a rendszer:
– automatikusan kezeli az LPG-üzem-
mód és a benzin üzemmód közötti vál-
tás feltételeit;
vagy
– LPG-üzemmódban kis mennyiségű 
benzint fogyaszt.
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Megjegyzés: ezzel felszerelt járművek 
esetén és ilyen feltételek mellett 
(különösen 0 °C alatt) javasolt az ECO
üzemmód használata az LPG-üzem-
mód használatának maximalizálása ér-
dekében 🡺 184.

Baleset esetén
Baleset esetén a legfontosabb óvinté-
zkedések megegyeznek a benzines 
járművekével:
– húzza be a parkolóféket;
– állítsa le a motort (egy biztonsági 
kapcsoló, ami megakadályozza, hogy 
LPG jusson a motorba, automatikusan 
bekapcsolódik);
– kapcsolja ki a gyújtást;
– tartsa be a helyi előírásokat.

Az LPG szaga nagyon 
jellegzetes, így az ese-
tleges szivárgást könnyű 
észlelni. Ha gázszagot 

érez a járműben vagy annak 
közelében:
– azonnal váltson benzin üzem-
módra, és győződjön meg arról, 
hogy nincs-e nyílt láng vagy gyúj-
tóforrás a gépjármű közelében;
– forduljon márkaszervizhez.

Ne fogja meg, ne ütöge-
sse és ne szerelje ki az 
LPG-rendszer egyetlen 
alkatrészét sem.

LPG-tartály

LPG tankolása
Az üzemanyagtartály hasznos kapa-
citása LPG: körülbelül 51 liter.
Húzza be a kéziféket, állítsa le a mo-
tort, kapcsolja ki a gyújtást és kapcso-
lja le a lámpákat. Minden esetben tart-
sa be az adott töltőállomás biztonsági 
előírásait.
Országtól függően előfordulhat, hogy a 
feltöltés előtt rá kell csavarnia a töltőa-
daptert (1)  az LPG-tartály töltőjének a 
végére.
Mindig tanácsos a tankot teljesen fel-
tölteni.
Amikor az üzemanyag kút leáll, vagy a 
töltőpisztoly áteresztő sebessége je-
lentősen lecsökken, elérte a maximális 
LPG-szintet.
Ekkor ne kísérelje meg tovább folytatni 
az üzemanyag-feltöltést.

Nem önkiszolgáló benzinkút

Ha az LPG feltöltését a töltőállomás 
személyzete végzi, oda kell adnia a 
töltőadaptert (1)  a számukra.
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FONTOS: LPG-töltőadap-
ter (1)
Országtól függően az LPG 

feltöltéséhez speciális adaptert 
kell használni.
A töltőadapter (1)  egy külön tok-
ban található a kesztyűtartóban. 
Előfordulhat, hogy nincs a jár-
műben, attól függően, melyik or-
szágban értékesítették a jár-
művet.
Mielőtt másik országba utazna a 
járművel, feltétlenül konzultáljon 
egy engedéllyel rendelkező for-
galmazóval, hogy megtudja, 
milyen típusú adaptert kell hasz-
nálnia.

Önkiszolgáló benzinkutak

Azt tanácsoljuk, hogy az LPG-töltőpis-
ztoly kezeléséhez viseljen kesztyűt.
Nyissa ki a jármű üzemanyag-tar-
tályának fedelét, és csavarja le a kupa-
kot 2  a PB-gáz töltőfej 3  végéről.
Töltés közben kövesse pontosan az 
LPG-töltőállomáson feltüntetett 
utasításokat.
A töltés megkezdéséhez lehet, hogy a 
töltőoszlop gombját hosszan nyomva 
kell tartani, az állomás típusától füg-
gően.
Ha a szivattyú leáll vagy akadozik, az 
azt jelenti, hogy elérte a tartály 
maximális (80%-os) töltöttségi szintjét.

A töltés megszakad, amint elengedi a 
gombot. Oldja ki a záró kart (egy 
kevés gáz kiszökhet), húzza le a töl-
tőpisztolyt és helyezze vissza a kútra.
A feltöltés után helyezze vissza a 
zárósapkát (4) , így megelőzheti, hogy 
víz vagy más idegen anyagok kerülje-
nek a rendszerbe.

A tankoláshoz le kell ál-
lítani a motort (nem elég 
készenléti állapotba 
helyezni, ha a jármű 

Stop and Start funkcióval rendel-
kezik): ki kell kapcsolnia a gyúj-
tást is 🡺 156 🡺 158.
Tűzveszély.
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Biztosítékok

Bizonyos funkciókat biztosítékok véde-
nek, amelyek a motortérben találhatók 
az A  és B  dobozokban.
Mivel ezekhez nehéz hozzáférni, java-
soljuk, a biztosítékcsere érdekében 
forduljon márkaszervizhez.

LPG-biztosíték az A  motortérben.
LPG-biztosíték 1 : LPG-kör meg-
szakítása.

A hatályos jogszabályoknak 
megfelelően, ill. elővigyáza-
tosságból: vásároljon már-

kaszervizben tartalék izzókészle-
tet és biztosítékkészletet.

Ellenőrizze a kérdéses 
biztosítékot, és szükség 
esetén cserélje ki a bi-
ztosítékot egy az ere-

detivel azonos értékűre.
Ha túl nagy értékű biztosítékot 
használ, ez az elektromos hálózat 
túlmelegedését okozhatja (tűzve-
szély), ha valamelyik berendezés 
a normálisnál többet fogyaszt.

A motorháztető kinyitása 
előtt győződjön meg ar-
ról, hogy az ablaktörlő-
kapcsolókar kikapcsolt 

állapotban van-e.
Fennáll a sérülés veszélye.

Bármely, motortérben 
végzett művelet előtt ki 
kell kapcsolnia a gyújtást 
🡺 156 🡺 158.
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A beavatkozás során 
ügyeljen a forró motorra. 
A hűtőventilátor bármikor 

bekapcsolódhat. A 
figyelmeztetőlámpa a motortér-
ben emlékezteti erre.
Fennáll a sérülés veszélye.
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Általánosságok

1.  Az összes nyílászáró nyitása.
2.  Az összes nyílászáró zárása.
3.  Csomagtartó zárása és nyitása.
4.  Világítás kapcsolása távolról.

A kártya ehhez használható:
– nyílászárók (ajtók, csomagtérajtó) 
nyitása/zárása 🡺 55;
– a jármű világításának távoli bekapc-
solása;
– az elektromos ablakok távirányítá-
ssal történő automatikus nyitása és 
zárása 🡺 309;

A következő tankolásig megtehető 
távolság
Ellenőrizze, hogy megfelelő típusú és 
állapotú elemet használt-e, és hogy az 
helyesen van-e behelyezve. Élettarta-
ma körülbelül két év: akkor kell kic-
serélni, ha a „Kártya eleme lemerült” 
üzenet megjelenik a kijelzőegységen 
🡺 46.

A kártya működési területe
A környezettől függően változik: figye-
ljen a kártyára, a gombok véletlen-
szerű működtetése a központi zár 
nyitását/zárását eredményezheti.
Jegyzet: ha egy nyílászáró (ajtó vagy 
a csomagtérajtó) nyitva van vagy nem 
megfelelően van becsukva, a lezárás 
sikertelen és sípoló hang hallatszik.
Interferencia
A közvetlen közelben lévő egységek 
interferenciát okozhatnak (külső 
egységek vagy a kártyával megegyező 
frekvencián üzemelő berendezés ha-
sználata), ami megszakíthatja a 
működést.

Az elem lemerülése esetén 
továbbra is bezárhatja/
kinyithatja és elindíthatja a 

járművet 🡺 55 🡺 158.

„Világítás távvezérlése” funkció
A gomb (4)  megnyomása bekapcsolja 
a belső világítást, az oldalsó irányjelző 
lámpákat és a tompított fényszórót 
körülbelül 20 másodpercre. Ez le-
hetővé teszi például a parkolóhelyen 
álló jármű azonosítását távolról.
Megjegyzés: a gomb 4  újbóli meg-
nyomása kikapcsolja a világítást.

Tanács
Óvja a kártyát forróságtól, 
hidegtől vagy nedvességtől.

Ne tegye kártyát olyan helyre, 
ahol elgörbülhet vagy megsérül-
het: ez például akkor fordulhat 
elő, ha Ön úgy ül le, hogy a kár-
tya a ruhája hátsó zsebében van.
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Csere: szükséges egy ki-
egészítő kártya
Ha elveszíti a kártyáját, 

vagy szüksége van még egy kár-
tyára, akkor ezt a márkakere-
skedésben tudja beszerezni.
Ha a kártyát lecserélik, akkor a 
gépkocsit és az összes kártyát
alaphelyzetbe kell állítani egy 
márkakereskedésben.
Egy gépkocsihoz legfeljebb négy 
kártya tartozhat.

A gépjárművezető fe-
lelőssége a gépkocsi 
parkolása vagy leál-
lítása esetén

Még rövid időre se hagyja soha a 
kártyát a járműben, ha ott gyer-
mek, felügyeletet igénylő személy 
vagy állat marad.
Saját magukra és a közlekedés 
többi résztvevőjére is veszélyt je-
lenthet, ha beindítanák a motort 
vagy egyéb kiegészítő beren-
dezéseket (elektromos ablake-
melőt, ajtózárakat stb.) a jár-
műben.
Ne feledje továbbá, hogy meleg 
és/vagy napos időben az utastér 
nagyon gyorsan felmelegszik.
HALÁLOS VAGY SÚLYOS 
SÉRÜLÉS VESZÉLYE.

Bilincs felszerelése 7

Csúsztassa el a hátsó burkolatot 5  le-
felé, miközben benyomja az A  terüle-
tet.

Soha ne dugjon csavar-
húzó típusú szerszámokat 
a 6  nyílásba.
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Illessze a kézi hevedert a 8  alkatrész-
be, és vezesse át a heveder végét a 
csaton.
Helyezze a pántot a 6  nyíláshoz, és 
zárja be a fedelet.
Megjegyzés:  ellenőrizze, hogy a 7
kézi heveder zsinórjának átmérője ille-
szkedik-e a 6  nyíláshoz.

Használat
A gépkocsi kétféle módon zárható/nyit-
ható:
– „szabad kéz” üzemmódban, a jármű 
megközelítésekor és a járműtől való 
eltávolodáskor;
– a kártya használata távirányító mód-
ban.

Soha ne hagyja el a gép-
kocsit úgy, hogy a kártya 
benne maradt.

Ne tárolja a kártyát olyan 
helyen, ahol érintkezhet 
más elektromos beren-

dezésekkel (számítógép, telefon 
stb.), mivel ezek korlátozhatják a 
működését.

A vezető felelőssége
Még rövid időre se 
hagyja soha a kártyát a 
járműben, ha ott gyer-

mek, felügyeletet igénylő személy 
vagy állat marad.
Saját magukra és a közlekedés 
többi résztvevőjére is veszélyt je-
lenthet, ha beindítanák a motort 
vagy egyéb kiegészítő beren-
dezéseket (elektromos ablake-
melőt, ajtózárakat stb.) a jár-
műben.
Ne feledje továbbá, hogy meleg 
és/vagy napos időben az utastér 
nagyon gyorsan felmelegszik.
HALÁLOS VAGY SÚLYOS 
SÉRÜLÉS VESZÉLYE.

A „szabad kéz” üzemmód ki/be-
kapcsolása
A járműtől függően ki/bekapcsolhatja a 
nyitást a gépkocsi megközelítésekor, 
és a zárást a gépkocsitól való eltávo-
lodáskor.
A járműtől való eltávolodáskor a zárá-
skor kibocsátott hangjelzés is ki-/be-
kapcsolható 🡺 122.
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A kártya használata „szabad kéz” 
módban

„Szabad kéz” üzemmódban, a jármű a 
kártya gombjainak megnyomása nélkül 
is nyitható/zárható, amennyiben a kár-
tya a hozzáférési zónában (1)  talál-
ható.
Megjegyzés: ha a járművet több mint 
nyolc napja nem használták, akkor a 
„szabad kéz” rendszer készenléti mód-
ba kapcsol. A funkció visszakapc-
solásához nyomja meg a kártya 
nyitógombját.

„Kéz nélküli” nyitás a jármű meg-
közelítésekor
Ha a kártya a hozzáférési zónában (1)
van, a jármű kinyílik.

A nyitást a vészvillogó és az oldalsó 
irányjelzők egy felvillanása jelzi.

„Kéz nélküli” zárás a járműtől való 
eltávolodáskor
Ha a kártya Önnél van, valamint az aj-
tók és a csomagtartó fedele be van 
csukva, távolodjon el a járműtől: amint 
kilép az érzékelési zónából 1 , a jármű 
automatikusan záródik.
Megjegyzés: a zárak reteszelésének 
hatótávolsága függ a környezettől.
Az ajtók bezáródását a vészvillogó és 
az irányjelzők két felvillanása jelzi.
A zárást egy hangjelzés igazolja vis-
sza.

A nyitás sajátosságai
Nyolc használaton kívüli nap után a 
megközelítésre történő nyitás letiltásra 
kerül.
Használja a kártyát távirányítóként a 
jármű kinyitásához és az üzemmód új-
raaktiválásához.

A zárás sajátosságai
Ha egy ajtó nyitva maradt vagy nem 
csukódott be megfelelően, és távozik, 
akkor a gépkocsi nem zár le.

A „szabad kezes” zárás sajáto-
sságai
A „szabad kezes” üzemmódban tör-
ténő zárás után körülbelül három 
másodpercet kell várni a gépkocsi kö-
zponti nyitása előtt. Ez alatt a három 
másodperc alatt a nyitófogantyú meg-
húzásával megbizonyosodhat arról, 
hogy a gépjármű megfelelően be van 
zárva.
Ha a kártya körülbelül 15 percig az 1.
érzékelési zónán belül van, a távoli zár 
kikapcsol. A jármű zárásához nyomja 
meg a gombot 4  a kártyán.

A jármű nem zárható, ha a kártya nin-
cs a zónán (2)  belül. Ha a járművet a 
kártyán található gomb meg-
nyomásával próbálják kinyitni, de az 
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ajtók vagy a csomagtérajtó nem nyit-
nak ki, akkor a távirányító „szabad 
kézi” zárás funkciója le van tiltva.

A gépjárművezető fe-
lelőssége a gépkocsi 
parkolása vagy leál-
lítása esetén

Még rövid időre se hagyjon 
magára állatot, gyermeket vagy 
magatehetetlen személyt a jár-
műben.
Saját magukra és a közlekedés 
többi résztvevőjére is veszélyt je-
lenthet, ha beindítanák a motort 
vagy egyéb kiegészítő beren-
dezéseket (elektromos ablake-
melőt, ajtózárakat stb.) a jár-
műben.
Ne feledje továbbá, hogy meleg 
és/vagy napos időben az utastér 
nagyon gyorsan felmelegszik.
HALÁLOS VAGY SÚLYOS 
SÉRÜLÉS VESZÉLYE.

Távirányítós kártya használata

Nyitás kártyával
Nyomja meg a 3.  gombot.
A nyitást a vészvillogó és az oldalsó 
irányjelzők egy felvillanása jelzi.
Ha megpróbálják kinyitni az ajtót a ki-
lincs lenyomásával, miközben táv-
vezérléssel nyitják az ajtókat, akkor az 
érintett ajtó zárva marad. Ennek me-
goldásához engedje el a kilincset, és 
nyissa ki ismét a járművet a kártyán 
található gomb (3)  megnyomásával.
Lezárás a kártyával
Becsukott ajtók és csomagtérajtó mel-
lett nyomja meg a gombot 4 : a jármű 
bezáródik. Az ajtók bezáródását a vés-

zvillogó és az irányjelzők két felvil-
lanása jelzi.
Megjegyzés: a járműzárás maximális 
hatótávolsága attól függően változik, 
hogy mi van a jármű környezetében.
Különleges funkciók
Ha egy nyílászáró elem (ajtó vagy cso-
magtér) nyitva van vagy rosszul van 
becsukva, a járművet nem lehet bezár-
ni, és sípoló hangjelzés hallatszik.

Járó motornál a kártya 
gombjai nem aktívak.

Járó motor mellett ha kinyitnak egy 
ajtót, majd azt becsukják, és a kártya 
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már nincs az 2  zónában, a(z) „Kártya 
nincs érzékelve” jelzi, hogy a kártya 
már nincs a járműben. Így elkerülhető 
például, hogy olyan utasnál maradjon 
a kártya, aki kiszállt a gépjárműből.
A figyelmeztetés eltűnik, ha a kártya 
újra észlelhető.

Ablakok nyitása/zárása

Nyomja meg és tartsa lenyomva a kár-
tya 3  gombját a 4 első és hátsó ablak 
kinyitásához.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a kár-
tya 4  gombját a 4 első és hátsó ablak 
bezárásához.

Csak a csomagtérajtó nyitása/
zárása
Nyomja meg a 5  gombot csak a cso-
magtérajtó nyitásához/zárásához.
Megjegyzés: miután kinyitotta a cso-
magteret az 5  gombbal, a többi ajtó 
nyitásához a következőt kell tenni:
– 3  gomb megnyomása;
vagy
– távolodjon el a járműtől, hogy a 
távozáskor az automatikus ajtózárás 
aktiválódjon. Ebben az esetben a jár-
műhöz közeledéskor az ajtónyitás is-
mét működik.

A gépjárművezető fe-
lelőssége a gépkocsi 
parkolása vagy leál-
lítása esetén

Még rövid időre se hagyjon 
magára állatot, gyermeket vagy 
magatehetetlen személyt a jár-
műben.
Saját magukra és a közlekedés 
többi résztvevőjére is veszélyt je-
lenthet, ha beindítanák a motort 
vagy egyéb kiegészítő beren-
dezéseket (elektromos ablake-
melőt, ajtózárakat stb.) a jár-
műben.
Ne feledje továbbá, hogy meleg 
és/vagy napos időben az utastér 
nagyon gyorsan felmelegszik.
HALÁLOS VAGY SÚLYOS 
SÉRÜLÉS VESZÉLYE ÁLL 
FENN!

„Szabad kéz” kártya: elem

Működési rendellenességek
Ha az akkumulátor túl gyenge a meg-
felelő működéshez, akkor is képes 
lesz elindítani és lezárni/feloldani a jár-
művet 🡺 55.
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Ha ki kell cserélni őket, 
használja ugyanazt, 
vagy egy azonos típusú 
akkumulátort (forduljon 

egy márkaképviselethez).

Csere során:
– győződjön meg arról, 
hogy az akkumulátorok 

megfelelően be vannak helyezve.
Robbanásveszély.
– ha a fedél nem zár megfe-
lelően, ne használja, és ne tartsa 
gyermekek elől elzárva.

Az elem cseréje

Ha a kijelzőegységen megjelenik a(z) 
„Kártya eleme lemerült” üzenet, 
cserélje ki a kártya elemét:
– csúsztassa el a hátsó burkolatot (1)
lefelé, miközben benyomja az A
területet;
– távolítsa el az elemet takaró fedelet 
2 ;
– az egyik oldalát megnyomva, a 
másikat kihúzva vegye ki az elemet;
– cserélje ki az irány és a fedélben lát-
ható sablon alapján.

A visszaszerelés során végezze el for-
dított sorrendben a műveleteket, majd 
a jármű közelében nyomja meg négy-
szer a kártya egyik gombját. Így az 
üzenet a következő indításkor már 
nem jelenik meg.
Ellenőrizze a fedél megfelelő rög-
zülését.
Megjegyzés: az elem cseréje során 
ne nyúljon az elektromos áramkörhöz 
vagy a kártyán lévő érintkezőkhöz.
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Elemekkel kapcsolatos 
óvintézkedések:
– az elemeket (újakat 

vagy használtakat) gyermekektől 
elzárva kell tartani;
– ne nyelje le az elemeket;
Kémiai égések kockázata, 
amelyek halálos kimenetelűek 
lehetnek.
– szervezetbe jutás vagy lenyelés 
esetén minél előbb forduljon orvo-
shoz.

Az elemek megvásárol-
hatók a márkakere-
skedésekben, élettartamuk 

körülbelül két év. Ügyeljen hogy 
az akkumulátor tiszta legyen: fen-
náll a rossz elektromos érintkezés 
kockázata.

Ne dobja ki a használt ak-
kumulátorokat szemétként. 
Vigye el azokat egy márka-

szervizbe, vagy forduljon a helyi 
hatósághoz a megfelelő újrahasz-
nosító létesítményekkel kapcsola-
tos információkért.
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Általánosságok

Rádiófrekvenciás távirányító A

1  Az összes nyílászáró zárása.
2  Az összes nyílászáró nyitása.
3  Kulcs a gyújtáskapcsolóhoz és a bal 
oldali első ajtóhoz.
4  Csak a csomagtérajtó zárása/
nyitása.

Távirányító kapcsolókéses kulcc-
sal B

1  Az összes nyílászáró zárása.
2  Az összes nyílászáró nyitása.
3  A kulcs betételemének rögzítése/
kinyitása. A betételem kinyitásához 
nyomja meg a 3  gombot, és a betéte-
lem magától kiemelkedik. Nyomja meg 
a 3  gombot, és helyezze vissza a 
betétet a házba. 
4  A gyújtás és a bal első ajtó kulcsa.
5  Csak a csomagtérajtó zárása/
nyitása.

A kulcs kizárólag az útmu-
tatóban leírt célra használ-
ható, egyéb feladatokra (pl. 

üveg kupakjának eltávolítására) 
ne használja!

A gépjárművezető fe-
lelőssége a gépkocsi 
parkolása vagy leál-
lítása esetén

Még rövid időre se hagyjon 
magára állatot, gyermeket vagy 
magatehetetlen személyt a jár-
műben.
Saját magukra és a közlekedés 
többi résztvevőjére is veszélyt je-
lenthet, ha beindítanák a motort 
vagy egyéb kiegészítő beren-
dezéseket (elektromos ablake-
melőt, ajtózárakat stb.) a jár-
műben.
Ne feledje továbbá, hogy meleg 
és/vagy napos időben az utastér 
nagyon gyorsan felmelegszik.
HALÁLOS VAGY SÚLYOS 
SÉRÜLÉS VESZÉLYE.
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A távirányító hatótávolsága
A környezettől függően változik: figye-
ljen a távirányítóra, a gombok véletlen-
szerű működtetése a központizár 
nyitását vagy zárását eredményezheti.
Megjegyzés: ha egy ajtó vagy a cso-
magtér ajtaja nyitva van vagy nem 
záródik megfelelően, az ajtók és a cso-
magtér ajtaja gyorsan záródik/záródik.
Interferencia
A közvetlen közelben lévő egységek 
interferenciát okozhatnak (külső 
egységek vagy a kártyával megegyező 
frekvencián üzemelő berendezés ha-
sználata), ami megszakíthatja a 
működést.

A kulcs kizárólag az útmu-
tatóban szereplő funkciókra 
használható (egyéb 

tevékenységekhez, pl. üveg kupa-
kjának eltávolításához ne hasz-
nálja).

A gépjárművezető fe-
lelőssége a gépkocsi 
parkolása vagy leál-
lítása esetén

Még rövid időre se hagyja soha a 
kártyát a járműben, ha ott gyer-
mek, felügyeletet igénylő személy 
vagy állat marad.
Például a motor beindításával 
vagy egyéb kiegészítők (ablake-
melő, ajtózár stb.) működ-
tetésével balestveszélyt idézhet-
nek elő.
Ne feledje továbbá, hogy meleg 
és/vagy napos időben az utastér 
nagyon gyorsan felmelegszik.
HALÁLOS VAGY SÚLYOS 
SÉRÜLÉS VESZÉLYE.

Tanács
Óvja a távirányítót a for-
róságtól, a hidegtől és a ne-

dvességtől.

Csere vagy további kulcs, 
távirányító igénylése
Ha elveszítette a 

távirányítót, vagy még egy kulcsot 
vagy távirányítót akar igényelni, 
kizárólag márkaszervizhez fordu-
ljon.
Kulcs vagy távirányító cseréje 
esetén el kell vinnie gépkocsiját 
és az összes kulcsot és 
távirányítót a márkaszervizbe az 
újrainicializálás érdekében.
Gépkocsinként legfeljebb négy 
kulcs vagy távirányító használata 
lehetséges.
A kulcs vagy távirányító 
működési rendellenessége
Mindig ellenőrizze, hogy az elem 
jó-e, a modellnek megfelelő-e és 
helyesen van-e behelyezve. Az 
elem élettartama körülbelül két év.
Az elemcsere menete 🡺 51.
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Használat

Az ajtók zárása

Nyomja meg a zárógombot (1) .
Az elakadásjelző-lámpák és az oldalsó 
irányjelző lámpák kétszer felvillannak
ezzel jelezve, hogy az ajtók zárva van-
nak.
Ha bármely nyílászáró (ajtó vagy cso-
magtartó) nyitva van, vagy rosszul van 
becsukva, a lezárás sikertelen, és az 
elakadásjelző lámpák, és az oldalsó 
irányjelzők nem villognak.

Az ajtózárak oldása
Nyomja meg a nyitógombot (2) .

A nyitást a vészvillogó és az oldalsó 
irányjelzők egy felvillanása jelzi.
Megjegyzés: ha egy ajtót nem nyitnak 
ki körülbelül egy percen belül az ajtó 
távirányítóval történő feloldását 
követően, az ajtók automatikusan újra 
bezáródnak.
Csak a csomagtérajtó nyitása
Nyomja meg a 3  gombot csak a cso-
magtérajtó nyitásához.

A kulcs kizárólag az útmu-
tatóban leírt célra használ-
ható, egyéb feladatokra (pl. 

üveg kupakjának eltávolítására) 
ne használja!

A gépjárművezető fe-
lelőssége a gépkocsi 
parkolása vagy leál-
lítása esetén

Még rövid időre se hagyjon 
magára állatot, gyermeket vagy 
magatehetetlen személyt a jár-
műben.
Például a motor beindításával 
vagy egyéb kiegészítők (ablake-
melő, ajtózár stb.) működ-
tetésével balestveszélyt idézhet-
nek elő.
Ne feledje továbbá, hogy meleg 
és/vagy napos időben az utastér 
nagyon gyorsan felmelegszik.
HALÁLOS VAGY SÚLYOS 
SÉRÜLÉS VESZÉLYE.

Rádiófrekvenciás távirányító: 
elemek

Működési rendellenességek
Ha az akkumulátor túl gyenge a meg-
felelő működéshez, akkor is képes 
lesz elindítani és lezárni/feloldani a jár-
művet 🡺 55.
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Az elemek megvásárol-
hatók a márkakere-
skedésekben, élettartamuk 

körülbelül két év.
Ügyeljen hogy az akkumulátor tis-
zta legyen: fennáll a rossz elek-
tromos érintkezés kockázata.

Ha ki kell cserélni őket, 
használja ugyanazt, 
vagy egy azonos típusú 
akkumulátort (forduljon 

egy márkaképviselethez).

Az elem cseréje

Nyissa ki a foglalatot az 1  nyílásnál 
egy lapos csavarhúzóval vagy hasonló 
szerszámmal, és cserélje ki a 2  ele-
met a fedél hátoldalán feltüntetett típus 
és polaritás figyelembevételével.
Ellenőrizze, hogy a burkolat megfe-
lelően beakadt-e és a csavar megfe-
lelően meg van-e húzva.
Megjegyzés: amikor az elemet cseréli, 
ne érintse a kulcs fedele alatt levő 
áramkört.

Csere során:
– győződjön meg arról, 
hogy az akkumulátorok 

megfelelően be vannak helyezve.
Robbanásveszély.
– ha a fedél nem zár megfe-
lelően, ne használja, és ne tartsa 
gyermekek elől elzárva.
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Elemekkel kapcsolatos 
óvintézkedések:
– az elemeket (újakat 

vagy használtakat) gyermekektől 
elzárva kell tartani;
– ne nyelje le az elemeket;
Kémiai égések kockázata, 
amelyek halálos kimenetelűek 
lehetnek.
– szervezetbe jutás vagy lenyelés 
esetén minél előbb forduljon orvo-
shoz.

Ne dobja ki a használt ak-
kumulátorokat szemétként. 
Vigye el azokat egy márka-

szervizbe, vagy forduljon a helyi 
hatósághoz a megfelelő újrahasz-
nosító létesítményekkel kapcsola-
tos információkért.
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Az ajtók nyitása és zárása

Az ajtók nyitása kívülről

Első ajtók
Ha az ajtók nincsenek bezárva, tegye 
a kezét a kilincs 1  alá, és húzza maga 
felé 🡺 55.

Hátsó ajtók
Ha az ajtók nincsenek bezárva, húzza 
meg a 2.  kilincset.

Nyitás belülről

Húzza meg a kart 3 .
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A gyermekek biztonsága

A hátsó ajtók belülről történő nyit-
hatóságának letiltásához állítsa át min-
degyik ajtón a gyermekzár kapc-
solókarját (4) , majd ellenőrizze belül-
ről, hogy valóban nem nyithatók-e ki 
az ajtók.

Felkapcsolva maradt világításra 
figyelmeztető hangjelzés
Az első ajtók nyitásakor, ha a gyújtás 
ki van kapcsolva, hangjelzés figyelme-
zteti Önt, ha a lámpák égve maradtak 
(az akkumulátor lemerülésének ve-
szélye stb. miatt).

Figyelmeztető hangjelzés arra az 
esetre, ha egy ajtó vagy a csomag-
térajtó nincs megfelelően bezárva
Gépjárműtől függően, a vezetőoldali 
ajtó vagy minden ajtó ven ezzel a han-
gjelzéssel felszerelve.
Álló motornál, ha egy ajtó ki van nyitva 
vagy nincs jól becsukva, kigyullad egy 

visszajelzőlámpa .
Menet közben, amint a jármű eléri a 12 

mph (20 km/h) sebességet, a 
figyelmeztető lámpa sípolással világít.
Különlegesség
A jármű típusától függően a motor leál-
lításakor, a vezetőoldali ajtó kinyitása-
kor vagy az ajtók központi zárásakor a 
segédberendezések (pl. rádió) 
működése leáll.

A gépjárművezető fe-
lelőssége a gépkocsi 
parkolása vagy leál-
lítása esetén

Még rövid időre se hagyja soha a 
kártyát a járműben, ha ott gyer-
mek, felügyeletet igénylő személy 
vagy állat marad.
Például a motor beindításával 
vagy egyéb kiegészítők (ablake-
melő, ajtózár stb.) működ-
tetésével balestveszélyt idézhet-
nek elő.
Ne feledje továbbá, hogy meleg 
és/vagy napos időben az utastér 
nagyon gyorsan felmelegszik.
HALÁLOS VAGY SÚLYOS 
SÉRÜLÉS VESZÉLYE.

A csomagtérajtó és az ajtók 
nyitása, zárása

Ha a távirányító vagy – a gépkoc-
sitól függően – a kártya nem 
működik
Bizonyos esetekben a rádiófrekven-
ciás távirányító vagy a kártya nem 
működik:
– a kártya vagy rádiófrekvenciás 
távirányító eleme tönkrement vagy le-
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merült, lemerült a jármű akkumulátora 
stb.
– ha a kártyával azonos frekvencián 
más berendezés működik (pl. mobilte-
lefon);
– a jármű erős elektromágneses 
mezőben van.
Ebben az esetben a következőket le-
het tenni:
– gépkocsitól függően a rádiófrekven-
ciás távirányító beépített kulcsának 
vagy a kártyába épített pótkulcs hasz-
nálata a bal oldali első ajtózár 
nyitásához;
– az ajtók kézzel, egyenként történő 
kinyitása;
– a belső ajtónyitó/-záró kapcsoló ha-
sználata;

A kártyába beépített kulcs

A 2-es  beépített kulcs a bal oldali ajtó 
zárására vagy nyitására használható 
abban az esetben, ha az indítókártya 
nem működik.
Hozzáférés az 2-es kulcshoz
Csúsztassa el a hátsó burkolatot (1)
lefelé, miközben benyomja az „A”
területet.

A kártyába épített kulcs használata

56 -  Ismerkedés a gépjárművel



AJTÓK ÉS NYÍLÁSZÁRÓ ELEMEK

2   

– Helyezze be a kulcs (2)  végét a 
nyílásba (3)  a vezetőoldali ajtó B -ta-
karólemezének az alján;
– húzza felfelé a B -takarólemez 
leválasztásához;
– helyezze a 2  kulcsot a vezetőoldali 
ajtó zárjába, és nyissa ki vagy zárja be 
az ajtót.
Miután bejutott a gépkocsiba, helyezze 
vissza a kulcsot a kártyában található 
foglalatba.

Kulccsal, távirányítóval rendelkező 
járművek

Kulcs használata
Helyezze a kulcsot (4)  a vezetőoldali 
ajtó zárjába (5) , zárja be és nyissa ki 
az ajtót.

A központi zár belső nyitó- és 
zárókapcsolója

A 6-os  kapcsoló egyidejűleg vezérli az 
ajtókat, a csomagtér ajtaját és az üze-
manyag-betöltő nyílás fedelét.
Ha bármely ajtó, vagy a csomagtérajtó 
nyitva van, vagy nincs jól becsukva, az 
ajtózárak bezáródnak, majd gyorsan 
kinyílnak.
Ha egy tárgyat nyitott csomagtérrel 
szállít, a többi ajtót akkor is lezárhatja: 
leállított motor mellett nyomja meg ho-
sszan, több mint öt másodpercig a 6
kapcsolót az ajtók lezárásához.

A nyílászárók zárt állapotát jelző 
visszajelzőlámpa
(járműtől függően)
Bekapcsolt gyújtásnál, a kapc-
sológomb (6)  feletti jelzőfény felgyul-
lad, és tájékoztatást ad arról, hogy az 
ajtók zárva vannak-e:
– ha a jelzőfény világít, az ajtók és a 
csomagtér ajtaja zárva van;
– ha a visszajelzőlámpa nem világít, a 
nyílászárók nyitva vannak.
Ha az ajtókat bezárja, a visszajel-
zőlámpa világít, majd kialszik.

A vezető felelőssége
Ha reteszelt ajtókkal 
kíván közlekedni, gondo-
ljon arra, hogy baleset 

esetén kívülről nehéz lesz a koc-
siszekrénybe bejutni segítség-
nyújtás céljából.

A nyílászárók zárása kártya vagy 
kulcs nélkül
Ha például lemerült az akkumulátor, 
vagy a kártya/kulcs átmenetileg nem 
működik stb.
Kikapcsolt gyújtás esetén, valamint 
ha az egyik ajtó vagy a csomagtér 
ajtaja nyitva van, tartsa lenyomva le-
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galább öt másodpercig az 6-ös  kapc-
solót.
Ha az ajtó be van zárva, az összes aj-
tó és a csomagtérajtó is bezáródik.
A gépkocsi kívülről csak akkor nyit-
ható, ha a rendelkezésre áll a kulcs, 
vagy a kártya a nyitási területen belül 
található.

Soha ne hagyja a gép-
kocsiban a kulcsot/kár-
tyát.

AUTOMATIKUS ZÁRÁS ME-
NET KÖZBEN

Működési elv

Induláskor a rendszer automatikusan 
bezár minden nyílászárót, amint a jár-
mű eléri a 10 km/h sebességet.
A kinyitás történhet:
– az ajtónyitó gomb 1  meg-
nyomásával;
– álló helyzetben valamelyik első ajtó 
belülről történő nyitásakor.
Megjegyzés: ha egy ajtót kinyitnak 
vagy becsuknak, akkor az ismét auto-
matikusan le fog zárni, ha a jármű eléri 
a körülbelül 10 km/óra sebességet.

A funkció be/kikapcsolása
Bekapcsolás: a jármű álló 
helyzetében és járó motornál tartsa 
nyomva a gombot (1 ) a hangjelzés 
megszólalásáig.
Kikapcsolás: a jármű álló helyzetében 
és járó motornál tartsa nyomva a gom-
bot (1 ) a hangjelzés megszólalásáig.

Működési rendellenességek
Ha működési rendellenességeket ta-
pasztal (nem működik az ajtók rete-
szelése), először nézze meg, hogy 
minden ajtó jól be van-e csukva. Ha a 
nyílászárók be vannak csukva és a 
probléma továbbra is fennáll, forduljon 
a márkaszervizhez.
Ellenőrizze még, hogy az automatikus 
reteszelés nem lett-e véletlenül kikapc-
solva.
Ez esetben kapcsolja vissza azt.

A vezető felelőssége
Ha reteszelt ajtókkal 
kíván közlekedni, gondo-
ljon arra, hogy baleset 

esetén kívülről nehéz lesz a koc-
siszekrénybe bejutni segítség-
nyújtás céljából.
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Csomagtartó

Kinyitás

Nyomja meg az 1  gombot, és nyissa ki 
a csomagtérajtót.

Bezárás

Engedje le a csomagtér ajtaját először 
a belső fogantyúk 2  segítségével.

Soha ne nyúljon a 
kitámasztókhoz a cso-
magtérajtó zárásakor.

Elektromos központi ajtózár
A csomagtérajtó a többi ajtóval együtt 
nyitódik és záródik.
Amikor a csomagtér ajtaja vállmaga-
sságba ér, engedje el a belső fogan-
tyút és az ajtóra kívülről gyakorolt 
nyomással csukja be a csomagtérajtót.

Tilos a bármilyen tartóe-
lemet (kerékpártartó, 
csomagtartó doboz stb.) 
a hátsó légterelőre vagy 

a csomagtartóra rögzíteni. Ha 
hordozóeszközt szeretne szerelni 
a járművére, lépjen kapcsolatba 
egy hivatalos márkakereskedővel.
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Első fejtámla

A fejtámla kiemelése
Nyomja meg a 2  gombot, és húzza fel-
felé a fejtámlát a kívánt magasságig. 
Mindig ellenőrizze, hogy jól bec-
sukódott-e.
A fejtámla leengedése
Nyomja meg a gombot 2 , és kísérje a 
fejtámlát kézzel a kívánt helyzetbe 
való leengedéskor. Mindig ellenőrizze, 
hogy jól becsukódott-e.
A fejtámla kiemelése
Húzza fel a legmagasabb helyzetbe 
(szükség esetén döntse hátra a háttá-
mlát). Nyomja meg a gombot 2 , és 
emelje ki a fejtámlát.

Fejtámla visszahelyezése
Ügyeljen a fejtámla 3  rúdjainak tis-
ztaságára.
Csúsztassa be a fejtámla rúdjait a fu-
ratokba (1)  (szükség esetén döntse 
hátra az üléstámlát). Nyomja le a fejtá-
mlát rögzülésig, majd nyomja meg a 2
gombot a kívánt magasságra történő 
beállításához. Ellenőrizze, hogy a 3
rudak az üléstámlán biztonságosan 
rögzítve vannak-e.

A fejtámla fontos bizton-
sági eszköz. Ügyeljen, 
hogy a fejtámla a megfe-
lelő helyzetben a helyén 

legyen, azaz a felső része a fej-
tetőhöz minél közelebb essen. 
Ügyeljen rá, hogy a feje és az A
rész között a lehető legrövidebb 
távolság legyen.

Első ülések

Beállítások

Az ülés előretolása vagy há-
trahúzása
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Emelje fel és tartsa az 1  kart az ülés 
kioldásához. A kívánt helyzetben enge-
dje vissza a kart, és győződjön meg 
róla, hogy rendesen rögzítve van.
Az ülőrész felemeléséhez vagy leen-
gedéséhez
(járműtől függően)
Emelje fel vagy tolja le a 2  fogantyút 
ahányszor szükséges a kívánt helyzet 
eléréséig.
Az üléstámla dőlésszögének beál-
lítása
Emelje fel a kart 3 , és döntse a háttá-
mlát a kívánt helyzetbe. A kívánt 
helyzetben engedje vissza a fogantyút 
és győződjön meg arról, hogy rende-
sen van-e rögzítve.

A deréktámaszok beállítása
(járműtől függően)
A támogatás növeléséhez vagy csök-
kentéséhez forgassa el a 4  fogantyút.

A beállítások elvégzése 
után győződjön meg ar-
ról, hogy az üléstámlák 
megfelelően rögzültek a 

helyükön.

Biztonsági okokból a 
gépkocsi álló 
helyzetében végezze el 
ezeket a beállításokat.

Nem tanácsos az üléstámlákat 
túlságosan hátradönteni, mert ez 
rontja a biztonsági öv 
hatékonyságát.
Ügyeljen arra, hogy az ülések 
háttámlái rendesen legyenek rög-
zítve.
A vezető előtt a padlón semmiféle 
tárgy nem lehet, mivel ezek hirte-
len fékezéskor a pedálok alá csú-
szhatnak és akadályozhatják 
azok működését.

Középső könyöktámasz 5
(járműtől függően)

A kartámasz helyzetének beállításához 
csúsztassa azt előre vagy hátra az üt-
közőig.
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Fűthető ülések

A jármű típusától függően, az ülé-
sfűtést bekapcsolt gyújtás mellett az 6-
ös  jelű multimédiás képernyőn keres-
ztül kapcsolhatja be:

– a kívánt ülésen lévő  pikto-
gram első megnyomásával a fűtési 
rendszer maximális teljesítményen ak-
tiválódik. Ekkor a három, kapcsolóba 
beépített jelzőfény felgyullad;
– egy második nyomásra a fűtés köze-
pes teljesítményre csökken; Ekkor két 
beépített jelzőfény világít;
– egy harmadik megnyomás lecsök-
kenti a fűtést a minimális teljesít-
ményre; Ekkor egy beépített jelzőfény 
világít;

– a negyedik megnyomás kikapcsolja 
a fűtést.
A rendszer automatikusan szabályo-
zza az ülés hőmérsékletét. Az utasülés 
fűtése csak akkor aktiválódik, ha az 
utas jelenlétét észleli, és a biztonsági 
öv be van csatolva.
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Hátsó fejtámla

Használati helyzet
Emelje fel teljesen a fejtámlát, amíg 
nem rögzül. Mindig ellenőrizze, hogy 
jól becsukódott-e.
A fejtámla kiemelése
Emelje fel teljesen a fejtámlát, aztán 
nyomja meg a gombot 1 , és vegye ki a 
fejtámlát.
Fejtámla visszahelyezése
Helyezze a rudakat a hüvelyekbe, nyo-
mja be a fejtámlát rögzülésig a felső 
helyzetben történő használathoz.
Mindig ellenőrizze, hogy jól bec-
sukódott-e.

2  tárolási pozíció a fejtámla 
számára
Nyomja meg a gombot 1 , és engedje 
le teljesen a fejtámlát.

A fejtámla legalsó pozíciója ( 2  
pozíció) csak tárolási pozíció: ne ál-
lítsa ebbe a pozícióba, ha az ülés fo-
glalt.

A fejtámla biztonsági es-
zköz, ügyeljen a jele-
nlétére és a megfelelő 
beállítására.
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Hátsó dupla utasülés: funkciók

A háttámla előrehajtása
Ügyeljen arra, hogy az első ülések 
megfelelően előre legyenek tolva.
Engedje le teljesen a fejtámlákat 🡺 63.
Győződjön meg arról, hogy minden bi-
ztonsági öv ki van oldva, és helyezze 
be őket a vezetőelemeikbe A .
Húzza meg a nyelvet (1)  és engedje le 
a háttámlát (B) .

A háttámla minden elmoz-
dítása előtt illessze be az 
övet a vezetőelembe (A)

az öv sérülésének elkerülése ér-
dekében.

A jármű típusától függően, a dupla 
utasülés (C)  kioldásához húzza meg 
egyszerre a füleket (1)  belülről.
A háttámla visszaállításához vége-
zze el az előzőket fordított sorrendben.
Hajtsa vissza a háttámlát és rögzítse a 
tartóelemébe.
Megjegyzés: az üléstámla visszaál-
lítása után az 1  fülön lévő piros jelölés 

már nem látható. Ez azt jelzi, hogy a 
háttámla megfelelően rögzítve van.

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

Amikor a helyére teszi 
az üléstámlát, ellenőri-
zze, jól bezáródott-e az 
üléstámla.

Ha üléshuzatot használ, győző-
djön meg arról, hogy az nem 
akadályozza a háttámla rög-
zítését.
Ellenőrizze az övek megfelelő 
helyzetét.
Helyezze vissza a fejtámlákat.

A hátsó ülések moz-
gatásakor ügyeljen arra, 
hogy semmi ne legyen a 
rögzítési pontok útjában 

(egy utas keze vagy lába, háziál-
lat, kavics, ruha, játék stb.).
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Ha a hátsó üléseket el-
mozdították, mindig el-
lenőrizze a hátsó bizton-
sági övek megfelelő 

helyzetét és működését.

A sérülések elkerülése 
érdekében ellenőrizze, 
hogy senki nincs a moz-
gó részek közelében.

Ügyeljen az ülés háttá-
mlájának megfelelő 
helyzetére. Adott eset-
ben távolítsa el hátulról 

az akadályozó tárgyat. Ismételje 
meg a műveleteket az ülés meg-
felelő rögzítésének eléréséig.
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Biztonsági övek
Biztonsági okokból azt tanácsoljuk, 
hogy a gépkocsi minden utasa mindig 
használja a biztonsági övet, még rövi-
debb távolságra is. Ezenkívül tartsa be 
annak az országnak az erre vonatkozó 
előírásait, amelyikben éppen tartózko-
dik.
Indulás előtt végezze el a kezelő-
szervek helyzetének beállítását, 
majd a biztonsági övek beállítását 
minden utas részére, a megfelelő 
védelem biztosítása érdekében.

Vezető üléshelyzet beállítása
(kiviteltől függően)
–  Helyezkedjen el úgy az ülésen, 
hogy a háta végig támasztva legyen
(miután levette kabátját, dzsekijét stb.). 
Ez fontos a hát megfelelő helyzetben 
tartásához;
–  állítsa be az ülést a pedálok füg-
gvényében. Úgy tolja hátra az ülését, 
hogy a pedálokat még teljesen ki tudja 
nyomni. A háttámlát úgy állítsa be, 
hogy a karjai könyökben enyhén be-
hajlított helyzetben legyenek;
–  állítsa be a fejtámla helyzetét. A 
maximális biztonság érdekében a feje 
és a fejtámla közötti távolság a lehető 
legkisebb legyen;

–  állítsa be az ülőrész magasságát. 
Ez lehetővé teszi a legjobb kilátás ki-
alakítását;
–  állítsa be a kormánykerék 
helyzetét.

A hátsó biztonsági övek 
megfelelő működése ér-
dekében ellenőrizze a hát-

só ülés megfelelő rögzítését 🡺
 64.

A rosszul beállított vagy 
összecsavarodott bizton-
sági övek baleset esetén 
sérülést okozhatnak.

Személyenként (felnőtt vagy gyer-
mek) egy biztonsági övet hasz-
náljon.
Állapotos édesanyák is kötelesek 
becsatolni a biztonsági övet. Eb-
ben az esetben ügyeljen arra, 
hogy a heveder alsó szára ne 
nyomja túlságosan a has alját, de 
túlságosan laza se legyen.

A biztonsági övek beállítása

A biztonsági övek helyes beállításának 
és elhelyezésének biztosításához:
– állítsa be az üléseket (az üléshelyze-
tet és a háttámla dőlésszögét, ha állít-
ható);
– dőljön jól hátra az ülésen úgy, hogy 
a háta teljesen felfeküdjön a támlára;
– tegye a vállhevedert 1  a lehető leg-
közelebb a nyaka tövéhez anélkül, 
hogy nekitámaszkodna (ha szükséges, 
állítsa be a biztonsági öv magasságát, 
ha lehet), és győződjön meg arról, 
hogy a vállheveder 1  érintkezik a vál-
lával;
– helyezze az övpántot 2  úgy, hogy az 
laposan a combon és a medencén 
feküdjön.
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A biztonsági övet a testhez minél köze-
lebb viselje, azaz kerülje a vastag 
ruházat viselését, ne helyezzen 
nagyobb tárgyakat az öv alá stb.
Becsatolás
Húzza ki az övet lassan, egyenlete-
sen, és győződjön meg róla, hogy az 
övnyelv 3  reteszelődik a rögzítőbe 5
(a reteszelődés ellenőrzéséhez húzza 
meg az övnyelvet 3 ).
Ha ismét megakad, tegyen egy széles 
mozdulatot hátrafelé, és húzza ki újra.
Ha a biztonsági öve teljesen elakadt, 
húzza lassan, de erőteljesen mintegy 3 
cm-t. Hagyja visszatekeredni, majd hú-
zza ki újra.
Ha a hiba nem szűnik meg, forduljon 
márkaszervizhez.
Kicsatolás
Nyomja meg a 4  gombot, és a bizton-
sági övet a tehetetlenségi tekercs vis-
szacsévéli. Kísérje a kezével.

 A be nem kapcsolt biztonsági 
övekre figyelmeztető lámpa 
Ez a visszajelző lámpa jelenik meg a 
központi kijelzőn A , ha a gyújtás be-
kapcsolásakor a vezető- és/vagy az el-
ső utasoldali és /vagy valamelyik hátsó 
utas biztonsági öve nincs bekötve (ha 
az ülésben ülnek).

Első és hátsó biztonsági övre 
emlékeztető figyelmeztetés
Csukott ajtóknál a jármű gyújtásának 
bekapcsolásakor a műszerfalon kb. 60 
másodpercig a 6  grafikon jelenik meg. 
Ez minden alkalommal tájékoztatja a 
vezetőt az egyes biztonsági övek bec-
satolási állapotáról:
– menet közben (ha a jármű sebe-
ssége nem nulla) kinyitják az ajtókat;
– a biztonsági öv be/ki van csatolva.
A piktogram (6)  jelentése:

 bekapcsolt biztonsági öv;
–

 az ülésen ülnek, és a bizton-
sági öv nincs becsatolva;

–
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Csukott ajtóknál a jármű gyújtásának 
bekapcsolásakor a központi kijelzőn 

megjelenik a  figyelmeztető lám-
pa, ha a vezető és/vagy az utas bi-
ztonsági öve(i) (ha ez az ülés foglalt) 
nincsen(ek) bekapcsolva.
Ha a jármű sebessége 20 km/h (kb. 12 
mph) alatt van, a központi kijelzőn me-

gjelenik a  figyelmeztető lámpa, 
ha egy ülés foglalt és a biztonsági öv 
nincs bekötve. Ezt a 6.  grafika kíséri, 
amely körülbelül 60 másodpercig jele-
nik meg minden alkalommal, amikor az 
egyik biztonsági öv be- vagy kikapc-
solódik.
Ha a jármű sebessége eléri vagy meg-
haladja a 12 mph (20 km/h) sebe-
sséget, ha az egyik biztonsági öv me-
net közben kioldott vagy kioldódik:

– a(z)  visszajelzőlámpa villog a 
központi kijelzőn;
és
– körülbelül 120 másodpercig sípoló 
hang hallható;
és
– a piktogram (6)  körülbelül 
180 másodpercig látható, és megjele-

nik a  szimbólum az érintett ülé-
shez kapcsolódóan.
Mindig győződjön meg arról, hogy az 
utasok megfelelően be vannak-e kö-
tve, és hogy a bekötöttként feltüntetett 
biztonsági övek száma megfelel-e a 
betöltött ülések számának.
Megjegyzés: bizonyos esetekben a 
figyelmeztetések akkor válthatók ki, ha 
egy tárgyat helyeznek az egyik ülésre.

Csukott ajtóknál a jármű gyújtásának 
bekapcsolásakor a műszerfalon kb. 60 
másodpercig a 7  grafika jelenik meg. 
Ez minden alkalommal tájékoztatja a 
vezetőt az egyes biztonsági övek bec-
satolási állapotáról:

– menet közben (ha a jármű sebe-
ssége nem nulla) kinyitják az ajtókat;
– a biztonsági öv be/ki van csatolva.
A piktogram (7)  jelentése:
– zöld szimbólum: biztonsági öv bec-
satolva;
– piros szimbólum: az ülésen ülnek, és 
a biztonsági öv nincs bekötve;
– szürke szimbólum: a hátsó ülésen 
nem utaznak.
Csukott ajtóknál a jármű gyújtásának 
bekapcsolásakor a központi kijelzőn 

megjelenik a  figyelmeztető lám-
pa, ha a vezető és/vagy az utas bi-
ztonsági öve(i) (ha ez az ülés foglalt) 
nincsen(ek) bekapcsolva.
Ha a jármű sebessége 20 km/h (kb. 12 
mph) alatt van, a központi kijelzőn me-

gjelenik a  figyelmeztető lámpa, 
ha egy ülés foglalt és a biztonsági öv 
nincs bekötve. Ezt a 7  grafika kíséri, 
amely körülbelül 60 másodpercig jele-
nik meg minden alkalommal, amikor az 
egyik biztonsági öv be- vagy kikapc-
solódik.
Ha a jármű sebessége eléri vagy meg-
haladja a 12 mph (20 km/h) sebe-
sséget, ha az egyik biztonsági öv me-
net közben kioldott vagy kioldódik:

 az ülésen nem ülnek.
–
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– a(z)  visszajelzőlámpa villog a 
központi kijelzőn;
és
– körülbelül 120 másodpercig sípoló 
hang hallható;
és
– a piktogram (7)  körülbelül 
180 másodpercig látható, és az érintett 
üléshez tartozó szimbólum piros szín-
nel gyullad fel.
Mindig győződjön meg arról, hogy az 
utasok megfelelően be vannak-e kö-
tve, és hogy a bekötöttként feltüntetett 
biztonsági övek száma megfelel-e a 
betöltött ülések számának.
Megjegyzés: bizonyos esetekben a 
figyelmeztetések akkor válthatók ki, ha 
egy tárgyat helyeznek az egyik ülésre.

Hátsó biztonsági övek

Hátsó biztonsági övek 8

Az övek ki- és becsatolása, valamint 
beállítása ugyanúgy történik, mint az 
elülső övek esetében.

A hátsó biztonsági övek 
megfelelő működése ér-
dekében ellenőrizze a hát-

só ülés megfelelő rögzítését 🡺
 64.

A hátsó ülésekkel vég-
zett műveletek után el-
lenőrizze a hátsó bizton-
sági övek helyzetét és 

működését.
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Elülső utasvédelmi rendszerek, 
a biztonsági öveken kívül
Gépjárműtől függően a következőket 
tartalmazhatja:
– első biztonságiöv-feszítő;
– mellkasi överőhatároló;
– airbags vezető- és utasoldali fron-
tális.
Ezek a rendszerek frontális ütközés 
esetén külön-külön vagy együttesen 
lépnek működésbe.
Az ütközés nagyságától függően a 
következők történhetnek:
– a biztonsági öv blokkolása;
– az övfeszítőt, hogy az utast az ülé-
shez szorítsa, valamint az 
överőhatárolót;
– az első airbag.

Biztonságiöv-feszítők

A biztonságiöv-feszítők azt a célt szol-
gálják, hogy az övet a testhez feszítve 
az utast az üléshez rögzítsék, és így 
növeljék az öv hatékonyságát.
Bekapcsolt gyújtás mellett jelentős 
frontális ütközés esetén a rendszer az 
ütközés nagyságától függően aktivál-
hatja a biztonságiöv-feszítőt 1 , amely 
azonnal visszahúzza az övet.

Överőhatároló
Bizonyos ütközési erősségen túl a 
szerkezet működésbe lép, hogy a bi-
ztonsági öv testre gyakorolt hatását el-
viselhető szintre csökkentse.

– Ütközés után ellenőri-
ztesse a biztonsági be-
rendezések rendszerét.

– A rendszeren történő bármely 
beavatkozás (övfeszítők, légz-
sákok airbags, elektronikus 
egységek, kábelek) vagy más jár-
művön való újrafelhasználás – 
még azonos típus esetén is – szi-
gorúan tilos.
– A véletlenszerű kioldódásból 
származó esetleges sérülések el-
kerülése érdekében a airbags 
egységen kizárólag a márkaszer-
viz képesített szakemberei vége-
zhetnek bárminemű beavat-
kozást.
– A gyújtószerkezet jellemzőinek 
ellenőrzését csak speciálisan 
képzett személy végezheti az erre 
a célra kifejlesztett berendezések-
kel.
– A gépkocsi forgalomból való vé-
gleges kivonásakor az övfeszítők 
és légzsákok airbags gázfejlesztő 
egységeinek hatástalanítása ér-
dekében forduljon márkaszervi-
zhez.
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vezető- és utasoldali frontális Air-
bags
Ezek a vezető- és az első utasüléshez 
vannak felszerelve (A  hely).
A(z) „Airbag” jelölés a kormányon, az 
irányítópult (airbag A  terület) és a jár-
műtől függetlenül a szélvédő alján lévő 
címke emlékeztet arra, hogy a beren-
dezés jelen van.
Minden légzsákrendszer - airbag a 
következő elemekből áll:
– a kormánykerékbe és az utas előtti 
műszerfalba szerelt airbag és a hozzá 
tartozó gázfejlesztő egység;
– a rendszert ellenőrző elektronikus 
egység, amely vezérli a gázfejlesztő 
egység elektromos gyújtószerkezetét;

– különálló visszajelzőlámpa  a 
műszerfalon;
– távoli érzékelők (járműtől függően).

A légzsák airbag rend-
szere pirotechnikai elven 
működik. Ezért a légzsák 
aktiválása esetén hő és 

füst szabadul fel (ez nem jelent 
tüzet), a folyamatot robbanó zaj 
kíséri. Amennyiben a airbag szük-
ségessé válik, az késlekedés nél-
kül felfúvódik. Ez kisebb, könnyen 
gyógyuló felületi bőrsérüléseket 
vagy egyéb sérüléseket okozhat.

Használat
A rendszer csak a gyújtás bekapc-
solása után működik.
Erős frontális ütközés esetén a 
airbag(ok) gyors felfújódása tompítja a 
vezető és utasa fejét és mellkasát érő 
ütést, amit a kormány és az utasoldali 
műszerfal okoz. Ezután azonnal leere-
sztenek, így az utasokat nem 
akadályozzák a gépkocsi el-
hagyásában.

Működési rendellenességek

 Ez a jelzés a motor beindítása-
kor világítani kezd, majd körülbelül 
három másodperc múlva kialszik.
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Ha a visszajelzőlámpa a gyújtás be-
kapcsolásakor nem gyullad ki vagy 
menet közben világít, ez a rendszer 
valamilyen hibájára utal.
A lehető leghamarabb forduljon márka-
kereskedőjéhez;
A hiba kijavításáig az utasok védelme 
nem teljes körű.

A következő esetek idézik elő az öv-
feszítők vagy a airbags ak-
tiválódását:
Frontális ütközés esetén merev (nem 
deformálódó) felületnek ütközve, le-
galább 25 km/h sebességgel. km/h

Frontális ütközés esetén egy azonos 
vagy magasabb kategóriájú gépkocsi-
nak ütközve, ha az ütközési terület le-
galább 40%, és mindkét gépkocsi se-
bessége legalább 40 km/hkm/h.

Oldalsó ütközés esetén, egy azonos 
vagy magasabb kategóriájú gépkocsi-
nak ütközve, legalább 50 km/hkm/h
sebességgel.
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A következő esetekben övfeszítők 
vagy a airbags léphetnek működé-
sbe:
– a jármű aljára a járdaszegélyektől 
érkező ütések;
– gödrök;
– levegőbe emelkedett autó földet 
érése;
– kövek;
– ...

Az előfeszítőket vagy a airbags a 
következők nem aktiválják:
– hátulról jövő, erőteljes ütközés;
– a gépkocsi felborul;

– oldalsó ütközés, amely a jármű 
elejét vagy hátulját érinti;
– frontális ütközés, a tehergépkocsi 
hátsó része alatt;
– frontális ütközés, éles sarkú 
akadálynak ütközve;
– ...
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Figyelmeztetések
Az alábbi figyelmeztetések azt a célt szolgálják, hogy a légzsák -airbagzavartalanul működhessen, és hogy kioldódása 
ne okozhasson közvetlen súlyos sérüléseket.

Figyelmeztetések ezzel kapcsolatban: vezetőoldali airbag
– Tilos módosítani a kormányt vagy annak középső párnás részét.
– Semmilyen körülmények között ne takarja le a kormánykerék középrészét.

– Ne rögzítsen a középső párnás részre semmiféle tárgyat (kitűzőt, feliratot, órát stb.).
– Tilos leszerelni a kormánykereket (ezt csak a hálózat erre kiképzett szakemberei tehetik meg).
– Ne üljön túl közel a kormányhoz: úgy állítsa be a vezető helyzetet, hogy a karja enyhén be legyen hajlítva 🡺 66. Így meg-
felelő hely maradhat a airbag teljes felfújódásához és hatékony működéséhez.
Figyelmeztetések ezzel kapcsolatban: utasoldali airbag
– Ne ragasszon és ne rögzítsen a műszerfal légzsákot airbag tartalmazó részére semmiféle tárgyat (kitűzőt, feliratot, órát, 
telefontartót stb.).
– A műszerfal és az utas között semmi ne legyen (állat, esernyő, bot, csomag, stb.).
– Ne tegye a lábát a műszerfalra vagy az ülésekre, mert ezek a helyzetek súlyos sérüléseket okozhatnak. Általában min-
den testrészét (térd, kéz, fej stb.) tartsa távol a műszerfaltól.
– Aktiválja újra az utasoldali airbag egységet, amint eltávolítja a gyerekülést, hogy az első utas védve legyen ütközés 
esetén.
HÁTRAFELÉ NÉZŐ GYERMEKÜLÉST CSAK AKKOR SZABAD AZ ELSŐ UTASÜLÉSEN ELHELYEZNI, HA A KIEGÉ-
SZÍTŐ UTASBIZTONSÁGI RENDSZEREK KI VANNAK KAPCSOLVA 🡺 99.
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Hátsó utasvédelmi rendszerek, 
a biztonsági öveken kívül
Gépjárműtől függően a következőket 
tartalmazhatja:
–  oldalsó biztonsági öv: övtekercs 
feszítő;
–  mellkas överő-határoló.
Ezek a rendszerek frontális ütközés 
esetén külön-külön vagy együttesen 
lépnek működésbe.
Az ütközés nagyságától függően a 
következők történhetnek:
– a biztonsági öv blokkolása;
– biztonságiöv-előfeszítő (amely 
működésével az övet a testre feszíti).

Överőhatároló
Ez a rendszer egy bizonyos ütközési 
erő fölött lép működésbe, és elvisel-
hető szintre csökkenti a biztonsági öv-
nek a testre gyakorolt nyomását.

A szélső biztonsági övek előfe-
szítői

A biztonságiöv-feszítők azt a célt szol-
gálják, hogy az övet a testhez feszítve 
az utast az üléshez rögzítsék, és így 
növeljék az öv hatékonyságát.
Bekapcsolt gyújtás mellett jelentős 
frontális ütközés esetén a rendszer az 
ütközés nagyságától függően aktivál-
hatja a biztonságiöv-feszítőt 1 , amely 
azonnal visszahúzza az övet.

– Ütközés után ellenőri-
ztesse a biztonsági be-
rendezések rendszerét.

– A rendszeren történő bármely 
beavatkozás (övfeszítők, légz-
sákok airbags, elektronikus 
egységek, kábelek) vagy más jár-
művön való újrafelhasználás – 
még azonos típus esetén is – szi-
gorúan tilos.
– A véletlenszerű kioldódásból 
származó esetleges sérülések el-
kerülése érdekében a airbags 
egységen kizárólag a márkaszer-
viz képesített szakemberei vége-
zhetnek bárminemű beavat-
kozást.
– A gyújtószerkezet jellemzőinek 
ellenőrzését csak speciálisan 
képzett személy végezheti az erre 
a célra kifejlesztett berendezések-
kel.
– A gépkocsi forgalomból való vé-
gleges kivonásakor az övfeszítők 
és légzsákok airbags gázfejlesztő 
egységeinek hatástalanítása ér-
dekében forduljon márkaszervi-
zhez.
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Oldalsó biztonsági beren-
dezések

Oldallégzsákok - Airbags
(kiviteltől függően)
Az első ülések vannak felszerelve ol-
dalsó légzsákkal - airbag, amely az 
ülések mellett (az ajtó felőli oldalon) 
nyílik ki, hogy megvédje az utasokat 
jelentős oldalsó ütközés esetén.

Függöny-légzsákok (Airbags)
A jármű felső oldalsó része fel van 
szerelve egy légzsákkal (airbag) (a 
gépkocsi típusától függően), amely az 
első és hátsó ajtó oldalablakok mentén 
fújódik fel, hogy megvédje az ott ülőket 
egy erős oldalsó ütközéstől.

Gépkocsitól függően a szél-
védőn lévő jelzés a kiegé-
szítő biztonsági beren-

dezések (airbags, övfeszítők stb.) 
jelenlétéről tájékoztat az utastér-
ben.
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Figyelmeztetések

Az oldallégzsákkal kapcsolatos figyelmeztetés airbag
–  Üléshuzatok felszerelése: a airbag egységgel felszerelt ülésekhez a gépkocsihoz kialakított speciális huzat 
szükséges. Érdeklődjön a márkaképviseletnél, hogy kapható-e ilyen speciális üléshuzat. Más típusú vagy másik 

járműre való üléshuzat használata akadályozza a légzsák - airbags helyes működését és a biztonságot is csökkenti.
– Elöl ne tegyen semmiféle eszközt, tárgyat, állatot az üléstámla, az ajtó és a belső burkolat közé. Ne takarja le a háttámlát 
ruhaneművel vagy más kellékekkel. Ez befolyásolhatja a airbag megfelelő működését, és annak kinyílásakor sérüléseket 
okozhat.
– Az ülés és a belső burkolat leszerelése és bármiféle módosítása csak a márkaszerviz képesített szakemberei számára 
megengedett.
– A airbag az első üléstámlák (ajtó felőli) résein keresztül nyílik: soha ne helyezzen semmilyen tárgyat ezekbe a résekbe.
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További utasvédelmi berendezések
Az alábbi figyelmeztetések azt a célt szolgálják, hogy a légzsák -airbagzavartalanul működhessen, és hogy kioldódása 
ne okozhasson közvetlen súlyos sérüléseket.

A airbag a biztonsági öv által nyújtott védelmet egészíti ki. A airbag és a biztonsági öv egymástól elválaszthatatla-
nul ugyanazon biztonsági rendszer részei. Ezért tehát feltétlenül szükséges a biztonsági öv állandó használata. 
Baleset esetén a be nem kapcsolt biztonsági öv súlyos sérüléseknek teszi ki az utasokat. Ráadásul súlyosbítja a 
airbag kioldódásával járó bőrfelület-sérülés kockázatát, noha a légzsákok által okozott másodlagos sérülések koc-

kázata mindig fennáll.
Az övfeszítők és a légzsákok - airbags működése borulás vagy hátulról jövő erőteljes ütközés esetén sem biztosított. Az 
alulról jövő ütődések, amiket járda, gödör, kő stb. okoz, bekapcsolhatják ezeket a berendezéseket.
– Semmilyen beavatkozás vagy módosítás nem végezhető az utas- vagy vezetőoldali airbag rendszeren (airbag, 
számítógép, kábelköteg stb.), ezt csak megfelelően képzett személy végezheti el.
– A légzsákok megfelelő működése és véletlenszerű kioldódásának elkerülése érdekében a légzsákrendszeren airbag 
kizárólag a márkahálózat erre kiképzett szakemberei végezhetnek bárminemű beavatkozást.
– A gépkocsi balesete, ellopása vagy lopási kísérlete után biztonsági okokból ellenőriztesse a légzsákrendszert airbag.
– A jármű eladásakor vagy kölcsönadásakor tájékoztassa az új vezetőt ezekről a feltételekről, amikor átadja a jármű hasz-
nálati útmutatóját.
– A gépkocsi forgalomból való végleges kivonásakor a gázfejlesztő egység(ek) hatástalanítása érdekében forduljon márka-
szervizhez.
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Működési rendellenességek

Az irányjelző lámpa (1)  a gyújtás be-
kapcsolásakor kigyullad, majd néhány 
másodperc után kialszik.
Ha a gyújtás bekapcsolásakor nem 
gyullad fel, vagy járó motor mellett 
gyullad fel, akkor valamilyen hiba van 
a rendszerben (airbags, övfeszítők 
stb.) az első és/vagy a hátsó ülések 
vonatkozásában.
A lehető leghamarabb lépjen kapcso-
latba a hivatalos márkakereskedővel; 
az Ön védelme a hiba elhárításáig 
csökken.
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Általánosságok

Gyermekek szállítása
Tartsa be az országában érvényes, 
idevágó szabályozást.
Gyermeknek és felnőttnek egyaránt a 
közlekedési szabályoknak megfelelően 
kell a gépjárműben utaznia, függe-
tlenül a megteendő út hosszától. Ön a 
felelős a szállított gyermekekért.
A gyermek nem olyan, mint egy felnőtt 
„kicsiben”. Mivel szervezete fejlődé-
sben van, esetleges sérüléseinek ve-
szélye is eltér a felnőttekétől. Ön-
magában a biztonsági öv nem nyújt 
megfelelő biztonságot. Használjon 
megfelelő méretű gyermekülést az 
előírások szerint.

Az ajtók kinyílásának 
megakadályozásához 
használja a „Gyermek-
zár” funkciót 🡺 55.

A 31 mérföld/óra (50 km/
óra) sebességgel történő 
ütközés hatása me-
gegyezik egy 10 méteres 

esésével. Egy gyermeket gyer-
mekbiztonsági rendszer nélkül 
szállítani olyan, mintha egy 
negyedik emeleti erkélyen enged-
nénk játszani korlát nélkül!
Soha ne tartson gyermeket a 
kezében, ölében utazás közben. 
Baleset során még akkor sem 
tudja őt megtartani, ha Ön be van 
kötve.
Ha gépjárműve balesetet szenve-
dett, cseréltesse ki a gyer-
mekülést, ellenőriztesse a bizton-
sági öveket és az ISOFIX rög-
zítési rendszert.

A gépjárművezető fe-
lelőssége a gépkocsi 
parkolása vagy leál-
lítása esetén

Még rövid időre se hagyjon 
magára állatot, gyermeket vagy 
magatehetetlen személyt a jár-
műben.
Például a motor beindításával 
vagy egyéb kiegészítők (ablake-
melő, ajtózár stb.) működ-
tetésével balestveszélyt idézhet-
nek elő.
Ne feledje továbbá, hogy meleg 
és/vagy napos időben az utastér 
nagyon gyorsan felmelegszik.
HALÁLOS VAGY SÚLYOS 
SÉRÜLÉS VESZÉLYE.

Gyermekülés használata
A gyermekülés által biztosított védelem 
szintje függ attól, hogyan képes tartani 
az a gyermeket és a felszerelés mó-
djától. A helytelen felszerelés ve-
szélyezteti a gyermek biztonságát 
erőteljes fékezéskor vagy ütközéskor.
Mielőtt gyermekülést vásárol, ellenőri-
zze, hogy az megfelel-e az adott or-
szág előírásainak, és hogy gépjár-
művébe beszerelhető-e. Forduljon 
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márkaszervizhez a gépjárművéhez ja-
vasolt gyermekülésekkel kapcsolato-
san.
A gyermekek szállítására vonatkozó 
előírások országonként egyediek.
A gyerekülés használata a szállítás 
során a gyermek életkorától és/vagy 
méretétől és/vagy súlyától függ.
Azoknál a gyermekeknél, akiket nem 
kell gyerekülésben szállítani, győző-
djön meg arról, hogy a biztonsági öv 
megfelelően van beállítva és rögzítve.
Ezenkívül minden esetben tartsa be 
annak az országnak vonatkozó 
előírásait, amelyben éppen tartózko-
dik.
A felszerelés előtt tanulmányozza az 
útmutatót, az előírásait tartsa be. Ha a 
felszerelés nehézségbe ütközik, kérjen 
tanácsot a gyártótól. Az útmutatót őri-
zze meg az üléssel együtt.

Mutasson jó példát a bi-
ztonsági öve becsa-
tolásával és tanítsa meg a 

gyermekét:
– hogy megfelelően csatolják be 
magukat;
– mindig a járdaszegélynél szál-
ljon be és ki az autóból, távol a 
sűrű forgalomtól.
Ne használjon használt, kezelési 
útmutatóval nem rendelkező gyer-
mekülést.
Ügyeljen, hogy semmilyen tárgy 
ne akadályozza a gyermekülés 
felszerelését.

Soha ne hagyjon gyer-
meket felügyelet nélkül a 
gépjárműben.
Ellenőrizze, hogy gyer-

meke mindig legyen bekötve, és a 
biztonsági öve legyen jól beállí-
tva. Kerülje a vastag öltözéket, 
amely megakadályozza, hogy a 
biztonsági öv a testre simuljon 
🡺 66.
Ne engedje, hogy a gyermek ki-
hajoljon, vagy a keze kilógjon az 
ablakon.
Útközben rendszeresen ellenőri-
zze a gyermek testhelyzetét, 
különösen ha alszik.
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Gyermekülés kiválasztása

Gyermekülés menetiránynak háttal
A gyermek fejének súlya - az arányo-
kat tekintve - nehezebb a felnőtténél, 
és a nyakcsigolya rendkívül törékeny. 
Szállítsa a gyermeket minél tovább eb-
ben a helyzetben (legalább 2 éves 
koráig). Ez a helyzet tartja a fejet és a 
nyakat. Válasszon burokszerűen védő 
gyermekülést az optimális oldalirányú 
védelem érdekében, és akkor cserélje 
le, ha a gyermek mérete miatt az már 
kicsi.

A menetiránnyal szemben elhelye-
zett gyermekülések
18 kg-ig vagy 4 éves korig a gyermek 
menetirányban elhelyezendő gyer-
mekülésen utazhat. Válasszon gyer-
mekülést a gyermek méretének meg-
felelően: fej, has stb.
Elsősorban a gyermek fejét és hasát 
kell óvni. Megfelelően rögzített mene-
tiránnyal szemben felszerelt gyer-
mekülés csökkenti a fejsérülés ve-
szélyeit. A gyermeket szállítsa mene-
tiránnyal szemben, hevederrel ellátott 
gyermekülésben – amíg a gyermek 
méretei ezt lehetővé teszik. Válasszon 
burokszerűen védő ülést az oldalsó 
védelem biztosítása érdekében.

Magasítók
15 kg vagy 4 év felett a gyermek uta-
zhat magasítón, amely a biztonsági öv 
használatát teszi lehetővé számára. A 
magasító ülőrésze rendelkezzen heve-
dervezetővel, hogy a biztonsági öv a 
gyermek combján és ne a hasán hala-
djon. A magasságban állítható üléstá-
mla övterelővel felszerelt, a biztonsági 
övet tanácsos a váll közepén elhelyez-
ni. A nyakon vagy a karon soha nem 
haladhat. Válasszon burokszerűen 
védő ülést az oldalsó védelem bi-
ztosítása érdekében.
A gyártó által ajánlott gyermekbi-
ztonsági rendszerek listája:
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A gyerekülés rögzítési mó-
djának kiválasztása
Kétféle módon rögzíthető gyerekülés: 
biztonsági övvel vagy ISOFIX rend-
szerrel.
Rögzítés biztonsági övvel
A biztonsági övet úgy kell beállítani, 
hogy erős fékezéskor vagy ütközésnél 
képes legyen betölteni funkcióját.
A biztonsági öv elhelyezése során 
ügyeljen, hogy azt a gyermekülés 
gyártója által jelzett pontokon vezesse 
át.
Minden esetben ellenőrizze, hogy 
helyesen csatolta-e be a biztonsági 
övet. Ehhez húzza fel, majd teljesen ki 

az övet, miközben ránehezedik a gyer-
mekülésre.
Ellenőrizze az ülés rögzítettségét. 
Mozgassa az ülést jobbra és balra, 
előre és hátra: az ülésnek szilárdan 
kell állnia.
Ellenőrizze, hogy a gyermekülés ne 
legyen ferdén felszerelve, és ne érjen 
az ablaküveghez.

Ne használja a gyer-
mekülést, ha az kioldha-
tja az őt rögzítő bizton-
sági övet: az ülés alja 

nem támaszkodhat a biztonsági 
öv csatjára és/vagy reteszére.

A biztonsági öv soha 
nem lehet laza vagy 
megtekeredett. A vállhe-
vedert tilos a karok alatt, 

vagy a hát mögött elvezetni.
Ellenőrizze, az éles peremek nem 
okoztak-e sérülést a biztonsági 
övnek.
Ha a biztonsági öv nem működik 
rendeltetésszerűen, nem képes 
megóvni a gyermeket. Forduljon 
márkaszervizhez. Amíg a hiba 
nincs elhárítva, ne használja ezt 
az ülőhelyet.

Rögzítés az ISOFIX rendszer segít-
ségével
Egy ISOFIX gyermekülés a jelenlegi 
előírások szerint akkor tekinthető ha-
sználatra alkalmasnak, ha az alábbi 
négy dolog érvényes rá:
– Univerzális ISOFIX hárompontos, 
menetirány szerint elhelyezendő;
– Féluniverzális ISOFIX kétpontos 
ülés;
– járműspecifikus;
– i-Size, amely rendelkezhet:

– egy hevederrel, amely az érintett 
ülés harmadik gyűrűjéhez csatlako-
zik;
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– vagy egy kitámasztóval, amely a 
jármű padlóján nyugszik, kompatibi-
lis a jóváhagyott i-Size üléssel, és az 
a szerepe, hogy ütközés esetén me-
gakadályozza a gyermekülés elmoz-
dulását.

Az utóbbi három esetben a kompatibi-
lis gépjárművek listájában ellenőrizze, 
hogy a gyermekülés elhelyezhető-e

Szigorúan tilos az erede-
ti gyári szerelésű rend-
szer elemeit módosítani 
(sem az öveken, ISOFIX 

sem az üléseken, sem ezeknek a 
rögzítésein).

Rögzítse a gyermekülést az ISOFIX
reteszekkel, amennyiben ezek rendel-
kezésre állnak. Az ISOFIX rögzítési 
rendszer egyszerű, gyors és bizton-
ságos beépítést tesz lehetővé.
Az ISOFIX rögzítési rendszer kettő, il-
letve bizonyos esetekben három rög-
zítőgyűrűből áll.

Az ISOFIX rögzítési pon-
tokat kizárólag ISOFIX
rendszerrel rendelkező 
gyermekülésekhez 

alakították ki. Ezekhez más gyer-
mekülést, biztonsági övet vagy 
tárgyakat soha ne rögzítsen.
Ügyeljen arra, hogy a rögzítési 
pontokat semmi ne akadályozza.
Ha járműve balesetet szenvedett, 
ellenőriztesse az ISOFIX rögzítési 
rendszert és cserélje ki a gyer-
mekülést.

Mielőtt ISOFIX gyer-
mekülést szerel be új jár-
művébe, ellenőrizze, 
hogy engedélyezett-e 

annak a beépítése. Erről az ülés 
gyártója által közzétett, az ülés 
beépítésére alkalmas járműveket 
felsoroló listában talál információt.

A két rögzítőgyűrű a cipzárak 1
mögött, az ülés háttámlája és ülőré-

sze között helyezkedik el, és egy 
jelölés jelöli őket.
A második üléssor minden hátsó 
ülésén rendelkezésre álló harmadik 
rögzítőgyűrű 4  bizonyos gyer-
mekülések felső hevederének 2  rög-
zítésére szolgál.
Hátsó ülés
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A felső hevedernek 2  az üléstámla és 
a kalaptartó között kell áthaladnia.
Ehhez távolítsa el a kalaptartót 🡺 321.
Akassza be a kampót 3  a gyűrűkön 

lévő egyik pántba 4 , amelyet a 
szimbólum alapján találhat meg.
Feszítse meg a 2  felső hevedert úgy, 
hogy a gyermekülés háttámlája a jár-
mű ülésének háttámlájához érjen.

Megjegyzés: feltétlenül a 
szimbólummal jelölt gyűrűket kell ha-
sználni.

A második üléssor minden hátsó 
ülésén rendelkezésre álló harmadik 
rögzítőgyűrű 4  bizonyos gyer-
mekülések felső hevederének 2  rög-
zítésére szolgál.

A  szimbólummal jelölt gyűrűk a 
hátsó ülések támláján találhatók.
Vezesse át a hevedert az üléstámla és 
a kalaptartó között (a kalaptartó el-
távolítása: 🡺 321). Akassza be a kam-
pót valamelyik gyűrűbe (4) .

Győződjön meg arról, 
hogy a menetirány sze-
rint beépített gyer-
mekülés háttámlája fel-

feküdjön a jármű ülésének háttá-
mlájára. Előfordulhat, hogy ilyen-
kor a gyermekülés alja nem fek-
szik fel a jármű ülésének ülőla-
pjára.

A gyermekülés heve-
derét feltétlenül a meg-
felelő gyűrűbe rögzítse.
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A gyerekülés beszerelése, ál-
talános tájékoztatás
Bizonyos ülésekre nem szabad gyer-
mekülést szerelni. Az ábra és a sze-
relési táblázat jelzi, hogy hova kell rög-
zíteni a gyermekülést 🡺 88 🡺 94.

Amikor csak lehetséges, 
a gyermekülést a hátsó 
ülésre szerelje be.
Ellenőrizze, hogy a gyer-

mekülés vagy a gyermek lába ne 
akadályozza az első ülés megfe-
lelő rögzítését 🡺 60.
A gyermekülés beszerelésekor el-
lenőrizze, hogy az ülés ne lazul-
hasson le az alapról.
Ha a fejtámlát el kell távolítania, 
úgy helyezze el azt, hogy erőte-
ljes fékezéskor vagy ütközéskor 
ne repülhessen el.
A gyermekülést minden esetben 
rögzítse a járműben, még akkor 
is, ha nincs használatban, hogy 
erőteljes fékezéskor vagy ütközé-
skor ne repülhessen el.

A felsorolt üléstípusok nem minden 
esetben megvásárolhatók. Korábban 

nem alkalmazott ülés használata előtt 
ellenőrizze a gyártó útmutatójában, 
hogy az beszerelhető-e.
Az első ülésen
Országonként eltérő szabályozás vo-
natkozhat a gyermekek első 
utasülésen történő szállítására. Olva-
ssa el a hatályos jogszabályokat, és 
kövesse az ábrán és a beszerelési tá-
blázatban szereplő jelzéseket 🡺 88 
🡺 94.
A gyerekülés beszerelése előtt (ha en-
gedélyezett, és a gépkocsitól füg-
gően):
– a biztonsági övet állítsa legalac-
sonyabb pozíciójába;
– húzza teljesen hátra az ülést;
– döntse meg kissé a háttámlát a füg-
gőleges helyzethez képest (mintegy 
25°-ot);
– ha az ülés magassága állítható, 
emelje azt fel legmagasabb 
helyzetébe.
Mindig teljesen emelje fel az ülés fejtá-
mláját úgy, hogy ne zavarja a gyer-
mekülést 🡺 60.
A gyerekülés beszerelése után tolja 
előre az első utasülést legalább egy 
bevágással. Hátrafelé néző gyer-
mekülés esetén ügyeljen arra, hogy az 
ne érjen hozzá a műszerfalhoz.

A gyermekülés elhelyezését követően 
a többi felszerelés beállításain ne 
módosítson.

ÉLETVESZÉLY VAGY 
SÚLYOS SÉRÜLÉS VE-
SZÉLYE: mielőtt mene-
tiránynak háttal szerelne 

be gyerekülést az első utasülésre, 
ellenőrizze, hogy a airbag ki van-
e kapcsolva 🡺 99.

Hátsó szélső ülésre
A mózeskosár keresztirányban helye-
zhető el a gépjárműben, és legalább 
kettő helyet foglal el. A gyermek feje a 
jármű belseje felé mutasson.
A gyermekülésnek a hátsó oldalsó ülés 
ISOFIX rögzítési pontjainak segít-
ségével történő beszerelése előtt el-
lenőrizze, hogy a biztonsági övek zár-
szerkezete nem került-e ugyanezen 
ülés két ISOFIX rögzítési pontja közé. 
Szükség esetén helyezze át az adott 
üléshez tartozó zárszerkezetet a gép-
kocsi belseje felé.
Hátrafelé néző gyermekülés el-
helyezéséhez teljesen tolja előre az el-
ső ülést, majd maximálisan tolja hátra 
az első ülést, de a gyermeküléssel ne 
érintkezzen.
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A menetiránnyal szemben utazó gyer-
mek biztonsága érdekében tolja hátra 
az ülést, amennyire lehetséges, húzza 
előre a gyermek előtt lévő ülést, az 
üléstámlát állítsa függőleges helyzet-
be, hogy a gyermek lába ne érintke-
zzen az üléssel.
Minden esetben távolítsa el annak a 
hátsó ülésnek a fejtámláját, amelyen a 
gyermekülés található 🡺 63.
Szükség esetén állítsa teljesen hátra a 
hátsó ülést. Ezeket a műveleteket a 
gyermekülés beszerelése előtt vége-
zze el. Ellenőrizze, hogy a gyer-
mekülés a hátsó ülés háttámlájának 
támaszkodik-e.
Hátsó középső ülés
Erre a helyre kizárólag abban az eset-
ben szerelhető gyermekülés, ha az 
ülés övtekerccsel ellátott biztonsági 
övvel rendelkezik.
Kiegészítő információk érdekében for-
duljon a márkaképviselethez.

Ellenőrizze, hogy a gyer-
mekülés vagy a gyermek 
lába nem akadályozza-e 
az elülső ülés megfelelő 

rögzítését 🡺 60 vagy 🡺 64.

Egy padlórögzítős gyer-
mekülést soha nem sza-
bad hátsó sor középső 
ülésére helyezni. 

HALÁLOS VAGY SÚLYOS 
SÉRÜLÉS VESZÉLYE ÁLL 
FENN!

Az ülésmagasító be-
szerelése
(2. vagy 3. csoport)
Ellenőrizze, hogy a bi-

ztonsági öv 🡺 66 megfelelően 
működik-e (visszahúzódik-e).
Állítsa be a biztonsági övet az 
alábbiak szerint:
– a vállheveder a gyermek vállán 
helyezkedik el, anélkül, hogy ho-
zzáérne a vállhoz;
– a hasi övnek úgy kell elhelye-
zkednie, hogy a combokon és a 
medencén feküdjön fel.
Szükség esetén módosítsa a jár-
mű ülésének helyzetét.
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Rögzítés biztonsági övvel

Az öt ajtós, öt üléses változat beszerelési ábrája
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 Ellenőrizze a(z) airbag állapotát, mielőtt az ülésre gyermekülést szerel, vagy azt utas ül oda.

 Az ülésre tilos gyermekülést elhelyezni.

 Biztonsági övvel rögzíthető, „univerzális” jóváhagyással rendelkező ülés beszerelésére alkalmas ülés.

: „B2” jelzéssel jóváhagyott, és biztonsági övvel rögzíthető gyermekülés felszerelése lehetséges.

SÚLYOS VAGY HALÁLOS SÉRÜLÉS VESZÉLYE: a gyermekülés első ülésre való beszerelése előtt ellenőrizze, 
hogy a(z) airbag ki van-e kapcsolva 🡺 99.

Ellenőrizze, hogy gyermeke mindig legyen bekötve, és a biztonsági öve legyen jól beállítva 🡺 66.
Ha szükséges, állítsa be az ülés helyzetét ennek megfelelően.

Olyan, a gyermekek biztonságát szolgáló rendszer, amely nem alkalmazható az adott gépjárműnél, a gyermekek 
biztonságát nem képes szavatolni. Súlyos vagy életveszélyes sérülés veszélye áll fenn.

Tilos gyermekülést felszerelni a szomszédos szabad ülésre, ha a nagy üléstámlát lehajtják a többi ülésre 🡺 63.
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Beszerelési táblázat
Az alábbi táblázat összefoglalja a következő ábrán feltüntetett szerelési információkat a hatályos előírások betar-
tásának biztosítása érdekében.

A gyermekülés típu-
sa

A gyermek 
tömege

Utasoldali első ülés Hátsó ülés

a(z) airbag használatával, amely nem 
deaktiválható vagy a(z) airbag hasz-

nálatával aktiválható

airbag nélkül vagy a(z) 
airbag deaktivált álla-

potában
Szélső 
ülések

Középső 
ülés

Keresztben behelye-
zett mózeskosár

Jóváhagyás: 0 cso-
port

10 kg alatt X X U (4) X

Csecsemőhordozó a 
menetiránynak hát-

tal
Jóváhagyás: 0 vagy 

0+ csoport

13 kg alatt X U (2) (3) U (5) U (5) (7)

menetiránynak hát-
tal beköthető gye-

rekülés
Jóváhagyás: 0+ vagy 

1. csoport

13 kg alatt 
és 9 18 kg X U (2) (3) U (5) U (5) (7)

Menetirányba 
beépíthető gyer-

mekülés
Jóváhagyás: 1 cso-

port

9 kg - 18 
kg U (1) (3) X U (6) U (6) (7)
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A gyermekülés típu-

sa
A gyermek 

tömege

Utasoldali első ülés Hátsó ülés

a(z) airbag használatával, amely nem 
deaktiválható vagy a(z) airbag hasz-

nálatával aktiválható

airbag nélkül vagy a(z) 
airbag deaktivált álla-

potában
Szélső 
ülések

Középső 
ülés

Ülésmagasító
Jóváhagyás: 2. vagy 

3. csoport

15 kg - 25 
kg és 22 

kg - 36 kg
U/B2 (1) (3) X U/B2 (6) U (6)

(1) HALÁLOS VAGY SÚLYOS SÉRÜLÉS VESZÉLYE: soha ne szereljen fel hátrafele néző gyermekülést az elül-
ső ülésre, ha a jármű nem kikapcsolható utasoldali (légzsák) airbag elemmel van felszerelve.
(2) SÚLYOS VAGY HALÁLOS SÉRÜLÉS VESZÉLYE: a gyerekülés menetiránynak háttal való beszerelése előtt 
ellenőrizze, hogy az airbag ki van-e kapcsolva 🡺 99.

Az Ön gyermekének alkalmas és a járművéhez megfelelő gyermekülést illetően tájékozódjon „A gyermekek biztonságát 
szolgáló eszközök” című kiadványban, amely a márkahálózatban kapható.
X = Az ülés nem alkalmas gyermekülés elhelyezésére.
U = Univerzális jóváhagyással rendelkező gyermekülés biztonsági övvel történő rögzítését lehetővé tevő ülés: ellenőrizze, hogy 
felszerelhető-e.
B2= 2. és a 3. csoportba tartozó (15–25 kg és 22–36 kg) ülésmagasítók.
(3) Állítsa a jármű ülését teljesen hátratolt és teljesen felemelt helyzetbe, majd enyhén döntse meg a háttámlát (körülbelül 25°-
ban).
(4) A mózeskosár keresztirányban helyezhető el a gépjárműben, és legalább két helyet foglal el. A gyermek feje a jármű belseje 
felé mutasson.
(5) Ha menetiránynak háttal szeretne gyerekülést elhelyezni, teljesen tolja előre az első utasülést, majd ütközésig tolja hátra az 
első utasülést – úgy, hogy a gyereküléssel ne érintkezzen.
(6) Mindig húzza vissza annak a hátsó ülésnek a fejtámláját, amelyre gyermekülés van szerelve. Ezt a műveletet a gyermekülés 
beszerelése előtt végezze el 🡺 63. Tolja előre a gyermek előtt lévő ülést, az üléstámlát állítsa meredekebb helyzetbe, hogy a 
gyermek lába ne érintkezzen az üléssel.
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(7) HALÁLOS VAGY SÚLYOS SÉRÜLÉS VESZÉLYE: padlótámasszal rendelkező gyermekülést soha nem sza-
bad beszerelni.
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Rögzítés ISOFIX rögzítőrendszerrel

Az öt ajtós, öt üléses változat beszerelési ábrája
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 Az ülésre tilos gyermekülést elhelyezni.

A rögzítőelem segítségével rögzített gyermekülés ISOFIX

 Gyermekülés rögzítésére ISOFIX alkalmas hely.

 A hátsó oldalsó ülések olyan rögzítő rendszerrel rendelkeznek, amely lehetővé teszi a menetiránnyal szemben használ-

ható „Univerzális” ISOFIX gyermekülések rögzítését. A rögzítő elemek  a csomagtartóban jól látható helyen találhatók.

Ellenőrizze, hogy gyermeke mindig legyen bekötve, és a biztonsági öve legyen jól beállítva 🡺 66.
Ha szükséges, állítsa be az ülés helyzetét ennek megfelelően.

Olyan, a gyermekek biztonságát szolgáló rendszer, amely nem alkalmazható az adott gépjárműnél, a gyermekek 
biztonságát nem képes szavatolni. Súlyos vagy életveszélyes sérülés veszélye áll fenn.

Tilos gyermekülést felszerelni a szomszédos szabad ülésre, ha a nagy üléstámlát lehajtják a többi ülésre 🡺 63.
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Beszerelési táblázat
Az alábbi táblázat összefoglalja a következő ábrán feltüntetett szerelési információkat a hatályos előírások betar-
tásának biztosítása érdekében.

A gyermekülés típu-
sa

A gyermek 
tömege

Az ülés 
mérete [rög-

zítés]

Utasoldali első ülés Hátsó ülés

A(z) airbag hasz-
nálatával ez nem kap-

csolható ki

airbag nélkül vagy a(z) 
airbag deaktivált álla-

potában
Szélső 
ülések

Középső 
ülés

Keresztben behelye-
zett mózeskosár

Jóváhagyás: 0 csoport
10 kg alatt L1 [F], L2

[G] X X X X

Csecsemőhordozó a 
menetiránynak háttal

Jóváhagyás: 0 vagy 
0+ csoport

13 kg alatt R1 [E] X X IL (1) X

menetiránynak háttal 
beköthető gye-

rekülés
Jóváhagyás: 0+ vagy 

1. csoport

13 kg alatt 
és 9 18 kg

R2 [D], R2X
[D] X X IL (1) X

R3 [C] X X X X

Menetirányba beépít-
hető gyermekülés

Jóváhagyás: 1 csoport

9 kg - 18 
kg

F3 [A], F2
[B], F2X

[B1]
X X IUF-IL 

(1) (2) X

Ülésmagasító
Jóváhagyás: 2. vagy 

3. csoport

15 kg - 25 
kg és 22 

kg - 36 kg

B2 X X IUF-IL 
(1) (2) X

B3 X X X X
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A gyermekülés típu-

sa
A gyermek 

tömege
Az ülés 

mérete [rög-
zítés]

Utasoldali első ülés Hátsó ülés

A(z) airbag hasz-
nálatával ez nem kap-

csolható ki

airbag nélkül vagy a(z) 
airbag deaktivált álla-

potában
Szélső 
ülések

Középső 
ülés

Ülés i-Size

menetiránynak háttal 
beköthető gyerekülés X X i-U(1) X

Menetirányba beépíthető 
gyermekülés X X i-UF(1) 

(2) X

Ülésmagasító X X i-UF(1) 
(2) X

Az Ön gyermekének alkalmas és a járművéhez megfelelő gyermekülést illetően tájékozódjon „A gyermekek biztonságát 
szolgáló eszközök” című kiadványban, amely a márkahálózatban kapható.
X = Az ülés nem alkalmas gyermekülés elhelyezésére.
IUF = Olyan ülés, amelyre menetirányban felszerelhető, „Univerzális” jóváhagyással ellátott, az ISOFIX csatlakozókkal rögzít-
hető gyerekülések szerelhetők: ellenőrizze, hogy felszerelhetők-e megfelelően.
IL = Olyan ülés, amelyre „Féluniverzális” vagy a „Járműtípushoz speciálisan jóváhagyott”, ISOFIX csatlakozókkal rögzíthető 
gyerekülések szerelhetők; ellenőrizze, hogy felszerelhetők-e megfelelően.
i-U = Kizárólag „Univerzális”, menetirányban és menetiránynak háttal felszerelhető i-Size gyermekbiztonsági rendszerekhez ha-
sználható.
i‑UF = Az „Univerzális”, menetirányban és menetiránynak háttal felszerelhető i-Size gyermekbiztonsági rendszerekhez használ-
ható.
(1) Ha menetiránynak háttal szeretne gyerekülést elhelyezni, teljesen tolja előre az első utasülést, majd ütközésig tolja hátra az 
első utasülést – úgy, hogy a gyereküléssel ne érintkezzen.
(2) Mindig húzza vissza annak a hátsó ülésnek a fejtámláját, amelyre gyermekülés van szerelve. Ezt a műveletet a gyermekülés 
beszerelése előtt végezze el 🡺 63. Tolja előre a gyermek előtt lévő ülést, az üléstámlát állítsa meredekebb helyzetbe, hogy a 
gyermek lába ne érintkezzen az üléssel.
Az ISOFIX gyermekülés méretét betű jelöli:
–  F3 [A], F2 [B],F2X[B1]: 1. csoport, gyerekülés menetiránnyal szemben (9–18 kg);
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–  R2 [D], R2X [D], R3 [C]: 0+ csoportba (13 kg alatt) vagy 1. csoportba (9–18 kg) tartozó, menetiránynak háttal elhelyezhető 
gyerekülések vagy kagylóülések;
–  R1 [E] 0. csoportba (10 kg alatt) vagy 0+ csoportba (13 kg alatt) tartozó, menetiránynak háttal elhelyezhető kagylóülések;
–  L1 [F], L2 [G]: 0 csoport, babahordozó (10 kg alatt);
–  B2, B3: 2. és a 3. csoportba tartozó (15–25 kg és 22–36 kg) ülésmagasítók.
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Az utasoldali airbag be- 
és kikapcsolása a jármű 
álló helyzetében, ki-
kapcsolt gyújtás mel-

lett végezhető el.

Utasoldali frontális airbag légz-
sák deaktiválás

Mielőtt gyermekülést szerelne az első 
utasülésre:
– ellenőrizze, hogy a gyermekülés be-
szerelhető-e erre az ülésre;
– feltétlenül kik kell kapcsolnia a air-
bagmenetiránynak háttal álló gye-
rekülés esetén.

Ha szeretné kikapcsolni a airbagot: 
ha a jármű álló helyzetben van és ki 
van kapcsolva a gyújtás, nyomja és 
fordítsa az 1 -es reteszt OFF állásba.
Ha a gyújtás be van kapcsolva felté-
tlenül ellenőrizze, hogy világít-e a 

 jelzőfény a kijelzőn (2) .
Ez a visszajelzőlámpa folyamatosan 
világít, jelezve, hogy a gyermekülés 
elhelyezhető, a légzsák ki van kapc-
solva.

VESZÉLY
Az utasoldali airbag 
működési módja miatt 
nem helyezhető az ülé-

sre hátrafelé néző gyerekülés, 
ezért SOHA ne helyezzen hátra-
felé néző gyermekbiztonsági 
rendszert az ülésre BEKAPC-
SOLT első AIRBAG esetén. En-
nek az előírásnak a figyelmen 
kívül hagyása a GYERMEK 
HALÁLÁT vagy SÚLYOS 
SÉRÜLÉSÉT okozhatja.
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A műszerfalon lévő jelölések és az uta-
soldali napellenző 3  két oldalán lévő 
A  feliratok (lásd a fenti példát) azért 
vannak, hogy emlékeztessék Önt eze-
kre az utasításokra.

Utasoldali frontális airbag ak-
tiválása

Ha kiveszi a gyermekülést az elülső 
utasülésből, kapcsolja vissza a légz-
sákokat - airbag, hogy az elülső utas 
ütközés elleni védelme biztosítva 
legyen.
A airbag visszakapcsolása: álló jár-
mű és kikapcsolt gyújtás mellett nyo-
mja be és fordítsa el az 1 -es ON állá-
sba.
A gyújtás bekapcsolásakor feltétlenül 
ellenőrizni kell , hogy a kijelzőn a 

 figyelmeztető lámpa kialudt-e 2 .

Működési rendellenességek

Ha hiba keletkezik az első utasoldali 
airbag be- és kikapcsolását kezelő 
rendszerben, a kijelzőegységen me-

gjelenik a  és a  figyel-
meztető jelzés. Kapcsolja ki a gyújtást, 
és ellenőrizze a zár 1  helyzetét.
Kapcsolja vissza a gyújtást: a figyel-
meztető jelzések kialszanak.
Ha a probléma továbbra is fennáll, az 
rendszerhibát jelez. Ebben az esetben 
tilos menetiránynak háttal beszerel-
hető gyermekülést felszerelni az első 
utasülésre, vagy bármely más utasnak 
elfoglalnia az ülést.
A lehető leghamarabb forduljon márka-
kereskedőjéhez;
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Balkormányos jármű kezelő-
szervei
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A leírt felszereltség FÜGG A KIVI-
TELTŐL ÉS AZ ADOTT ORSZÁG-
TÓL.
1.  Oldalsó szellőzőnyílások.
2.  Kombinált bajuszkapcsoló: 
– index;
– külső világítás;
– hátsó ködlámpák.

3.  Műszeregység.
4.  A vezető airbag helye, kürt. 
5.  Első és hátsó ablaktörlő és ablak-
mosó kombinált bajuszkapcsolója.
6.  Telefontartó helye.
7.  Középső szellőzőnyílások
8.  Multimédia előlap vagy járműtől füg-
gően, tároló.
9.  Az utas airbag helye. 
10.  Páramentesítő nyílás.
11.  Kesztyűtartó
12.  Kezelőszervek: 
– fűtés és légkondicionálás;
– első ülésfűtés;
– elakadásjelző;
– központi ajtózár;
– ...

13.  A műszerfal alsó rakodórekesze.
14.  Multi-tartozéktartó YouClip. 
15.  Csatlakozók USB‑C. 

16.  Induktív töltő/telefontartó
17.  Parkolási helyzet gomb az auto-
mata sebességváltón.
18.  Rakodórekesz a középső könyök-
támaszban.
19.  4x4 (4WD) üzemmódválasztó-kap-
csoló; 
– a lejtmenet-vezérlő funkció ak-
tiválása/inaktiválása.

20.  Sebességváltó kar (manuális se-
bességváltó, gépkocsitól függően).
21.  Kézifék.
22.  Multi-tartozéktartó YouClip. 
23.  12V aljzat.
24.  Motorindító/-leállító gomb vagy jár-
műtől függően gyújtáskapcsoló.
25.  Rádió távvezérlő.
26.  Kezelőszervek: 
– fedélzeti számítógép információinak 
megjelenítése és a járműbeállítások 
menüje;
– az autórádió és a navigációs rend-
szer távirányítója.

27.  Kormánykerék magasság- és 
távolságállító karja.
28.  A sebességtartó automatika, a se-
bességhatároló vagy a járműtől füg-
gően az Stop and Go adaptív sebe-

sségtartó automatika főkapcsolója és 
vezérlői. 
29.  A motorháztető nyitókallantyú.
30.  Fix tárolórekesz és biztosítékdo-
boz.
31.  Kezelőszervek: 
– elektromos rögzítőfék be-/kikapc-
solása;
– LPG-kapcsoló;
– ...

32.  Kezelőszervek: 
– My Safety bekapcsolás, kikapcsolás;
– az első fényszórók magasságának 
elektromos beállítása;
– az ECO üzemmód be-/kikapcsolása;
– kipörgésgátló rendszer be-/kikapc-
solása;
– az Stop and Start funkció be-/kikapc-
solása.

33.  Belső kamera.
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Jobbkormányos jármű kezelő-
szervei
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A leírt felszereltség FÜGG A KIVI-
TELTŐL ÉS AZ ADOTT ORSZÁG-
TÓL.
1.  Páramentesítő nyílás.
2.  Oldalsó szellőzőnyílások.
3.  Az utas airbag helye. 
4.  Középső szellőzőnyílások
5.  Multimédia előlap vagy járműtől füg-
gően, tároló.
6.  Telefontartó helye.
7.  Kombinált bajuszkapcsoló: 
– index;
– külső világítás;
– hátsó ködlámpák.

8.  Műszeregység.
9.  A vezető airbag helye, kürt. 
10.  Első és hátsó ablaktörlő és ablak-
mosó kombinált bajuszkapcsolója.
11.  Belső kamera.
12.  Kezelőszervek: 
–  My Safety bekapcsolás, kikapc-
solás;
– az első fényszórók magasságának 
elektromos beállítása;
– az ECO üzemmód be-/kikapcsolása;
– kipörgésgátló rendszer be-/kikapc-
solása;
– az Stop and Start funkció be-/kikapc-
solása.

13.  Kezelőszervek: 
– elektromos rögzítőfék be-/kikapc-
solása;
– LPG-kapcsoló;
– ...

14.  A motorháztető nyitókallantyú.
15.  Rádió távvezérlő.
16.  Gyújtáskapcsoló.
17.  Kezelőszervek: 
– fedélzeti számítógép információinak 
megjelenítése és a járműbeállítások 
menüje;
– az autórádió és a navigációs rend-
szer távirányítója.

18.  Kormánykerék magasság- és 
távolságállító karja.
19.  A sebességtartó automatika, a se-
bességhatároló vagy a járműtől füg-
gően az Stop and Go adaptív sebe-
sségtartó automatika főkapcsolója és 
vezérlői. 
20.  Motorindító, -leállító gomb.
21.  A műszerfal alsó rakodórekesze.
22.  Csatlakozók USB‑C. 
23.  Parkolási helyzet gomb az auto-
mata sebességváltón.
24.  Rakodórekesz a középső könyök-
támaszban.

25.  4x4 (4WD) üzemmódválasztó-kap-
csoló; 
– a lejtmenet-vezérlő funkció ak-
tiválása/inaktiválása.

26.  Induktív töltő/telefontartó
27.  Sebességváltó kar (manuális se-
bességváltó, gépkocsitól függően).
28.  Kézifék.
29.  Multi-tartozéktartó YouClip. 
30.  12V aljzat.
31.  Kezelőszervek: 
– fűtés és légkondicionálás;
– első ülésfűtés;
– elakadásjelző;
– központi ajtózár;
– ...

32.  Kesztyűtartó
33.  Fix tárolórekesz és biztosítékdo-
boz.
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Általánosságok

A  vagy B  fedélzeti számítógép
A jármű típusától függően a következő 
funkciókat foglalja magában:
– futásteljesítmény;
– utazás beállításai;
– tájékoztató jellegű üzenetek;

– hibaüzenetek (a  jel-
zőfényhez kapcsolódó hibaüzenetek);

– figyelmeztető üzenetek (a 
jelzőfényhez kapcsolódó figyelme-
ztető üzenetek).
– a járműbeállítások személyre 
szabásának menüje 🡺 122.

Fedélzeti számítógéppel felsze-
relt jármű A

– Álló járműnél nyomja meg a 1

gombot többször a  lap megje-
lenítéséhez;
– Nyomja meg a 4 -os „OK” kapcsolót;
Válassza ki a funkciót a 2  vagy 3  kap-
csoló ismételt megnyomásával, majd 
nyomja meg a 4  „OK” kapcsolót a me-
gerősítéshez.
Nyomja meg a 5  kapcsolót az előző 
menübe való visszatéréshez (a kijelző 
a jármű felszereltségétől és az ország-
tól függ):
f) fedélzeti számítógép, működési hiba 
és információs üzenetek;

b) Fedélzeti számítógép adatai:
– átlagfogyasztás;
– pillanatnyi fogyasztás;
– a következő tankolásig megtehető 
távolság;
– futásteljesítmény;
– átlagsebesség;
– LPG–átlagfogyasztás;
– a maradék LPG-üzemanyaggal a 
következő tankolásig megtehető, bec-
sült távolság;
– LPG-üzemanyaggal megtehető 
távolság;
c) a teljes futásteljesítmény és az útvo-
nal kilométer-számlálója és az átlagse-
besség;
d) a gumiabroncsok nyomásának vis-
szaállítása;
e) az idő beállítása;
f) a következő karbantartásig megte-
hető távolság;
– a következő karbantartásig megte-
hető távolság:
– következő olajcseréig megtehető 
távolság.
g) becsült hatótávolság a maradék re-
agenssel.
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Fedélzeti számítógéppel felsze-
relt jármű B

Járműtől függően lehetővé teszi a 
következő funkciók megjelenítését a 6
zónában. A funkciók a 2  vagy 3  gomb 
ismételt megnyomásával választhatók 
ki:
– futásteljesítmény;
– utazás beállításai;
– tájékoztató jellegű üzenetek;

– hibaüzenetek (a  jel-
zőfényhez kapcsolódó hibaüzenetek);

– figyelmeztető üzenetek (a 
jelzőfényhez kapcsolódó figyelme-
ztető üzenetek).

– ECO monitor;
– járműtől függően az energiaáramlás;
– a jármű dőlésszöge és iránytűje;
– útmutatási információk.
A 7  zóna az 1  kapcsolóval testreszab-
ható, és a következő funkciókat jeleníti 
meg;
– fordulatszámmérő vagy (járműtől 
függően) töltésmérő;
– vezetést támogató rendszerek.

Kijelölések a 6  zónában való megje-
lenítéshez
(a kijelzések jármű felszerelésétől és 
országtól függően változnak):
f) fedélzeti számítógép, működési hiba 
és információs üzenetek;
b) Fedélzeti számítógép adatai:

– átlagfogyasztás;
– pillanatnyi fogyasztás;
– a következő tankolásig megtehető 
távolság;
– futásteljesítmény;
– átlagsebesség;
– LPG–átlagfogyasztás;
– a maradék LPG-üzemanyaggal a 
következő tankolásig megtehető, bec-
sült távolság;
– LPG-üzemanyaggal megtehető 
távolság;
c) kilométer-számláló és átlagsebe-
sség;
d) a gumiabroncsok nyomásának vis-
szaállítása;
e) tartomány a szervizelés előtt:
– a következő karbantartásig megte-
hető távolság:
– következő olajcseréig megtehető 
távolság.
f) becsült hatótávolság a maradék Ad-
Blue-val;
g) ECO monitor;
h) járműtől függően az energiaára-
mlás;
i) a jármű dőlésszöge és iránytűje;
j) útmutatási információk;
k) hűtőfolyadék hőmérséklet kijelzője 
(Hybrid jármű).
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A kilométer-számláló és az utazási 
paraméterek nullázása (nullázó 
gomb)
Ha a kijelzőn az egyik utazási beállítás 
van kiválasztva, tartsa lenyomva a 2
vagy 3  gombot, amíg a kijelző vis-
szaáll nullára.

Kijelzett értékek értelmezése nul-
lázás után
Az átlagfogyasztás, az egy tankolással 
megtehető távolság, az átlagsebesség 
értékei az utolsó nullázás óta megtett 
távolság növekedésével egyre stabi-
labbak és megbízhatóbbak.
A nullázást követően megtett első ki-
lométereken azt tapasztalhatja, hogy a 
következő tankolásig megtehető távol-
ság menet közben növekszik.
Ez abból adódik, hogy a rendszer az 
utolsó nullázás óta mért átlagfogyas-
ztást veszi figyelembe.
Az átlagos fogyasztás azonban csök-
ken, ha:
– a gépjármű gyorsítási szakaszt fejez 
be;
– a motor eléri az üzemi hőmérsékle-
tet (nullázás: hideg motornál);
– városi forgalomból országúti közle-
kedésre vált át.

Az utazási paraméterek automati-
kus nullázása
Bármelyik paraméter kapacitásának 
túllépése esetén a törlés automatiku-
san megtörténik.
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Fedélzeti számítógép kijelzései
Az alábbiakban leírt kijelzések tartalma FÜGG A JÁRMŰ FELSZERELTSÉGÉTŐL ÉS AZ ADOTT ORSZÁGTÓL.

Példák a funkciók kiválasztására A kiválasztott kijelzés értelmezése

További jó utat!

a) Fedélzeti napló.
Váltakozó kijelzések:
– tájékoztató jellegű üzenetek (utasoldali airbag OFF stb.);
– működési hibával kapcsolatos üzenetek („Ellenőriztesse a befec-
skendezést” stb.).

Pillanatnyi

 7.4 L/100

b) Utazási paraméterek
Pillanatnyi fogyasztás.
Ez az érték körülbelül 30 km/h sebesség elérése után jelenik meg.

Átlag

 5.8 L/100

Az utolsó nullázás óta számított átlagfogyasztás.
Az érték akkor jelenik meg, ha az utolsó nullázás után megtett le-
galább 400 métert.

Hatótáv

 112.4 km

A maradék üzemanyaggal a következő tankolásig megtehető 
távolság.
A jelzett érték kiszámítása 400 méter megtétele után történik.

Távolság

 112.4 km
Az utolsó nullázás óta megtett távolság.

Átlag

 123.4 km/h

Az utolsó nullázás óta számított átlagsebesség.
A jelzett érték kiszámítása 400 méter megtétele után történik.

LPG átlag LPG átlagfogyasztás.
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Példák a funkciók kiválasztására A kiválasztott kijelzés értelmezése

 --.- L/100

LPG hatótáv

 112.4 km
A maradék LPG üzemanyaggal megtehető távolság.

LPG megtett táv

 112.4 km
Az utolsó alaphelyzetbe állítás óta LPG-vel megtett távolság.

TávolságTávolság

 112.4 km

c) Kilométer-számláló
A megtett távolság az utolsó visszaállítás óta.

Átlag

 123.4 km/h

Az utolsó nullázás óta számított átlagsebesség.
A jelzett érték kiszámítása 400 méter megtétele után történik.

TPMS: gombot hosszan nyomni d) a gumiabroncsok nyomásának visszaállítása;
🡺 191

16:30
e) Az idő beállítása.
🡺 124
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Példák a funkciók kiválasztására A kiválasztott kijelzés értelmezése

Benzines üzemmód.

LPG üzemmód.
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Példák a funkciók kiválasztására
Fedélzeti számítógép a következő karbantartásig megte-
hető távolság kijelzésével

A kiválasztott kijelzés értelmezése

Karbantartás hamarosan:
30 000 Km/12 hónap

f) A következő karbantartásig megtehető távolság.
Bekapcsolt gyújtás és nem járó motor mellett tekintse meg 
a következő karbantartásig megtehető távolságot. Ha a fenn-
maradó távolság vagy idő közelít a határértékhez, különböző 
kijelzési módok lehetségesek:
– 1500 km-nél rövidebb távolság vagy egy hónap: a „Szer-
viz esedékes” üzenet jelenik meg a legközelebbi határértékkel 
(távolság vagy idő) együtt;
– ha a megtehető távolság 0 km, vagy ha elérte a szerviz 
ütemezett idejét: a(z) „Olajcsere szükséges” üzenet jelenik 

meg a hozzá tartozó  visszajelzőlámpával.
A járművön a karbantartást mielőbb el kell végeztetni.

Karbantartás esedékes
300 Km/24 nap

Olajcsere szükséges

Visszaállítás: a távolság visszaállításához a következő szerviz előtt nyomja meg és tartsa lenyomva a „OK” gombot, amíg a 
szerviz előtti távolság folyamatosan meg nem jelenik.
Megjegyzés: Ha olajcsere nélküli karbantartás történt, csak a következő karbantartásig megtehető távolságot kell alapértékre 
állítani. Motorolajcsere esetében a következő karbantartásig és olajcseréig megtehető távolságot is alapértékre kell állítani.
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Példák a funkciók kiválasztására
A kiválasztott kijelzés értelmezéseFedélzeti számítógép a következő karbantartásig megte-

hető távolság kijelzésével

Motorolajcsere
30 000 km/24 hónap

Következő olajcseréig megtehető távolság
Bekapcsolt gyújtásnál és álló motornál tekintse meg a 
futásteljesítményt a következő olajcseréig megtehető távol-
ság megtekintéséhez.

Az olajcserék között megtehető távolság függ a vezetési stílustól (gyakori lassú haladás, háztól házig szállítás, hosszas ha-
ladás alapjáraton, vontatás stb...). Ezért a kijelzett, következő olajcseréig megtehető távolság bizonyos esetekben több ki-
lométerrel csökkenhet, mint a közben valójában megtett távolság.
Visszaállítás: a távolság visszaállításához a következő szerviz előtt nyomja meg és tartsa lenyomva a „OK” gombot, amíg az 
olajcsere előtti távolság folyamatosan meg nem jelenik.
Megjegyzés: Ha olajcsere nélküli karbantartás történt, csak a következő karbantartásig megtehető távolságot kell alapértékre 
állítani. Motorolajcsere esetében a következő karbantartásig és olajcseréig megtehető távolságot is alapértékre kell állítani.

AdBlue feltöltés 2400 km-en belül g) Becsült hatótávolság a maradék reagenssel.
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Tájékoztató üzenetek
A jármű indításához biztosítanak segítséget vagy a kiválasztott vezetési állapottal kapcsolatban nyújtanak tájékoztatást.
Példák információ üzenetekre vonatkozóan az alábbiakban.

Üzenetek (példák) A kiválasztott kijelzés értelmezése

« Parkolófék behúzva » Azt jelzi, hogy a parkolófék be van húzva.

« Funkciók ellen- őrzés alatt » Bekapcsolt gyújtásnál kijelzi, hogy a gépjármű rendszere ellenőrzi magát.

« Kormányt elfor- dítani + 
START »

A kormányzár kioldásához forgassa enyhén a kormányt, miközben a gépjármű in-
dítógombját megnyomja.
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Működési rendellenességekkel kapcsolatos üzenetek

Ha a  visszajelzőlámpával együtt gyulladnak ki, kíméletesen vezetve keresse fel a lehető leghamarabb a már-
kaképviseletet. Az ajánlás figyelmen kívül hagyása a jármű károsodásához vezethet.
A jelzések a kijelzésválasztó kapcsoló egyszeri megnyomásával, illetve néhány másodperc után maguktól is eltűnnek. A kijel-

zéseket a fedélzeti napló tárolja. A visszajelzőlámpa  világít. Példák a működési rendellenességekkel kapcsolatos 
üzenetekre.

Üzenetek (példák) A kiválasztott kijelzés értelmezése

« Gázolajszűrőt vízteleníte-
ni »

Azt jelzi, hogy a gázolajszűrőben víz van. Forduljon minél hamarabb márkaszervizhez.

« Ellenőriztesse a gépkoc-
sit »

A pedálok érzékelőjének, az akkumulátor rendszerének vagy a motorolajszint érzékelőjének 
a meghibásodást jelzi.

« Ellenőriztesse a légzsá-
krendszert »

A biztonsági övek kiegészítő rendszerének a meghibásodását jelzi. Ilyenkor fennáll a ve-
szélye, hogy baleset esetén nem lépnek majd működésbe.

« Környezetvédel- met el-
lenőrizni »

– A gépjármű környezetvédelmi rendszerének meghibásodását jelzi.

– A kibocsátáscsökkentő rendszer meghibásodására utal, ha a  🡺 151 visszajelző lám-
pa is világít.

« SOS hívás: ellenőrizendő » Az segélyhívásrendszer meghibásodását jelzi.
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Figyelmeztető üzenetek

A  figyelmeztető lámpával együtt jelennek meg, és azt jelzik, hogy saját biztonsága érdekében azonnal le kell 
állítania a járművet, amint azt a forgalmi körülmények lehetővé teszik. Állítsa le a motort és ne indítsa újra. Forduljon 
márkaszervizhez.
Példák a figyelmeztető üzenetekre. Megjegyzés: az üzenetek önmagukban vagy más üzenettel felváltva jelennek meg a kijel-
zőn (ha egyszerre több üzenetet is ki kell írni), és jelzőfény és/vagy hangjelzés is kísérheti őket.

Üzenetek (példák) A kiválasztott kijelzés értelmezése

« Motor meghibáso- dás ve-
szélye »

A befecskendezés meghibásodását, a motor túlmelegedését vagy a motor súlyos pro-
blémáját jelzi.

« Kormányszervó hiba » A kormányszerkezet hibáját jelzi.

« Fékrendszer hibás » A fékrendszer hibáját jelzi. Rögzítse manuálisan az automata parkolóféket és ékkel bi-
ztosítsa a gépjármű rögzítését.

« Defekt » Azt jelzi, hogy legalább az egyik gumiabroncs defektes vagy nagyon leeresztett.

« Elektromos hiba » Az akkumulátor töltőkörében fellépő problémát jelez (generátor stb.)

« Seb.váltó meghi- básodás ve-
szélye »

Az automata sebességváltó hibáját jelzi.
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Kijelzők és jelzések

Műszeregység A
A kijelzők és a visszajelzőlámpák je-
lenléte és működése A GÉPKOCSI 
FELSZERELTSÉGÉTŐL ÉS AZ 
ADOTT ORSZÁGTÓL FÜGG.

A vezetőoldali ajtó nyitásakor gyullad 
ki. Egyes jelzőfények felgyulladását 
üzenet kíséri.

Fordulatszámmérő 1  (fordulatszám 
x 1000)

Sebességmérők 2  és, a járműtől 
függően, 3
(km/h vagy mérföld/h)
Sebességét a 2  vagy a 3  sebesség-
mérő szerint szabályozza. A sebesség-
mérők közötti eltérés esetén a hite-
lesített 2.  sebességmérőt kell alapul 
venni, majd forduljon hivatalos márka-
kereskedőhöz.
4  Üzemanyagszint-jelző
A világító négyzetek száma jelzi az 
üzemanyag szintjét. Ha az üze-
manyagszint alacsony, a négyzetek ki-
alszanak, és a tankolásra figyelme-
ztető visszajelzőlámpa villogni vagy 
világítani kezd, a gépkocsi típusától 
függően.
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Műszerfal B

A vezetőoldali ajtó nyitásakor gyullad 
ki. Egyes jelzőfények felgyulladását 
üzenet kíséri.
Nézetek kiválasztása
A járműtől függően több nézet is ren-
delkezésre állhat a műszeregységen. 
A nézet kiválasztásához nyomja meg 
szükség szerint többször az 5  kezelő-
szervet, amíg a B  műszeregység 
különböző nézetei között váltogatva el 
nem éri a kívánt nézetet.
Az összes rendelkezésre álló nézet a 
következő alapvető információkat je-
leníti meg a műszeregységen:
– sebességmérő;

– a bekapcsolt vezetést segítő rend-
szerekre vonatkozó információk;
– információs terület.
A „Minimális” nézet csak a legfonto-
sabb információkat jeleníti meg a mű-
szeregységen.
A „Klasszikus” nézet megjeleníti az 
alapvető információkat, a fordulat-
számmérőt és a teljesítményérőt (jár-
műtől függően) a műszeregységen.
A „Vezetéstámogató rendszerek”
nézet részletes és azonnali infor-
mációkat jelenít meg a műsze-
regységen az aktivált vezetési segéde-
szközökkel kapcsolatban. Például a 
fehér vonal közelsége vagy az elöl ha-
ladó járműtől való túl kicsi távolság.

Az információk megjelenítése

Sebességtúllépésre figyelmeztető 
hangjelzés
A jármű típusától és az országtól füg-

gően a  figyelmeztető lámpa me-
gjelenik és egy hangjelzés hallatszik. 
Amint a jármű túllépi a 120 km/óra se-
bességet, a hangjelzés megszólal. A 
jelzőfény mindaddig világítani fog, 
amíg a jármű 120 km/óránál gyorsab-
ban halad.
Kiválasztott vezetési üzemmód 6  
🡺 184
Fordulatszámmérő 7
(beosztás x 1000)
A kijelzőegység választott egyéni beál-
lításainak megfelelően különfélekép-
pen jelenik meg. A kiválasztott stílustól 
függően előfordulhat, hogy nem lehet 
megjeleníteni.
Sebességmérő 8
A kiválasztott stílustól függően változik 
a kijelző.
Összkilométer-számláló (9)  🡺 109
A hűtőfolyadék hőmérsékletének ki-
jelzője 12
Normál használat esetén a 12  mu-
tatónak a 11  zóna előtt kell állnia.
Intenzív igénybevétel esetén meg-
közelítheti azt.
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Rendellenesség csak a  vis-
szajelzőlámpa kigyulladásakor van, és 
ezt a kijelzőegységen megjelenő üze-
net és hangjelzés kíséri.
A maradék üzemanyaggal a követ-
kező tankolásig megtehető távolság 
13
Az érték 400 méter megtétele után je-
lenik meg 🡺 109.
Üzemanyagszint-jelző (14)
Ha a szint eléri a minimum értéket, 
hangjelzés kíséretében világítani kezd 

a jelzőműszerbe beépített sárga 
jelzés.
Töltse fel a tartályt legalább 8 liter 
(1,76 gallon) üzemanyaggal.
Információs terület 10  🡺 106

A jármű típusától függően a 15  vagy 
16  kezelőszerv segítségével választ-
hat a műszeregység különböző widge-
tei között:
– fedélzeti számítógép adatai (ki-
lométer-számláló, figyelmeztető üze-
netek stb.);
– multimédiás információk (iránytű, ép-
pen lejátszott hangforrás stb.);
– ...

Irányjelzők 17
Figyelmeztető lámpa 18  🡺 126
Alacsony keréknyomás figyelme-
ztető lámpa 19  🡺 191
airbag visszajelző lámpa 20  🡺 70
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A kézifék vagy az automata par-
kolófék visszajelző lámpája 21  
🡺 172
Sürgős leállásra figyelmeztető lám-
pa 22  🡺 126

Hybrid változat
A vezetőoldali ajtó nyitásakor gyullad 
ki. Egyes jelzőfények felgyulladását 
üzenet kíséri.

Vezetési mód kiválasztva 23
Üzenet, amely jelzi, hogy a jármű ve-
zetésre kész (24)
A(z) READY üzenet a gyújtás bekapc-
solásakor jelenik meg, és eltűnik, ha a 
jármű sebessége meghaladja az 5 km/
h értéket km/h.
Sebességmérő 25
A kiválasztott stílustól függően változik 
a kijelző.
"230 V" meghajtóakkumulátor töl-
töttségi szintje 27
A meghajtóakkumulátor töltöttségi 
szintje alacsony
Rendkívül alacsony sebességű hasz-
nálat esetén a meghajtó akkumulátor 
töltöttsége elérheti az alacsony szintet.

A sárgán világító jelzőfény (28)  figyel-
meztetést ad a járművezetőnek.
Az elektromos motor teljesítménye 
korlátozott lesz a Hybrid rendszer 
megfelelő működésének biztosítása 
érdekében, amíg az akkumulátor töl-
töttségi szintje elégséges nem lesz.
Váltson finomabb vezetési stílusra, 
vagy ha lehetséges, állítsa le a jár-
művet a gyújtás kikapcsolása nélkül, 
amíg a jelzőfény (28)  színe ismét ké-
kre nem vált.
Hamarosan leáll a jármű
A jármű extrém és hosszan tartó hasz-
nálata esetén (pl. vontatás vagy mere-
dek terepen való vezetés) 10 km/h 
alatti sebességnél km/ha töltöttségi 
szint elérheti a küszöbértéket a hama-
rosan bekövetkező leállításhoz.

Sípolás hallatszik, és a  vissza-
jelző lámpa pirosan világít.
Ha a töltöttségi szint továbbra is csök-
ken, az elektromos üzemmódban meg-
tehető távolság értéke már nem jelenik 
meg.
Lehetőség szerint állítsa le a gépkoc-
sit, ha a közlekedési körülmények le-
hetővé teszik.
Hagyja bekapcsolva a belső égésű 
motort, amíg a visszajelző lámpák el-
tűnnek.
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Ezt el kell végezni a vontató akku-
mulátor feltöltéséhez.
Elektromos üzemmód visszajelzője 
25
Akkor jelenik meg, ha csak a meghaj-
tóakkumulátor végzi a jármű moz-
gásának ellátását.
Energiaáramlás-jelző (29)  🡺 26
Ökonométer 30  🡺 184
A maradék üzemanyaggal a követ-
kező tankolásig megtehető távolság 
31
Az érték 400 méter megtétele után je-
lenik meg 🡺 109.
Üzemanyagszint-jelző 32
Ha a szint eléri a minimum értéket, 
hangjelzés kíséretében narancssárgán 
kigyullad a szintjelzőbe épített vissza-

jelzőlámpa .
Függetlenül attól, hogy mennyi az ak-
kumulátor töltöttségi szintje, töltse fel a 
tartályt legalább 1,76 gallon (8 liter) 
üzemanyaggal.
A jármű teljesen kiürült üzemanyagtar-
tálya esetén töltse fel azt legalább 8 li-
ter üzemanyaggal.
Ellenkező esetben a Hybrid üzemmód 
továbbra sem lesz elérhető.
Információs terület 26  🡺 106

A jármű típusától függően a 15  vagy 
16  kezelőszerv segítségével választ-
hat a műszeregység különböző widge-
tei között:
– fedélzeti számítógép adatai (ki-
lométer-számláló, figyelmeztető üze-
netek stb.);
– multimédia információk (iránytű, ép-
pen lejátszott hangforrás stb.);
– energiaáramlás-jelző;
– hűtőfolyadék hőmérsékletét jelző 
műszer;
– ...

Alacsony motorolajszintre figyel-
meztető jelzés
A motor indításakor a műszerfal kijel-
zője figyelmezteti Önt, amikor a mi-
nimális olajszintet eléri🡺 332.
Az első figyelmeztetéskor a „OK” kap-
csolót megnyomva megszüntetheti a 
jelzést.
A következő figyelmeztetések automa-
tikusan eltűnnek körülbelül 30 másod-
perc elteltével.

Mérföldben konfigurált műsze-
regység
(átváltható km/óra mértékegységre)
Multimédiás képernyő nélküli jár-
művek
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– Kikapcsolt gyújtás mellett nyomja 
meg a 33 -ös kapcsolót többször a 
„Beállítások” világ megjelenítéséhez;
– nyomja meg többször a 34  vagy 35
gombot a(z) „Jármű beállítása” menü 
megnyitásához, majd nyomja meg a 
36  „OK” kapcsológombot;
– nyomja meg többször a 34  vagy 35
gombot a(z) „KIJELZŐEGYSÉG” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 36  „OK” kapcsológombot;
– egymás után többször nyomja meg 
a 34 -os vagy a 35 -es vezérlőt a 
„Egység: km/h” (vagy „Egység: mph”) 
eléréséhez, majd nyomja meg a 36 -as 
„OK” kapcsolót;
Multimédiás képernyővel felszerelt 
gépkocsik.
Kérjük, az egység kiválasztásához 
tájékozódjon a multimédiás rendszer 
útmutatójában.
Megjegyzés: az akkumulátor lekapc-
solása után a fedélzeti számítógép 
mindkét esetben az eredeti mér-
tékegységre vált vissza.
Az előző mértékegységre azonos 
módon válthat vissza.
További információkért tájékozódjon a 
multimédia rendszer útmutatójában.

A gépjármű személyre szabott 
beállítása
A gépkocsi felszereltségétől függően 
ez a funkció lehetővé teszi a gépkocsi 
bizonyos funkcióinak be/kikapcsolását 
és beállítását.

Multimédiás képernyővel (1)  fel-
szerelt járművek

A beállítások menü megnyitása
A különböző beállítások eléréséről 
tájékozódjon a multimédia rendszer út-
mutatójában.
Beállítások módosítása
Válasszon egy menüt, majd a 
módosítandó funkciót (a kijelzés a jár-
mű típusától és az országtól függ):

a) „VEZETÉSI SEGÉDEK”:
– Irányjelző hangerő.
b) „Hozzáférés”:
– Vezetőoldali ajtó kioldása;
– Ajtók zárása menet közben;
– Nyitás/zárás szabad kéz üzemmód-
ban;
– Zárás eltávolodással/nyitás meg-
közelítéssel;
– Távoli zárás hangja;
– Néma üzemmód;
– Automatikus bezárás;
c) „ABLAKTÖRLÉS és Világítás”:
– Vezess haza világítás;
– Törlés hátramenetben;
– Automatikus törlés elöl;
– Törlés mosás után;
d) „Köszöntjük”:
– Külső üdvözlés;
– A visszapillantó tükrök automatikus 
kihajtása;
– Belső üdvözlés;
– Belső felső megvilágítás automati-
kus üzemmód
Funkciótól függően válassza ki a 
következőt:
– „ON” vagy „OFF” a funkció be-/ki-
kapcsolásához,
vagy
– a világítás bekapcsolási idejének 
beállítása (pl. a „Vezess haza 
világítás” funkciónál).
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További információkért tájékozódjon a 
multimédia rendszer útmutatójában.

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

Multimédiás képernyő nélküli jár-
művek

A beállítások menü megnyitása a 
képernyőn (2)
(kiviteltől függően)

– Álló gépkocsi esetén nyomja meg 

a 3 -as gombot többször a „ ” lap 
megjelenítéséhez;
vagy
– a járműtől függően nyomja meg a 3
gombot, majd az 4 -es vagy 5 -ös gom-
bot többször megnyomva jelenítse 

meg a  lapot;
– Nyomja meg a 6 -os „OK” kapcsolót;
– nyomja meg többször a 4 -es vagy 

az 5 -ös vezérlőgombot a(z) „ ” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 6 -os „OK” kapcsológombot.
Beállítások módosítása
Léptessen a megfelelő vezérlőgombok 
(4  vagy 5)  segítségével a módosítani 
kívánt funkció kiválasztásához, és nyo-
mja meg a (6) -os jelű „OK” vezér-
lőgombot a megerősítéshez (a kijelzés 
a jármű felszereltségétől és az ország-
tól függően változhat):
a) „KIJELZŐEGYSÉG”:
– Nyelv;
– Mértékegység;
b) „GÉPKOCSI”:
– A hátsó szélvédő törlése hátrame-
netben;
– Automatikus szélvédőtörlés;
– Első-hátsó csepptörlő funkció;
– Külső üdvözlés;

c) „PARKOLÓ SEGÉD”:
– Hangjelzés hangereje;
d) „VEZETÉSI SEGÉDEK”:
– Sávelhagyásra való figyelmeztetés 
hangereje;
– Sávelhagyásra való figyelmeztetés 
érzékenysége;
– Sávelhagyásra való figyelmeztetés 
rezgése;
– Sávtartó asszisztens érzékenysége;
– Vakfolt;
– aktív fékezés;
– Sebességgel kapcsolatos figyelme-
ztetés;
– Követési távolságra való figyelme-
ztetés;
– ...
e) „Világítás”:
– Belső felső megvilágítás automati-
kus üzemmód;
– Automatikus „Vezess haza világítás”;
– Vezess haza világítás: XX másod-
perc.
f) „Hozzáférés”:
– Ajtók zárása menet közben;
– Nyitás/zárás „szabad kéz” üzem-
módban;
– Csak a vezetőoldali ajtó nyitása;
– Automatikus visszazárás;
– Néma zárás;
– Automatikus nyitás/zárás;
– Ajtótükrök automatikus kihúzása;
g) „Visszaállítás”.
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 bekapcsolt funkció

 funkció ki van kapcsolva
A sor kijelölése után nyomja meg a 
(6) -os „OK” kapcsológombot a funkció 
módosításához.
Ha kiválasztja a „PARKOLÓ SEGÉD”, 
majd a „HANGERŐ” vagy „KIJEL-
ZŐEGYSÉG” pontok egyikét, majd a 
„NYELV” pontot, a rendszer egy újabb 
választási lehetőséget kínál fel (Par-
kolást segítő rendszer hangereje vagy 
a műszeregység nyelve). Ebben az 
esetben, a kiválasztás 
jóváhagyásához nyomja meg a (6) -os 
„OK” kapcsológombot. A kiválasztott 

értéket a sor előtt megjelenő 
szimbólum jelöli.
A menüből való kilépéshez nyomja 
meg a 4 -es vagy 5 -ös gombot a „VIS-
SZA” eléréséhez, majd erősítse meg a 
6 -os „OK” gomb megnyomásával. 
Előfordulhat, hogy a műveletet több-
ször is el kell végezni.

A jármű beállításainak 
személyre szabására szol-
gáló menü nem használ-

ható menet közben. 20 km/óra fe-
letti sebességnél a műszeregység 
automatikusan visszavált a fedél-
zeti számítógép / figyelmeztető 
rendszer üzemmódba.

Óra, külső hőmérséklet

Multimédiás képernyővel felszerelt 
gépkocsik.
Az idő és a külső hőmérséklet kijel-
zése a multimédiás képernyőn talál-
ható 1 .

Ld. a multimédia rendszerre vonatkozó 
útmutatást.

Multimédiás képernyő nélküli jár-
művek
Nyomja meg az 2  gombot többször 
a(z) „Jármű” lap megjelenítéséhez.
Az óra beállításához nyomja meg töb-
bször a 3  vagy 4  gombot.
Nyomja meg és tartsa lenyomva az 5
"OK" kapcsolót addig, amíg az időkijel-
ző villogni nem kezd.
Állítsa be az órát a 3  vagy 4  gomb 
segítségével, majd várjon három 
másodpercet: a percek kezdenek vil-
logni.
Állítsa be a perceket a 3  vagy 4  gomb 
segítségével, majd várjon három 
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másodpercet: a villogás megszűnik, és 
az idő beállítása befejeződött.

Külső hőmérsékletet jelző műszer
Speciális funkció:
Ha a külső hőmérséklet -3 °C és 
+3 °CC között van, a °C számjegyek 
villognak (jelezve, hogy jegesedés ve-
szélye lehet az úton).

Külső hőmérsékletet 
jelző műszer
A külső jegesedés kiala-
kulásának veszélye függ 

a levegő páratartalmától és 
hőmérséklettől, a külső hőmér-
séklet nem ad elegendő infor-
mációt a jegesedés megál-
lapításához.

Az áramellátásban 
bekövetkezett kihagyás 
(lekötött akkumulátor, 

kábelszakadás stb.) után ajánlott 
elvégezni az óra beállítását.
Biztonsági okokból nem tanácsos 
ezeket a beállításokat vezetés 
közben végezni.
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A visszajelzőlámpák megléte és 
működése FÜGG A FELSZERELT-
SÉGTŐL ÉS AZ ADOTT ORSZÁG-
TÓL.
Az A  vagy B  típusú műszerfalon

A hang- és fényjelzés 
hiánya a műszeregység 
hibáját jelzi. Ezért felté-
tlenül azonnal meg kell 

állni (amint a forgalmi viszonyok 
lehetővé teszik). Rögzítse megfe-
lelően a járművet elgurulás ellen, 
és forduljon márkaszervizhez.

A  figyelmeztető 
jelzés azt jelenti, hogy 

kíméletesen kell vezetnie, és fel 
kell keresni minél hamarabb a 
márkaképviseletet. Az ajánlás 
figyelmen kívül hagyása a jármű 
károsodásához vezethet.

Biztonsági okokból a 

 visszajelzőlám-
pa kigyulladása esetén 

azonnal álljon meg, amint a for-
galmi viszonyok azt lehetővé te-
szik. Állítsa le a motort és ne in-
dítsa újra. Forduljon márkakere-
skedőjéhez.

 Figyelmeztető lámpa 
Ha vezetés közben piros színben gyul-

lad ki, és a  jelzőfény kíséri, 
saját biztonsága érdekében álljon 
meg, amint a forgalmi viszonyok enge-
dik. Állítsa le a motort és ne indítsa új-
ra. Forduljon márkakereskedőjéhez. 
Ha vezetés közben sárga színben 
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gyullad ki, és a  visszajel-
zőlámpa kíséri, a lehető leghamarabb 
keressen fel egy márkaszervizt. Addig 
pedig vezessen óvatosan. 
Az ajánlás figyelmen kívül hagyása a 
jármű károsodásához vezethet.

 A helyzetjelző lámpák vissza-
jelzője 

 A tompított fényszórók jel-
zőfénye 

 Távolsági fényszóró visszajel-
ző lámpája 

 Automatikus távolsági fény-
szóró figyelmeztető lámpa 🡺 136 

 Az első ködfényszórók vis-
szajelzőlámpája 

 A hátsó ködlámpa visszajel-
zőlámpája 

 A bal oldali irányjelző jel-
zőfénye 

 A jobb oldali irányjelző jel-
zőfénye 

 A fényszóró beállítására 
figyelmeztető visszajelző lámpa 

 Nyitott ajtó(k)ra figyelmeztető 
jelzőfény 🡺 54 

 A rögzítőfék és az elektroni-
kus rögzítőfék aktivált állapotának 
visszajelző lámpája 🡺 172

 A motor készenléti üzemmó-
djának figyelmeztető lámpája 🡺 162. 

 A motor készenléti üzemmód 
nem elérhető figyelmeztető lámpa 
🡺 162 

 LPG ellenőrző lámpa 🡺 34

 Alacsony üzemanyagszintre 
figyelmeztető lámpa 
Gépjárműtől függően a gyújtás bekap-
csolását követően kigyullad naranc-
ssárga színben, és pár másodperc 
után kialszik vagy fehér színű lesz. Ha 
vezetés közben narancssárga színnel 
gyullad fel, és a jármű sípoló hangot 
ad ki, töltse fel a tartályt legalább 8 liter 
üzemanyaggal. Még mintegy 50 km 
megtételére van elegendő üzemanyag.

 LPG alacsony üzemanyag-
szint figyelmeztető lámpa 🡺 34

 A következő jelzőfényeAirbag
A gyújtás bekapcsolásakor kigyullad, 
majd néhány másodperc múlva elal-
szik. Ha a gyújtás bekapcsolásakor 
nem gyullad ki, vagy ha járó motornál 
kigyullad, illetve ha villogni kezd, ez a 
rendszer meghibásodását jelzi.
Forduljon azonnal márkaszervizhez.

 Az olajnyomás visszajel-
zőlámpája 
A gyújtás bekapcsolásakor vagy a mo-
tor indításakor felgyullad, majd néhány 
másodperc után kialszik.
Ha menet közben a figyelmeztető lám-

pa hangjelzés kíséretében 
megjelenik, azonnal álljon meg, és 
vegye le a gyújtást.
Ellenőrizze az olajszintet 🡺 332.
Ha a szint megfelelő, a jelzőfény 
kigyulladásának más oka van: ha-
ladéktalanul forduljon egy márkaszer-
vizhez.

 A hűtőfolyadék hőmérsék-
letére figyelmeztető visszajelzőlám-
pa 
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Kéken világít, ha bekapcsolja a gyúj-
tást vagy elindítja a motort.
Ha pirosra vált, álljon meg, és hagyja 
járni a motort alapjáraton egy-két per-
cig.
A hőmérsékletnek csökkennie kell és a 
lámpának ki kell kapcsolnia, vagy ké-
kre kell váltson. Ha nem csökken, állít-
sa le a motort. Várja meg a motor 
kihűlését, mielőtt ellenőrizné 
hűtőfolyadékot.
Forduljon márkakereskedőjéhez.

 Elektrotechnikai rendszer jel-
zőfénye 

A jelzőfény a  jelzőfény és egy 
hangjelzés kíséretében gyullad fel, ha 
az elektromos egység túlmelegedett. 
Álljon meg, és kapcsolja le a gyújtást. 
Forduljon márkaszervizhez.
Ha ez a figyelmeztető jelzés a 

 figyelmeztető jelzéssel együtt 
világítani kezd, hangjelzés és a(z) 
„HAGYJA EL A GÉPKOCSIT” üzenet
kíséretében, kapcsolja ki a gyújtást, és 
ne indítsa be újra a járművet. Hagyja 
el a járművet, és forduljon márkaszer-
vizhez.

A(z) „HAGYJA EL A 
GÉPKOCSIT” üzenet és 

a  figyelmeztető 
jelzés hangjelzéssel kísért megje-
lenése azt jelzi, hogy a forgalmi 
viszonyoktól függően biztonsági 
okokból azonnal le kell állítani a 
gépkocsit. Kapcsolja le a gyújtást. 
Hagyja kikapcsolva. Szálljon ki a 
járműből, szólítsa fel az összes 
utast a jármű elhagyására, és 
tartsa őket távol a járműtől és a 
forgalomtól.
Tűzveszély.

Ha a járművet az út 
szélén állítja le, jeleznie 
kell a közlekedés többi 
résztvevőjének a jármű 

jelenlétét. Ehhez használjon ela-
kadásjelző háromszöget, vagy az 
adott országban érvényes 
előírásoknak megfelelő, egyéb 
eszközt.

 Elektrotechnikai rendszer 
meghibásodásának jelzőfénye 

Felgyulladása azt jelzi, hogy az elek-
tromos rendszerhez (meghajtó akku-
mulátor és villanymotor) kapcsolódó 
elektromos hiba jelentkezett.
Forduljon azonnal márkaszervizhez.

 Elektromotor meg-
hibásodásának figyelmeztető fénye 
Felgyulladása azt jelzi, hogy a vil-
lanymotorhoz kapcsolódó elektromos 
hiba jelentkezett. Forduljon azonnal 
márkaszervizhez.

 Hajtóakkumulátor töltöttségét 
mutató jelzőfény 
Sárgán gyullad ki, ha a meghajtó akku-
mulátor töltöttségi szintje kritikusan 
alacsonnyá válik 🡺 117.

 A hajtóakkumulátor hibájára 
figyelmeztető lámpa 

Ha a  visszajelző lámpával 
együtt gyullad ki, akkor ez a meghajtó 
akkumulátorhoz kapcsolódó hibát je-
lez. Forduljon azonnal márkaszervi-
zhez.

 A 12 V-os akkumulátor töl-
tésellenőrző lámpája 
A gyújtás bekapcsolásakor vagy a mo-
tor indításakor felgyullad, majd néhány 
másodperc után kialszik.
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Ha menet közben gyullad ki a vissza-

jelzőlámpával  együtt, han-
gjelzés kíséretében, akkor ez az elek-
tromos rendszer túlterhelését vagy le-
merülését jelzi.
Álljon meg biztonságos helyen, és for-
duljon márkaszervizhez.

 Elektromos üzemmód vissza-
jelző lámpája 
Akkor jelenik meg, ha csak az elektro-
motor és a meghajtó akkumulátor bi-
ztosítja a jármű mozgatásához az ára-
mellátást 🡺 26.

 Üzemmód jelzőfénye ECO
Ez akkor világít, ha a ECO üzemmód 
van aktiválva 🡺 184.

 A blokkolásgátló (ABS) jel-
zőfénye 
A gyújtás bekapcsolásakor felgyullad, 
majd néhány másodperc után kialszik
Ha nem alszik el a gyújtás bekapc-
solása után, vagy felgyullad menet 
közben, akkor az ABS meghibásodott. 
A fékezés ekkor normálisan működik, 
a(z) ABS nélkül. Forduljon azonnal 
márkaszervizhez.

 Az elektronikus menetstabi-
lizáló rendszer (ESC) és a kipörgé-
sgátló rendszer visszajelző lámpája
A gyújtás bekapcsolásakor felgyullad, 
majd néhány másodperc után kialszik
A 🡺 197 figyelmeztető lámpa több ok-
ból is megjelenhet.

 Figyelmeztető lámpa 
ESC OFF 🡺 197

 Alacsony keréknyomás jel-
zőfénye 
A gyújtás bekapcsolásakor vagy a mo-
tor indításakor kigyullad, majd néhány 
másodperc múlva eltűnik 🡺 191.

  Sebességváltásra 
figyelmeztető jelzés 
A kigyulladásuk azt jelzi, hogy ajánlott 
magasabb (felfelé mutató nyíl) vagy 
alacsonyabb (lefelé mutató nyíl) sebe-
sségfokozatba kapcsolni.

 Kormányszervó visszajel-
zőlám-pája 
A gyújtás bekapcsolásakor vagy a mo-
tor indításakor felgyullad, majd néhány 
másodperc után kialszik.

Ha menet közben a visszajelzőlámpa 

 kíséretében gyullad ki, az a 
rendszer hibáját jelzi.
Forduljon márkakereskedőjéhez.

 A fékkör meghibásodásának 
visszajelzője 
A gyújtás bekapcsolásakor vagy a mo-
tor indításakor felgyullad, majd néhány 
másodperc után kialszik.
Ha fékezéskor gyullad ki a visszajel-

zőlámpával  együtt, hangjel-
zés kíséretében, akkor vagy azt jelzi, 
hogy a rendszerben csökkent a 
folyadékszint, vagy azt, hogy meg-
hibásodott a fékrendszer. Álljon meg 
biztonságos helyen, és forduljon már-
kaszervizhez.

 Fékpedál figyelmeztető jel-
zőfény 
Ez akkor világít, amikor a fékpedált 
meg kell nyomni 🡺 166.

 A környezetvédelmi rendszer 
figyelmeztető lámpája 
Ha a jármű fel van szerelve ezzel a be-
rendezéssel, a lámpa felgyullad a mo-
tor indításakor, és – a jármű típusától 
függően – a gyújtás kikapcsolásakor, a 
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motor készenléti fázisában 🡺 162, 
majd kialszik.
– Ha folyamatosan világít, forduljon 
minél hamarabb egy hivatalos márka-
szervizhez;
– ha villog, csökkentse a motor fordu-
latszámát a villogás megszűnéséig. 
Lépjen kapcsolatba egy hivatalos már-
kakereskedővel a lehető leghamarabb 
🡺 183.

 Az előizzítás visszajelzője 
(dízel változat) 
Bekapcsolt gyújtásnál világítania kell. 
Az izzítógyertyák működését jelzi.
Az előizzítás végén kialszik. A motor 
indítható.

 A lejtmeneti vezérlés jel-
zőfénye 🡺 197. 

 Az "Aktív vészfékezés" funk-
ció meghibásodását vagy elérhete-
tlenségét jelző figyelmeztető lámpa 
🡺 227 

 Az "Aktív vészfékezés" funk-
ció figyelmeztető lámpája 🡺 227 

 Sávelhagyást megelőző rend-
szer visszajelző lámpája 🡺 210 

 Sebességtúllépésre figyelme-
ztető jelzőfény 
Ha a jármű sebessége meghaladja a 
120 km/órát, megszólal egy hangjel-
zés, és a felgyullad a jelzőfény.

 A sebességhatároló jel-
zőfénye 🡺 250 

 A sebességtartó rendszer jel-
zőfényei 🡺 253 

  Az adaptív sebesség-
tartó visszajelző lámpája Stop and 
Go 🡺 257

 A járműtől függően a „Vezetői 
éberségre figyelmeztetés” 🡺 235
vagy a „Vezetői figyelemre figyel-
meztetés” 🡺 237 vagy a „Vezetői 
fáradtságra figyelmeztetés” 🡺 240
hibajelzése 

 Az adalék szintjére és a kipu-
fogógáz-tisztító rendszer hibáira 
figyelmeztető lámpa 🡺 151 

 A részecskeszűrő rendszer 
jelzőfénye 🡺 177, 🡺 179

 Négykerékhajtás üzemmód 
jelzőfénye 🡺 203 

 2 kerék meghajtás üzemmód 
jelzőfénye 🡺 203 

 Azonnali megállásra figyel-
meztető jelzőfény
A gyújtás bekapcsolásakor vagy a mo-
tor indításakor kigyullad, majd elalszik, 
ahogy a motor beindul. Más jel-
zőfényekkel és/vagy üzenetekkel 
együtt jelenik meg, és hangjelzés 
kíséri.
Saját biztonsága érdekében haladék-
talanul álljon meg, ahogyan azt a for-
galmi viszonyok engedik. Állítsa le a 
motort és ne indítsa újra.
Forduljon márkakereskedőjéhez.

 Figyelmeztető lámpa
A gyújtás bekapcsolásakor vagy a mo-
tor indításakor kigyullad, majd elalszik, 
ahogy a motor beindul. Más visszajel-
zőlámpákkal és/vagy üzenetekkel 
együtt világíthat a műszeregységben. 
Vezessen nagyon óvatosan, és kere-
ssen fel minél hamarabb egy hivatalos 
márkaszervizt.
Az ajánlás figyelmen kívül hagyása a 
jármű károsodásához vezethet.
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A hang- és fényjelzés 
hiánya a műszeregység 
hibáját jelzi. Ezért felté-
tlenül azonnal meg kell 

állni (amint a forgalmi viszonyok 
lehetővé teszik). Rögzítse megfe-
lelően a járművet elgurulás ellen, 
és forduljon márkaszervizhez.

A C  kijelzőn

 Airbag utas ON 🡺 99 

 Airbag utas OFF 🡺 99 

 A biztonsági öv becsatolására 
figyelmeztető visszajelző lámpa 
🡺 66
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Kormánykerék

A kormány beállítása

A gépkocsitól függően a kormánykerék 
magassága és mélysége állítható.
Nyomja lefelé a kart (1) , és állítsa a 
kormánykereket a kívánt helyzetbe, 
majd emelje fel a kart a kormánykerék 
lezárásához.
Ügyeljen arra, hogy a kormány jól rög-
züljön a helyén.

Biztonsági okokból a 
gépkocsi álló 
helyzetében végezze el 
ezeket a beállításokat.

Kormánykerék fűtése
(kiviteltől függően)

Ez a funkció a 2-es  jelű kormánykere-
ket fűti.
Működési elv
A szükséges hőmérséklet elérésekor a 
funkció nagyjából 30 percig szabályo-
zza a fűtött részek hőmérsékletét, 
azután automatikusan kikapcsol.
A funkció bekapcsolása

A járműtől függően, bekapcsolt gyújtás 
mellett a multimédiás képernyőn kere-
sztül aktiválhatja a fűtött kormánykere-
ket 3:
A funkció kikapcsolása
- Automatikusan:
A funkció automatikusan kikapcsol a 
nagyjából 30 perces szabályozási 
időtartam után.
– Manuálisan:
A járműtől függően, bekapcsolt gyújtás 
mellett a multimédiás képernyőn kere-
sztül kikapcsolhatja a fűtött kor-
mánykereket 3:

Szervokormány
Soha ne vezessen nem megfelelően 
feltöltött 12 V akkumulátorral.

Különleges eset
A járműtől függően az akkumulátor 
hibája esetén (megszakadt csatla-
kozás, lemerült akkumulátor stb.) a 
kormányszöghelyzetet meg kell ismer-
tetni. Ehhez tegye a következőket:
– a jármű álló helyzetében, vízszintes 
talajon;
– indítsa be a motort úgy, hogy csak a 
vezető tartózkodjon a járműben: a(z) 

 visszajelzőlámpa és/vagy a jár-
mű típusától függően a(z) „Fordítsa 
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kormán. max jobb-bal” üzenet megje-
lenik a műszeregységen;
– fordítsa el a kormánykereket teljesen 
balra, tartsa ott, és gyakoroljon 
nyomást rá a végállásban kb. egy 
másodpercig (ekkor esetleg érezni fo-
gja, hogy a kormánykerék az ellenkező 
irányba mozog);
– ismételje meg ugyanazt a műveletet 
a kormánykerék teljes jobbra for-
gatásával;
– állítsa vissza a kormánykereket bal-
ra, hogy kiegyenesítse a kerekeket.

Megálláskor ne hagyja a 
kormányt ütközésig elfor-
dított állásban.

A Stop and Start különleges funk-
ciója
A motor készenléti állapotba kerülése-
kor a kormányszervo nem 
működőképes. A motor újraindításakor 
vagy amint a jármű meghaladja az 
1 km/óra sebességet (lejtőn, emel-
kedőn stb.), visszaáll az eredeti álla-
potába.

Soha ne állítsa le a mo-
tort lejtőn és általában 
mozgás közben (ha a 
motor áll, a kormány- és 

fékrásegítő rendszerek nem 
működnek).

Álló motorral vagy a rend-
szer meghibásodása 
esetén is el lehet forgatni a 

kormányt. A művelet elvég-
zéséhez nagyobb erőt kell kifejte-
ni.
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Visszapillantó tükör

Beállítások
Amikor kiválasztja a visszapillantó tü-
kröt a 2  kapcsolóval, a kapcsolóba 
épített visszajelző világítani kezd. 
Ezután az 1  gombbal állítsa a tükröt 
kívánt helyzetbe.
Fűthető visszapillantó tükrök
A szélvédő jégtelenítésével egyi-
dejűleg a hátsó ablak jégtelenítésére is 
sor kerül 🡺 293 🡺 297.
Elektromosan behajtható visszapil-
lantó tükrök
A visszapillantó tükrök automatikusan 
kinyílnak a központi zár oldásakor. A 
külső visszapillantó tükrök automatiku-

san behajlanak, amikor bezárja a jár-
művet.
Megjegyzés: az ajtótükör behajtási 
mechanizmusa ki-/bekapcsolható 
🡺 122.
Az 3.  kapcsolóval kényszerítve is be-
hajthatja a tükröt. Ebben az esetben, 
az automatikus behajtás funkciótól füg-
getlenül, a tükrök egészen addig be-
hajtva maradnak, amíg ismét meg nem 
nyomja az 3.  gombot.
Különleges eset
Ha a visszapillantó tükröt kézzel nyitot-
ta ki vagy hajtotta be, akkor is le-
hetősége van arra, hogy visszaállítsa a 
használati alaphelyzetét.
Ehhez nyomja meg az 3.  kapcsolót. A 
visszapillantó tükör mechanikus kat-
tanása hallatszik.
Ha nem hallható kattogó zaj, nyomja 
meg újra az 3.  kapcsolót mindaddig, 
amíg a kattogó zaj nem hallatszik a vi-
sszapillantó tükör felől.

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

A visszapillantó tükörben 
megjelenő tárgyak köze-
lebb vannak, mint 
amilyen távolinak látsza-

nak. Biztonsága érdekében ezt 
mindig vegye figyelembe: a 
manővert megelőzően mérje fel 
helyesen a távolságot.

Belső visszapillantó tükör

A belső visszapillantó tükör állítható.
Éjszakai vezetéskor, ha el szeretné 
kerülni, hogy az Ön mögött haladó jár-
mű fényszórói elvakítsák a szemét, to-
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lja el a visszapillantó tükör hátulján 
található 4-es  jelű kis kart.

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

A visszapillantó tükörben 
megjelenő tárgyak köze-
lebb vannak, mint 
amilyen távolinak látsza-

nak. Biztonsága érdekében ezt 
mindig vegye figyelembe: a 
manővert megelőzően mérje fel 
helyesen a távolságot.
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Külső világítás és jelzések

Oldalsó helyzetjelzők

 Forgassa el a 2-as  gyűrűt úgy, 
hogy a szimbólum a 3-es  jellel szem-
be kerüljön. 
Ekkor a visszajelző fény felgyullad a 
műszeregységben.
Megjegyzés: járműtől függően a 
helyzetjelző csak akkor aktiválható 
manuálisan, ha a rögzítőfék be van hú-
zva, vagy járműtől függően, amikor a 
sebességváltó kar P helyzetben van.
Egyéb esetben a(z) „Helyzetjelzők 
nem működnek” üzenet jelenik meg a 

műszeregységen, arról nyújtva tájéko-
ztatást, hogy a helyzetjelző világítás 
nem aktiválható.

Nappali világítás

(csak az első lámpák)
Ha a jármű felszereltségéhez tartozik, 
a nappali világítás automatikusan be-
kapcsol az 1  beállítókar mozgatása 
nélkül a motor elindításakor, illetve ki-
kapcsol a motor leállításakor.
Speciális funkció:
A nappali menetfény automatikusan ki-
alszik, ha a visszajelzőlámpa működik.

Éjszakai vezetés előtt el-
lenőrizze az elektromos 
berendezések állapotát, 
és állítsa be a fény-

szórókat (ha a jármű terhelése el-
tér a megszokottól). Mindig el-
lenőrizze, hogy a fényszórókat 
semmi sem akadályozza (piszok, 
sár, hó, szállított tárgy stb.).

Tompított fényszórók

 Fordítsa a 2  addig, amíg a 
szimbólum a 3  jelöléssel szemben 
áll. 
Ekkor a kapcsolódó jelzőfény felgyul-
lad a kijelzőegységen.

Mindig győződjön meg ar-
ról, hogy a szélvédőt nem 
takarja el semmi (szen-

nyeződés, sár, hó, páralec-
sapódás stb.).

Távolsági fényszórók

 Ha jár a motor és be vannak 
kapcsolva a tompított fényszórók, nyo-
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mja le a kapcsolókart (1) . Ekkor a kap-
csolódó jelzőfény felgyullad a kijel-
zőegységen. 
Ha ismét a tompított fényszórókat 
akarja bekapcsolni, húzza újra maga 
felé az 1  kombinált kapcsolókart.

Automata távolsági fényszóró:

 A jármű típusától függően, a 
rendszer képes automatikusan be- és 
kikapcsolni a távolsági fényszórókat. 
A belső visszapillantó tükör mögött el-
helyezett kamera segítségével felisme-
ri a jármű előtt és a szemközti sávban 
haladó járműveket.
Megjegyzés: éjszaka, lakott területen 
belül, utcai világításnál az automata 
távolsági fényszórók automatikusan ki-
kapcsolnak.
A távolsági fényszórók automatikusan 
kigyulladnak, ha:
– a külső fényszint alacsony;
– más jármű vagy külső világítás nem 
észlelhető;
– a jármű sebessége nagyobb mint kb. 
40 km/óra.
Ha a fenti feltételek közül egy sem te-
ljesül, a rendszer a tompított fény-
szórókat kapcsolja be.

Megjegyzés: ügyeljen arra, hogy a 
szélvédőt ne takarja semmi (piszok, 
sár, hó, pára stb.).

Az automata távolsági fényszórók 
bekapcsolásához:
Forgassa el a 2  gyűrűt úgy, hogy a 
AUTO szimbólum a 3  jellel szembe 
kerüljön, és nyomja be a kapcsolókart 
1 .

A kijelzőegységen lévő  jel-
zőlámpa világít, ha a tompított fény-
szórók be vannak kapcsolva.

Az automata távolsági fényszórók 
kikapcsolásához:
– forgassa el a gyűrűt 2  az AUTO
helyzettől eltérő helyzetbe;
– húzza meg a kapcsolókart 1 .

A figyelmeztető lámpa  kialszik a 
kijelzőegységen.
Megjegyzés: a távolsági fényszórók 
működésbe lépnek fel az automata 
távolsági fényszóró funkció kikapc-
solásakor.

A rendszert bizonyos körül-
mények megzavarhatják:

– szélsőséges időjárási viszonyok 
(eső, hó, köd stb.);
– a látómezőt takaró szen-
nyeződések a szélvédőn vagy a 
kamerán;
– a jármű mögött vagy ellentétes 
irányban haladó jármű gyenge 
vagy rosszul észlelhető világítása;
– az első fényszórók hibás beál-
lítása;
– fényvisszaverő rendszerek;
– ...
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Működési rendellenességek
Amikor a műszeregységen a(z) „El-
lenőrizze az auto fényszórót” üzenet 
megjelenik, a rendszer ki van kapcsol-
va.
Forduljon márkaszervizhez.

A tompított fényszórók kikapc-
solása
Két lehetőség van:

– manuálisan a 2  gyűrűt a  vagy 
a járműtől függően a 0 állásba kell ál-
lítani;
– a lámpák automatikusan kialszanak 
a motor leállítása után, a vezető-oldali 
ajtó kinyitásakor vagy a jármű bez-
árásakor. Ebben az esetben a motor 
beindításakor a lámpák a gyűrű 2
helyzetétől függően kapcsolnak be a 
külső fényviszonyoknak megfelelően, 
a kar 1  működtetése nélkül.

Első ködlámpák
(járműtől függően)

 Járó motorral forgassa el a kar 
1  középső gyűrűjét 4 , amíg a szim-
bólum a 3  jelzés felé néz, majd enge-
dje el. 
Gépkocsitól függően a kar visszatér 
eredeti helyzetébe vagy ugyanabban a 
helyzetben marad.
A ködlámpák működése a kombinált 
világításkapcsoló kar állásától függ. 
Működését a megfelelő jelzőfény fel-
gyulladása jelzi a kijelzőegységen.

Hátsó ködlámpa

 Járó motorral forgassa el a kar 
középső gyűrűjét 4 , amíg a szimbólum 
a 3  jelzés felé néz, majd engedje el. 
Gépkocsitól függően a kar visszatér 
eredeti helyzetébe vagy ugyanabban a 
helyzetben marad.
A ködlámpák működése a kombinált 
világításkapcsoló kar állásától függ. 
Működését a megfelelő jelzőfény fel-
gyulladása jelzi a kijelzőegységen.
Ne felejtse kikapcsolni a ködlámpákat, 
ha már nincs rájuk szükség, mert za-
varhatják a közlekedés többi rész-
tvevőjét.

Ködös, havas időjárás 
esetén vagy a tetőn túllógó 
tárgy szállításakor a fény-

szórók nem kapcsolnak be auto-
matikusan.
A ködlámpákat a gépkocsivezető 
vezérli: a kijelzőegységen lévő vi-
sszajelzőlámpák tájékoztatja Önt 
arról, hogy be vannak-e kapcsol-
va (a visszajelzőlámpa világít) 
vagy sem (a visszajelzőlámpa 
nem világít).
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A ködlámpák kikapcsolása
Két lehetőség van:
– a jármű típusától függően fordítsa el 
újra kézzel a középső gyűrűt (4)  úgy, 
hogy a jelölés (3)  a kikapcsolni kívánt 
ködlámpa szimbólumával szembe 
kerüljön. A megfelelő visszajelző-lám-
pa kialszik a kijelző-egységen;
– a lámpák automatikusan kialszanak 
a motor leállítása után és a jármű bez-
árásakor, valamint a hátsó ködlámpa 
esetén, a vezetőoldali ajtó kinyitása-
kor.
A külső világítás lekapcsolása az első 
és hátsó ködlámpák lekapcsolását is 
eredményezi.

Üdvözlő és elköszönő funkció
(járműtől függően)
A funkció bekapcsolt állapotában a 
nappali világítás és a hátsó helyzetjel-
ző lámpák automatikusan kigyulladnak 
a kártya észlelésekor vagy a gépkocsi 
központi nyitásakor, és hangjelzés hal-
latszik.
Automatikusan kikapcsolnak:
– a bekapcsolásuk után körülbelül egy 
perccel;
– a motor beindításakor, a világítás 
kapcsolókarjának helyzetétől függően;
vagy
– a jármű zárásakor.

A funkció be/kikapcsolása
A külső üdvözlő funkció be- vagy ki-
kapcsolásához tekintse meg a mul-
timédiás utasításokat
Válassza a „ON” vagy a „OFF” le-
hetőséget.

Felkapcsolva maradt világításra 
figyelmeztető hangjelzés
A vezetőoldali első ajtó kinyitásakor 
hangjelzés figyelmeztet, ha a lámpák 
égve maradtak.

Éjszakai vezetés előtt el-
lenőrizze az elektromos 
berendezések állapotát, 
és állítsa be a fény-

szórókat (ha a jármű terhelése el-
tér a megszokottól). Ellenőrizze, 
hogy a fényszórókat semmi sem 
takarja (piszok, sár, hó, szállított 
tárgy stb.).

A fényszórók beállítása

Az A gomb lehetővé teszi a fény-
szórók magasságának állítását a ter-
heléstől függően.
Bekapcsolt tompított fényszóróknál 
nyomja be és engedje fel az „A”  kap-
csolót annyiszor, ahányszor a kívánt 
helyzet beállításához arra szükség van 
a kijelzőegységen.
A kiválasztott pozíció kb. 30 másod-
percre megjelenik a kijelzőegységen.
Megjegyzés: a járműtől függően a 
gyújtás minden egyes bekapcsolása-
kor a kiválasztott pozíció a műszerfa-
lon kb. 30 másodpercig, és minden 
egyes A  kapcsoló megnyomásakor 
kb. 5 másodpercig jelenik meg.
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Beállítási pozíciók példáinak táblázata

 
Példák az „A”  vezérlő terhelésfüggő beállítására.

4x4 belsőégésű 
változatok

4x2 belsőégésű 
változatok

Hybrid4x4-es vál-
tozatok

Hybrid4x2-es vál-
tozatok

Járművezető egyedül, vagy egy utassal 
elöl 0 0 0 0

Vezető és egy utas elöl és három utas 
hátul 1 1 1 1

Vezető elöl egy, hátul három utassal, és 
a legnagyobb megengedett össztöme-
get elérő poggyásszal (vagy rakomán-
nyal)

2 2 2 2

Csak a vezető csomagokkal (vagy ra-
kománnyal), a megengedett leg-
nagyobb össztömeget elérő terheléssel

3 3 3 3

Az alábbi táblázatban néhány példát láthat. Minden esetben a terheléshez igazodva állítsa be az A  vezérlőt, úgy, hogy bi-
ztosítsa az út láthatóságát, ugyanakkor ne vakítsa el a közlekedés többi résztvevőjét
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Kürt

Nyomja meg az egyik helyen 1 .

Fénykürt
A fényszórók villogtatásához húzza 
maga felé a 2  kart, majd engedje el.

Irányjelző lámpák
Járó motor vagy bekapcsolt gyújtás 
mellett mozgassa a 2  kart a kor-
mánykerékkel párhuzamosan és abba 
az irányba, amerre el akarja fordítani.
Egyszeri gombnyomásos üzemmód
Röviden nyomja az 2-es  kapcsolókart 
felfelé vagy lefelé, anélkül, hogy túllép-
né az ellenállási pontot, majd engedje 

el. Ekkor a kapcsolókar visszaáll ere-
deti helyzetébe, és az érintett irányjel-
ző lámpa háromszor felvillan.

Elakadásjelző lámpák

 Nyomja meg a (3)  kapcsolót. 
Mind a négy irányjelző lámpa, valamint 
az oldalsó irányjelző lámpák is elkez-
denek villogni.
Csak veszély esetén alkalmazható, ha 
figyelmeztetnie kell a forgalom többi 
résztvevőjét arra, hogy rendellenes/til-
tott helyen kénytelen megállni, vagy 
rendkívüli vezetési/közlekedési körül-
mények állnak fenn.
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Első ablaktörlő, ablakmosó

Szakaszosan működő ablaktör-
lővel felszerelt jármű

A  egyszeri törlés 
A rövid megnyomás az ablaktörlő egy-
szeri oda-vissza mozgását ered-
ményezi.
B  ki 
C  szakaszos törlés 
Két törlés között az ablaktörlő lapát 
néhány másodpercre megáll.
D  folyamatos lassú törlés 
E  folyamatos gyors törlés 

Különleges jellemző
Menet közben, ha a jármű megáll, az 
ablaktörlő sebessége csökken. A folya-
matos gyors törlésről folyamatos nor-
mál tempójú törlésre vált. Amikor a jár-
mű elindul, a törlési sebesség visszaáll 
az eredetileg beállított értékre.
Az 1.  kombinált kapcsolókar működ-
tetése felülírja és megszünteti az auto-
matikus működést.
Megjegyzés: ha autómosóban mossa 
a járművet, forgassa vissza a gyűrűt 
(2)  a kapcsolókaron (1)  kikapcsolt ál-
lásba, hogy kikapcsolja az ablaktörlőt.
Megjegyzés: használat után ne felejt-
se el visszaforgatni a gyűrűt (2)  a kap-
csolókaron (1)  kikapcsolt állásba, 

hogy a következő használatig ne kapc-
soljon be automatikusan a törlés.

Esőérzékelős ablaktörlővel felsze-
relt gépkocsi
Az esőérzékelő a szélvédőn, a belső 
visszapillantó tükör előtt található.
A  egyszeri törlés 
A rövid megnyomás az ablaktörlő egy-
szeri oda-vissza mozgását ered-
ményezi.
B  ki 
C  automatikus törlési funkció (a jár-
mű típusától függően) 
Ebben a helyzetben a rendszer ér-
zékeli a szélvédőre érkező víz men-
nyiségét, és ehhez igazítja az ablaktör-
lő törlési sebességét. 
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A 2.  gyűrű elforgatásával módosítható 
a kioldási küszöbérték és a törlések 
közötti időköz: 
–  F : minimális érzékenység;
–  G : maximális érzékenység.
Minél nagyobb az érzékenység, annál 
gyorsabban reagál és töröl az ablak-
törlő.
Az automatikus ablaktörlés bekapc-
solásakor, illetve az érzékenység 
növelésekor az ablaktörlő egy teljes 
törlést végez.
Megjegyzés:
– az esőérzékelő csak kisegítő funk-
ciót lát el. Csökkent látási viszonyok 
között a vezetőnek kell manuálisan be-
kapcsolnia az ablaktörlőt. Ködben 
vagy havazáskor az automatikus törlés 

nem működik, ilyenkor a vezetőnek 
kell működtetnie az ablaktörlőt;
– Nulla fok alatti hőmérsékletnél az 
automatikus ablaktörlés nem kapcsol 
be a jármű indításakor. Automatikusan 
bekapcsol, amikor a jármű átlép egy 
bizonyos sebességkorlátot (körülbelül 
8 km/óra);
– száraz időben ne kapcsolja be az 
automatikus ablaktörlést;
– az automatikus ablaktörlés bekapc-
solása előtt teljesen jégtelenítse a 
szélvédőt;
– kefés mosóberendezéssel rendel-
kező kocsimosó használatakor az 
automatikus törlés kikapcsolásához ál-
lítsa az 1  kapcsolókart B  helyzetbe.
Ha a jármű fel van szerelve a 
személyre szabott beállítások 
menüjével, abban kiválaszthatja, hogy 
be- vagy kikapcsolja-e ezt a funkciót 
🡺 122.
Ha a járműben nem található külön 
menüpont a beállítások személyre 
szabásához, a funkciót márkaszerviz-
ben kapcsoltathatja ki.
Működési rendellenességek
Az automatikus ablaktörlés hibája 
esetén az ablaktörlő szakaszos üzem-
módra vált. Forduljon márkakere-
skedőjéhez.
Az esőérzékelő működését a követ-
kezők szakíthatják meg:

– sérült ablaktörlő lapátok: ha a 
lapátok vízhártyát vagy foltokat 
hagynak az esőérzékelő észlelési tar-
tományában, az növelheti az automati-
kus ablaktörlés reakcióidejét vagy a 
törlés gyakoriságát;
– sérülés vagy repedés a szélvédőn 
az esőérzékelő közelében, vagy szen-
nyeződés a szélvédőn (por, piszok, ro-
varok, jég, viasz és víztaszító vegysze-
rek). Ebben az esetben az ablaktörlő 
kevésbé lesz érzékeny, vagy akár 
egyáltalán nem is reagál.

D  folyamatos lassú törlés 
E  folyamatos gyors törlés 
Különleges jellemző
Menet közben, ha a jármű megáll, az 
ablaktörlő sebessége csökken. A folya-
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matos gyors törlésről folyamatos nor-
mál tempójú törlésre vált. Amikor a jár-
mű elindul, a törlési sebesség visszaáll 
az eredetileg beállított értékre.
Az 1.  kombinált kapcsolókar működ-
tetése felülírja és megszünteti az auto-
matikus működést.
Óvintézkedések
– Fagy esetén, az ablaktörlő első 
működtetése előtt ellenőrizze, hogy a 
lapátok nincsenek-e ráragadva a szél-
védőre. Ha úgy működteti az ablaktör-
lőt, hogy a lapátok ráfagytak a szél-
védőre, az a lapátok és az ablaktör-
lőmotor károsodásához vezethet.
– Ne használja az ablaktörlőt száraz 
szélvédőn. Ez az ablaktörlő lapátok idő 
előtt elhasználódását eredményezheti, 
illetve azok sérüléséhez vezethet.

Az első ablaktörlő speciális 
pozíciója (szervizállás)

Ebben a helyzetben felemelhetők a 
lapátok, hogy leválaszthatók legyenek 
a szélvédőről.
Ez hasznos lehet:
– a lapátok tisztításakor;
– téli időben a lapátok leválasztásához 
a szélvédőről;
– az ablaktörlő lapátok cseréjéhez 
🡺 382.
Bekapcsolt gyújtás vagy járó motor 
mellett emelje fel kétszer az 1  kapc-
solókart az A  helyzetbe (egyszeri tör-
lés). A lapátok a motorháztetőtől ele-
melkedve állnak meg.

A lapátok alsó helyzetbe való visszaál-
lításához bekapcsolt gyújtásnál győző-
djön meg arról, hogy az ablaktörlő 
lapátok a szélvédőre vannak hajtva, 
majd mozgassa az 1  kapcsolókart az 
A  helyzetbe (egyszeri törlés).
A gyújtás bekapcsolása előtt helyezze 
az ablaktörlőket a szélvédőre. Ellen-
kező esetben fennállhat a motorhá-
ztető vagy az ablaktörlők sérülésének 
veszélye az ablaktörlési funkció be-
kapcsolásakor.

A szélvédővel végzett 
bármilyen beavatkozás 
előtt (jármű mosása, jég-
mentesítés, szélvédő tis-

ztítása stb.) állítsa a kapcsolókart 
(1)  B -állásba (kikapcsolt).
Személyi sérülés vagy anyagi 
kár veszélye áll fenn.
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amennyiben a szélvédőn 
feltűnik valami (piszok, hó, 
jég stb.) tisztítsa meg a 

szélvédőt (beleértve a belső vis-
szapillantó tükör mögötti középső 
részt is) mielőtt beindítaná az 
ablaktörlőket (motortúlhevülés ve-
szélye).
Ha a lapát mozgását akadályozza 
valami, a lapát megállhat. Távolít-
sa el az akadályt és a kapc-
solókar segítségével kapcsolja vi-
ssza az ablaktörlést.

Ablakmosó

Bekapcsolt gyújtás mellett húzza 
meg a kapcsolókart 1 , majd engedje 
el.
Ha hosszabb ideig húzza a kart, akkor 
az ablakmosó működtetése mellett, a 
két törlést néhány másodperc múlva 
egy harmadik törlés követi.
Megjegyzés: nulla fok alatti hőmér-
séklet esetén az ablaktörlő-folyadék 
ráfagyhat a szélvédőre, ez pedig rontja 
a látásviszonyokat. A páramentesítés 
funkcióval melegítse fel a szélvédőt, 
mielőtt megtisztítaná azt.

A motortérben végzett 
műveletek előtt győző-
djön meg arról, hogy az 
ablaktörlés „B” kapc-

solókarja kikapcsolt helyzetben 
van.
Sérülésveszély.

Törlőlapát hatékonysága
Ügyeljen az ablaktörlő 
lapátok állapotára. Élettar-

tama Öntől függ:
– tartsa tisztán: a lapátokat és a 
szélvédőt tisztítsa meg rendsze-
resen szappanos vízzel;
– ne használja, ha a szélvédő 
száraz;
– emelje fel a szélvédőről, ha 
sokáig nem használta.
Minden esetben cserélje ki, ha 
csökken a hatásfoka (kb. évente) 
🡺 382.
Az ablaktörlővel kapcsolatos 
óvintézkedések
– Fagypont alatti havas időben ti-
sztítsa meg a szélvédőt mielőtt 
használná az ablaktörlőket (túl-
melegedhet a motor);
– győződjön meg róla, hogy sem-
mi nem akadályozza a lapát sza-
bad mozgását.
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Hátsó ablaktörlő, ablakmosó

Hátsó ablaktörlő

 Bekapcsolt gyújtás mellett for-
gassa el a gyűrűt 3  a karon 1 , amíg a 
szimbólum a 2  jelöléssel szemben 
nem áll. 
–  ki
–  szakaszos törlés
Két törlés között az ablaktörlő lapát 
néhány másodpercre megáll. A törlési 
gyakoriság a jármű sebességétől füg-
gően változik; 
–  folyamatos lassú törlés
A művelet leállításához forgassa el is-
mét a 3.  gyűrűt.

Megjegyzés:
Kefés mosóberendezéssel történő 
mosáskor a törlés kikapcsolásához for-
gassa vissza a gyűrűt (3)  a kapc-
solókaron (1)  kikapcsolt állásba.
Megjegyzés:
A használat végén ne felejtse el vis-
szaforgatni a gyűrűt (3)  a kapcsolóka-
ron (1)  kikapcsolt állásba, hogy ne 
kapcsoljon be véletlenül az ablaktörlés 
a következő használat során.

Ne használja az ablaktör-
lőkart a csomagtérajtó .

A hátsó szélvédőn vég-
zett bármely beavat-
kozás (a jármű mosása, 
jégmentesítés, tisztítás 

stb.) előtt állítsa az 1.  kapc-
solókart kikapcsolt állásba.
Személyi sérülés vagy anyagi 
kár veszélye áll fenn.

Törlőlapát hatékonysága
Ügyeljen az ablaktörlő 
lapátok állapotára. Élettar-

tama Öntől függ:
– tartsa tisztán: a lapátokat és a 
szélvédőt tisztítsa meg rendsze-
resen szappanos vízzel;
– ne használja, ha a szélvédő 
száraz;
– emelje fel a szélvédőről, ha 
sokáig nem használta.
Minden esetben cserélje ki, ha 
csökken a hatásfoka (kb. évente) 
🡺 382.
Az ablaktörlővel kapcsolatos 
óvintézkedések
– Fagypont alatti havas időben ti-
sztítsa meg a szélvédőt mielőtt 
használná az ablaktörlőket (túl-
melegedhet a motor);
– győződjön meg róla, hogy sem-
mi nem akadályozza a lapát sza-
bad mozgását.

Hátsó ablaktörlő be- és kikapc-
solása
A hátramenetbe kapcsolás elindítja a 
hátsó szélvédő szakaszos törlését 
(amennyiben az első ablaktörlő éppen 
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működik). Ha a jármű fel van szerelve 
a személyre szabott beállítások 
menüjével, abban kiválaszthatja, hogy 
be- vagy kikapcsolja-e ezt a funkciót 
🡺 122.
Ha a járműben nem található külön 
menüpont a beállítások személyre 
szabásához, a funkciót márkaszerviz-
ben kapcsoltathatja ki.
Ha a hátsó szélvédőt takarja valami 
(szennyeződés, hó stb.), akkor a hátsó 
ablaktörlő meg fogja kísérelni az 
útjában lévő összes akadály lese-
prését. Ha az ablaktörlő lapát moz-
gását akadályozza valami, a lapát 
megállhat. Távolítsa el az akadályozó 
tárgyat, várjon körülbelül 30 másod-
percet és a kapcsolókarral kapcsolja 
vissza az ablaktörlést.
Óvintézkedések
– Jegesedés esetén ellenőrizze, hogy 
a lapátok nem fagytak-e rá a szél-
védőre, mielőtt használná a tör-
lőlapátokat. Ha úgy működteti az 
ablaktörlőt, hogy a lapát ráfagyott a 
szélvédőre, a lapát és az ablaktörlő 
motorja is károsodhat.
– Ne használja a törlőlapátokat száraz 
szélvédőn. Ez korai elhasználódáshoz, 
vagy a lapátok sérüléséhez vezethet.

Hátsó ablaktörlő és ablakmosó

 Bekapcsolt gyújtás esetén tolja 
el, és tartsa nyomva az 1.  kapc-
solókart, majd engedje el. 
A kapcsolókar hosszabb ideig tartó 
nyomva tartása (az ablakmosó működ-
tetése mellett) után kétszer törölnek a 
lapátok, majd pár másodperccel 
később következik egy harmadik törlés 
is (cseppmentes törlés funkció).
Ha elengedi a kart, a hátsó ablaktör-
lésnek megfelelő helyzetbe áll vissza.
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Benzinés dízelmotoros változat

A tartály hasznos kapacitása:
–  Körülbelül 50 liter 2WD (4x2) válto-
zatok esetében;
–  Körülbelül 55 liter, vagy járműtől 
függően körülbelül 50 liter 4WD (4x4) 
változatok esetében.
Nyitott ajtózárak mellett az üze-
manyagbetöltő-nyílás fedelének A
nyitásához nyomja meg a B  zónát, 
majd engedje el. Nyissa ki, majd csa-
varja le az üzemanyagtartály zárósap-
káját 1 .

A betöltőnyíláson található fedéltartó 
(2)  tankolás során tartja a fedelet.
A záráshoz kézzel nyomja meg az 
üzemanyagtöltő-csapot A , amennyire 
csak lehet. A járműtől függően az 1.
sapka egy műanyag vezetékkel csa-
tlakozik a járműhöz. Az üzemanyagtar-
tály feltöltésével kapcsolatban lásd a 
„Tankolás” című részt.

A betöltőnyílás 
zárósapkája speciális 
kivitelű. Ha ki kell 
cserélnie, győződjön 

meg róla, hogy az új sapka az 
eredetivel megegyező típusú. 
Forduljon márkakereskedőjéhez
Nyílt láng vagy hőforrás 
közelében ne nyissa ki a tanksap-
kát!
A betöltőnyílás környékét ne mo-
ssa nagynyomású mosóberen-
dezéssel.

Az üzemanyag minősége
Mindig olyan kiváló minőségű üze-
manyagot használjon, amely megfelel 
az egyes országokban hatályos jog-
szabályoknak. Meg kell felelnie az 
üzemanyagtöltő-nyíláson található 
címkén feltüntetett előírásoknak 
🡺 399.
Benzinmotoros változat
Kizárólag ólommentes benzint hasz-
náljon. Az oktánszám (RON) az üze-
manyag-betöltőnyílás fedelének belső 
oldalán található címkén 🡺 399 jelzett 
értéknek megfelelő kell, hogy legyen.
Dízelmotoros változat
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Feltétlenül olyan gázolajat kell hasz-
nálni, amely megfelel az üzemanyag-
töltő-nyílás belső oldalán található cím-
kén feltüntetett specifikációnak 🡺 399.

Azoknak az európai sza-
bványoknak megfelelő üze-
manyagok, amelyekkel az 

Európában forgalmazott jár-
műmotorok kompatibilisek 🡺 399.

A tankoláshoz le kell ál-
lítani a motort (nem elég 
készenléti állapotba 
helyezni, ha a jármű 

Stop and Start funkcióval rendel-
kezik): ki kell kapcsolnia a gyúj-
tást is 🡺 156, 🡺 158.
Tűzveszély.

Ne keverjen benzint 
(ólommentes vagy E85) 
a gázolajhoz, még kis 
mennyiségben sem.

Ne használjon etanol bázisú üze-
manyagot, ha a gépjárműje nem 
alkalmas erre.
Ne adjon AdBlue-t az üze-
manyaghoz - különben a motor 
károsodását kockáztatja 🡺 151. 
Ha szeretne valamilyen 
adalékanyagot tölteni az üze-
manyaghoz, használjon a műsza-
ki osztály által jóváhagyott ter-
méket.
Forduljon márkaszervizhez.

Bármilyen beavatkozás 
vagy változtatás az üze-
manyagrendszeren 
(elektronikus egység, 

kábelek, üzemanyag-hálózat, be-
fecskendező, védőlemezek stb.) 
biztonsági okokból szigorúan tilos 
és balesetveszélyes (kivéve a 
márkahálózat kiképzett szakem-
bereit).

A beavatkozás során 
ügyeljen a forró motorra. 
A hűtőventilátor bármikor 

bekapcsolódhat. A 
figyelmeztetőlámpa a motortér-
ben emlékezteti erre.
Sérülésveszély.

Tankolás
Kikapcsolt gyújtás mellett helyezze be 
a pisztolyt az üzemanyagtartály feltöl-
téséhez (kerülje a fröccsenés ve-
szélyét).
A teljes betöltés alatt tartsa meg ebben 
a helyzetben. A tankolás közben 
bekövetkező első automatikus leállás 
után maximum kétszer indítsa újra a 
töltést, hogy maradjon egy kis tágulási 
térfogat.
A betöltés során ügyeljen arra, hogy 
ne kerüljön víz a tartályba.
A feltöltés után helyezze vissza a 
zárósapkát 1  és zárja a betöltőnyílás-
fedelet A , így elkerülheti, hogy víz 
vagy más idegen anyagok kerüljenek a 
rendszerbe.
Mindig győződjön meg arról, hogy a 
zárósapka 1 , a fedél A  és a környeze-
te tiszta és portól, sártól, szen-
nyeződéstől stb. mentes marad.
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Különleges eset
Ha a gépkocsi körülbelül három hóna-
pig le volt állítva, üzemanyagot kell 
töltenie a gépkocsiba az üze-
manyag-szivattyú károsodásának 
megelőzése érdekében.
Ehhez kikapcsolt gyújtásnál töltsön be 
legalább 10 liter üzemanyagot a tar-
tályba, majd indítsa be a motort a szi-
vattyú működtetéséhez, és az üze-
manyag lecseréléséhez az üze-
manyag-körben.
Ha nem lehet legalább 5 liter üze-
manyagot tölteni a tartályban lévő üze-
manyagszint miatt, vezesse a járművet 
addig, amíg van üzemanyag a tar-
tályban.
Benzinmotoros változat
Ólomtartalmú benzin használata a ka-
talizátor meghibásodását okozhatja, és 
a garancia elvesztésével jár.
Az ólomtartalmú benzinnel történő tan-
kolás elkerülése érdekében a benzin-
tartály betöltőcsonkja olyan biztonsági 
rendszerrel van ellátva, amely csak az 
ólommentes benzin adagolópis-
ztolyának használatát teszi lehetővé
(benzinkútnál).

Tartós üzemanyagszag
Állandó üzemanyagszag 
észlelése esetén a teen-
dők:

– a forgalmi viszonyoknak megfe-
lelően álljon meg és kapcsolja ki a 
gyújtást;
– kapcsolja be a vészvillogót, és 
szállítson ki mindenkit a gépkoc-
siból, ügyeljen rá, hogy az utasok 
távol maradjanak a járműforga-
lomtól;
– Ha a szint megfelelő, a jelen-
ségnek más oka van, forduljon 
márkaszervizhez.
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Tartsa be az adott ország erre vonat-
kozó szabályozását.
Felhívjuk a figyelmét, hogy a gépkocsi 
üzemben tartója megbüntethető a 
hatályos törvények be nem tartása 
esetén.

Működési elv
Az AdBlue SCR (szelektív katalitikus 
reduktor) rendszerrel szerelt dízelmo-
torokhoz szükséges.
A reagens használata csökkenti a ni-
trogénoxidok mennyiségét a kipufogó 
gázokban.
Az AdBlue adalék fogyasztása a gép-
kocsi használati körülményeitől, felsze-
reltségétől és a vezetési stílustól függ.

Reagens minősége
Kizárólag olyan AdBlue folyadékok-
kal használható, amely megfelel az 
ISO 22241 szabvány előírásainak, a 
tanksapkán elhelyezett jelölés szerint.

Reagenssel való feltöltés 
előtt le kell állítania a mo-
tort (nem csak készenléti 

állapotba a Stop and Start funk-
cióval felszerelt járművek 
esetében). Ki kell kapcsolnia a 
gyújtást 🡺 156,🡺 158.

Ha megjelenik a „XXX 
mérföld (XXX km) 
kizárás, AdBlue utántöl-
tés” üzenet, töltse fel az 

AdBlue tartályt, és olvassa el a 
töltési utasításokat.
A gépkocsi elgurulhat.

Feltöltés

A tartály hasznos kapacitása:
körülbelül 14 liter.
Kikapcsolt gyújtásnál nyissa ki az A
fedelet, csavarja le a sapkát 1 .
Megjegyzés: ammónium-hidroxid 
gőzök távozhatnak a sapka lecsa-
varásakor, ha a tartály hőmérséklete 
elég magas.
A tartályt benzinkútnál lehet feltölteni. 
Kikapcsolt gyújtásnál illessze be a töl-
tőpisztolyt és vezesse be ütközésig, 
mielőtt a betöltést elindítja (kifröcc-
senés veszélye).
A teljes betöltés alatt tartsa meg ebben 
a helyzetben.
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A tankolás közben bekövetkező első 
automatikus leállás után maximum két-
szer indítsa újra a töltést, hogy mara-
djon egy kis tágulási térfogat.
Más töltési esetekben feltétlenül olva-
ssa el a reagens tartályon (pl. palack 
vagy üveg) lévő információt.

A betöltőnyílás 
zárósapkája speciális 
kivitelű.
Ha cserélni kell, ügyeljen 

arra, hogy az eredetivel me-
gegyező típust válassza. Fordu-
ljon márkakereskedőjéhez A 
betöltőnyílás környékét ne mossa 
nagynyomású mosóberendezé-
ssel.

Használati tanácsok
Töltéskor:
–  óvatosan kezelje a reagenst. 
Károsíthatják a ruhákat, cipőket, ka-
rosszéria-elemeket stb.
– ügyeljen arra, hogy ne kerüljön víz a 
tartályba.
Ha a reagens túlfolyik vagy a fényezé-
sre kerül, tisztítsa meg gyorsan a 
felületet sok hideg vízzel és puha ken-
dővel.

Megjegyzés: ha az AdBlue folyadék 
kikristályosodik, használjon puha szi-
vacsot.

A reagens nem kerülhet 
bőrre vagy szembe. Ha 
mégis sav kerül a bőrre 
vagy a szembe, öblítse 

le bő vízzel. Szükség esetén for-
duljon orvoshoz.

Szélsőséges hideg időjárási körül-
mények között
Fagyos időben, töltse fel az AdBlue 
tartályát, ha a műszeregységen me-

gjelenik a  visszajelző lámpa és 
a „AdBlue feltöltés 1200 km-en belül” 
üzenet.
Különleges esetek
A reagens folyadék megfagy mintegy 
-10 °C alatt.
Ebben az esetben, ne próbálja feltölte-
ni, ha a folyadék megfagyott. Ha után 
kell tölteni vagy teljesen fel kell tölteni 

a tartályt reagenssel (  be), álljon 
a gépkocsival melegebb helyre, ha le-
hetséges, így a reagens kiolvadhat. 
Egyéb esetben kérjen meg egy sza-
kembert, hogy töltse fel a reagenst.

Miután feltöltötte a reagens 
tartályát, ellenőrizze, hogy 
lezárta-e a zárósapkát és a 

fedelet, indítsa be a motort és 
VÁRJON 10 másodpercet álló 
helyben és járó motorral, mielőtt 
újra elindulna.
Ha ez a lépés kimarad, a tartály 
feltöltését csak jó néhány percnyi 
haladás után észleli automatiku-
san a rendszer.
A(z) „---Töltse fel Adblue” üzenet 
és/vagy a visszajelző lámpák 
továbbra is megjelenítve lesznek, 
amíg a rendszer nem dolgozta fel 
az utántöltés állapotát.

A rendszer egyetlen pon-
tján sem szabad beavat-
kozást végezni. 
Sérülések elkerülése ér-

dekében csak hálózatunk képzett 
szakemberei dolgozhatnak a ren-
dszeren.
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Karbantartás/Megtehető távolság
A kijelzőegységen megjelenő információt hangjelzés kísérheti

Visszajelzőlám-
pák Üzenet Megoldás

- « AdBlue feltöltés 2400 
km-en belül »

Ha az üzenet megjelenik a gyújtás kikapcsolásakor, akkor kevesebb mint 
2400 km-es a hatótáv.
Töltse fel vagy vigye el márkakereskedésbe, ahol feltöltik vagy utántöltik a 
tartályt.

A  kigyul-
lad.

« AdBlue feltöltés 1200 
km-en belül »

Ha az üzenet megjelenik a gyújtás kikapcsolásakor, akkor a hatótáv 1200 km 
és 800 km között van.
Töltse fel vagy vigye el márkakereskedésbe, ahol feltöltik vagy utántöltik a 
tartályt.

A  kigyul-
lad.

« XX km hiba AdBlue töl-
tés »

Az üzenet megjelenik a gyújtás bekapcsolásakor és megismétlődik:
–  körülbelül 100 kilométerenként, a hatótáv 800 km és 200 km közötti;
– Körülbelül 50 kilométerenként, a hatótáv kevesebb mint 200 km.
Bármilyen esetben a lehető leghamarabb töltse fel a reagens tartályt, vagy 
vigye el márkakereskedésbe , ahol feltöltik Önnek.

A  kigyul-
lad.

« 0 km hiba AdBlue töl-
tés »

A motor nem indul.
Az újraindításhoz fel kell töltenie a reagenstartályt.
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Rendszer meghibásodásai
A kijelzőegységen megjelenő információt hangjelzés kísérheti

Visszajelzőlámpák Üzenet Értelmezések

 és 
világít.

« Környezetvédel- met el-
lenőrizni »
« AdBlue minősége ellenőri-
zendő »
« AdBlue rendszer ellenőri-
zendő »

A rendszer meghibásodását jelzi. A lehető leghamarabb forduljon márka-
kereskedőjéhez.

 és 
világít.

„xxxKm a kibocsátás-
szabályozás zárolásához”

Rendszerhibát jelez, ami szerint 800 km-en túl nem lehet újraindítani a 
gépkocsit.
Ezek a figyelmeztetések ismétlődnek:
– 100 kilométerenként, amíg körülbelül 800 km és 200 km közötti men-
nyiség marad még hátra mielőtt a járművet már nem lehet újraindítani;
– 50 kilométerenként, ha kevesebb, mint 200 km van hátra, és a gép-
kocsi nem indítható újra.
A lehető leghamarabb forduljon márkakereskedőjéhez.

 és 
világít.

« 0 km hiba környezetvéde-
lem  »

Azt jelzi, hogy a jármű a gyújtás lekapcsolása után nem fog újból elin-
dulni. Forduljon márkakereskedőjéhez.
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Benzinmotoros változat
Az első 1000 km megtétele során ne 
haladjon 130 km/h sebességnél gyor-
sabban, és a legnagyobb fordulatszám 
legyen 3000 és 3500 ford/perc között.
A gépkocsi csak körülbelül 3 000 km
megtétele után nyújtja teljesítménye 
maximumát.
Szervizintervallumok: lásd a jármű 
karbantartási dokumentumát.

Dízelmotoros változat
Az első 1 500 km megtétele során ne 
lépje túl a 130 km/h sebességet a leg-
nagyobb fokozatban, vagy a 2500 ford/
perc fordulatszámot. Ezután már gyor-
sabban is vezethet, de ne felejtse el, 
hogy járműve csak mintegy 6000 km 
megtétele után adja teljesítménye 
maximumát.
A bejáratás időtartama alatt hideg mo-
tornál tartózkodjon az erős gyorsítás-
tól, és ne használja a motort túl magas 
fordulatszámon.
Karbantartások gyakorisága: lásd a 
jármű karbantartási füzetét.
Megjegyzés: új jármű esetén a 
bejáratási fázisban a hűtőfolyadék 
szintje meghaladhatja a „MAXI” 
jelölést a tartályon, ezt követően pedig 

a tartályon lévő „MINI” jelzés és 
„MAXI” szintjelzések közé csökkenhet.
Ez nem jelent veszélyt.
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Gyújtás-indító kapcsoló kulcsos 
járművön.

"Megállás és kormányzár bekapc-
solva" állás A

Lezárás: vegye ki az 1  kulcsot, és for-
dítsa el a kormánykereket, amíg le 
nem zár a kormányoszlop.
A kormányzár kioldásához enyhén 
mozgassa meg a kulcsot és a kor-
mánykereket.

"Be" állás B
A gyújtás be van kapcsolva.
–  benzines változat: a motor beindít-
ható.

–  Dízel változat: az előizzítás folya-
matban.

"Start" pozíció C
Ha az indítás nem sikerült, újraindítás 
előtt a gyújtáskulcsot fordítsa teljesen 
vissza a kiindulási helyzetig.
A motor beindulásakor engedje el a 
gyújtáskulcsot.

Automata sebességváltós jár-
művek sajátosságai
🡺 166.

A motor elindítása
A gépkocsitól függően, ha kapcsolt fo-
kozat érzékelhető, akkor a motor in-
dításához le kell nyomni a tengelykap-
csoló-pedált vagy üresbe kell tenni a 
váltókart. A következő üzenet: „Váltót 
üresbe és indítson” jelenik meg a 
fedélzeti számítógépen figyelmezteté-
sként.
Nagyon hideg körülmények között (–
20 °C alatti hőmérsékleten): a motor 
beindításának megkönnyítése ér-
dekében a motor beindítása előtt
néhány másodpercre kapcsolja be a 
gyújtást.
Ha a motort nagyon alacsony külső 
hőmérsékletnél indítja (-10 °C alatt), 
tartsa lenyomva a tengelykapcsoló-
pedált amíg a motor beindul.

A gépkocsit soha ne in-
dítsa be lejtőn szaba-
donfutásban. A kormány-
szervo kikapcsolódhat.

Balesetveszély.

Benzinmotoros változat
– Fordítsa a kulcsot a „Start” állásba 
anélkül, hogy lenyomná a gázpedált.
– A motor beindulásakor engedje el a 
gyújtáskulcsot.

 Dízelmotoros változat 
– Fordítsa el az indítókulcsot „Bekapc-
solt” állásba (B) , és tartsa ebben a 
helyzetben, amíg a motor előfűtésének 
jelzőfénye ki nem alszik.
– Fordítsa el a kulcsot „Indítás” állásba 
(C)  a gázpedál lenyomása nélkül.
– A motor beindulásakor engedje el a 
gyújtáskulcsot.
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A multimédiás rendszeren 
keresztül történő rendszer-
frissítés közben a jármű 

nem indítható el.
A jármű elindítása előtt várja meg 
a frissítés befejezését.
A rendszerfrissítésre vonatkozó 
további információkért tájékozó-
djon a multimédia rendszer útmu-
tatójában.

Automata sebességváltóval felsze-
relt gépjárművek
Indítás előtt állítsa a kart a következő 
állásba: P vagy N állásba, és nyomja 
meg a fékpedált 🡺 166.

A motor leállítása
Várja meg, amíg a motor fordulat-
száma visszaáll alapjáratra, majd for-
dítsa el az indítókulcsot „Stop” állásba 
(A) .
Különleges jellemző
A jármű típusától függően a motor leál-
lításakor, a vezetőoldali ajtó kinyitása-
kor vagy az ajtók központi zárásakor a 
segédberendezések (pl. rádió) 
működése leáll.

A gépkocsit soha ne in-
dítsa be lejtőn szaba-
donfutásban. A kormány-
szervo kikapcsolódhat.

Balesetveszély.

LPG-változat
A motor indítása mindig benzinnel tör-
ténik.

Amíg az üzemanyagtar-
tály üres, a gépkocsi nem 
tud elindulni vagy csak 

LPG módban közlekedni.
A jármű LPG/benzin kétfajta üze-
manyagú működtetéséhez benzin 
szükséges (indításhoz, hirtelen 
gyorsításhoz, hideg időjárás 
esetén stb.).

Ha a narancssárga  visszajel-
ző lámpa megjelenik a kijel-
zőegységen és hangjelzés hallat-
szik, mielőbb töltse fel a tankot 
üzemanyaggal.

További információ az LPG-
változatokról 🡺 34.

Soha ne kapcsolja ki a 
gyújtást, amíg a jármű 
nincs álló helyzetben. 
A motor leállása a fék-

szervo és a kormányszervo, vala-
mint a passzív védelmi eszközök 
(légzsák airbags, övfeszítő stb.) 
működését is leállítja.

Járó motorral soha ne ál-
ljon meg olyan helyen, 
ahol a forró kipufogócső 
gyúlékony anyagokkal 

(pl. száraz fű, levelek) érintke-
zhet.
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A gépjárművezető fe-
lelőssége a gépkocsi 
parkolása vagy leál-
lítása esetén

Még rövid időre se hagyjon 
magára állatot, gyermeket vagy 
magatehetetlen személyt a jár-
műben.
Saját magukra és a közlekedés 
többi résztvevőjére is veszélyt je-
lenthet, ha beindítanák a motort 
vagy egyéb kiegészítő beren-
dezéseket (elektromos ablake-
melőt, ajtózárakat stb.) a jár-
műben.
Ne feledje továbbá, hogy meleg 
és/vagy napos időben az utastér 
nagyon gyorsan felmelegszik.
HALÁLOS VAGY SÚLYOS 
SÉRÜLÉS VESZÉLYE.

Hybrid változat

A gyújtás bekapcsolásához:
– állítsa a sebességváltó kart P -állá-
sba;
– nyomja le a fékpedált;
– fordítsa a kulcsot a "Start" C  állásba 
anélkül, hogy gyorsítana;
– Amikor hangjelzés kíséretében a(z) 
READY üzenet megjelenik a kijel-
zőegységen, engedje el a kulcsot.
Az üzenet eltűnik, amint a jármű sebe-
ssége meghaladja a hozzávetőleg 
5 km/óra értéket km/h.
A Hybrid rendszer leállítása
Ha áll a jármű, fordítsa a kulcsot a 
„Stop” állásba (A) . A gyújtás ki van 

kapcsolva, és a(z) READY üzenet el-
tűnik a kijelzőegységről.

A gépkocsi elhagyása 
előtt ellenőrizze, hogy a 
gyújtás ki van-e kapcsol-
va.

Kártyás jármű gyújtásindító 
kapcsolója

A motor beindítása
Az 2.  indítókártyának az észlelési 
zónában kell lennie.
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Az indításhoz:
– automata sebességváltóval felsze-
relt járművön a kart állítsa a P vagy N
állásba, nyomja meg a fékpedált, és 
nyomja meg az 1 -es gombot. A(z) Hy-
brid járműveken a(z) READY üzenet 
világít a műszerfalon egy hangjelzé-
ssel együtt. Az üzenet eltűnik, amint a 
jármű sebessége meghaladja a ho-
zzávetőleg 5 km/óra értéket km/h;
– kézi sebességváltós jármű esetén 
nyomja le a fékpedált vagy a ten-
gelykapcsoló-pedált, és nyomja meg a 
gombot (1) . Ha valamelyik sebesség-
fokozat be van kapcsolva, akkor az in-
dításhoz elegendő a tengelykapcsoló-
pedált lenyomni.
Különleges funkciók

– Ha valamely indítási feltétel nem te-
ljesül, a „Féket lenyomni + START” 
vagy a „Kuplung be + indítson”, ese-
tleg a „Sebességváltót kapcsolja P-be” 
üzenet jelenik meg a műsze-
regységen:
– bizonyos esetekben szükséges lehet 
a kormánykerék elmozdítása a 1  in-
dítógomb megnyomásával a kor-
mányzár blokkolásának megszün-
tetése érdekében; erre a(z) „Kormányt 
elfor- dítani + START” üzenet figyelme-
zteti.
Megjegyzés:
– a mechanikus sebességváltóval fel-
szerelt gépkocsik esetén a motor leful-
ladása esetén a „Nyomja le a kuplun-
got” üzenet jelenik meg a műsze-
regységen. Teljesen nyomja le a ten-
gelykapcsoló-pedált a motor elin-
dításához;
– az Hybrid járműveken: a moto-
regység körülbelül 15 perc elteltével 
automatikusan kikapcsol, ha a jármű 
álló helyzetben maradt, és a vezető bi-
ztonsági öve nem lett bekötve. Ha 
szükséges, a 1  gomb egyszeri meg-
nyomásával újraindíthatja a motort.

A multimédiás rendszeren 
keresztül történő rendszer-
frissítés közben a jármű 

nem indítható el.
A jármű elindítása előtt várja meg 
a frissítés befejezését.
A rendszerfrissítésre vonatkozó 
további információkért tájékozó-
djon a multimédia rendszer útmu-
tatójában.

LPG-változat
A motor indítása mindig benzinnel tör-
ténik.
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Amíg az üzemanyagtar-
tály üres, a gépkocsi nem 
tud elindulni vagy csak 

LPG módban közlekedni.
A jármű LPG/benzin kétfajta üze-
manyagú működtetéséhez benzin 
szükséges (indításhoz, hirtelen 
gyorsításhoz, hideg időjárás 
esetén stb.).

Ha a narancssárga  visszajel-
ző lámpa megjelenik a kijel-
zőegységen és hangjelzés hallat-
szik, mielőbb töltse fel a tankot 
üzemanyaggal.

További információ az LPG-
változatokról 🡺 34.

Indítás nyitott csomagtartóval, „táv-
vezérelt” üzemmódban
Ebben az esetben a kártya nem lehet 
a csomagtartóban, nehogy elvesszen.

A gépjárművezető fe-
lelőssége a gépkocsi 
parkolása vagy leál-
lítása esetén

Még rövid időre se hagyja soha a 
kártyát a járműben, ha ott gyer-
mek, felügyeletet igénylő személy 
vagy állat marad.
Saját magukra és a közlekedés 
többi résztvevőjére is veszélyt je-
lenthet, ha beindítanák a motort 
vagy egyéb kiegészítő beren-
dezéseket (elektromos ablake-
melőt, ajtózárakat stb.) a jár-
műben.
Ne feledje továbbá, hogy meleg 
és/vagy napos időben az utastér 
nagyon gyorsan felmelegszik.
HALÁLOS VAGY SÚLYOS 
SÉRÜLÉS VESZÉLYE.

Segédberendezések funkció

(gyújtás bekapcsolása)
Bizonyos funkciókat (autórádió, na-
vigációs berendezés, ablaktörlés stb.) 
közvetlenül is el tud érni.
Ha a kártya az utastérben van, és 
egyéb funkciókat szeretne használni, 
nyomja meg a 1.  gombot anélkül, 
hogy lenyomná a pedálokat.
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Működési rendellenességek

Bizonyos esetekben a kéz nélküli in-
dítókártya nem működik:
– ha a kártya eleme, vagy az akku-
mulátor lemerült stb.
– az indítókártya a kártyával azonos 
frekvencián működő készülékek (moni-
tor, mobiltelefon, videójáték-konzol 
stb.) közelében van;
– a jármű erős elektromágneses 
mezőben van.
Ilyenkor a(z) „Kártyát a zónára + 
START” üzenet jelenik meg a műsze-
regységen.

Nyomja le a fék- vagy kuplungpedált, 
majd helyezze a 3  kártyát a 4  szim-
bólumra. A jármű indításához nyomja 
meg a 1.  gombot. Az üzenet ekkor el-
tűnik.
A Hybrid járművek speciális esete
A jármű álló helyzetében, elektromos 
üzemmódban, hangjelzés kíséretében 
a „Motor aktív Állítsa le” üzenet jelenik 
meg a kijelzőegységen, ha:
– a vezetőoldali biztonsági öv nincs 
bekapcsolva;
– a motorháztető nyitva van;
– a vezetőoldali ajtó nyitva van.

A motor leállításának feltételei

A jármű áll, a választókar P állásban 
van automata sebességváltós jár-
művek esetén. A(z) Hybrid járműveken 
a(z) READY üzenet jelenik meg a mű-
szerfalon.
Ha a kártya a gépkocsiban van, nyo-
mja meg a 1  gombot: a motor leáll. 
A(z) Hybrid járműveken a(z) READY
üzenet eltűnik a műszerfalról.
A kormányoszlop lezár, ha a vezetőol-
dali ajtót kinyitják, vagy a gépkocsit 
lezárják.
Ha a kártya már nincs az utastérben, 
vagy a kártya akkumulátora lemerült a 
gépkocsi álló helyzetében a motor leál-
lításának megkísérlése közben, akkor 
a(z) „Káryta nem érz. START hosszan” 
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üzenet jelenik meg a műszerfalon: ek-
kor nyomja meg a 1  gombot legalább 
három másodpercig. Ha a kártya már 
nincs az utastérben, a hosszú meg-
nyomás előtt győződjön meg arról, 
hogy meg tudja szerezni azt. A kártya 
nélkül nem lehet újraindítani a gépkoc-
sit.
A motor leállításakor a működésben 
lévő segédberendezések (autórádió 
stb.) körülbelül 10 percig továbbra is 
működésben maradnak.
A vezetőoldali ajtó kinyitásakor a 
segédberendezések kikapcsolnak.

Soha ne kapcsolja ki a 
gyújtást, amíg a jármű 
nincs álló helyzetben. A 
motor leállása a fékszer-

vo és a kormányszervo, valamint 
a passzív védelmi eszközök (lég-
zsák airbags, övfeszítő stb.) 
működését is leállítja.

Járó motorral soha ne ál-
ljon meg olyan helyen, 
ahol a forró kipufogócső 
gyúlékony anyagokkal 

(pl. száraz fű, levelek) érintke-
zhet.

Ha elhagyja a gépkocsit, 
különösen, ha kártya 
Önnél van, ellenőrizze, 
hogy a motor teljesen 

leállt-e.

Bármely, motortérben 
végzett művelet előtt ki 
kell kapcsolnia a gyúj-
tást.

Funkció Stop and Start
A rendszer az üzemanyag és az üveg-
ház hatást okozó gázok kibocsájtását 
csökkenti.
A gépkocsi beindításakor a rendszer 
automatikusan bekapcsol.

Haladás közben a rendszer leállítja a 
motort (készenléti leállás), amikor a 
jármű megáll.

A  visszajelzőlámpa megjelenik a 
kijelzőegységen.

Készenléti állapot
A jármű az utolsó megállása óta halad.
Automata sebességváltóval felsze-
relt változatok:
– a sebességváltó D vagy N fokozat-
ban van;
és
– a fékpedál (elég erősen) benyomva;

A járműtől függően, ha a  figyel-
meztető jelzés villog, és a „Nyomja 
erősebben a féket” üzenet megjelenik 
a kijelzőegységen, ez azt jelzi, hogy a 
fékpedál nem lett kellően lenyomva;
és
– a gázpedál pedig nincs benyomva;
és

A motor készenléti üzemmódban van, 
ha P állásba van kapcsolva, vagy ha 
behúzott parkolófékkel, felengedett 
fékpedállal N állásba van kapcsolva.
Kézi sebességváltóval felszerelt vál-
tozatok:

a sebesség nulla.–
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– a sebességváltó semleges (üres) ál-
lásban van;
és
– a tengelykapcsoló pedál ki van nyo-
mva;

Ha a  figyelmeztető lámpa villog, 
ez azt jelenti, hogy a kuplungpedált te-
ljesen ki kell engedni.
Minden gépkocsi esetén:

A  visszajelzőlámpa folyamato-
san világít a műszerfalon, ha a motor 
készenléti üzemmódban van. A gép-
kocsi berendezései a motor leállása 
alatt tovább működnek.
Ha a motor készenlétbe kapcsol, akkor 
a kormányszervo működése megszűn-
het.
Ebben az esetben ismét működésbe 
lép, ha a motor nincs készenlétben, 
vagy a jármű sebessége meghaladja 
az 1 km/h-t (lejtmenet, lejtő stb.).

A motor készenléti álla-
potában az automata 
parkolófék (gépkocsitól 
fűggően) nem húz be 

automatikusan.

Ne haladjon a gépkocsi-
val, amikor a motor ké-
szenléti üzemmódban 

van (a  visszajel-
zőlámpa kigyullad a kijelző-
egységen).

A jármű elhagyása előtt 
ki kell kapcsolni a motort 
(nem elég pusztán ké-
szenléti üzemmódba 

helyezni) 🡺 156, 🡺 158.

Akadályozza meg a motor késze-
nléti üzemmódba kerülését
Bizonyos helyzetekben, mint például 
egy útkereszteződésnél történő megál-
láskor, a rendszer bekapcsolt álla-
potában a gyors újrainduláshoz járva 
hagyhatja a motort.
Automata sebességváltóval felsze-
relt változatok:
A fékpedál enyhe megnyomásával tart-
sa álló helyzetben a gépkocsit.
Kézi sebességváltóval felszerelt vál-
tozatok:

Tartsa lenyomva a tengelykapcsoló 
pedált:

Az üzemanyag feltöl-
téséhez ki kell kapcsolnia a 
motort (nem elég készenléti 

állapotba helyezni, ha a jármű 
Stop and Start funkcióval felsze-
relt): hanem a gyújtást is le kell 
kapcsolnia 🡺 156,🡺 158.
Tűzveszély.

A motor készenléti állapotának 
megszüntetése
Automata sebességváltóval felsze-
relt változatok:
– ha a vezetőoldali ajtót kinyitják;
vagy
– ha a vezető biztonsági övét kikapc-
solják;
vagy
– ha a fékpedál felengedve, a sebe-
sségváltó D helyzetben;
vagy
– ha a fékpedál fel van engedve, a jár-
művet N sebességbe kapcsolva, és a 
rögzítőfék kiengedve;
vagy
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– ha a fékpedált ismét lenyomják, a 
járművet P-sebességbe vagy N-sebe-
sségbe kapcsolják, és behúzzák a rög-
zítőféket 🡺 166;
vagy
– a gázpedál le van nyomva;
vagy
– ha a járművet R sebességfokozatba 
kapcsolták;
vagy
– járműtől függően manuális üzem-
módban (M) a sebességváltó kor-
mánykapcsolókat használva.
Kézi sebességváltóval felszerelt vál-
tozatok:
– a vezetőoldali ajtó nyitásakor, ha a 
sebességváltó nincs sebességben, és 
a tengelykapcsoló-pedál fel van enge-
dve;
vagy
– a vezető biztonsági övének kikapc-
solásakor, ha a sebességváltó nincs 
sebességben és a tengelykapcsoló-
pedál fel van engedve;
vagy
– a sebességváltó üres állásban van, 
és a kuplungpedál enyhén le van nyo-
mva;
vagy

– tegye sebességbe a sebességváltót 
és teljesen nyomja be a tengelykapc-
solót.
Külön megjegyzés: a jármű típusától 
függően, ha kikapcsolja a gyújtást, 
amikor a motor készenléti üzemmód-

ban van, a  figyelmeztető lámpa 
néhány másodpercre kigyulladhat a 
műszerfalon.

Kézi kapcsolású sebessé-
gváltó esetén:
az újraindítás megszakít-

ható, ha a tengelykapcsoló-pedált 
túl gyorsan engedik fel kiválas-
ztott fokozat mellett.

A motor készenléti állapotának 
kizárása
Bizonyos körülmények megakadályo-
zzák, hogy a rendszer a motor késze-
nléti funkciót használja, különösen, ha:
– a vezetőoldali ajtó nincs becsukva;
– a vezetőoldali biztonsági öv nincs 
bekapcsolva;
– a motor hátramenetbe lett kapcsol-
va;
– a motorháztető nincs bezárva;
– a külső hőmérséklet túl alacsony 
vagy túl magas;

– az akkumulátor nincs eléggé feltöl-
tött állapotban;
– a jármű belső hőmérséklete és az 
automata klímaberendezés beállítási 
pontja közötti különbség túl nagy;
– a parkolássegítő funkció működik;
– a tengerszint feletti magasság túl 
nagy;
– a lejtő túl meredek az automata se-
bességváltóval felszerelt gépkocsik 
számára;
– a „Clear View” funkció aktiválva van 
🡺 297;
– a motor nincs eléggé bemelegedve;
– a környezetvédelmi rendszer rege-
nerálási fázisban van;
– ...
A motor készenléti üzemmódjáról a ki-
jelzőegységen megjelenő visszajel-

zőlámpa  figyelmeztet.

A motort le kell állítani 
(nem elég készenléti ál-
lapotba helyezni), mielőtt 
a motortérben bármilyen 

műveletet végeznének.
Ki kell kapcsolnia a gyújtást 
🡺 156,🡺 158.

A motor automatikus újrain-
dulásával kapcsolatos jellemzők
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Bizonyos körülmények között, a motor 
beavatkozás nélkül is újraindul az Ön 
biztonsága és kényelme érdekében.
Ez akkor fordulhat elő, ha:
– a külső hőmérséklet túl alacsony 
vagy túl magas;
– a „Clear View” funkció aktiválva van 
🡺 297;
– az akkumulátor nincs eléggé feltöl-
tött állapotban;
– a gépkocsi sebessége nagyobb 5 
km/óránál (lejtmenetben...);
– a fékpedált ismételten lenyomják, 
vagy a fékrendszerre van szükség;
– ...

A  visszajelzőlámpa kigyullad a 
kijelzőegységen, hogy figyelmeztesse 
a motor automatikus újraindítására.

A jármű elhagyása előtt 
ki kell kapcsolni a motort 
(nem elég pusztán ké-
szenléti üzemmódba 

helyezni) 🡺 156, 🡺 158.

A funkció be- és kikapcsolása

A funkció kikapcsolásához nyomja 
meg az 1  kapcsolót. A kijelzőegységen 
megjelenik a „Stop & Start nem aktív” 
üzenet, és világítani kezd az 1  kapc-
soló visszajelzője.
Az újbóli megnyomással ismét bekapc-
solja a rendszert. A kijelzőegységen 
megjelenik a „Stop & Start aktív” üze-
net, és az 1  kapcsoló visszajelzője ki-
alszik.
A rendszer automatikusan újra bekap-
csol a jármű minden egyes, indítógom-
bbal történő indítása során 🡺 158.

Működési rendellenességek
Ha a kijelzőegységen megjelenik az 
„Stop & Start ellenőrizendő” üzenet és 
világítani kezd az 1  kapcsoló visszajel-
zője, ez azt jelzi, hogy a rendszer ki 
van kapcsolva.
Forduljon márkaszervizhez.

Különleges megjegyzés: 
amikor a motor készenléti 
állapotban van, az 1  kapc-

soló egyszeri megnyomására 
automatikusan újraindul a motor.
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Sebességváltó kar

Hátramenetbe kapcsolás
(álló gépjárműnél)
Kézi sebességváltóval rendelkező 
jármű: állítsa a kart Üres állásba, majd 
állítsa a kart Hátramenetbe.
Figyelje meg a sebességváltó gom-
bjának jelöléseit (1) , és hátramenetbe 
kapcsoláshoz húzza fel a gyűrűt (2)  a 
gombig.
Automata sebességváltó esetén: 
🡺 166.
Bekapcsolt gyújtás esetén a tolatólám-
pa bekapcsolódik, ha hátramenetbe 
kapcsol.

Automata sebességváltó, elek-
tronikus kar

Választókar 1

R: hátramenet
N: üres
D: előremeneti fokozat
B: előremeneti sebességfokozat foko-
zott regeneratív fékezéssel (járműtől 
függően)
P: parkolás, 2.  gomb

A kijelzőegységen megjelenő kijelzés 
3  jelzi a sebességválasztó kar aktuális 
állását 1 .

Ellenőrizze, hogy a kijel-
zőegységen a 2  kapc-
solóba épített P jel-
zőfény pirosan világít, 

mielőtt kiszáll a járműből.
Ellenkező esetben fennáll a ve-
szélye, hogy a jármű elgurul.

Használat
Ha a jármű áll, és az 1 -es kar P
helyzetben van, indítsa el a járművet.
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A(z) Hybrid verziónál a(z) READY üze-
net jelenik meg a műszeregységen.
A lábát a fékpedálon tartva (a 4 -es 
figyelmeztető lámpa eltűnik a kijel-
zőről), lépjen ki a(z) P állásból és lé-
pjen be a(z) D állásba.
A kart csak akkor szabad D, B vagy 
R helyzetbe állítani, ha a jármű áll, a 
lába a fékpedálon van, a gázpedál 
pedig fel van engedve.

A műszeregységen megje-
lenő READY figyelmeztető 
lámpa jelzi, hogy a(z) Hy-

brid rendszer működik és készen 
áll a vezetésre 🡺 156, 🡺 158.

Használat

Az 1 -es választókart egy vagy két fo-
kozattal előre vagy hátrafelé mozgatva 
állítsa be a kívánt pozíciót (R, N, D
vagy B), majd engedje el a kart, és az 
visszatér a stabil helyzetébe.
A műszerfalon világít a bekapcsolt fo-
kozat.
Ha bizonyos körülmények nem teszik 
lehetővé a váltást az egyik helyzetből 
egy másikba, a kérelmezett pozíció vil-
log a kijelzőegységen.
A pozíció bekapcsolása P

A gépkocsi álló helyzetében, járó mo-
torral vagy bekapcsolt gyújtás mellett 
nyomja meg a 2 -es gombot a(z) P ál-
lásba való kapcsoláshoz. A 2 -es gomb 
jelzőfénye narancssárgán jelenik meg 
a váltó Parkoló P állásba kapcsolása 
után.
állásból másikba kapcsolás P
Álló jármű és bekapcsolt motor mellett 
nyomja le a fékpedált, és a kívánt ál-
lásnak megfelelően mozgassa előre 
vagy hátra az 1  választókart. A 2
gomb visszajelzőlámpája kikapcsol.
Ha a fékpedál nincs teljesen lenyo-
mva, a kijelzőegységen megjelenik 
a(z) „Nyomja erősebben a féket” üze-

net és a  figyelmeztető jelzés.
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Megjegyzés:
– ha a vezető kinyitja a vezetőoldali aj-
tót, hogy kiszálljon a gépkocsiból, és a 
gépkocsi P állásban van, hangjelzés 
hallatszik és a „P nincs kiválasztva” 
üzenet jelenik meg a kijelzőegységen;

– a visszajelző lámpa  minden 
alkalommal kigyullad, amikor rá kell 
nyomni a fékpedált az automata sebe-
sségváltó fokozatának átváltásához.
A semleges állás bekapcsolása (N)
A gépkocsi álló helyzetében és járó 
motor mellett, a(z) N állásba való kap-
csoláshoz mozgassa az 1 -es fokoza-
tválasztó kart egy bevágással előre 
vagy hátra az aktuális sebességfoko-
zatnak megfelelően.

Előremeneti fokozat kapcsolása (D 
pozíció)
Álló jármű és járó motor mellett állítsa 
az 1 -es választókart két fokozattal le-
felé ennek a(z) D állás kiválas-
ztásához.
Ha a feltételek valamelyike nem te-
ljesül, D villog körülbelül 5 másodper-
cen keresztül, és a(z) „Nyomja erőseb-
ben a féket” üzenet körülbelül 15 
másodpercig megjelenik a kijel-
zőegységen.
A legtöbb vezetési körülmények között 
nem kell többé a váltókart használni: a 

sebességfokozat "automatikusan", a 
megfelelő időben, a megfelelő motor-
fordulatszámra vált, mivel az automa-
tizált rendszer figyelembe veszi a jár-
mű terhelését, az útprofilját és a 
kiválasztott vezetési stílust.
Megjegyzés: járó motornál, ha a gép-
kocsi 0 és 8 km/óra közötti sebesség-
gel halad, és a sebességváltó N vagy 
R állásban van, rá kell lépnie a fék-
pedálra a D állásba kapcsoláshoz. Ez 
a parkolási manőverek során hasznos, 
amikor többször kell az előre- és a há-
tramenet között váltani.
Gazdaságos vezetés
Menet közben hagyja mindig a sebe-
sségváltó karját D állásban, ilyenkor a 
gázpedált kicsit felengedve alac-
sonyabb motorfordulatszámot biztosító 
fokozat kapcsolódik be.
Gyorsítás és előzés
Nyomja meg határozottan a gázpedált 
(a pedál ellenállási pontjának 
legyőzésével).
Ez lehetővé teszi, hogy a motor le-
hetőségeit figyelembe véve az auto-
matika viszszakapcsoljon a megfe-
lelő fokozatba.

Vezetés B üzemmódban
Ez az üzemmód lehetővé teszi a 
nagyobb regeneratív motorfékezés 
melletti vezetést.

A gázpedál felengedésekor a jármű re-
generatív fékezéssel lassít.
Így az elektromotor nagyobb elektro-
mos áramot generál, amellyel a meg-
hajtó akkumulátor feltölthető.
B üzemmódban a regeneratív fékezés 
csökkenni fog, ha az akkumulátor hi-
deg vagy teljesen fel van töltve.

A motorfék semmilyen 
esetben sem helyettesít-
heti a fékpedál hasz-
nálatát.

A hátrameneti fokozat bekapc-
solása (R pozíció)
Álló jármű és járó motor mellett állítsa 
az 1 -es választókart két fokozattal fel-
felé ennek a(z) R állás kiválas-
ztásához.
Ha a fékpedál nincs lenyomva, meg-
szólal egy hangjelzés, a kijel-
zőegységen látható rácsban pedig a(z) 
R helyzet kijelzése kb. öt másodper-
cen át villog, illetve kb. 15 másodper-
cre megjelenik a(z) „Nyomja erőseb-
ben a féket” üzenet.
Megjegyzés: járó motorral és a jármű 
körülbelül 0 és 8 km/h közötti sebe-
sségével N vagy D pozícióval nem kell 
megnyomnia a fékpedált ahhoz, hogy 
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bekapcsolja a R pozíciót. Ez a par-
kolási manőverek során hasznos, ami-
kor többször kell az előre- és a hátra-
menet között váltani.

Váltófülek, 4  és 5

A gépkocsi típusától függően a 4 -es 
és 5 -ös kapcsolót fokozatváltáshoz is 
használhatja, ha az 1 -es kar D
helyzetben van.
4 : váltson alacsonyabb fokozatba.
5 : váltson magasabb fokozatba.
A P, N és R helyzet nem érhető el a 
kapcsolókkal.

Vezetés kézi üzemmódban
Ha D állásban vezet, átválthat kézi 
üzemmódra a kormánykeréken talál-
ható 4  és 5  váltófülekkel. Típustól füg-
gően kétféle kézi üzemmód áll rendel-
kezésre:
–  „ideiglenes” kézi üzemmódban a 
váltófülek valamelyikét röviden meg-
nyomva kényszerítheti a fokozatvál-
tást. A D vezetési mód és az aktuális 
sebességfokozat megjelenik a kijel-
zőegységen.
Megjegyzés: a sebességváltó auto-
matikusan visszaáll automata üzem-
módra D, ha az aktuális sebességfoko-
zat már nem optimális a gépkocsi-te-
ljesítményhez, vagy ha nem történt 
művelet egy kapcsolón egy bizonyos 
ideig.
–  az állandó kézi üzemmód aktivál-
ható valamelyik kapcsoló nyomva tar-
tásával. A M vezetési mód és az ak-
tuális sebességfokozat megjelenik a 
kijelzőegységen.
Megjegyzés: a gépkocsitól függően az 
automata üzemmódba való visszatéré-
shez nyomja meg hosszan a jobb ol-
dali kapcsolót, vagy mozgassa az 
egyérintéses kart 1  egy vagy két 
bevágással hátra.
Minden esetben :
– visszaváltáshoz húzza meg a bal ol-
dali váltófület;

– ha felfelé szeretne váltani, nyomja 
meg a jobb oldali fogantyút.
Megjegyzés: a kijelző típusától füg-

gően a „+” és „˗” vagy  és 
jelzők magasabb vagy alacsonyabb fo-
kozatra való váltást javasolnak.

Különleges esetek
Bizonyos menetkörülmények között 
(például motorvédelem, az elektroni-
kus menetstabilizáló rendszer (ESC) 
működésbe lépése stb. esetén) a ren-
dszer automatikusan fokozatot válthat.
A hibás műveletek elkerülése céljából 
lehetséges az is, hogy az automatika 
nem hajtja végre a kézi sebességvál-
tást: ebben az esetben figyelme-
ztetésül a sebességfokozat kijelzése 
villog néhány másodpercig.

Kivételes eset
–  Ha az út típusa vagy időjárási fel-
tételek (meredek emelkedők, hirtelen 
lejtő útszakaszok, mély hó, homok 
vagy sár) megnehezítik az automata 
üzemmódot, a gépkocsi típusától füg-
gően ajánlatos kézi üzemmódra váltani 
a kapcsolók segítségével. Ez mega-
kadályozza, hogy az "automata sebe-
sségváltó" többször váltogassa a foko-
zatokat emelkedőn felfelé haladva, és 
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lehetővé teszi a motorfékezést hosszú 
lejtőkön.
–  Hideg időben, a motor leful-
ladását elkerülendő, várjon néhány 
pillanatot, mielőtt a választókart elkap-
csolja P vagy N állásból és kiválasztja 
a D/B vagy R helyzetet.

Jármű leparkolása
Az 1-es típusú karral felszerelt gép-
kocsikon a 1 -es, P helyzet és az 
elektronikus rögzítőfék automatikusan 
bekapcsol (ha van a járművön), amen-
nyiben:
– leállítja a motort;
– a vezetőoldali biztonsági övet kikap-
csolják és a jármű áll;
– a vezetőoldali ajtó ki van nyitva, és a 
jármű megállt.
P jelenik meg a műszeregységen és a 
P gomb jelzőfénye világítani kezd
Mivel a P állás automatikusan kapc-
solódik a motor leállításakor, szükség 
lehet az N állásba kapcsoláshoz bi-
zonyos helyzetekben, például 
autómosókban:
– Járó motor mellett, nyomja meg a(z) 
P gombot, állítsa a 1 -es fokozatválas-
ztó kart egy fokozattal felfelé vagy le-
felé, majd állítsa le a motort;
– kikapcsolt motorral és bekapcsolt 
gyújtás mellett mozgassa a válas-

ztókart 1  fokozatot előre vagy hátra, 
majd kapcsolja ki a motort.
A motor következő újraindításakor a(z) 
P fokozat automatikusan bekapcsol.

A(z) P állást csak akkor 
szabad bekapcsolni, ha a 
jármű áll.

Emelkedőn felfelé ne 
gázadással tartsa meg a 
járművet álló helyzetben.

Ez az automata sebességváltó 
túlmelegedését okozhatja.

Biztonsági okokból soha 
ne vegye le a gyújtást a 
jármű teljes leállása 
előtt.

Karbantartási periódus
Tájékozódjon a jármű karbantartási 
füzetéből, vagy forduljon a márkaké-
pviselethez, hogy ellenőrizze, hogy az 
automata sebességváltó igényel-e kar-
bantartást.

Ha a karbantartás nem szükséges, 
nem kell az olajszintet feltölteni.

Működési rendellenességek
–  Menet közben, ha a kijel-
zőegységen a(z) „Automata váltót el-
lenőrizni” üzenet jelenik meg, akkor ez 
működési rendellenességet jelez.
A lehető leghamarabb forduljon márka-
kereskedőjéhez;
–  Menet közben, ha a kijel-
zőegységen megjelenik a(z) „Sebessé-
gváltó túlmelegedett” üzenet, álljon 
meg amint lehet, és hagyja lehűlni a 
sebességváltót, amíg az üzenet el 
nem tűnik;
Az automata sebességváltót érintő 
motor-meghibásodás vagy elektromos 
hiba (akkumulátorhiba) esetén gondo-
skodjon arról, hogy a jármű megfe-
lelően rögzített legyen.
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A manőverek során a 
jármű alvázának felüt-
közése (például: útpad-
kának, járdaszegélynek 

stb.) a gépkocsi, az áramkör vagy 
a hajtóakkumulátor sérüléséhez 
vezethet (például a féltengely de-
formációjához).
Ne nyúljon az áramkör elemeihez 
vagy az esetleges szivárgások-
hoz vagy folyadékokhoz.
A baleset kockázatának el-
kerülése érdekében ellenőrizte-
sse gépjárművét szakszervizzel.
Súlyos sérülések érhetik vagy 
halálos áramütést kaphat.
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Elektronikus parkolófék

Automatikus működés

Elektromos rögzítőfék behúzása
Ha a jármű álló helyzetben van, a 
jármű helyzete az elektromos rög-
zítőfék segítségével rögzíthető:
– a motor start/stop gombjának 1
megnyomásával vagy a gyújtáskul-
cs 2  elfordításával (a „Leállítás és 
kormányzár bekapcsolva” helyzetig 
A );
vagy
– ha a járművezető biztonsági öve 
nincs bekapcsolva;
vagy

– ha a vezetőoldali ajtó nyitva van;
vagy
– automata sebességváltóval felsze-
relt járművel esetén, ha a sebessé-
gváltót P állásba kapcsolták.
Minden más esetben, például ha a 
motor lefullad vagy a Stop and Start 
🡺 162 funkció készenlétbe állítja, az 
elektromos rögzítőfék nem lép auto-
matikusan működésbe. Ilyenkor a rög-
zítőféket kézzel kell behúzni.
Néhány országspecifikus típusváltozat 
esetében az automatizált rögzítőfék 
funkció nem működik. További infor-
mációk a „Kézi működtetés” című feje-
zetben olvashatók.

Az automata parkolófék behúzását a 
„Parkolófék behúzva” üzenet és a kijel-

zőegységen található „ ” jelzőfény 
igazolja vissza, valamint kigyullad a 3
jelzőfény a 4  kapcsolón is.
A motor leállítását követően, a 3  jel-
zőfény az elektronikus parkolófék 
behúzása után néhány perccel kial-

szik, a jármű zárásakor pedig a 
visszajelző lámpa is kialszik.

Mielőtt elhagyja a jár-
művet, ellenőrizze, hogy 
az automatikus rög-
zítőfék be van-e húzva. 

A jelzőfény (3)  kigyulladása a 

kapcsológombon (4)  és a 
jelzőfény kigyulladása a kijel-
zőegységen azt jelzi, hogy a par-
kolóféket az ajtók bezárásáig 
behúzták.

Megjegyzés: bizonyos esetekben 
(elektronikus parkolófék meg-
hibásodása, a rögzítőfék kézi kioldása 
stb.), egy hangjelzés hallható és a(z) 
„Húzza be a kéziféket” üzenet jelenik 
meg a műszeregységen, figyelmezte-
tve arra, hogy a rögzítőfék ki van ol-
dva:

172 -  El indulás



PARKOLÓFÉK

3   

– járó motornál: a vezetőoldali ajtó 
nyitásakor;
– álló motornál (például ha a motor le-
fullad): az egyik első ajtó kinyitásakor.
Ebben az esetben húzza meg, majd 
engedje ki a 4  jelű kapcsolót az elek-
tronikus rögzítőfék behúzásához.
A rögzítőfék automatizált oldása
A rögzítőfék oldódik, amint a járművet 
gyorsítással elindítják, illetve automata 
sebességváltóval felszerelt járművek-
nél bekapcsolt gyújtás mellett, amikor 
a(z) P-fokozatból R, N- vagy D-foko-
zatba kapcsolnak.

Kézi működtetés

Az elektronikus rögzítőfék manuálisan 
is vezérelhető.

Az elektromos parkolófék behúzása 
kézzel
Húzza meg a 4  jelű kapcsolót. A 3  jel-

zőfény és a  visszajelzőlámpa 
kigyullad a kijelzőegységen.

Az elektromos rögzítőfék manuális 
kioldása
A rögzítőfék kioldásához nyomja meg 
a kapcsológombot (1)  a pedálok meg-
nyomása nélkül, vagy fordítsa a kulc-
sot (2)  „Bekapcsolt” állásba (B)  a jár-
mű gyújtásának bekapcsolásához. 
Nyomja le a fékpedált, majd nyomja 
meg a 4 -es kapcsológombot: a kapc-
solón található 3 -as jelzőlámpa és a(z) 

 visszajelzőlámpa eltűnik a mű-
szeregységről.

Mielőtt elhagyja a jár-
művet, ellenőrizze, hogy 
az automatikus rög-
zítőfék be van-e húzva. 

A jelzőfény (3)  kigyulladása a 

kapcsológombon (4)  és a 
jelzőfény kigyulladása a kijel-
zőegységen azt jelzi, hogy a par-
kolóféket az ajtók bezárásáig 
behúzták.
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Rövid megállás

Az elektronikus rögzítőfék kézi 
behúzásához (piros lámpánál megállá-
skor, vagy ha járó motorral áll meg a 
járművel stb.): húzza meg és engedje 
ki a 4  jelű kapcsolót. A jármű újrain-
dításakor a fék automatikusan kiold.

Különleges esetek
Parkolás lejtőn
Lejtőn vagy utánfutóval történő par-
koláskor húzza meg néhány másod-
percre a 4  kapcsolót a maximális 
fékerő biztosításához.
Parkolás kioldott elektronikus rög-
zítőfékkel

A rögzítőfék kikapc-
solása előtt győződjön 
meg arról, hogy a jármű 
stabilan áll.

A kioldott elektronikus rögzítőfékkel 
történő parkoláshoz a rögzítőféket ki 
kell kapcsolni.
Ehhez tegye a következőket:
– bármelyik sebességfokozatot vagy a 
P fokozatot kapcsolva: a hajtókereke-
ket mechanikusan rögzíti a hajtóten-
gely;
– állítsa le a motort a motorindítás/-
leállítás gomb (1)  megnyomásával 
vagy az indítókulcs (2)  elfordításával;
– kapcsolja ki a járművezető bizton-
sági övét;
– nyissa ki a vezetőoldali ajtót;
– oldja ki kézzel az elektronikus rög-
zítőféket (lásd az „Elektronikus rög-
zítőfék kézi oldása” című bekezdést). 
győződjön meg arról, hogy a jármű 
stabil;
– csukja be a vezetőoldali ajtót. Ha 
szükséges, zárja be a járművét.

Automata sebességváltóval ren-
delkező változatok
Ha a vezetőoldali ajtó nincs vagy ros-
szul van becsukva és a motor jár, bi-
ztonsági okokból, az automatikus kiol-
dás kikapcsolt helyzetben van (nehogy 
a gépjármű elguruljon a vezető nélkül). 
Ha a járművezető lenyomja a gá-
zpedált, megjelenik a kijelzőegységen 
az „Engedje ki a parkolóféket” üzenet.
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Soha ne hagyja el a jár-
művet anélkül, hogy a 
választókart a következő 
állásba helyezné P és 

leállítsa a motort. Erre azért van 
szükség, mert ha a jármű járó 
motorral és sebességbe kapcsolt 
sebességváltóval várakozik, ak-
kor gázadás esetén a jármű elin-
dulhat.
Balesetveszély.

Ha megjelenik a(z) 
„Elektromos hiba”, az 
„Ellenőrizze az akku-
mulátort” vagy a „Fé-

krendszer hibás” üzenet, gondo-
skodnia kell a jármű indításgá-
tlásáról. Ehhez váltson egyes se-
bességfokozatba (kézi sebessé-
gváltó esetén), P sebességfoko-
zatba (automata sebességváltó 
esetén), vagy tartsa felhúzva 
körülbelül 10 másodpercig a 4 -es 
kapcsológombot.
Ha a parkolási viszonyok vagy a 
lejtő meredeksége megköveteli, 
ékelje ki a jármű kerekeit.
Ellenkező esetben a jármű elgu-
rulhat.
Forduljon márkakereskedőjéhez.

Működési rendellenességek

– Hiba esetén a  figyelme-
ztető jelzés megjelenik a kijel-
zőegységen, a(z) „Ellenőriztesse a 
parkolóféket” üzenet és bizonyos ese-

tekben a  figyelmeztető jelzés 
kíséretében.
Forduljon azonnal márkaszervizhez.

– Az elektronikus parkolófék meg-

hibásodása esetén a  vissza-
jelzőlámpa kigyullad a(z) „A rögzítőfék 
meghibásodott” üzenet, hangjelzés és 

bizonyos esetekben a  visszajel-
zőlámpa kíséretében.
Azonnal álljon meg, amint azt a forgal-
mi viszonyok megengedik.

A hang- és fényjelzés 
hiánya a műszeregység 
hibáját jelzi. Ez arra 
figyelmeztet, hogy ha-

ladéktalanul meg kell állnia, 
ahogyan azt a forgalmi viszonyok 
engedik. Rögzítse megfelelően a 
járművet elgurulás ellen, és fordu-
ljon márkaszervizhez.
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Kézifék

A kézifék kiengedése
Húzza a kart 2  kissé felfelé, nyomja 
meg a gombot 1 , és engedje le a kart 
a padlóra.

A kijelzőegységen kialszik a(z) 
visszajelzőlámpa.
A műszeregységen megjelenik a piros 
visszajelzőlámpa egy hangjelzés 
kíséretében, ha nem megfelelően kiol-
dott rögzítőfékkel közlekedik (10 km/h 
feletti sebességnél).

A jármű aljára történő üt-
közés (pl. oszlopnak, 
magasított járda-
szegélynek vagy más ut-

cabútornak való ütközés) a jármű 
sérüléséhez vezethet (pl. a ten-
gely deformációja stb.).
A baleset kockázatának el-
kerülése érdekében ellenőrizte-
sse gépjárművét szakszervizzel.

A kézifék behúzása:
Húzza fel a kart (2) , és ellenőrizze, 
hogy a jármű megfelelően van-e rögzí-
tve.

A kijelzőegységen kigyullad a(z) 
visszajelzőlámpa.

A közlekedés során 
ügyeljen arra, hogy a 
kézifék teljesen ki legyen 
engedve (piros visszajel-

zőlámpa kialszik), ellenkező eset-
ben túlmelegedhet, vagy megron-
gálódhat.

Ha lejtőn áll meg, vagy a 
jármű terhelése nagy, 
szükségessé válhat a 
kéziféket legalább két 

foknyival jobban behúzni, és a se-
bességváltót sebességbe tenni 
(1-es fokozat vagy hátramenet) 
mechanikus sebességváltó 
esetén, vagy automata sebessé-
gváltós gépkocsi esetén P állásba 
tenni.
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Dízelmotor fordulatszáma
Vezetés közben, a motor káro-
sodásának elkerülése érdekében soha 
ne hagyja, hogy a motor fordulatszáma 
meghaladja a 4 500 fordulat / perc ér-
téket, függetlenül attól, hogy melyik se-
bességfokozat van bekapcsolva.
Ha megjelenik a „Környezetvédel- met 

ellenőrizni” üzenet a  és a 

 figyelmeztető jelzés, forduljon 
azonnal hivatalos márkaszervizhez.
Menet közben, az üzemanyag 
minőségétől függően, fehér füst jelen-
het meg.
Ez a részecskeszűrő automatikus tis-
ztulásának következménye, a jármű vi-
selkedését nem befolyásolja

Elfogyott az üzemanyag
Miután egy teljes üzemanyag-leeres-
ztést követően feltöltötte a tartályt, az 
üzemanyag-ellátó rendszert 🡺 148 lég-
teleníteni kell a motor elindítása előtt.

Motorfüst zavarosságának címkéje
További 1  információkat találhat a mo-
tortérben elhelyezett címkén: A .
(1)  Dízel károsanyag-kibocsátás.

Téli tudnivalók
Ha hideg időben is problémamentesen 
szeretne autózni:
– ügyeljen arra, hogy az akkumulátor 
mindig feltöltött állapotban legyen;
– tartsa a gázolajat mindig megfelelő 
szinten az üzemanyagtartályban, hogy 
a tartály alján ne gyűljön össze kon-
denzvíz.

Járó motorral soha ne ál-
ljon meg olyan helyen, 
ahol a forró kipufogócső 
gyúlékony anyagokkal 

(pl. száraz fű, levelek) érintke-
zhet.

Részecskeszűrő
A részecskeszűrő kezeli a dízelmoto-
rok kipufogógázait.

A gépkocsitól függően a(z)  vis-
szajelző lámpa jelenik meg a kiejl-
zőegységen, ami jelzi a szűrő el-
tömődését, ekkor tisztítás szükséges.

Ehhez a  visszajelzőlámpa me-
gjelenésekor továbbra is hajtson a for-
galmi körülményeknek megfelelően, és 
tartsa be a sebességkorlátozást, amíg 
ki nem alszik a visszajelzőlámpa. Le-
hetőség szerint ne engedje a motor 
fordulatszámát 2000 ford/perc alá esni.
10–20 perc után a visszajelző lám-
pának ki kell aludnia.

A  megjelenését a kijel-
zőegységen kísérheti a motor fordulat-
számának emelkedése, valamint a 
hűtőrendszer működése, hogy megtis-
ztuljon a részecskeszűrő.
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Megjegyzés: a visszajelző lámpa me-
gjelenhet, ha a vezetési körülmények 
nem teljesülnek maradéktalanul a 
szűrőtisztítás tekintetében. Ha a gép-
kocsi megáll, vagy ha a motor fordulat-
száma 2000 ford/perc alá esik mielőtt 
a visszajelzőlámpa kialudna, előfordul-
hat, hogy meg kell ismételni a művele-
tet.

A részecskeszűrő rege-
nerálásának megkön-
nyítéséhez vezessen hos-

szabb távokat (legalább 20 per-
cig) főútvonalakon, 200 km-en-
ként.

Ha a szűrő megteleik, a(z)  vi-
sszajelző lámpa, és típustól függően 

a(z)  visszajelző lámpa gyullad 
fel a kijelzőegységben, az alábbi üze-
nettel együtt: „Ellenőriztesse a befec-
skendezést”. Ebben az esetben vegye 
fel a kapcsolatot a márkaképviselettel.

Ha a(z)  visszajelzőlámpa, és 

a gépkocsi típusától függően a 
visszajelzőlámpa felgyullad a(z) „Mo-
tor meghibáso- dás veszélye” üzenet-

tel, álljon meg, állítsa le a motort és 
vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos 
márkakereskedéssel.

Biztonsági okokból a 

 visszajelzőlám-
pa kigyulladása esetén 

azonnal álljon meg, a forgalmi vi-
szonyoknak megfelelően. Állítsa 
le a motort és ne indítsa újra. For-
duljon hivatalos márkaszervizhez.
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A gépkocsi alábbi üzemeltetési körül-
ményei:
– a gépkocsi további használata akkor, 
ha a tankolásra figyelmeztető vissza-
jelzőlámpa világít;
– ólomtartalmú benzin használata;
– a gyártó által nem elfogadott 
kenőanyagok vagy üzemanyag-
adalékok használata.
Vagy a következő működési rendelle-
nességek:
– hibás gyújtórendszer, az üze-
manyaghiány vagy a leválasztódott 
gyertyakábel a gyújtáskimaradásról és 
a motor rángatásáról ismerhető fel;
– a motor teljesítményének csök-
kenése,
a katalizátor túlmelegedését okozzák, 
csökkentve hatékonyságát annak tön-
kremenetelét eredményezhetik, és a 
járművön hőkárosodást okoznak.
Ha a fenti rendellenességeket tapas-
ztalja, minél előbb végeztesse el a 
szükséges javításokat a legközelebbi 
márkaszervizzel.
Ezek az üzemzavarok elkerülhetők, ha 
a karbantartási dokumentumban java-
solt időközökben rendszeresen átviz-
sgáltatja gépkocsiját a legközelebbi 
márkaszervizben.

Indítási problémák
Ha a jármű indítása nehézségbe üt-
közik, ne próbálkozzon ismételt in-
dítással, a jármű betolásával vagy 
behúzásával, amíg a hiba okát fel 
nem derítette és azt el nem hárította,
mert tönkremehet a katalizátor vagy az 
önindító, vagy az akkumulátor idő előtt 
elhasználódhat.
Ha nem sikerült a hiba okát megtalálni, 
ne próbálkozzon a jármű bein-
dításával, hanem forduljon a legköze-
lebbi márkaszervizhez.

Járó motorral soha ne ál-
ljon meg olyan helyen, 
ahol a forró kipufogócső 
gyúlékony anyagokkal 

(pl. száraz fű, levelek) érintke-
zhet.

Részecskeszűrő
A részecskeszűrő kezeli a benzines 
motorok kipufogógázait.

A gépkocsitól függően a(z)  vis-
szajelző lámpa jelenik meg a kiejl-
zőegységen, ami jelzi a szűrő el-
tömődését, ekkor tisztítás szükséges. 

Tisztítsa meg, ha a(z)  visszajel-

ző lámpa felgyullad, ha lehetővé teszik 
a sebességkorlátok haladjon 50–110 
km/h sebességgel, amíg a lámpa kial-
szik.
5–20 perc után a visszajelző lámpának 
ki kell aludnia.
Megjegyzés: a visszajelző 20 perc el-
teltével kialudhat, ha szűrőtisztítási 
menetfeltételek nem teljesülnek teljes 
mértékben.
Amennyiben a gépjárművel a vissza-
jelzőlámpa kialvása előtt meg kell áll-
nia, a műveletet újra kell kezdenie.

Ha a szűrő megteleik, a(z)  vi-
sszajelző lámpa, és típustól függően 

a(z)  visszajelző lámpa gyullad 
fel a kijelzőegységben, az alábbi üze-
nettel együtt: „Ellenőriztesse a befec-
skendezést”. Ebben az esetben vegye 
fel a kapcsolatot a márkaképviselettel.

Ha a(z)  visszajelzőlámpa, és 

a gépkocsi típusától függően a 
visszajelzőlámpa felgyullad a(z) „Mo-
tor meghibáso- dás veszélye” üzenet-
tel, álljon meg, állítsa le a motort és 
vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos 
márkakereskedéssel.
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Biztonsági okokból a 

 visszajelzőlám-
pa kigyulladása esetén 

azonnal álljon meg, a forgalmi vi-
szonyoknak megfelelően. Állítsa 
le a motort és ne indítsa újra. For-
duljon hivatalos márkaszervizhez.
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Az Ön járművét úgy terveztük, hogy te-
ljes élettartama során ne terhelje túl-
ságosan a környezetet. Ez egyaránt 
érvényes a jármű gyártására, hasz-
nálatára és hasznos élettartamának 
végére is.

Gyártás
Az Ön gépkocsija olyan üzemben ké-
szült, amely alkalmazza a közelben élő 
lakosságra és a természetre gyakorolt 
káros hatások csökkentését célzó fej-
lesztési eljárásokat (a víz- és energi-
afogyasztás és káros vizuális és hang-
hatások csökkentése, a légkörbe és a 
vizekbe jutó szennyezés mérséklése, 
a hulladékok szelektív gyűjtése és új-
rahasznosítása).

Károsanyag-kibocsátás
Az Ön járművét úgy tervezték, hogy 
használat közben kevesebb üveghá-
zhatású gázt (CO2) bocsásson ki, és 
így kevesebb üzemanyagot fogyas-
szon (pl. 100 g/km), ami benzinüzemű 
jármű esetében 4,2 l/100 km vagy 140 
g/km, dízelüzemű jármű esetében pe-
dig 5,3 l/100 km.
Ezenfelül a járművek felszerelt-
ségének részét képezi egy környeze-
tvédelmi rendszer is, amely többek 
között a katalizátorból, a lambda-szon-
dából és a benzingőzszűrőből áll (ez 

utóbbi megakadályozza a benzintar-
tályból származó benzingőzök szabad-
ba kerülését) stb.
Egyes dízelmotoros gépjárműveknél 
ez a rendszer részecskeszűrővel egé-
szül ki, amely tovább csökkenti a káro-
sanyag-kibocsátást.

Védje a környezetét Ön is!
– Az élettartamuk végén lévő alkatré-
szeket és járműveket nem szabad ki-
dobni. Ezeket olyan jogi személynek 
kell átadni, amely megfelel a környeze-
tvédelmi előírásoknak.
– A jármű rutinszerű karbantartása 
során kicserélt elhasználódott alkatré-
szeket és részegységeket, mint pél-
dául a gumiabroncsok vagy az olaj (a 
tartályok kiürítése vagy feltöltése), az 
erre kijelölt gyűjtőhelyeken kell ártal-
matlanítani.
– Az elhasználódott elektromos és 
elektronikus alkatrészeket, amelyeket 
kicserélnek (például az akkumulátoro-
kat), nem szabad szemétként kidobni. 
Vigye el azokat egy márkaszervizbe, 
vagy forduljon a helyi hatósághoz a 
megfelelő újrahasznosító létesít-
ményekkel kapcsolatos információkért.

– Ha szeretné optimalizálni a jármű új-
rahasznosítását annak élettartama 
végén, forduljon hivatalos márkakere-
skedőhöz, vagy látogasson el a gyártó 
weboldalára, ahol a helyi törvényeknek 
megfelelő, a környezet tiszteletben tar-
tását garantáló gyűjtőpontokhoz juthat 
el.

Újrahasznosítás
Járműve legalább 85%-ban újrafeldol-
gozható és legalább 95%-ban hasz-
nosítható.
Ezen célkitűzések elérése érdekében 
a jármű alkatrészeinek többségét úgy 
tervezték, hogy újrahasznosíthatók 
legyenek. Az anyagokat és a szerke-
zeteket gondosan úgy tervezték, hogy:
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– az alkatrészeket könnyen ki lehe-
ssen szerelni és arra szakosodott 
cégek bevonásával újra fel lehessen 
dolgozni;
– a körforgásos gazdaságot előmoz-
dítsák (újrafelhasználás, újrafeldol-
gozás, hasznosítás stb.).
Ez különösen igaz az elektromos jár-
művek akkumulátoraira.
A nyersanyagforrások kímélése ér-
dekében az Ön járműve számos olyan 
alkatrészt is tartalmaz, amelyek újra-
hasznosított műanyagból vagy 
megújuló anyagokból készültek.
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Az Ön gépkocsija megfelel a hasz-
nálatból kivont gépkocsik újrahasz-
nosításával és újrafeldolgozásával 
kapcsolatos, 2015-ben érvénybe lépett 
követelményeknek.
Gépkocsijának egyes alkatrészei úgy 
lettek kialakítva, hogy a későbbiekben 
újrahasznosíthatóak legyenek.
Ezek az alkatrészek könnyen leszerel-
hetőek, hogy az újrahasznosítás során 
össze lehessen szedni és újra fel lehe-
ssen dolgozni őket.
Ezen felül, a tervezésnek, a gyári beál-
lításoknak és a csekély fogyasztásnak 
köszönhetően az Ön gépkocsija min-
den tekintetben megfelel az érvényben 
lévő környezetvédelmi előírásoknak. 
Aktívan hozzájárul a környezetszen-
nyező gázkibocsátás és az üze-
manyag-fogyasztás csökkentéséhez. 
Ám a gépkocsija által kibocsátott mér-
gező gázok és az üzemanyag-fogyas-
ztás mennyisége Öntől is függ. Ügye-
ljen a gépkocsi rendszeres karbantar-
tására és megfelelő használatára..

Karbantartás
Felhívjuk a figyelmét, hogy a gépkocsi 
üzemben tartója megbüntethető, ha a 
gépjárműből kibocsátott gázok a tör-
vény által megszabott környezetszen-
nyezési értékeket túllépik.

Továbbá a motor, az üzemanyagés a 
kipufogórendszer elemeinek nem ere-
deti, a gyártó által javasolt alkatrészek-
kel való helyettesítése megváltoztatha-
tja gépkocsijának a környezetvédelmi 
szabályokhoz igazított beállítási ér-
tékeit.
Járművét a karbantartási ütemtervben 
megadott utasításoknak megfelelően 
állíttassa be és ellenőriztesse hivatalos 
márkakereskedővel: ők rendelkeznek 
minden szükséges felszereléssel ah-
hoz, hogy járművét az eredeti színvo-
nalon tartsák karban.

A motor beállítása
–  Gyújtógyertyák: az optimális 
fogyasztási és teljesítményértékek 
eléréséhez szigorúan be kell tartani a 
fejlesztési iroda által megadott 
előírásokat.
Ha gyertyát cserél, a motorhoz előírt 
márkájú, méretű, hőértékű és elek-
tródatávolságú gyertyákat használjon. 
Kérjen segítséget márkaszervizben.
–  Légszűrő, üzemanyagszűrő: az 
elszennyeződött szűrőbetét csökkenti 
a motor teljesítményét. Ki kell cserélni.
–  Gyújtás és alapjárati fordulat-
szám: nem szükséges beállítás.

A kipufogógáz ellenőrzése
A kipufogógázok ellenőrzési rendszere 
lehetővé teszi a jármű környezetvédel-
mi berendezése hibájának felfe-
dezését.
Ezek a hibák ronthatják a károsanyag-
kibocsátást, vagy mechanikai hibákat 
is okozhatnak.

 Ez a kijelzőegységen lévő vis-
szajelző lámpa a rendszerben lévő le-
hetséges hibákat jelzi. 
A gyújtás bekapcsolásakor kigyullad, 
majd néhány másodperc után elalszik 
a motor beindítását követően.
– Ha folyamatosan világít, forduljon 
minél hamarabb egy márkaszervizhez;
– ha villog, csökkentse a motor fordu-
latszámát a villogás megszűnéséig. A 
lehető leghamarabb forduljon márka-
szervizhez;

 🡺 151. 
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Az üzemanyag-fogyasztást, valamint 
az energiafogyasztást az Hybrid válto-
zat esetén a szabványnak és a 
szabályozási eljárásoknak megfe-
lelően hagyják jóvá.
Így gyártótól függetlenül lehetséges a 
típusok összehasonlítása.
A tényleges fogyasztás a jármű hasz-
nálati körülményeitől, felszereltségétől 
és a vezetési stílustól függ.
A legkedvezőbb fogyasztás érdekében 
fogadja meg a következő tanácsokat.
Típustól függően különféle funkciók 
szolgálnak az üzemanyag- vagy ener-
giafogyasztás csökkentésére:
– fordulatszámmérő;
– a váltási figyelmeztetés;
– a vezetési stílus kijelzője;
– útszakasz-információk és takaréko-
ssági tanácsok a többfunkciós képer-
nyőn;
– Eco gyorsulás kijelzés;
– ECO üzemmód;
– a Stop and Start 🡺 162 funkció.
Az Hybrid változatnál töltésmérő is 
rendelkezésre áll.
A navigációs rendszer kiegészítő infor-
mációkkal szolgál, ha a jármű felsze-
reltsége tartalmazza.

A  vagy B  műszerfalon
A gépjárműtől függően az információk 
kijelzése átrendezhető és személyre 
szabható, ehhez a többfunkciós képer-
nyőn válasszon a műszeregység 
személyre szabott stílusai közül.

Sebességváltás jelző 1
A jármű típusűtól függően a fogyasztás 
optimalizálása érdekében a műszerfa-
lon egy visszajelzőlámpa tájékoztat ar-
ról, hogy ajánlatos magasabb vagy 
alacsonyabb fokozatba kapcsolni:

 kapcsoljon felsőbb fokozatba;

 kapcsoljon alsóbb fokozatba.
Ha rendszeresen figyeli ezt a kijelzőt, 
csökkentheti a gépkocsi üzemanyag-
fogyasztását.
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A vezetési stílus kijelzője 2
Bekapcsolás után valós időben tájéko-
ztatja Önt az alkalmazott vezetési 
stílusról. A 2  jelzővel értesítjük Önt.
Minél több szirom jelenik meg a 2  jel-
zőn, annál rugalmasabb és gaz-
daságosabb a vezetés.
Ha rendszeresen figyeli ezt a kijelzőt, 
csökkentheti a gépkocsi fogyasztását.
További információkért tájékozódjon a 
multimédia rendszer útmutatójában.

Gyorsulásjelző Eco 3
A járműtől függően ez valós időben 
tájékoztatja Önt arról, hogy mérsékel-
ten vagy erősen gyorsít.
Önt a 3  jelzővel értesítjük:
– zöld: a gyorsulás mérsékelt és meg-
felelő;
– fehér: a gyorsulás túl magas;
– szürke: a gyorsulás túl magas.
Megjegyzés: nem lehet egyidejűleg 
megjeleníteni a vezetési stílus kijel-
zőjét 2  és a gyorsulásjelzőt Eco 3 .

A multimédiás képernyőt,

A megtett út mérlege
Amikor a motor ki van kapcsolva, a 4
multimédia képernyőn megjelenik a 
„Journey record” felirat, amely le-
hetővé teszi, hogy megtekintse a le-
gutóbbi út információit.
Jelzi:
– általános osztályzat;
– az osztályzat alakulását;
– a fogyasztás nélkül megtett távot.
Megjelenik egy osztályzat (0-tól 100-
ig), amely az Ön takarékos vezetői te-
ljesítményét értékeli.
Minél magasabb az osztályzat, annál 
alacsonyabb az üzemanyag-fogyas-
ztás.
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A rendszer a takarékos vezetői teljesít-
mény javítása érdekében tanácsokat is 
ad.
Kedvenc útvonalai elmentésével te-
ljesítményeit össze is hasonlíthatja 
egymás között és a gépkocsi többi ha-
sználója teljesítményeivel is.
További információkért tájékozódjon a 
multimédia rendszer útmutatójában.

ECO mód
Az ECO (takarékos) üzemmód optima-
lizálja az üzemanyagfogyasztást.
Bizonyos vezetési műveletekre hatá-
ssal van (gyorsítás, sebességváltás, 
sebességtartó automatika, lassítás 
stb.).
A gyorsítás korlátozása kevés fogyas-
ztással járó városi és külvárosi ve-
zetést tesz lehetővé.

A funkció bekapcsolása
A jármű típusától függően a funkció az 
alábbi módokon kapcsolható be:

– a 4x2 változatnál az 5  kapcsoló 
megnyomásával;
– a 6 -os választógombot ECO 
pozícióba fordítva a 7 -es a 4x4 válto-
zathoz;
– a multimédia képernyőről (lásd a 
multimédia rendszer útmutatóját).

Az  visszajelzőlámpa megjelenik 
a kijelzőegységen, így erősítve meg a 
funkció bekapcsolódását.
Vezetés közben lehetősége van az 
ECO üzemmódból való ideiglenes 
kilépésre a motorteljesítmény növelése 
érdekében.
Ehhez nyomja be határozottan és te-
ljesen a gázpedált.
Az ECO üzemmód ismét bekapc-
solódik, ha valamelyest felengedi a gá-
zpedált.
A funkció kikapcsolása
A gépjármű típusától függően a funkció 
deaktiválható:
– a 4x2 változatnál az 5  kapcsoló 
megnyomásával;
– A 6  választó másik állásba for-
dításával a 4x4 változathoz;

Az  visszajelzőlámpa kialszik a 
kijelzőegységen, így erősítve meg a 
funkció kikapcsolódását.
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Terhelésmérő

(a műszeregységen)
Az ökonométer valós időben ad tájéko-
ztatást a gépkocsi energiafogyas-
ztásáról.
Kék "Energia-visszanyerés" C  fel-
használási zóna
Menet közben, amikor felemeli a lábát 
a gázpedálról, vagy megnyomja a fék-
pedált, lassításkor az elektromotor 
elektromos áramot generál, amelyet a 
gépkocsi fékezésre és a vontató akku-
mulátor töltésére használ fel.
"Energiafogyasztás" D  felhasz-
nálási terület
Az ökonométer színe változhat:

–  zöld színben: teljesen elektromos 
üzemmód, a meghajtóakkumulátor bi-
ztosítja a gépkocsi mozgatásához 
szükséges energiát az elektromotor 
számára;
–  fehér: Hybrid hajtási üzemmódban 
a meghajtó akkumulátor és/vagy a bel-
ső égésű motor biztosítja a jármű moz-
gatásához szükséges energiát.

Az információk megléte és 
kijelzése a választott han-
gulat típusától függ.

A meghajtó akkumulátor töltött-
ségi szintjének fenntartására: 
„E-Save”

A funkció bekapcsolásához nyomja 
meg a kapcsológombot (8) .
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Az aktiválás megerősítésére a műszer-
falon a 9  figyelmeztető lámpa világít.
Ez az üzemmód lehetővé teszi a meg-
hajtó akkumulátor megfelelő töltöttségi 
szintjének fenntartását hegyi utakon 
vagy meredek autópályán való hosszú 
haladás előtt.
A funkció kikapcsolásához nyomja 
meg a kapcsológombot (8) . A kikapc-
solás megerősítéseként a műszerfalon 
kialszik a 9  figyelmeztető lámpa.

Vezetési tanácsok és Eco (ta-
karékos) vezetés

Magatartás
– Vezessen óvatosan, amíg a motor el 
nem éri a normál üzemi hőmérsékletet, 
és ne hagyja bemelegedni álló helyzet-
ben.

A 4x4 váltórendszerrel fel-
szerelt járművek ( 4WD )
Vízszintes talajon, terhele-

tlen gépkocsi esetén ajánlott 
második sebességfokozatban in-
dulni.

A nagy sebesség jelentősen be-
folyásolja a jármű üzemanyag-
fogyasztását.
Példák (egyenletes sebesség mel-
lett):

–

a sebesség 130 km/h-ról 110 
km/h-ra történő csökkentése 
körülbelül 20%-os üzemanyag-
megtakarítást eredményez;

–

a sebesség 90 km/h-ról 80 km/
h-ra történő csökkentése körül-
belül 10%-os üzemanyag-
megtakarítást eredményez.

–

A hirtelen és gyakori gyorsításokkal 
és lassításokkal járó dinamikus ve-
zetési stílus a megtakarított időhöz 
képest is megterhelő benzinárban a 
pénztárcának.

–

A motor fordulatszámot ne növelje a 
köztes sebességfokozatokban. Min-
dig a lehető legmagasabb sebe-
sségfokozatban vezessen.

–

Kerülje a hirtelen gyorsításokat, a 
durva gázadásokat.

–

Fékezzen minél kevesebbet. Ha az 
akadályt vagy a kanyart idejében 
észleli, elegendő levenni a lábát a 
gázpedálról.

–

Ne próbálja meg ugyanazt a sebe-
sséget fenntartani a dombon, ne 
gyorsítson többet, mintha sík tere-
pen gyorsítana. Inkább hagyja a gá-
zpedált ugyanabban a helyzetben.

–
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 Ne közlekedjen a járművel ví-

zzel elöntött úton, ha a víz szintje eléri 
a dísztárcsa alsó szélét. 

Veszélyek vezetéskor
A vezető oldalán csak a 
típusnak megfelelő, 
olyan kiegészítő szőnye-

get használjon, amely illeszkedik 
a gépkocsi előzetesen felszerelt 
elemeihez. Rendszeresen el-
lenőrizze a szőnyeg rögzítését. 
Ne tegyen egymásra több 
szőnyeget.
A pedálok beakadhatnak.

Fűtési fokozat
A fűtés (különösen, ha a külső hőmér-
séklet nulla fok alá süllyed) vagy a lég-
kondicionáló használatakor normális 
jelenség, ha a jármű üzemanyag-
fogyasztása megnövekszik.

Az E  címke jelenléte a 
járművön azt jelzi, hogy 
járműve nagyobb ha-
smagassággal rendelke-

zik, mint egy átlagos személygép-
kocsi. Ez azt eredményezi, hogy 
a súlypont magasabban helye-
zkedik el, ezáltal a gépkocsi hirte-
len vagy intenzív manőverek és 
nagy sebességgel bevett éles 
kanyarok esetén érzékenyebb a 
borulásra.
Legyen még óvatosabb, terhelt 
gépkocsi esetén (különösen, ha a 
rakomány a tetőre van rögzítve).
Ellenőrizze, hogy a gépkocsi min-
den utasa megfelelően becsatol-
ta-e a biztonsági övét.

4x2 (2WD) változatok
A gépkocsi nem alkal-
mas terepen való ve-
zetésre.

A modern gépkocsik esetében a 
kétszeri kuplungolás vagy gázfröccs 
a motor leállítása előtt már nem 
szükséges.

–

Rossz időjárás, elárasztott utak:–
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Gumiabroncsok
– Az előírtnál alacsonyabb légnyomás 
növeli a fogyasztást.
– Az üzemanyag-fogyasztás optima-
lizálása érdekében állítsa be a leg-
nagyobb sebességhez előírt abroncs-
nyomást, vagy a vezetőoldali ajtó bel-
ső részén feltüntetett ajánlott 
nyomásértéket 🡺 351.
– A nem az előírt méretű és típusú gu-
miabroncsok növelhetik a fogyasztást.

Használati tanácsok
– Részesítse előnyben az ECO üzem-
módot.
– Az áramfogyasztás egyúttal üze-
manyagfogyasztás is, ezért kapcsoljon 
ki minden olyan elektromos fogyasztót, 
amelyre már nincs szüksége. Azon-
ban (a biztonság mindenekelőtt), a 
„látni és látszani” elv alapján mindig 
kapcsolja be a fényszórókat, ha a 
látási viszonyok azt szükségessé te-
szik.
– Használja inkább a szellőzőnyíláso-
kat. Ha nyitott ablakkal közlekedik 100 
km/h sebességgel, 4%-kal nő az üze-
manyagfogyasztás.
– Tankoláskor ne töltse csordultig az 
üzemanyagtartályt.

–  Az automatikus üzemmóddal 
nem rendelkező légkondicionáló be-
rendezéssel felszerelt gépkocsikon 
kapcsolja ki a rendszert, ha annak 
működése már nem szükséges.
Tanácsok a fogyasztás csökken-
téséhez és a környezet 
megóvásához:
Ha a gépkocsival hőségben vagy tűző 
napon parkolt, indulás előtt szellőzte-
ssen néhány percig, a meleg levegő 
eltávolítása érdekében.
– Ne hagyja felszerelve az üres tetőc-
somagtartót.
– Terjedelmesebb tárgyak szál-
lításához használjon inkább utánfutót.
– Lakókocsi vontatásakor használjon 
jóváhagyott légterelőt és ne felejtse el 
azt megfelelően beállítani.
– Ha lehet, ne használja rövid utakhoz 
gépkocsiját (rövid ideig tartó utazás, 
amikor hosszú időre megáll a két in-
dulás között), mert ilyen feltételek mel-
lett a motor nem éri el az optimális 
üzemi hőmérsékletet.
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Ha a jármű fel van ilyennel szerelve, a 
rendszer figyelmeztet egy vagy több 
gumiabroncs nyomáscsökkenésére.
A rendszer a járműben található 1
címkével azonosítható.

Működési elv
Ez a rendszer a kerekek sebe-
sségének vezetés közbeni mérésével 
deríti fel a gumiabroncsok esetleges 
nyomáscsökkenését.

A műszerfalon megjelenik a  2
figyelmeztető lámpa, amely a ve-
zetőre figyelmeztet, ha a gumiabronc-
sban nincs elegendő nyomás (leeres-
ztett gumiabroncs, kilyukadt gumi-
abroncs stb.).

Ez a vezetést segítő ki-
egészítő funkció.
A funkció nem avatkozik 
be a vezető helyett. 

Semmilyen esetben sem helyet-
tesíti a vezető éberségét, és nem 
mentesíti a felelősség alól.
Havonta ellenőrizze a gumiabron-
csok nyomását, beleértve a pót-
kerék nyomását is.

Működési feltételek
Annak érdekében, hogy jelentős 
nyomásveszteség esetén megbízható 
figyelmeztetést adjon a rendszer, a gu-
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miabroncsok nyomását a gumiabronc-
snyomás címkéjén feltüntetett 
nyomásértékek (referenciaértékek) va-
lamelyikével megegyező felfújási 
nyomással kell visszaállítani 🡺 351.
Az visszaállítást mindig azután kell 
elvégezni, hogy hideg motornál el-
lenőrizte mind a négy gumiabroncs 
nyomását.
A következő esetekben előfordulhat, 
hogy a rendszer késve lép működé-
sbe, vagy nem működik helyesen:
– a kerekek felfújását vagy bármilyen, 
a kerekekre vonatkozó műveletet 
követően a rendszer alapértékre ál-
lítása nem történt meg;
– helytelenül alaphelyzetbe állított ren-
dszer: az abroncsnyomás eltér az ajá-
nlottól;

A visszaállítás megkezdése 
előtt ellenőrizni kell a gumi-
abroncsok nyomását.

A rendszer nem ad figyelme-
ztetést, ha a nyomás nem felel 
meg az ajánlott nyomásnak.

– a terhelés jelentős módosulása vagy 
a terhelésnek a jármű egyik oldalát 
érintő megoszlása;
– hirtelen gyorsulással járó sportos ve-
zetés;

– közlekedés havas vagy csúszós 
úton;
– közlekedés hólánccal;
– csak egyetlen új gumiabroncs fel-
szerelése;
– a hálózatban nem jóváhagyott gumi-
abroncsok használata.

Előfordulhat, hogy a rend-
szer nem észleli, ha a gu-
miabroncs nyomása hirte-

len csökken le (például defekt 
esetén).

A gumiabroncsnyomás szabványos 
szintjeinek visszaállítására vonat-
kozó eljárás
A következő esetekben szükséges el-
végezni:
– minden felfújást vagy a gumiabronc-
sok nyomásának újbóli beállítását 
követően;
– kerékcsere után;
– a kerekek egymással való felc-
serélése után (ez a gyakorlat sem-
milyen esetben sem tanácsos).
A gumiabroncsok nyomását a jármű 
használati körülményeihez (üresen, 
terhelés esetén, autópályán haladá-
skor stb.) kell igazítani. Tartsa be a 
nyomásértékeket (a pótkeréken is). 
Legalább havonta egyszer és hos-

szabb utazás előtt ellenőrizze őket 
(lásd a vezetőoldali ajtó szélén talál-
ható címkét 🡺 351).

Multimédia képernyővel nem felsze-
relt gépkocsi
Bekapcsolt gyújtásnál, a jármű álló 
helyzetében:
– ha a jármű A  vagy B  🡺 106 típusú 
kijelzőegységgel rendelkezik, a 3
gombot többször megnyomva jelenít-
se meg a „Jármű” lapot;
– nyomja meg röviden a 4 -es vagy 
5 -ös gombot a(z) „TPMS: gombot hos-
szan nyomni” oldal eléréséhez;
– tartsa lenyomva a 6  „OK” gombot az 
újraindításhoz.
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Nyomja meg hosszan az 6  kapcsolót a 
„Művelet befejezve” üzenet megje-
lenéséig. Elindulhat.
Multimédia képernyővel felszerelt 
gépkocsik
A visszaállítási folyamatot akkor lehet 
végrehajtani, ha a jármű álló helyzet-
ben van és a gyújtás be van kapcsol-
va.
További információkért tájékozódjon a 
multimédia rendszer útmutatójában.
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Lehetséges üzenetek
Az alábbi táblázat a gumiabroncs-visszaállítási eljárással kapcsolatos lehetséges üzeneteket mutatja.

Lé-
tra

Üzenetek Értelmezések

- Guminyomás: 
STOP + visszaál-
lítani

Az üzenet a vezetés közben jelenik meg. Ha vissza szeretné állítani a négy gumiabroncs 
nyomását, állítsa le a gépkocsit.

1 TPMS: gombot ho-
sszan nyomni

Álló gépkocsinál, kezdje el a mind a négy gumiabroncs nyomásának visszaállítását a 6 -os „OK” 
gombot nyomva tartva a visszaállítás elindításához, amíg az „Ha a nyomás OK [nyomva tartani]|” 
üzenet meg nem jelenik.

2 Ha a nyomás OK 
[nyomva tartani]

Az üzenet felvillan, jelezve, hogy az újbóli beállítást a rendszer regisztrálta. Ha mind a négy gumi-
abroncsot helyesen állították be, hogy megfeleljen a gumiabroncsnyomás-címkén🡺 351 ajánlott 
abroncsnyomásértékeknek, nyomja meg és tartsa lenyomva a 6 -os „OK” kapcsolót addig, amíg 
meg nem jelenik a „Művelet befejezve” üzenet.

3 Művelet befejezve A visszaállítási eljárás sikeresen befejeződött. Elindulhat.
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A gumiabroncsok nyomásának 
beállítása
A nyomásokat hidegen kell beállíta-
ni (tájékozódjon a vezetőoldali ajtó 
belső részén elhelyezkedő matricán).
Ha az ellenőrzést nem lehetséges hi-
degen végezni, a megadott értéket 
növelje meg 0,2 - 0,3 barral (3 PSI).
Meleg gumiabroncsból soha ne en-
gedjen ki levegőt.
A gumiabroncsok felfújását vagy 
nyomásuk újbóli beállítását követően 
minden esetben indítsa el a gumi-
abroncsnyomás referenciaértékének 
ismételt beállítását.
A kerekek/gumiabroncsok cseréje
Csak a hálózatban jóváhagyott beren-
dezést használja.
Ellenkező esetben a rendszer későn 
lép működésbe, vagy nem működik 
megfelelően 🡺 348.
Minden egyes kerék/gumiabroncs-
cserét követően újból állítsa be a gu-
miabroncsok nyomását, és indítsa el a 
gumiabroncsnyomás-referenciaérték 
alapértékre állítását.
Szükségpótkerék
Ha a jármű fel van ilyennel szerelve, 
állítsa be újra a gumiabroncsokat, és 
kezdje meg a gumiabroncsnyomás-re-
ferenciaértékének alapértékre állítását.

Gumiabroncs-javító aeroszolok és 
defektjavító készlet
Csak a hálózatban jóváhagyott beren-
dezést használja.
Ellenkező esetben a rendszer későn 
lép működésbe, vagy nem működik 
megfelelően 🡺 353.
A defektjavító készlet használata után 
állítsa be újra a gumiabroncsok 
nyomását, és indítsa el a megadott gu-
miabroncsnyomás érték ismételt beál-
lítását.
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Gumiabroncsnyomás-hibák
Az alábbi táblázat felsorolja a műszerfalon megjelenő figyelmeztető üzeneteket, amikor a rendszer abroncsnyomás-hibát észlel.
A kijelzőegységen található információk jelzik az esetleges a gumiabroncsok nyomásával kapcsolatos hibákat (pl. la-
pos gumiabroncs, defekt).

Visszajelzőlámpák Üzenetek Értelmezések

 világít (nem villog).
Gumikat felfújni + 
visszaállítani

Ez azt jelzi, hogy alacsony légnyomás vagy defekt észlelhető. Ellenőrizze, 
és állítsa be hidegen a négy gumiabroncs nyomását, és állítsa vissza a ren-
dszert.

 villog, majd bekap-
csolva marad.

Guminyomást ell. + 
visszaállítani

Ez azt jelzi, hogy a visszaállítás nem sikerült. Ellenőrizze és állítsa be újra a 
gumiabroncsnyomást, mielőtt újraindítja a visszaállítási eljárást.

 villog, majd világít, 
a figyelmeztető lámpával 

együtt 

TPW-t ellenőrizni A rendszer meghibásodását jelzi. Forduljon márkaszervizhez.

 villog, majd bekap-
csolva marad.

TPW nem működik
Ez azt jelzi, hogy a másik négy gumiabroncstól eltérő a pótkerék mérete. A 
rendszer addig nem áll rendelkezésre, amíg a többi kerékkel azonos méretű 
kerék nincs felszerelve, és az visszaállítási eljárást elvégezték.
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A járműtől függően ezek a következők 
lehetnek:
– a ABS (blokkolásgátló fékrend-
szer);
– vészfékezést segítő rendszer;
– az elektronikus menetstabilizáló 
rendszerESC alulkormányzás-el-
lenőrző rendszerrel és kipörgésgá-
tló rendszerrel;
– az emelkedőn való elindulást 
segítő rendszer;
– lassítási sebességszabályozás;
– több ütközéses fékezés.

Ezek a funkciók segít-
séget jelentenek szél-
sőséges vezetési körül-
mények között, hogy az 

autó jobban alkalmazkodjon a ve-
zető elvárásaihoz. A funkciók nem 
avatkoznak be a vezető helyett. 
Nem tolják ki a gépkocsi 
határait, ne vezessen miattuk 
gyorsabban. Semmilyen körül-
mények között sem helyettesíthe-
tik sem az éberséget, sem a fe-
lelősségteljes vezetést (a ve-
zetőnek mindig fel kell készülnie a 
váratlan eseményekre, amik bár-
mikor adódhatnak).

ABS (blokkolásgátló beren-
dezés)
Intenzív fékezés esetén az ABS rend-
szer elkerülhetővé teszi a kerekek 
blokkolódását, ezáltal csökken a fék-
távolság és Ön megőrizheti uralmát a 
gépjármű felett.
Ezekben az esetekben lehetőség van 
fékezés közben is kikerülő manővert 
megvalósítani. A rendszer lehetővé te-
szi a féktávolság optimalizálását is, 
különösen csúszós útfelületen (nedves 
útfelület stb.).
A rendszer minden egyes működésbe 
lépésekor rezgések érezhetők a fék-
pedálon. A(z) ABS semmilyen esetben 
sem teszi lehetővé a gumiabroncsok 
tapadása „fizikai” teljesítményének 
növelését. Feltétlenül tartsa be az 
óvatossági szabályokat (megfelelő 
követési távolság, stb.).
Az összkerék-meghajtással rendel-
kező gépkocsik különlegessége
A „4WD LOCK” üzemmódban a rend-
szer rövid időre blokkolhatja a kereke-
ket, hogy optimalizálja a fékutat 
nagyon nedves talajon (hó, sár, homok 
stb.).

Veszélyhelyzetben teljes 
erővel és folyamatosan
fékezzen. Szükségtelen a 

fékpedál pumpálása. Az ABS 
szabályozza a rendszer által al-
kalmazott fékezési erőt.

Működési rendellenességek:
–  A kijelzőegységen világítani kezd a 

 és a  jelzés a „Ellenőri-
zze az ABS-t”, „Ellenőriztesse a fé-
krendszert” és „Ellenőriztesse az ESC” 
üzenet kíséretében, jelezve, hogy a 
ABS, a ESC és a vészfékezést segítő 
rendszer nem működik. A fékezés 
továbbra is biztosított;

–  A(z) , a(z) , a(z) 

 és a(z)  jelzés világít 
a kijelzőegységen a(z) „Fékrendszer 
hibás” üzenet kíséretében: ez a fé-
krendszer meghibásodását jelzi.
Mindkét esetben vegye fel 
a kapcsolatot a márkaképviselettel.
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Biztonsági okokból a 

 visszajelzőlám-
pa kigyulladása esetén 

azonnal álljon meg, a forgalmi vi-
szonyoknak megfelelően. Állítsa 
le a motort és ne indítsa újra. For-
duljon hivatalos márkaszervizhez.

Vészfékezést segítő rendszer 
elektronikus fékerőszabályozá-
ssal
(kiviteltől függően)
Ez az ABS kiegészítő rendszere, mely 
a gépkocsi féktávolságának csökken-
tését segíti elő.
Működési elv
A rendszer lehetővé teszi a vés-
zfékezés érzékelését. Vészfékezés 
esetén a fékrásegítő azonnal 
maximális hatást fejt ki, és működésbe 
lép az ABS.
Az ABS fékezés mindaddig fennma-
rad, amíg a pedált nem engedi fel.

A fékrendszerek részle-
gesen működnek. Min-
denesetre veszélyes 
hirtelen fékezni, de a 

forgalmi viszonyoknak megfe-
lelően azonnal meg kell állnia. 
Forduljon hivatalos márkaszervi-
zhez.

Dinamikus menetstabilizáló ren-
dszer ESC alulkormányzás el-
lenőrző rendszerrel és kipörgé-
sgátló rendszerrel
Elektronikus menetstabilizáló rend-
szer ESC
(kiviteltől függően)
A rendszer segít megőrizni az uralmat 
a jármű felett kritikus vezetési helyze-
tekben (valamilyen akadály kikerülése, 
tapadás megszűnése kanyarban stb.).
Alulkormányzás-védelem
Ez a rendszer optimalizálja az ESC 
működését alulkormányozottság 
esetén (az első futómű megcsúszása).
Kipörgésgátló rendszer
A rendszer korlátozza a meghajtott ke-
rekek kipörgését, és így segít a jármű 
irányításában indítási, illetve gyor-
sulási vagy lassítási szituációkban.

A funkció kikapcsolása ESC
(kiviteltől függően)

Bizonyos helyzetekben (vezetés 
nagyon nedves talajon: hó, sár, homok 
stb. vagy hólánc felszerelésével) a 
rendszer csökkentheti a motor teljesít-
ményét a kerekek kipörgésének kor-
látozása érdekében. Ha erre nincs 
szükség, a funkciót az 1  kapcsoló 
lenyomásával és nyomva tartásával le-
het kikapcsolni.
Erre figyelmeztet a műszerfalon lévő 

 figyelmeztető lámpa. Ha kikap-
csolja ezt a funkciót, a kipörgésgá-
tló rendszer is kikapcsol.
Mivel az elektronikus stabilitási pro-
gram ESC alulkormányzottság- és 

198 -  El indulás



KORREKCIÓS ÉS VEZETÉST SEGÍTŐ BERENDEZÉSEK

3   

kipörgésgátlóval további biztonságot 
nyújt, javasoljuk, hogy ne vezessen a 
funkció kikapcsolt állapotában. A le-
hető leghamarabb kerüljön ki ebből a 
helyzetből az 1  kapcsoló újbóli meg-
nyomásával.
Megjegyzés: a gyújtás bekapcsolása-
kor vagy a körülbelül 50 km/h sebe-
sség elérésekor a funkció automatiku-
san visszakapcsol.
Működési elv
A kormánykeréken elhelyezett ér-
zékelő lehetővé teszi a kívánt kanya-
rodási ív kiszámítását.
A gépkocsin elhelyezett további ér-
zékelők érzékelik a valódi ívet.
A rendszer összehasonlítja a vezető 
parancsait a jármű által leírt ívvel, és 
ha szükséges, korrigál azáltal, hogy bi-
zonyos fékeket működtet, és/vagy vál-
toztat a motor teljesítményén. Ha aktív 

a rendszer, a(z)  visszajelző lám-
pa villog a kijelzőegységen.
Működési rendellenességek
Ha a rendszer működési hibát észlel, 

az  és  a műszeregység 
jelzőfényei és a járműtől függően a „El-
lenőriztesse az ESC” üzenet megjele-
nik a műszeregységen. Ebben az eset-
ben a dinamikus menetstabilizáló ren-
dszer ESC, az alulkormányzás ellenőr-

ző rendszer és a kipörgésgátló rend-
szer kikapcsolódnak.
Forduljon márkaszervizhez, ha a kijel-
zők a műszerfalon világítanak áram-
megszakítást és bekapcsolást 
követően.

A kipörgésgátló funkció kikapc-
solása
(kiviteltől függően)

Deaktiválás az 1 -es gombbal
Bizonyos helyzetekben (vezetés 
nagyon nedves talajon: hó, sár, homok 
stb. vagy hólánc felszerelésével) a 
rendszer csökkentheti a motor teljesít-
ményét a kerekek kipörgésének kor-
látozása érdekében. Ha erre nincs 
szükség, a funkciót az 1  kapcsoló 
lenyomásával és nyomva tartásával le-
het kikapcsolni.
Ebben az esetben a kijelzőegységen 

látható  visszajelző lámpa folya-
matosan világít, és a következő üzenet 
is megjelenik: „Kipörgésgátló kikapc-
solva”.
A kipörgésgátló rendszer további bi-
ztonságot jelent. A funkciót nem tanác-
sos kikapcsolni. A lehető leghamarabb 
kerüljön ki ebből a helyzetből az 1
kapcsoló újbóli megnyomásával.

Megjegyzés: a gyújtás bekapcsolása-
kor vagy a körülbelül 50 km/h sebe-
sség elérésekor a funkció automatiku-
san visszakapcsol.

Inaktiválás a 2 -es multimédiás 
képernyőről

A jármű típusától függően, a rendszert 
bekapcsolt gyújtás mellett az 2 -es jelű 
multimédiás képernyőn keresztül kapc-
solhatja ki.
További információkért tájékozódjon a 
multimédia rendszer útmutatójában.

Emelkedőn való elindulást 
segítő rendszer
Attól függően, hogy az emelkedő 
milyen meredek, a rendszer segíti a 
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vezetőt egy emelkedőn való indulá-
skor. A fékek automatikus behúzásával 
megakadályozza a gépjármű hátragu-
rulását, amikor a vezető leveszi a lábát 
a fékpedálról a gázpedál működ-
tetésének érdekében.
A rendszer működése
Csak akkor működik, ha a sebessé-
gváltó nem üres sebességfokozatban 
van (automata sebességváltó esetén 
nem N vagy P sebességfokozatban 
van), és ha a jármű álló helyzetben 
van (a fékpedál le van nyomva).
A rendszer kb. 2 másodpercig tartja 
meg a gépjárművet. Ezt követően a 
fék kienged (a gépjármű a lejtőtől füg-
gően gurul).
Ha a rendszer működési hibát észlel, 

az  visszajelzőlámpa és jár-
műtől függően a „Elindulás-segí- tőt el-
lenőrizni” üzenet jelenik meg a műsze-
regységen; Forduljon márkaszervi-
zhez.

Az emelkedőn való elin-
dulást segítő rendszer 
nem tudja minden eset-
ben teljesen mega-

kadályozni a gépjármű hátragu-
rulását (nagyon meredek lejtő 
stb.).
A vezető minden esetben működ-
tetheti a fékpedált, hogy ezzel 
megakadályozza a hátragurulást.
A hegymeneti elindulássegítő 
funkciót nem szabad hosszabb 
megállásoknál használni: hasz-
nálja a fékpedált.
Ez a funkció nem a gépjármű ál-
landó rögzítésére való.
A gépjármű megállításához szük-
ség esetén használja a fékpedált.
A vezetőnek különösen figyelmes-
nek kell lennie, ha csúszós, alac-
sony tapadású felületen vezet.
Súlyos balesetveszély.

Lejtmenetvezérlő
Ez a funkció lehetővé teszi a gépkocsi 
sebességének korlátozását a fékpedál 
lenyomása nélkül (ha meredek lejtőn 
halad lefelé).

A lejtmenetvezérlő 5–30 km/h közötti 
sebességnél működik.
Megjegyzés: ha a gépkocsi sebe-
ssége meghaladja a 60 km/h-t, a gép-

kocsi letiltja a rendszert, a(z) 
figyelmeztetőlámpa pedig eltűnik.

Be-/kikapcsolás a multimédia 
képernyőről 2

A jármű típusától függően, a rendszert 
bekapcsolt gyújtás mellett az 2 -es jelű 
multimédiás képernyőn keresztül kapc-
solhatja be/ki.
További információkért tájékozódjon a 
multimédia rendszer útmutatójában.
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Bekapcsolás/kikapcsolás a 3 -as 
kapcsolóval

–  Aktiválás: nyomja meg a 3  gombot 

A  figyelmeztető jelzés fehér 
színben jelenik meg a műsze-
regységen.
–  Kikapcsolás: nyomja meg újra a 3

gombot. A visszajelzőlámpa  ki-
alszik.

Ez a rendszer nem 
működik, ha a sebessé-
gváltókar a P állásban van 

az automata sebességváltóval fel-
szerelt járműveken, vagy ha a jár-
mű sík terepen halad.

Használat
Ha a jármű lefelé halad lejtőn, 30 km/h 
(19 mph) alatti sebességgel, előre 
vagy hátrameneti sebességfokozatban 
(állásban D vagy R automata sebessé-
gváltóval felszerelt járműveknél).
Miután a megfelelő dőlésszög érzékel-

hető, a(z)  visszajelző lámpa vil-
logni kezd zölden a műszeregységen.
A lejtmenetvezérlő rendszer ak-
tiválásakor az ereszkedés sebessége 
növelhető a gázpedállal vagy csökken-
thető a fékpedállal.

Ha meghibásodik a gép-
kocsi lejtmenetvezér-
lése, használja a fék-
pedált a gépkocsi megál-

lításához.
A vezetőnek különösen figyelmes-
nek kell lennie, ha csúszós, alac-
sony tapadású felületen vezet.
Súlyos balesetveszély.

Másodlagos ütközés elleni 
védelem
A másodlagosütközés-védelmi rend-
szer csökkenti a baleset utáni további 
ütközések kockázatát azáltal, hogy 
ideiglenesen leállítja járművét.

Működési elv
Ha a(z) airbag rendszere ütközést ér-
zékel, az előfeszítők vagy a airbags al-
katrészek működésbe lépnek 🡺 70, és 
a „Másodlagosütközés-védelmi rend-
szer” funkció aktiválja az Elektronikus 
menetstabilizáló rendszert (ESC) a jár-
mű fékezésére.
A másodlagosütközés-védelmi rend-
szer inaktiválódik, ha:
– a vezető erősen lenyomja a gá-
zpedált;
és/vagy
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– a vezető által a fékpedál 
lenyomásával létrehozott fékerő 
nagyobb, mint a funkció által kiváltott 
automatikus fékezés által létrehozott 
erő.
Megjegyzés: a másodlagosütközés-
védelmi rendszer működéséhez a jár-
mű fékrendszerének megfelelő állapot-
ban kell lennie.

Működési rendellenességek
Ha a rendszer működési rendellene-
sséget érzékel, a(z) „Ellenőrizendő: 
ütk. utáni fék” üzenet jelenik meg és a 

 visszajelzőlámpa világít a ki-
jelzőegységen.
Ebben az esetben a funkció ki van 
kapcsolva. Forduljon márkaszervizhez.
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Tudnia kell, hogy a jármű 
terepen történő vezetése 
egyáltalán nem hasonlít a 

jármű országúton történő ve-
zetéséhez. Ahhoz, hogy a terepen 
teljes mértékben ki tudja használ-
ni a jármű képességeit, ajánlott 
elvégezni a 4x4 gépkocsik ve-
zetéstechnikai tanfolyamát.
Terepen történő közlekedés során 
az Ön biztonsága, valamint az 
utasok biztonsága az Ön ho-
zzáértésétől és figyelmességétől 
függ.

Ha hóban, homokban és/
vagy sárban vezet, mossa 
le a járművet, különösen a 

kerékjárati íveket és az alvázat (a 
motor alatti hátsó védőlemezt).
Erre azért van szükség, hogy el-
kerülje a homok, sár stb. fel-
gyűlését.

Vezetési üzemmód-választó

Az utak vagy pályák típusától és a kül-
ső körülményektől függően ötféle ve-
zetési mód közül választhat:
– „ECO” mód;
– „AUTO” mód (alapértelmezett 
üzemmód a jármű indításakor);
– „SNOW” mód;
– „MUD-SAND” mód;
– „OFF-ROAD” mód.
Minden üzemmód előre be van állítva. 
Mindegyik üzemmódot a következő 
specifikus beállítások jellemzik:
– kormányerő;
– elektronikus stabilitásszabályozás 
(ESC és kipörgésgátló);
– a gázpedál érzékenysége és a mo-
tor érzékenysége;

– a motor nyomatéka az első és a hát-
só tengelyek között oszlik meg.
Forgassa el a választót 2  a vezetési 
és útviszonyoknak leginkább megfe-
lelő üzemmód kiválasztásához.
A kiválasztott üzemmód megjelenik a 
műszerfalon 1 .

Különleges esetek
A kiválasztott üzemmódtól 
és a fellépő tapadási körül-

ményektől függően, a ESC be-
avatkozás csökkentheti a motor-
teljesítményt, hogy korlátozza a 
meghajtó kerekek megcsúszását.
Bizonyos off-road helyzetekben 
dönthet úgy, hogy kikapcsolja a 
ESC funkciót, hogy a kerekek 
megcsúszását és a jármű ta-
padását saját maga irányítsa.

„ECO” mód
Az „ECO” üzemmód optimalizálja az 
üzemanyag-fogyasztást.
A jármű egyes energiafogyasztó rend-
szereire (légkondicionáló stb.) és a jár-
mű teljesítményére (gyorsítás, sebe-
sségtartó automatika, lassítás stb.) hat
Használja ezt az üzemmódot aszfal-
tozott utakon.
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Ennek az üzemmódnak az ak-
tiválásához fordítsa a választót 2  a 
„ECO” állásba 3 : a választóba épített 

lámpa kigyullad és a(z) „ ” figyel-
meztető jelzés jelenik meg a műsze-
regységen 1  az aktiválás me-
gerősítésére.
Az „ECO” üzemmód automatikusan 
osztja el a motor nyomatékát az első 
és a hátsó tengely között az úttartási 
viszonyoknak és a jármű sebe-
sségének megfelelően.
Megjegyzés: vezetés közben (pl. 
előzéskor) lehetőség van arra, hogy 
átmenetileg visszanyerje a motor op-
timális gyorsulási képességét. Ehhez 
nyomja be határozottan és teljesen a 
gázpedált. a(z) „ECO” üzemmód újra 

aktiválódik, amikor enged a gázpedál-
ból.
Az üzemmódok megváltoztatásához 
fordítsa a választót 2  egy másik 
pozícióba. A kikapcsolás me-

gerősítéseként a " " jelzőlámpa 
eltűnik a műszerfalon 1 , és megjelenik 
az újonnan aktivált.

„AUTO” mód
A „AUTO ” üzemmód az útközben ha-
sználandó alapértelmezett üzemmód.
Ez egy sokoldalú üzemmód, amely le-
fedi a szokásos útviszonyokra szánt 
felhasználási módok többségét.
Használja ezt az üzemmódot aszfal-
tozott utakon vagy vontatáskor
(utánfutó, lakókocsi stb.).

Ennek az üzemmódnak az ak-
tiválásához fordítsa a választót 2  a 
„AUTO” állásba 4 : a választóba épített 
lámpa kigyullad és a(z) „AUTO” jel-
zőfény jelenik meg a műszeregységen 
1  az aktiválás megerősítésére.
Az „AUTO” üzemmód automatikusan 
osztja el a motor nyomatékát az első 
és a hátsó tengely között az úttartási 
viszonyoknak és a jármű sebe-
sségének megfelelően.
Ez az üzemmód optimalizálja az úttar-
tást.
Az üzemmódok megváltoztatásához 
fordítsa a választót 2  egy másik 
pozícióba. A „AUTO” kijelző eltűnik a 
műszeregységen 1  a kikapcsolás me-
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gerősítésére, és megjelenik az újon-
nan aktivált üzemmód.

„SNOW” mód
A(z) „SNOW” üzemmód lehetővé teszi, 
hogy optimalizálja a jármű elektronikus 
menetstabilizáló rendszerét csúszós 
utakon (hó, jég stb.).
Az elektronikus stabilitási vezérlő ESC
és a kipörgésgátló beavatkozások en-
gedélyezve vannak, és a kormányerő 
megnő.
Használja ezt az üzemmódot aszfal-
tozott és csúszós utakon.
Megjegyzés: a(z) „SNOW” üzemmód 
nem megfelelő bizonyos útviszonyok 
esetén (puha talajon, mély hóban, sár-
ban, homokban stb.).

Ennek az üzemmódnak az ak-
tiválásához fordítsa a választót 2  a(z) 
„SNOW” állásba 5 : a választó vissza-
jelző lámpája kigyullad.
A „SNOW” visszajelző lámpa kigyullad 
az 1  műszeregységen, megerősítve 
az aktiválódást.
Az „SNOW” üzemmód automatikusan 
osztja el a motor nyomatékát az első 
és a hátsó tengely között az úttartási 
viszonyoknak és a jármű sebe-
sségének megfelelően.
Az üzemmódok megváltoztatásához 
fordítsa a választót 2  egy másik 
pozícióba. A „SNOW” kijelző eltűnik a 
műszeregységen 1  a kikapcsolás me-
gerősítésére, és megjelenik az újon-
nan aktivált üzemmód.

„MUD-SAND” mód
A(z) „MUD-SAND” üzemmód lehetővé 
teszi, hogy puha talajon, csökkent ta-
padású körülmények között (homok, 
sár, mély hó stb.) haladjon.
A "kipörgésgátló" funkció automatiku-
san kikapcsol, hogy a motor fordulat-
száma az Ön irányítása alatt mara-
djon, és a talaj tapadósabb területek 
keresése érdekében a talajszondázá-
ssal segítse a jármű előrehaladását.
Ezt az üzemmódot csak aszfaltozott 
utakon és puha talajon használja.

Ennek az üzemmódnak az ak-
tiválásához fordítsa a választót 2
„MUD-SAND” állásba 6 : a választóba 
épített lámpa kigyullad, és a „MUD-
SAND” jelzőfény a megjelenik a mű-
szeregységen 1  az aktiválás me-
gerősítésére.
A(z) „MUD-SAND” üzemmód a motor 
nyomatékát az első és a hátsó kerekek 
között osztja el minden tapadási vi-
szonyok és bizonyos sebességi fel-
tételek mellett.
Az üzemmódok megváltoztatásához 
fordítsa a választót 2  egy másik 
pozícióba. A „MUD-SAND” kijelző el-
tűnik a műszeregységen 1  a kikapc-
solás megerősítésére, és megjelenik 
az újonnan aktivált üzemmód.
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„OFF-ROAD” üzemmód 
(LOCK)
A(z) „OFF-ROAD” üzemmód maxima-
lizálja a jármű teljesítménykapacitását 
terepjáró helyzetekben (durva vagy 
barázdált utak, mocsár, puha homok, 
meredek emelkedők és lejtők stb.).
Ezt az üzemmódot csak akkor hasz-
nálja, ha nem járható utakon és 
nehéz terepen közlekedik.

Ennek az üzemmódnak az ak-
tiválásához fordítsa a választót 2
„OFF-ROAD” állásba 7 : a választóba 
épített lámpa kigyullad, és a „OFF-RO-

AD” jelzés és a  visszajelző lám-
pa megjelenik a műszeregységen 1  az 
aktiválás megerősítésére.

A(z) „OFF-ROAD” üzemmód a motor 
nyomatékát az első és a hátsó kerekek 
között osztja el minden tapadási vi-
szonyok és bizonyos sebességi fel-
tételek mellett.
Az üzemmódok megváltoztatásához 
fordítsa a választót 2  egy másik 
pozícióba. A(z) „OFF-ROAD” jelzés és 

a  visszajelző lámpa eltűnik a 
műszeregységen 1  a kikapcsolás me-
gerősítésére, és megjelenik az újon-
nan aktivált üzemmód.

A négykerék-meghajtás külö-
nlegességei
Ha a rendszer méretkülönbséget ész-
lel az első és a hátsó kerekek között 
(pl. alulnyomás, jelentős kopás vala-
melyik tengelyen stb.), az "összkerék-
hajtás" rendszer automatikusan átvált 
"összkerékhajtásra": a műsze-

regységen 1  megjelenik a 
figyelmeztető lámpa a „4x4 h. nem 
elérhető” és a járműtől függően a „Ös-
szkerékhajtás nem elérhető Nem meg-
felelő abroncsok” üzenet kíséretében.
Megjegyzés: a probléma megoldható 
a gumiabroncsok cseréjével. Mindig 
azonos műszaki jellemzőjű (márka, 
szerkezet stb.) és elhasználódású gu-
miabroncsokat használjon mind a négy 
keréken.

A rendszer rendellenes túlmelegedését 
eredményező túlzott igénybevétel 
esetén:

–  a(z)  figyelmeztető jelzés me-
gjelenik a műszeregységen (1)  a(z) 
„4WD túlmelegedett (vagy 
4x4)” üzenet kíséretében;
– ha a kerekek még mindig kipörög-
nek, a rendszer automatikusan "2 
kerék meghajtású" üzemmódra kapc-
sol a mechanikus alkatrészek védelme 
érdekében.
Ebben az esetben a lehető leghama-
rabb álljon le, hogy a rendszer lehűlhe-
ssen. Ez a hűtés több percig is eltart-
hat.
Amikor a 4WD (vagy 4x4) rendszer is-

mét működőképes, a  figyelme-
ztető lámpa kialszik, és a műsze-

regységeb ismét megjelenik a 
figyelmeztető lámpa.

Blokkolásgátló rendszer „OFF-
ROAD” üzemmódban
(ABS rendszerrel felszerelt gépkocsik)
Amikor a(z) „OFF-ROAD” üzemmód 
aktiválva van, a(z) ABS automatikusan 
átvált terepbeállításra. Ebben az eset-
ben a kerekek szakaszosan blokkol-
hatnak a jobb tapadás elérése és a 
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fékút csökkentése érdekében puha ta-
lajon.
Amikor a(z) „OFF-ROAD” üzemmód 
aktiválva van:
– a fékezés során a jármű manővere-
zhetősége korlátozott Ennek megfe-
lelően ez a működési mód nem ajá-
nlott nagyon kis tapadás esetén (pél-
dául jégen);
– bizonyos zajok tapasztalhatók. Ez 
normális jelenség és nem jelent 
működési rendellenességet.

Elektronikus menetstabilizáló 
(ESC) és kipörgésgátló rend-
szer terepjáráskor
(ESC rendszerrel felszerelt gépkocsik)
Ha puha talajon (homok, sár, mély hó) 
vezet, javasoljuk, hogy kapcsolja ki a 
ESC funkciót a „ESC” gomb meg-
nyomásával. Ebben az esetben 
kizárólag a kerekenkénti fékezés funk-
ció marad aktív.
Ez a funkció a féket bármelyik csúszó 
kerékre alkalmazza, lehetővé téve, 
hogy a motor nyomatéka átkerüljön 
azokra a kerekekre, ahol a legnagyobb 
a tapadás. Ez különösen azokban 
helyzetekben hasznos, ahol az első és 
a hátsó tengely egymással szöget zár 
be.
A(z) ESC funkciók automatikusan újra 
aktiválódnak, ha a jármű sebessége 

eléri a kb. km/h 100 km/h sebességet 
„OFF-ROAD” módban vagy a motor új-
raindítása után vagy a(z) „ESC” gomb 
újbóli lenyomása után🡺 197.
Megjegyzés: a kipörgésgátló rendszer 
csak a motor újraindítása után vagy a 
„ESC” gomb megnyomásával.

Működési rendellenességek
Ha a rendszer hibát észlel, a rendszer 
automatikusan "2-kerékhajtás" üzem-
módra kapcsol, a műszeregységen 

megjelennek a(z) , 
figyelmeztető lámpák és a(z) „Ellenőri-
zze az összkerékhajtást” üzenet me-
gjelenik a műszeregységen.
Mérsékelt sebességgel haladva fordu-
ljon minél előbb a márkaképviselethez.
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Figyelmeztetések

4 kerék meghajtás
– A kiválasztott üzemmódtól függetlenül ne indítsa be a motort, ha nem áll mind a négy kerék a talajon.
– Ne fordítsa el az üzemmódválasztót kanyarodáskor, tolatáskor vagy ha a kerekek túlzottan kipörögnek.

– A(z) „MUD-SAND” és „OFF-ROAD” üzemmódok kizárólag terepen való vezetéshez vannak fenntartva. Ennek az üzem-
módnak a használata más körülmények között kedvezőtlenül befolyásolhatja a jármű manőverezőképességét, és károsít-
hatja az egyes mechanikai alkatrészeket.
– Mindig azonos műszaki jellemzőjű (márka, méret, szerkezet, elhasználódás stb.) gumiabroncsokat szereljen mind a négy 
kerékre. Az első és a hátsó kerekekre és/vagy a bal és a jobb kerekekre különböző méretű gumiabroncsok felszerelése 
súlyos következményekkel járhat a gumiabroncsokra és a mechanikus hajtáselemekre (sebességváltó, váltó, ten-
gelykapcsoló 4WD (vagy 4x4), hátsó differenciálmű stb.) nézve.
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My Safety
A(z) „My Safety” funkcióval egyszerre 
több vezetéstámogató funkció kapcsol-
ható ki vagy be.
A jármű típusától függően a „My Sa-
fety” funkció beállítható úgy, hogy a 
multimédiás képernyőn vagy a kijel-
zőegységen a vezetéstámogató funk-
ciók együtt is kikapcsolhatók legyenek 
a segítségével.

Használat

„ALL ON” mód
A jármű típusától függően ez az üzem-
mód a következő vezetéstámogató 
funkciókat foglalja magában:

– sebességtúllépés hangjelzése 
🡺 244;
– sávelhagyás megelőzése🡺 210;
– a vezető éberségével kapcsolatos 
figyelmeztetés 🡺 235;
– járművezető figyelmének elte-
relődésére figyelmeztető jelzés 🡺 237;
– vezető fáradtságérzékelő 🡺 240;
– holttérfigyelő rendszer 🡺 218;
Ha a „ALL ON” mód aktiválva van: az 
1 -es gomb jelzőfénye világítani kezd, 
és a megerősítéséhez megjelenik a 
„My Safety All ON kiválasztva” üzenet 
is a kijelzőegységen. Az üzemmódban 
elérhető vezetéstámogató rendszerek 
aktiválódnak.
„Perso” mód
Ebben az üzemmódban kikapcsolhat
vagy újraaktiválhat bizonyos vezetés-
támogató funkciókat, amelyek az „ALL 
ON” módban elérhetők a „My Safety 
Perso” beállítással.
Bekapcsolt gyújtásnál nyomja meg
kétszer egymás után az 1  gombot az 
„Perso” mód bekapcsolásához.
A gomb első megnyomása után a(z) 
„Nyomja még 1x: My Safety Perso” 
üzenet jelenik meg a műsze-
regységen. A gomb második meg-
nyomáskor a gombon (1)  található jel-
zőfény kialszik. A(z) „Perso” üzemmód 
aktiválódik. A „My Safety Perso kivála-
sztva” üzenet jelenik meg a kijel-
zőegységen.

Ha visszaváltana a(z) „ALL ON” üzem-
módba, nyomja meg egyszer az 1 -es 
gombot. A gombon (1)  található jel-
zőfény felgyullad.

A jármű típusától, valamint 
a motor utolsó leállítása óta 
eltelt időtől függően, a „ALL 

ON” üzemmód újra bekapcsol:
– a zárak oldásakor;
vagy
– ajtó nyitásakor;
vagy
– a motor beindításakor.

A My Safety Perso konfigurálása

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.
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A „Perso” üzemmódhoz 
mentett „My Safety Perso” 
beállítások minden alka-

lommal tárolásra kerülnek, amikor 
a motort vagy az ajtókat lezárja.

Konfiguráció a multimédiás képernyőn 
2

A beállítások elérésével kapcsolatos 
információkért tájékozódjon a mul-
timédia rendszer útmutatójában.

Konfiguráció a fedélzeti számítógépen

(kiviteltől függően)

– Álló gépkocsi esetén nyomja meg 

a 3 -as gombot többször a „ ” lap 
megjelenítéséhez;
vagy
– nyomja meg az 3  gombot, majd töb-
bször nyomja meg a 4  vagy a 5  gom-

bot, hogy elérje a(z)  lapot;
– Nyomja meg a 6 -os „OK” kapcsolót;
– nyomja meg többször a 4 -es vagy 

az 5 -ös vezérlőgombot a(z) „ ” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 6 -os „OK” kapcsológombot;
– nyomja meg többször a 4 -es vagy 
az 5 -ös vezérlőgombot a(z) „MY SA-
FETY PERSO” menü megnyitásához, 

majd nyomja meg a 6 -os „OK” kapc-
sológombot;
– válassza ki a kikapcsolandó vagy 
bekapcsolandó vezetési segédes-
zközöket az „Perso” üzemmódból a 
4 -es vagy 5 -ös gomb ismételt meg-
nyomásával, majd nyomja meg a 6 -os 
„OK” kapcsolót a vezetéstámogató 
rendszerek ki vagy bekapcsolásához.

Sávelhagyás megelőzése

Az 1  kamera információi alapján a 
funkció az irányjelzők bekapcsolása 
nélkül hajt végre korrekciós inté-
zkedéseket a jármű kormányrend-
szerében, ha terelő- vagy záróvonalat 
lép át, vagy útpadkához közeledik (el-
választó, korlát, járda, rézsű stb.).
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A beállítástól függően ha az irányjelzők 
bekapcsolása nélkül lép át egy fe-
lezővonalat, a funkció:
– figyelmezteti a járművezetőt a kor-
mányrendszeren végzett korrekciós in-
tézkedések nélkül;
vagy
– korrekciós intézkedéseket hajt végre 
a kormányrendszeren.

A gépkocsi irányítását a 
kormánykerék elfor-
dításával bármikor átveheti.

A kamera elhelyezkedése 1
Győződjön meg arról, hogy a szél-
védőt ne takarja semmi (piszok, sár, 
hó, pára stb.).

Ez a vezetést segítő ki-
egészítő funkció. Ez a 
funkció semmilyen eset-
ben sem helyettesíti a 

vezető éberségét és felelős ma-
gatartását, akinek állandóan meg 
kell őriznie a gépkocsi feletti ural-
mát.

Bekapcsolás/kikapcsolás

A járműtől függően, a motor 
utolsó leállítását követő 
időtartamnak megfelelően a 

funkció újra aktiválódik:
– a zárak oldásakor;
vagy
– ajtó nyitásakor;
vagy
– a motor beindításakor.

A rendszer be-/kikapcsolása a mul-
timédia képernyőről 2

További információkért tájékozódjon a 
multimédia rendszer útmutatójában.
A riasztások aktiválása és deak-
tiválása a 3 -as My Safety gomb meg-
nyomásával

A funkció a „Perso” módban a „My Sa-
fety” funkcióval 🡺 209 inaktiválható/ak-
tiválható. Ha a funkciót korábban a 
„Perso” üzemmódból inaktiválták:
– A funkció kikapcsolásához, ha az 
korábban ki lett kapcsolva a „” My Sa-
fety funkció „Perso” módjából 🡺 209, 
nyomja meg kétszer a 3 -as gombot. A 

figyelmeztető lámpa  sárga vagy 
a járműtől függően fehér színnel jele-
nik meg a műszerfalon, vagy a figyel-
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meztető lámpa  kialszik a mű-
szerfalon.
– A funkció visszakapcsolásához
nyomja meg röviden a 3 gombot. A ki-

jelzőegységen megjelenik a  vis-
szajelzőlámpa.
A rendszer be- és kikapcsolása a 
fedélzeti számítógépről
(kiviteltől függően)

– Álló gépkocsi esetén nyomja meg 

a 4 -as gombot többször a „ ” lap 
megjelenítéséhez;
vagy

– nyomja meg az 4  gombot, majd töb-
bször nyomja meg a 5  vagy a 6  gom-

bot, hogy elérje a(z)  lapot;
– Nyomja meg a 7 -os „OK” kapcsolót;
– nyomja meg többször az 5 -ös vagy 

a 6 -os vezérlőgombot  a(z) „” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 7 -es „OK” kapcsológombot;
– nyomja meg többször az 5 -ös vagy 
a 6 -os vezérlőgombot a(z) „VEZETÉSI 
SEGÉDEK” menü megnyitásához, 
majd nyomja meg a 7 -es „OK”kapc-
sológombot;
– nyomja meg többször az 5 -ös vagy 
a 6 -os vezérlőgombot a(z) „Sávtartó” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 7 -es „OK”kapcsológombot;
– a funkció be- vagy kikapcsolásához 
nyomja meg újra a 7 -es „OK” gombot:

–   a funkció bekapcsolt 
helyzete;

–   kikapcsolt funkció.
A funkció kikapcsolásakor a járműtől 
függően a műszerfalon sárga vagy a 
járműtől függően fehér színnel jelenik 

meg a  figyelmeztető lámpa, 

vagy a műszerfalon kialszik a 
figyelmeztető lámpa.

Használat

A funkció aktiválásakor a műszerfalon 

szürke színnel jelenik meg a 
figyelmeztető lámpa, valamint a bal és 
jobb oldali sorjelző 8 .
A funkció akkor működik, ha a jármű 
sebessége körülbelül 65 km/h (40 
mph) és 170 km/h (106 mph) között 

van  és a műszerfalon fehér 
színnel jelennek meg a bal vagy jobb 
oldali vonaljelzők 8 .
A funkció akkor működik, ha a jár-
mű:
– megközelíti az út szélét anélkül, 
hogy a járművezető működtetné az 
irányjelzőket;
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– átlép egy folyamatos vonalat anél-
kül, hogy a járművezető működtetné 
az irányjelzőket;
– átlép egy szaggatott felezővonalat 
anélkül, hogy a járművezető működtet-
né az irányjelzőket, feltéve, ha a 
„Működés szaggatott felezővonalon” 
beállítás be van kapcsolva.
Ezekben az esetekben:
– a funkció bekapcsol egy beavat-
kozást a jármű kormányrendszerében 
a jármű pályájának javításához;
és

– a  jelzőfény fehéren villog, 
vagy a jármű típusától függően a 

 jelzőfény sárga színnel jelenik 
meg, és az átlépett vonal oldalán lévő 
jelzőfény (8)  sárga színnel jelenik meg 
a kijelzőegységen.
Ha a kormánnyal végrehajtott kor-

rigálás nem elegendő, a  jel-
zőfény továbbra is fehéren fog villogni, 
vagy a jármű típusától függően a 

 jelzőfény piros színnel jelenik 
meg, és az átlépett vonal oldalán lévő 
jelzőfény (8)  piros színre vált a kijel-
zőegységen. Ezt a kormánykerék rez-
gő figyelmeztetése kíséri.
Ha a „Beavatkozás szaggatott vona-
lon” beállítás nincs kiválasztva, a funk-

ció riasztást ad, ha a jármű az 
irányjelző bekapcsolása nélkül keres-
ztez egy szaggatott vonalat, és a vo-
nalhoz nincs elég közel az úttest széle.
Ebben az esetben a funkció figyelme-
zteti a vezetőt:
– a kormánykerék rezgésével;
és

– a  figyelmeztető lámpa 
fehéren villog, vagy a járműtől függően 

a  figyelmeztető lámpa piros 
színnel jelenik meg, és a műszerfalon 
a sérült vonal oldalán lévő 8  jelzőfény 
pirosra vált.
Megjegyzés: nagy ívben bevett 
kanyarnál a rendszer engedi a kanyar 
kismértékű levágását.

Különleges eset
„Figyeljen a vezetésre” figyelme-
ztetés
– Ha a rendszer működik, és már nem 
érzékeli. hogy a járművezető művele-
teket hajtana végre a kormánykeréken, 
akkor a kijelzőegységen megjelenik a 
„Figyeljen a vezetésre” üzenet egy 
sípoló hangjelzés kíséretében, és a 

jármű típusától függően a  vis-
szajelzőlámpa piros színnel világít, 

amíg a vezető át nem veszi a jármű fe-
lett az irányítást.
– Ha a rendszer már túl hosszú ideje 
működik, a „Figyeljen a vezetésre” 
üzenet jelenik meg a kijelzőegységen 
hangjelzés kíséretében, valamint jár-

műtől függően a  figyelmeztető 
jelzés jelenik meg piros színben a 8  vi-
sszajelzővel együtt a sáv adott ol-
dalán, amíg a vezető vissza nem veszi 
a jármű feletti irányítást.

A pályakorrekciót bármikor 
megszakíthatja a kor-
mánykerék megmoz-

dításával.

Funkció átmenetileg elérhetetlen/
letiltva
A rendszer átmenetileg nem érhető el 
vagy le van tiltva, ha:
– terelő- vagy záróvonalon történő 
nagyon gyors áthaladáskor;
– ha a jármű folytonosan a vonalon 
halad;
– a sávváltás után körülbelül négy 
másodpercig;
– éles kanyaroknál;
– rossz látási viszonyok közt;
– az egyik irányjelző aktiválódik;
– bekapcsolja az elakadásjelzőt;
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– hátramenetbe kapcsol;
– erős gyorsítással;
– megváltozik az útszélesség;
– a blokkolásgátló rendszer működé-
sbe lép;
– az elektronikus menetstabilizáló ren-
dszer működése ESC;
– a blokkolásgátló rendszer működé-
sbe lép.
Ha a funkció nem elérhető, a műszer-

falon a  figyelmeztető lámpa 
szürkére vált, vagy a járműtől függően 

a  figyelmeztető lámpa nem jele-
nik meg a műszerfalon, és a bal és 
jobb oldali sorjelző 8  szürkére vált a 
műszerfalon.

Automatikus inaktiválás
A funkció automatikusan inaktiválódik 
a következő esetekben:
– az elektronikus menetstabilizáló ren-
dszer ESC ki van kapcsolva vagy 
meghibásodott;
– a blokkolásgátló fékrendszer nem 
megfelelően működik;
– Egy vonóhorog elektromosan csatla-
kozik az utánfutó vonóhorogaljzatához;

– a  figyelmeztető lámpa megje-
lenik.
A funkció kikapcsolásakor a járműtől 
függően a műszerfalon sárga vagy a 

járműtől függően fehér színnel jelenik 

meg a  figyelmeztető lámpa, 

vagy a műszerfalon kialszik a 
figyelmeztető lámpa.

Beállítások
Multimédiás képernyővel felszerelt 
jármű (2)

A multimédia képernyő funkcióbeál-
lításainak 2  elérésével kapcsolatban 
tekintse meg a multimédia rendszer út-
mutatóját:
– „Beavatkozás szaggatott vonalon”: 
ezzel a beállítással választhatja ki a 
funkció reakcióját, ha a jármű áthalad 

egy felezővonalon anélkül, hogy az 
irányjelzők valamelyike aktiválódna:

– kiválasztott beállítás: a funkció be-
kapcsol egy beavatkozást a jármű 
kormányrendszerében a jármű 
pályájának javításához;
– beállítás nincs kiválasztva: a funk-
ció a kormánykerék rezgésével 
figyelmeztetheti a vezetőt anélkül, 
hogy korrigálná a jármű pályáját.

– „Rezgési intenzitás”: állítsa be a 
„Sávelhagyás jelző” kormánykerék rez-
gési szintjét szabályozó funkciót;
– a jármű típusától függően „Felké-
szülés sávelhagyásra” vagy „Figyelme-
ztetés”: állítsa be a vonalérzékelés ér-
zékenységi szintjét. Ehhez válassza a 
következők egyikét:

– „Későn”: áthaladáskor észlelt te-
relő- vagy záróvonal;
– „Standard”: közeledéskor észlelt 
terelő- vagy záróvonal;
– „Korán”: a jármű közelében észlelt 
terelő- vagy záróvonal.

További információkért tájékozódjon a 
multimédia rendszer útmutatójában.
Multimédia képernyővel nem felsze-
relt gépkocsi
(kiviteltől függően)
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– Álló gépkocsi esetén nyomja meg 

a 4 -as gombot többször a „ ” lap 
megjelenítéséhez;
vagy
– nyomja meg az 4  gombot, majd töb-
bször nyomja meg a 5  vagy a 6  gom-

bot, hogy elérje a(z)  lapot;
– Nyomja meg a 7 -os „OK” kapcsolót;
– nyomja meg többször az 5 -ös vagy 

a 6 -os vezérlőgombot  a(z) „” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 7 -es „OK” kapcsológombot;
– nyomja meg többször az 5 -ös vagy 
a 6 -os vezérlőgombot a(z) „VEZETÉSI 
SEGÉDEK” menü megnyitásához, 

majd nyomja meg a 7 -es „OK”kapc-
sológombot;
– nyomja meg többször az 5 -ös vagy 
6 -os vezérlőgombot, hogy elérje a 
„Sávtartó asszisztens érzékenysége” 
menüt, majd nyomja meg a 7 -es „OK” 
kapcsológombot;
– nyomja meg ismételten a 5 -ös vagy 
6 -os gombot a beállítás kiválas-
ztásához, majd a nyomja meg a 7 -es 
„OK” kapcsolót választása me-
gerősítéséhez.

Működési rendellenességek
Ha a rendszer működési rendellene-
sséget észlel:
– a műszerfalon szürke színnel jelenik 

meg a  figyelmeztető lámpa;
vagy

– a  figyelmeztető lámpa eltűnik 
a műszerfalról.
Bizonyos esetekben ezeket a követ-
kező jelenségek kísérik:
– a(z) „Vezetéstámogató nem elér-
hető” üzenet;
vagy
– A „Vezetéstámogató ellenőrizendő” 
vagy „Első kamera ellenőrizendő” üze-
net.
Forduljon márkaszervizhez.
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Figyelmeztetések

Ez a vezetést segítő kiegészítő funkció. Ez a funkció semmilyen esetben sem helyettesíti a vezető éberségét és 
felelős magatartását, akinek állandóan meg kell őriznie a gépkocsi feletti uralmát.
A rendszeren végzett beavatkozás/javítás

– Az ütések módosíthatják a kamera helyzetét és teljesítményét. Kapcsolja ki a funkciót és forduljon márkakere-
skedőjéhez.
– A kamera helyzete körüli területen bármilyen műveletet (javítás, csere, szélvédő módosítás stb.) csak képzett szakember 
végezhet.
A rendszeren csak márkaszerviz jogosult beavatkozást végezni.
A rendszer megzavart működése
Bizonyos körülmények megzavarhatják vagy károsíthatják a rendszer működését, például:
– szélvédő homályos (szennyeződés, jég, hó, pára stb. következtében);
– összetett környezeti feltételek (alagút stb.);
– rossz időjárási viszonyok (eső, hó, jégeső, jegesedés stb.);
– rossz látási viszonyok (éjszaka, köd stb.);
– több útburkolati jel látható (útépítési munkálatok stb.), azok nehezen megkülönböztethetők vagy szabálytalanok (pl. rész-
leges vagy elhalványult vonalak, egymástól túl távol eső vonalak, egyenetlen útfelület stb.);
– káprázás (vakító napsütés, ellenkező irányban haladó járművek fényei stb.);
– az út keskeny, kanyargós vagy hullámos (szűk kanyarok stb.);
– a gépkocsit hátulról szorosan követő jármű.
Ebben az esetben a „Sávelhagyás megelőzése” funkció hibásan vagy egyáltalán nem aktiválódik.
Nem kívánt, hibás korrekció vagy nincs pályakorrekció.
A funkció kikapcsolása
A funkció le kell tiltani, ha:
– a kamera területe megrongálódott (a szélvédő felől vagy a belső visszapillantó tükör felől);
– az út csúszós (hó, jegesedés, vízhártya, kavics stb.);
– a szélvédő berepedt vagy torz (ne próbálja megjavítani a szélvédőnek ezt a részét, cseréltesse ki egy márkaszervizben);
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– a jármű egy utánfutót vagy egy lakókocsit vontat.
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Holttérfigyelő rendszer

Ez a rendszer tájékoztatja a vezetőt 
arról, ha az észlelési tartományban A
másik jármű tartózkodik.
A rendszer akkor működik, ha a gép-
kocsi körülbelül 30 km/h és 140 km/h 
közötti sebességgel halad.

A funkció érzékelőket 1  használ, 
amelyek az első és hátsó lökhárító 
mindkét oldalára vannak felszerelve.

Különleges jellemző
Ügyeljen arra, hogy az érzékelőket 
semmi ne takarja (piszok, sár, hó stb.).
Ha valamelyik érzékelőt takarja valami, 
a(z) „Holttérfigyelő érzékelő koszos” 
üzenet jelenik meg a műsze-
regységen. Tisztítsa meg az ér-
zékelőket.

Ez egy kisegítő funkció, 
amely a gépkocsi holt-
terében haladó járművek 
jelenlétére figyelmeztet.

Ezért semmilyen körülmények 
között sem helyettesítheti sem az 
éberséget, sem a felelősségteljes 
vezetést.
A vezetőnek mindig figyelnie kell 
és fel kell készülnie azokra az 
esetleges hirtelen eseményekre, 
amelyek bekövetkezhetnek ve-
zetés közben: ügyeljen arra, hogy 
nincsenek-e mozgó objektumok 
(babakocsi, gyermek, állat, kere-
kesszékes személy, kerékpáros 
stb.) vagy túl kicsi vagy túl vékony 
tárgyak a manőverezés során az 
autó holtterében.

Bekapcsolás/kikapcsolás
A funkció aktiválása és deaktiválása 
a multimédiás képernyőről 2
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A funkció be- vagy kikapcsolásához 
lásd a multimédia rendszer útmu-
tatóját.
Válassza az „ON” vagy az „OFF” op-
ciót.
A funkció aktiválása és deaktiválása 
a 3 -as „My Safety” gomb meg-
nyomásával

A funkció Perso módban kapcsolható 
be vagy ki a My Safety funkcióval 
🡺 209.
Ha a funkciót korábban a „Perso” 
üzemmódból inaktiválták:
– a riasztások kikapcsolásához nyo-
mja meg kétszer a 3  gombot. A 3
gomb jelzőfénye kialszik;
– a riasztások újraaktiválásához
nyomja meg röviden a 3  gombot. A 3
gombba épített jelzőfény világítani 
kezd.

A rendszer észlelési távol-
sága átlagos útszélesség-
hez igazodik. Ha ke-

skenyek a forgalmi sávok, a rend-
szer a többi sávban haladó jár-
műveket is észlelheti.

Jelzőfény 4

Mindkét 5  visszapillantó tükrön talál-
ható egy 4  jelzőlámpa.
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Megjegyzés: rendszeresen tisztítsa 
meg a visszapillantó tükröket 5 , hogy 
a visszajelző lámpák 4  láthatóak ma-
radjanak.

Művelet
Ez a funkció figyelmeztet:
– ha a gépkocsi sebessége körülbelül 
30 km/h és 140 km/h között van;
– ha a holttérben jármű található, 
amely a gépkocsival azonos irányban 
halad.
Ha egy másik járművet előz, az 
irányjelző (4)  csak akkor kapcsol be, 
ha a leelőzni kívánt jármű több mint 
egy másodpercig a holttérben marad.

Kijelző: B
A funkció be van kapcsolva és nem ér-
zékel egy járművet sem.

Kijelző C
Első figyelmeztetés: a visszajelző lám-
pa 4  jelzi, hogy a rendszer járművet 
észlelt a holttérben.

Kijelző D
Az irányjelző bekapcsolásakor a vis-
szajelző lámpa 4  villog, ha egy jár-
művet észlel a holttérben azon az ol-
dalon, amelyik felé kormányozni ké-
szül. Ha az irányjelzőt lekapcsolja, a 
funkció visszatér a kezdeti figyelme-
ztetéshez ( C  kijelző).

A lökhárítókban elhelye-
zett érzékelők miatt min-
den beavatkozást (sze-
relés, csere, fényezés ki-

javítása stb.) képesített szakem-
berrel kell végeztetni.

A rendszer nem működik, ha:
– Ha az objektum nem mozog;
– ha nagy a forgalom;
– ha az út kanyargós;

– ha az első és a hátsó érzékelők 
egyidejűleg érzékelnek egy tárgyat (pl. 
egy nyergesvontató elhaladásakor);

Működési rendellenességek
Ha a rendszer rendellenességet észlel, 
a(z) „Holttérfigyelő ellenőrizendő” üze-
net jelenik meg a kijelzőegységen. 
Forduljon hivatalos márkaszervizhez.
Megjegyzés: a motor indításakor a B
kijelzőn a 4  figyelmeztető lámpa négy-
szer villog. Ez normális.
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Figyelmeztetések

– A rendszer észlelési távolsága átlagos útszélességhez igazodik. Ha széles úton vezet, előfordulhat, hogy nem 
észleli a holttérben haladó járművet.
– Nagyon rossz időjárási viszonyok (heves esőzés, hó stb.) esetén a rendszer működése átmenetileg megsza-

kadhat. Figyeljen a közlekedési körülményekre.
Balesetveszély.

Ez a vezetést segítő kiegészítő funkció. Ez a funkció semmilyen esetben sem helyettesíti a vezető éberségét és 
felelős magatartását, akinek állandóan meg kell őriznie a gépkocsi feletti uralmát.
A vezetőnek mindig a közlekedési viszonyokhoz kell igazítania a sebességet, a rendszer utasításaitól függetlenül.
A rendszer semmilyen esetben sem szolgál akadályérzékelő vagy ütközéselkerülő rendszerként.

A rendszeren végzett beavatkozás/javítás
– Az ütések módosítják a radar helyzetét és teljesítményét. Kapcsolja ki a funkciót és forduljon márkakereskedőjéhez.
– A radarok helyzete körüli területen bármilyen műveletet (javítás, csere stb.) csak képzett szakember végezhet.
A rendszeren csak márkaszerviz jogosult beavatkozást végezni.
A rendszer megzavart működése
Bizonyos körülmények megzavarhatják vagy károsíthatják a rendszer működését, például:
– összetett környezet (fémhidak, alagutak, széleken akadályokkal ellátott utak stb.);
– rossz időjárási viszonyok (hó, jégeső, jegesedés stb.).
A téves vagy elmaradó riasztások esélye megnő
Ha a rendszer rendellenesen viselkedik, kapcsolja ki, és vegye fel a kapcsolatot egy márkaszervizzel.
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A rendszer működésének korlátai
– A rendszer megfelelő működése érdekében a radart és környékét tisztán kell tartani, ezeken módosítás nem 
végezhető.

– Előfordulhat, hogy a gépkocsi közelében haladó kisebb tárgyakat (motorkerékpárok, kerékpárok, gyalogosok stb.) nem 
ismeri fel a rendszer.
– Amikor a jármű kereszteződésekhez és kanyarokhoz ér, előfordulhat, hogy az érzékelők ideiglenesen nem érzékelik a 
szomszédos sávban haladó járműveket.
– A rendszer nem reagál, ha a sebességkülönbség más járművekkel szemben több mint 19 mph (30 km/h).
– Ha a gépkocsit egy hosszú jármű előzi (pl. nehéz tehergépjármű előzi meg hasonló sebességgel a gépkocsit), előfordul-
hat, hogy a rendszer még a manőver előtt megszakítja a figyelmeztetést.
– A gépkocsi kanyargós úton halad.
A funkció kikapcsolása
A funkciót ki kell kapcsolnia, ha:
– a radar környéke megsérült (hátsó lökhárító);
– a gépkocsi vonóhoroggal van felszerelve.
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Biztonságos követési távolsá-
gra figyelmeztető rendszer

Ez a funkció az 1  kamera információit 
felhasználva tájékoztatja a járműve-
zetőt a járműve és az előtte haladó jár-
mű közötti időintervallumról, hogy a két 
jármű közötti biztonságos fékezési 
távolság tartható legyen.
A funkció akkor aktiválódik, ha a jármű 
sebessége a járműtől függően körül-
belül 19 és 93 mph vagy 99 mph (30 
és 150 vagy 160 km/h) között van.

Az 1. kamera helye
Győződjön meg arról, hogy a szél-
védőt ne takarja semmi (piszok, sár, 
hó, pára stb.).

Ez a vezetést segítő ki-
egészítő funkció. Ez a 
funkció semmilyen eset-
ben sem helyettesíti a 

vezető éberségét és felelős ma-
gatartását, akinek állandóan meg 
kell őriznie a gépkocsi feletti ural-
mát.

A funkció be/kikapcsolása

Multimédiás képernyővel felszerelt 
járművek (2)
A multimédiás képernyő 2  „Jármű” 
képernyőjén nyomja meg a „Vezetést 
segítő rendszerek” menüt.

A „Követési távolság” funkció be- vagy 
kikapcsolása.

Multimédiás képernyő nélküli jár-
művek
(kiviteltől függően)
– Álló gépkocsi esetén nyomja meg 

a 3 -as gombot többször a „ ” lap 
megjelenítéséhez;
vagy

nyomja meg az 3  gombot, majd 
többször nyomja meg a 4  vagy a 5

gombot, hogy elérje a(z)  la-
pot;

–

Nyomja meg a 6 -os „OK” kapcsolót;–
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A jármű minden egyes in-
dításakor a funkció a motor 
legutóbbi leállításkor alkal-

mazott üzemmódtól folytatja 
működését.

Művelet

A funkció aktiválásával a 7  jelzés me-
gjelenik a kijelzőegységen, és tájéko-
ztatja a vezetőt a járműve és az előtte 
haladó jármű közötti távolságról.
–  A  (szürke): a funkció nem működik;
–  A  (zöld): nem észlelt jármű;
–  B  (zöld): az időintervallum körül-
belül 2 másodperc vagy annál több (a 
két jármű közötti távolság a jármű se-
bességének megfelelő);
–  C  (sárga): az időintervallum körül-
belül egy és két másodperc között van 
(a két jármű közötti elégtelen távol-
ság);
–  D  (piros): az időintervallum körül-
belül 1 másodperc vagy annál keve-

sebb (a két jármű közötti távolság 
nagyon kicsi).
Ha a két jármű közötti távolság keve-
sebb, mint kb. 0,5 másodperc, a kijel-
zőegységen a 7  értesítés és a D  jel-
zés folyamatosan pirosan világít.
Az időintervallumot bizonyos körül-
mények között nem lehet megjeleníte-
ni:
– kanyarban;
– sávváltáskor;
– ha az elöl haladó jármű elég messze 
van, vagy a kamera hatótávolságán 
kívül van.

nyomja meg többször a 4 -es vagy 

az 5 -ös vezérlőgombot a(z) „ ” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 6 -os „OK” kapcsológombot;

–

nyomja meg többször az 4 -ös vagy 
a 5 -os vezérlőgombot a(z) „VE-
ZETÉSI SEGÉDEK” menü meg-
nyitásához, majd nyomja meg a 
6 -es „OK”kapcsológombot;

–

nyomja meg többször az 5 -ös vagy 
a 6 -os vezérlőgombot a(z) „Követő 
rendszer” menü megnyitásához, 
majd nyomja meg a 6 -os „OK”kapc-
sológombot;

–

a funkció be- vagy kikapcsolásához 
nyomja meg újra a 6 -es „OK” gom-
bot:

–

 a funkció bekapcsolt 
helyzete;

–

 kikapcsolt funkció.–
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Figyelmeztetések

A mérés eredménye tájékoztatásképpen jelenik meg: a rendszer nem hajt végre semmilyen beavatkozást a gép-
kocsin.
A funkció sem városi forgalomban, sem dinamikus vezetéskor (kanyarok, gyorsítások, hirtelen fékezések stb.) 
nem használandó, hanem akkor, ha stabilak a haladási körülmények.

A funkció nem befolyásolja a fékrendszer működését.
a kamerát tisztán kell tartani, és nem szabad rajta semmilyen módosítást végezni a rendszer megfelelő működésének bi-
ztosítása érdekében.
A kamera helyzete körüli területen bármilyen műveletet (javítás, csere, szélvédő módosítás stb.) csak képzett szakember 
végezhet.
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Ez a vezetést segítő kiegészítő funkció. Ez a funkció semmilyen esetben sem helyettesíti a vezető éberségét és 
felelős magatartását, akinek állandóan meg kell őriznie a gépkocsi feletti uralmát.
A rendszeren végzett beavatkozás/javítás

– Az ütések módosíthatják a kamera helyzetét és teljesítményét. Kapcsolja ki a funkciót és forduljon márkaszervizhez.
– A kamera helyzete körüli területen bármilyen műveletet (javítás, csere, szélvédő módosítás stb.) csak képzett szakember 
végezhet.
A rendszeren csak márkaszerviz jogosult beavatkozást végezni.
A rendszer megzavart működése
– szélvédő homályos (szennyeződés, jég, hó, pára stb. következtében);
– összetett környezeti feltételek (fémhíd, alagút stb.);
– rossz időjárási körülmények (hó, jégeső, jégverés stb.);
– rossz látási viszonyok (éjszaka, köd stb.);
– rossz a kontraszt a jármű és az azt körülvevő terület között (pl. fehér jármű egy havas területen stb.);
– káprázás (vakító napsütés, ellenkező irányban haladó járművek fényei stb.);
– ha az út keskeny és kanyargós (éles kanyarok stb.)
Hibás téves riasztás veszélye.
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Aktív vészfékezés

A rendszer a kamera (1)  adatainak fel-
használásával állapítja meg járműve 
távolságát az alábbiakhoz képest:
– az azonos sávban elöl haladó jármű 
között;
vagy
– bármely szembejövő jármű irányvál-
tási manőverek során;
vagy
– és a merőlegesen érkező járművek 
között;
vagy
– és az álló járművek között;
vagy

– a közelben közlekedő gyalogosok és 
kerékpárosok.
A rendszer tájékoztatja a vezetőt, ha 
frontális ütközés kockázata áll fenn, 
hogy készen álljon a megfelelő vés-
zhelyzeti műveletek végrehajtására 
(fékpedál megnyomása és/vagy kor-
mány elfordítása).
A vezető reakcióképességétől függően 
a rendszer segít a fékezésben a károk 
mérséklése vagy az ütközés el-
kerülése érdekében.
A rendszer egyébként inaktív, és 
nem kapcsol be riasztást.

Ez a vezetést segítő ki-
egészítő funkció.
Ez a funkció semmilyen 
esetben sem helyettesíti 

a vezető éberségét és felelős ma-
gatartását, akinek állandóan meg 
kell őriznie a gépkocsi feletti ural-
mát.

A rendszer szükség sze-
rint maximális fékezőerőt 
alkalmazhat a jármű teljes 

megállásáig.
Biztonsági okokból mindig kapc-
solja be a biztonsági övét, és úgy 
helyezze el a csomagokat, hogy 
azok ne tudjanak előre repülve 
sérülést okozni.

A kamera elhelyezkedése 1
Győződjön meg arról, hogy a szél-
védőt ne takarja semmi (piszok, sár, 
hó, pára stb.).

Használat
Menet közben, ütközésveszély esetén 
a rendszer:
–  figyelmezteti Önt az ütközésve-
szélyre: a kijelzőegységen hangjelzés 
kíséretében megjelenik a(z) „Akadály 
érzékelve” üzenet.
Megjegyzés: ha a vezető lenyomja a 
fékpedált, de a rendszer továbbra is 
észleli az ütközés kockázatát, meg-
növelheti a fékezési erőt, ha úgy ér-
tékeli, hogy az eredeti fékezési erő 
nem elegendő az ütközés el-
kerüléséhez.
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– fékezést válthat ki: ha a vezető 
nem reagál a riasztásra, és az ütközé-
sveszély már közvetlenül fenyegeti a 

járművet, felgyullad a piros  jel-
zőfény, és hangjelzés kíséretében me-
gjelenik a „Fékezzen” üzenet a kijel-
zőegységen.
Megjegyzés:
– ha a vezető a jármű kezelőszerveit 
használja (kormánykerék, pedálok 
stb.), a rendszer késleltethet bizonyos 
műveleteket, vagy előfordulhat, hogy 
nem aktiválja őket;
– ha az aktív vészfékezés miatt a jár-
mű megáll, akkor a rendszer egy rövid 
ideig álló helyzetben tartja. A bizton-
sági időtartam letelte utána a ve-
zetőnek kell álló helyzetben tartania a 
gépkocsit úgy, hogy lenyomva tartja a 
fékpedált;
– miután a rendszer aktiválta a fékren-
dszert, megjelenik a(z) „Megnövelt biz- 
tonság aktiválva” üzenet.

Ha vészhelyzeti műveletet 
kell végrehajtania, a 
fékezést bármikor meg-

szakíthatja az alábbiakkal:
– a gázpedál lenyomásával;
vagy
– a kormány elrántásával, üt-
közést kikerülő mozdulatként.

A figyelmeztetések spe-
ciális tulajdonságai
A sebességtől függően a 

figyelmeztetés és a fékezés egyi-
dejűleg is bekapcsolhat.

Járműészlelés
Az azonos sávban haladó járművek 
észlelése
Az azonos sávban Ön előtt haladó jár-
művel való ütközés kockázatát a rend-
szer akkor észleli, ha:
– az Ön járműve körülbelül 8 km/óra 
és 180 km/óra közötti sebességgel ha-
lad.
A szembejövő gépkocsik észlelése 
az irányváltási manőverek során

Ha irányt kíván változtatni (pl. (A) ), a 
rendszer akkor észleli a szembejövő 
járműveket, ha:
– az Ön gépkocsija körülbelül 8 és 20 
km/h közötti sebességgel halad;
– Ön bekapcsolta az irányjelző lámpát.
A sávot merőlegesen keresztező jár-
művek észlelése
A sávot merőlegesen keresztező jár-
műveket a rendszer akkor észleli, ha:
– Ön körülbelül 20 és 60 km/h közötti 
sebességgel halad a járművével.
A saját sávban álló járművek ész-
lelése
Az álló járműveket a rendszer akkor 
érzékeli, ha:
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– Ön körülbelül 8 és 80 km/h közötti 
sebességgel halad a járművével.

Gyalogosok és biciklisek észlelése
Gyalogosok és kerékpárosok ész-
lelése a saját sávban
A rendszer akkor észleli a gyalogoso-
kat és a kerékpárosokat, ha:
– Ön körülbelül 8 és 85 km/h közötti 
sebességgel halad a járművével.
Gyalogosok és kerékpárosok ész-
lelése irányváltáskor
A rendszer akkor észleli a gyalogoso-
kat és a kerékpárosokat, ha:
– az Ön gépkocsija körülbelül 8 és 20 
km/h közötti sebességgel halad;

Bekapcsolás/kikapcsolás

A járműtől függően, a motor 
utolsó leállítását követő 
időtartamnak megfelelően a 

funkció újra aktiválódik:
– a zárak oldásakor;
vagy
– ajtó nyitásakor;
vagy
– a motor beindításakor.

A rendszer bekapcsolása, kikapc-
solása a multimédiás képernyőről 2

A funkció be- vagy kikapcsolásához 
lásd a multimédia rendszer útmu-
tatóját.
Válassza ki az „ON” vagy „OFF”.
A rendszer be- és kikapcsolása a 
fedélzeti számítógépről
(kiviteltől függően)

– Álló gépkocsi esetén nyomja meg 

a 3 -as gombot többször a „ ” lap 
megjelenítéséhez;
vagy
– nyomja meg az 3  gombot, majd töb-
bször nyomja meg a 4  vagy a 5  gom-

bot, hogy elérje a(z)  lapot;
– Nyomja meg a 6 -os „OK” kapcsolót;
– nyomja meg többször a 4 -es vagy 

az 5 -ös vezérlőgombot a(z) „ ” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 6 -os „OK” kapcsológombot;
– nyomja meg többször az 4 -ös vagy 
a 5 -os vezérlőgombot a(z) „VEZETÉSI 
SEGÉDEK” menü megnyitásához, 
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majd nyomja meg a 6 -es „OK”kapc-
sológombot;
– nyomja meg többször a 4 -es vagy 
az 5 -ös vezérlőgombot a(z) „Aktívfék” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 6 -os „OK”kapcsológombot;
– a funkció be- vagy kikapcsolásához 
nyomja meg újra a 6 -es „OK” gombot:

–   a funkció bekapcsolt 
helyzete;

–   kikapcsolt funkció.
A rendszer kikapcsolásakor kigyullad a 

 figyelmeztető lámpa, vagy a jár-
műtől függően a műszerfalon sárga 

színben világít a  figyelmeztető 
lámpa.
Amikor a rendszer be van kapcsolva, a 
visszajelző lámpa nem világít.

Beállítások

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

Beállítások módosítása a mul-
timédia képernyőről 2

A multimédia képernyőről 2  a jármű ál-
ló helyzetében elvégezhető beállítások 
kapcsán lásd a multimédia rendszer 
használati utasítását:
– „Riasztó”: az érzékenységi szint 
beállítása. Ehhez válassza a követ-
kezők egyikét:

– « Későn » ;
– « Standard » ;
– « Korán ».

További információkért tájékozódjon a 
multimédia rendszer útmutatójában.

Multimédia képernyővel nem felsze-
relt gépkocsi
(kiviteltől függően)
– Álló gépkocsi esetén nyomja meg 

a 3 -as gombot többször a „ ” lap 
megjelenítéséhez;
vagy
– nyomja meg az 3  gombot, majd töb-
bször nyomja meg a 4  vagy a 5  gom-

bot, hogy elérje a(z)  lapot;
– Nyomja meg a 6 -os „OK” kapcsolót;
– nyomja meg többször a 4 -es vagy 

az 5 -ös vezérlőgombot a(z) „ ” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 6 -os „OK” kapcsológombot;
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– nyomja meg többször az 4 -ös vagy 
a 5 -os vezérlőgombot a(z) „VEZETÉSI 
SEGÉDEK” menü megnyitásához, 
majd nyomja meg a 6 -es „OK”kapc-
sológombot;
– nyomja meg többször a 4 -es vagy 
5 -ös vezérlőgombot az „Aktív fékezés 
érzékenysége” menü eléréséhez, majd 
nyomja meg a 6 -os „OK” gombot;
– nyomja meg ismételten a 4 -ös vagy 
5 -os gombot a beállítás kiválas-
ztásához, majd a nyomja meg a 6 -es 
„OK” kapcsolót választása me-
gerősítéséhez.

Átmenetileg nem elérhető
Ha a rendszer átmeneti hibát észlel, a 

 figyelmeztető lámpa kigyullad, 

vagy a járműtől függően a 
figyelmeztető lámpa sárga színben 
világít a műszerfalon.
A lehetséges okok a következők:
– a rendszert átmenetileg elvakította 
valami (fényvisszaverődés, tompított 
fényszóró, rossz időjárási viszonyok 
stb.). A rendszer újra működőképes 
lesz, ha a láthatósági viszonyok jobbak 
lesznek;
– a rendszer ideiglenesen megszakad 
(például: a szélvédőt szennyeződés, 
sár, hó, kondenzáció stb. takarja el). 
Ebben az esetben parkolja le a gépjár-

művet és állítsa le a motort. Tisztítsa 
meg a szélvédőt. A motor következő 
beindításakor öt-tíz perc vezetés után 
a visszajelző lámpa kialszik, az üzenet 
pedig eltűnik. Ellenkező esetben a pro-
blémának más oka van; forduljon a 
márkaképviselethez.

Működési rendellenességek
Amikor a funkció működési hibát ész-
lel, a műszerfalon sárga színben 

kigyullad a  figyelmeztető lámpa 

vagy a járműtől függően a 
figyelmeztető lámpa.
Forduljon márkaszervizhez
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Figyelmeztetések

Ez a vezetést segítő kiegészítő funkció. Ez a funkció semmilyen esetben sem helyettesíti a vezető éberségét és 
felelős magatartását, akinek állandóan meg kell őriznie a gépkocsi feletti uralmát.
A funkció bekapcsolása késik vagy elmarad, ha a rendszer azt érzékeli, hogy a sofőr uralja a járművet (művelet a 
kormánykeréken, pedálokon stb.).

A rendszer nem kapcsolódhat be, ha:
– a dinamikus menetstabilizáló rendszer (ESC) működésbe lépett.
A rendszeren végzett beavatkozás/javítás
– Az ütések módosíthatják a kamera helyzetét és teljesítményét. Kapcsolja ki a funkciót és forduljon márkakere-
skedőjéhez.
– A kamera helyzete körüli területen bármilyen műveletet (javítás, csere, szélvédő módosítás stb.) csak képzett szakember 
végezhet.
A rendszeren csak márkaszerviz jogosult beavatkozást végezni.
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A rendszer megzavart működése
Bizonyos körülmények megzavarhatják vagy ronthatják a rendszer működését, például:
– rossz időjárási viszonyok (hó, eső, jégeső, fekete jég stb.);

– rossz látási viszonyok (éjszaka, köd stb.);
– gyenge kontraszt az objektum (jármű, gyalogos stb.) és a körülötte lévő terület között (pl.: fehér ruhában lévő gyalogos 
havas környéken stb.);
– vakító körülmények ( vakító napsütés, szembejövő járművek fényszórói stb.) esetén;
– szélvédő homályos (szennyeződés, jég, hó, pára stb. következtében);
– ...
Ebben az esetben előfordulhat, hogy a rendszer nem reagál, és lehet, hogy nem figyelmezteti a gépkocsivezetőt, 
vagy véletlenül fékez.
A rendszer működésének korlátai
– A rendszer a jármű minden egyes indításakor kalibrálást végez a környezetnek megfelelően, és előfordulhat, hogy a ve-
zetés során kettő-öt percen át inaktív marad.
– az ellentétes irányba haladó járművek nem aktiválnak figyelmeztetést vagy rendszerszintű műveletet, ha nem teljesülnek 
„Az irányváltásnál ellentétes irányba haladó járművek speciális tulajdonságai” című szakasz feltételei;
– A rendszer megfelelő működésének biztosítása érdekében a kamerát tisztán kell tartani, és nem szabad rajta semmilyen 
módosítást végezni;
– előfordulhat, hogy a rendszer nem ugyanolyan hatékonyan veszi észre a kisebb járműveket, mint a többi járművet;
– előfordulhat, hogy a rendszer nem működik megfelelően csúszós úton (eső, hó, jegesedés stb.). ;
– a megfelelő működés biztosítása érdekében a rendszernek meg kell különböztetnie a teljes akadályt. Így a rendszer nem 
ismeri fel:

– a gyalogosokat/kerékpárosokat sötétben vagy gyenge fényviszonyok között;
– a csak részlegesen látható gyalogosokat/kerékpárosokat;
– a 80 cm-nél alacsonyabb gyalogosokat;
– a nagy tárgyakat szállító gyalogosokat;
– ...
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Ebben az esetben előfordulhat, hogy a rendszer nem reagál, és lehet, hogy nem figyelmezteti a gépkocsivezetőt, 
vagy véletlenül fékez.

A funkció kikapcsolása
A funkciót ki kell kapcsolnia, ha:
– a kamera területe megsérült (pl. a szélvédő belsején vagy külső felén);

– a gépkocsit vontatják (autómentés);
– a szélvédő berepedt vagy torz (ne próbálja megjavítani a szélvédőnek ezt a részét, cseréltesse ki egy márkaszervizben);
– burkolatlan úton vezet.
Ha a rendszer rendellenesen viselkedik, kapcsolja ki, és vegye fel a kapcsolatot egy márkaszervizzel.
A funkció megszakítása
Az aktív fékezés bármikor megszakítható a gázpedál gyors benyomásával vagy a kormánykerék ütközéskikerülő mozdulat-
ként tett elrántásával.
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Vezető éberség-felügyeleti 
figyelmeztetés
A járművezető éberségére figyelme-
ztető funkció elemzi a járművezető vi-
selkedését (vezetési stílus, a jármű 
kormányzási iránya stb.), és figyelme-
zteti, ha fennáll az elalvás veszélye.
Olyan jelzéseket vesz figyelembe, 
mint:
– kormánykerék mozgása;
– a járművezető egyéb rendszerekkel 
(irányjelzők, fékpedál stb.) végzett 
műveletei

Ez a funkció egy további 
vezetési segítség a ve-
zető fáradása esetére. A 
funkció nem vezérli a jár-

mű működését. A funkció sem-
milyen körülmények között nem 
helyettesítheti menet közben a 
járművezető felelősségét.
A járművezetőnek mindig az éber-
ségéhez kell igazítania a ve-
zetést, függetlenül a rendszer jel-
zéseitől.

Használat

A funkció figyelmeztetésre készen 
áll, ha:
– a jármű megállása óta eltelt néhány 
perc;
– a jármű sebessége nagyobb kb. 70 
km/óránál;
Ha fennáll a fáradtság vagy a figye-
lemzavar veszélye, a műszeregységen 
megjelenik a „Éberség jelző Tartson pi-
henőt” üzenet, amelyet egy hangjelzés 
kísér.
Nyomja meg a 1 -es kapcsolót „OK” a 
figyelmeztetés törléséhez. Ajánlott 
minél előbb megállni, és pihenőt tarta-
ni.

Az üzenet törlése után a rendszer 
folytatja az éberség figyelését, és 
szükség esetén új figyelmeztetést ad 
ki.

A vezetői éberségre figyel-
meztető rendszer folyama-
tosan ellenőrzi a járműve-

zető figyelmét, és menet közben 
több figyelmeztetést is adhat.
A rendszer minden egyes moto-
rindításkor újraindul.

Figyelmeztetés aktiválása/inak-
tiválása

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.
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A járműtől függően, a motor 
utolsó leállítását követő 
időtartamnak megfelelően a 

riasztások újra aktiválódnak:
– a jármű kinyitásakor;
vagy
– ajtó nyitásakor;
vagy
– a motor beindításakor.

A riasztások kikapcsolása 
után a rendszer továbbra is 
értékeli a vezető fáradtsági 

állapotát.

A riasztások aktiválása és deak-
tiválása a 2 -as „My Safety” gomb 
megnyomásával

A riasztások „Perso” módban kapcsol-
hatók ki és be a „My Safety” funkción 
belül 🡺 209.
Ha a hangjelzések korábban ki lettek 
kapcsolva az „Perso” módban:
– a riasztások kikapcsolásához nyo-
mja meg kétszer a 2  gombot. A 2
gomb jelzőfénye kialszik;
– a riasztások újraaktiválásához
nyomja meg röviden a 2  gombot. A 2
gombba épített jelzőfény világítani 
kezd.

A riasztások be- és kikapcsolása a 
multimédia képernyőről 3

A riasztások be- vagy kikapcsolásával 
kapcsolatban lásd a multimédia-rend-
szer útmutatóját.
Válassza a „ON” vagy a „OFF” le-
hetőséget.

A riasztások be- és kikapcsolása a 
fedélzeti számítógépen (4)
(kiviteltől függően)
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– Álló gépkocsi esetén nyomja meg 

a 5 -os gombot többször a  lap 
megjelenítéséhez.
vagy
– nyomja meg a kapcsológombot 5 , 
majd többször nyomja meg a vezér-
lőgombot (6  vagy 7 ), hogy elérje a(z) 

 menüt;
– Nyomja meg a 8 -os „OK” kapcsolót;
– nyomja meg többször az 6 -ös vagy 

a 7 -os vezérlőgombot  a(z) „” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 8 -es „OK” kapcsológombot;
– nyomja meg többször az 6 -ös vagy 
a 7 -os vezérlőgombot a(z) „VEZETÉSI 
SEGÉDEK” menü megnyitásához, 

majd nyomja meg a 8 -es „OK”kapc-
sológombot;
– nyomja meg többször az 6 -ös vagy 
a 7 -os vezérlőgombot a(z) „Fáradtság 
jelző” menü megnyitásához, majd nyo-
mja meg a 8 -es „OK”kapcsológombot;
– nyomja meg újra a 8 -es „OK” kapc-
sológombot a riasztások be- vagy ki-
kapcsolásához:

–  figyelmeztetések bekapc-
solva;

–   figyelmeztetések kikapc-
solva.

A rendszer működésének korlátai
Bizonyos körülmények megszakítha-
tják a rendszer működését, vagy 
károsíthatják, például:
– bizonyos vezetési stílusok (helytelen 
vezetés);
– rossz állapotú úton történő vezetés;
– erős oldalszél;
– az óra rosszul van beállítva (járműtől 
függően) 🡺 124;
– kanyargós utak;
– utánfutó vontatása.

Működési rendellenességek
Ha a rendszer hibát észlel, a kijel-
zőegységen megjelenik a(z) „Éberség-

figyelőt ellenőrizni” üzenet, és világíta-

ni kezd a  figyelmeztető jelzés.
Ellenőriztesse a rendszert hivatalos 
márkakereskedővel.

Fáradtságérzékelő rendszer

Bevezetés

Ez a funkció egy további 
vezetési segítség a 
figyelem elterelődésének 
veszélye esetére. A funk-

ció nem vezérli a jármű 
működését. A funkció semmilyen 
körülmények között nem helyet-
tesítheti menet közben a járműve-
zető felelősségét.
A járművezetőnek mindig az éber-
ségéhez kell igazítania a ve-
zetést, függetlenül a rendszer jel-
zéseitől.

El indulás -  237



TOVÁBBI VEZETÉSI SEGÉDFUNKCIÓK

    3

A rendszer a belső kamera 1  segít-
ségével elemzi a vezető arcának visel-
kedését, és figyelmeztetést ad ki, ha a 
figyelem elterelődését észleli.
A figyelem elterelődésének minősül, 
ha a sofőr körülbelül három másodper-
cig nem néz az útra, vagy ezt a moz-
dulatot többször egymás után megi-
smétli.
Megjegyzés: a rendszer nem rögzít 
képeket, és valós időben működik.

A kamera elhelyezkedése 1
Ügyeljen arra, hogy a kamera ne 
legyen akadályozva (szennyeződés, 
sár stb. által) vagy eltakarva.

Használat

A rendszer folyamatosan 
figyeli a vezető figyelmét, 
és menet közben több 

figyelmeztetést is kiadhat.

A funkció onnantól kész arra, hogy 
figyelmeztesse Önt, ha a sebesség 
kb. 20 km/h felett van.
Figyelemelterelődés esetén a(z) 
„Figyeljen a vezetésre!” üzenet jelenik 
meg a műszeregységen 2  hangjelzés 
kíséretében.
Ajánljuk, hogy figyeljen az útra, és ké-
szüljön fel az esetleges eseményekre.

Nyomja meg a 3.  OK gombot a mű-
szeregységen megjelenő figyelme-
ztetés törléséhez. Az üzenet törlése 
után a rendszer tovább figyeli az ese-
tleges éberségvesztést, és szükség 
esetén új figyelmeztetést ad ki.

Bekapcsolás/kikapcsolás

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

A járműtől függően, a motor 
utolsó leállítását követő 
időtartamnak megfelelően a 

riasztások újra aktiválódnak:
– a zárak oldásakor;
vagy
– ajtó nyitásakor;
vagy
– a motor beindításakor.
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A járműtől függően előfor-
dulhat, hogy a riasztások 
kikapcsolása nem lehet-

séges.

A járműtől függően a riasztások a 
következők használatával kapcsol-
hatók be vagy ki:
– a „My Safety” gomb;
– a multimédia képernyő;
– a fedélzeti számítógép.

A riasztások aktiválása és deak-
tiválása a 4 -as „My Safety” gomb 
megnyomásával

A riasztások a(z) „Perso” módból ak-
tiválhatók vagy inaktiválhatók a(z) „My 
Safety” funkcióban 🡺 209.
Ha a hangjelzések korábban ki lettek 
kapcsolva az „Perso” módban:
– a riasztások kikapcsolásához nyo-
mja meg kétszer egymás után a 4
gombot. A 4  gomb jelzőfénye kialszik;
– a riasztások újraaktiválásához nyo-
mja meg röviden a 4  gombot. A 4
gombba épített jelzőfény világítani 
kezd.

A riasztások be- és kikapcsolása a 
multimédia képernyőről 5

A riasztások be- vagy kikapcsolásával 
kapcsolatban lásd a multimédia-rend-
szer útmutatóját.

Válassza az ON vagy OFF opciót.

A riasztások be- és kikapcsolása a 
fedélzeti számítógépen 2

– Álló jármű mellett nyomja meg a 6
kapcsolót többször, amíg eléri a(z) 

 lapot;
vagy
– nyomja meg a kapcsológombot 6 , 
majd többször nyomja meg a vezér-
lőgombot (7  vagy 8 ), hogy elérje a(z) 

 lapot;
– járműtől függően nyomja meg 
a 3  OK kapcsolót;
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– nyomja meg többször a 7  vagy 8

gombot a(z)  menü meg-
nyitásához, majd nyomja meg a 3  OK
kapcsolót;
– nyomja meg többször a 7  vagy 8
gombot a(z) „VEZETÉSI SEGÉDEK” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 3  OK kapcsolót;
– nyomja meg többször a 7  vagy 8
gombot a(z) „Figyeljen a vezetésre!” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 3  OK kapcsolót;
– nyomja meg újra a 3  OK kapcsolót a 
riasztások be- vagy kikapcsolásához:

–   riasztások bekapcsolva;

–   riasztások kikapcsolva.

A rendszer működésének korlátai
Bizonyos körülmények akadályozha-
tják a rendszer működését, például:
– bizonyos típusú szemüveg viselése-
kor;
– ha a kamera takarva van, akár rész-
legesen is;
– ha a vezető arcának egy részét ta-
karja valami (haj, sapka, szájmaszk, 
sál stb.):
– nem megfelelő vezetési pozíció (pél-
dául túl alacsonyan ül, túlságosan há-
tradől stb.), amely megakadályozhatja, 

hogy a kamera megfelelően elemezze 
az arcot;
– …
Ilyen körülmények között előfordul-
hat, hogy a rendszer nem vagy 
téves időzítéssel küld figyelme-
ztetést, illetve hamis figyelmeztetést 
ad.

Működési rendellenességek
Ha a rendszer működési hibát észlel, 
a(z) „Éberségfigyelőt ellenőrizni” üze-
net, vagy járműtől függően a(z) „Figye-
lem felügyelet nem elérhető Arc nem 
érzékelhető” üzenet megjelenik a 

 visszajelző lámpával együtt a 
műszeregységen.
Ellenőrizze, hogy a kamera tiszta-e, 
és/vagy távolítsa el az arcát takaró tár-
gyakat.
Győződjön meg arról, hogy megfe-
lelően ül.
Ha a hiba nem szűnik meg, forduljon 
márkaszervizhez.

Fáradtságérzékelő rendszer

Bevezetés

Ez a funkció egy további 
vezetési segítség a ve-
zető fáradása esetére. A 
funkció nem vezérli a jár-

mű működését. A funkció sem-
milyen körülmények között nem 
helyettesítheti menet közben a 
járművezető felelősségét.
A járművezetőnek mindig az éber-
ségéhez kell igazítania a ve-
zetést, függetlenül a rendszer jel-
zéseitől.
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A rendszer a belső kamera 1  segít-
ségével elemzi a vezető arcának visel-
kedését, és figyelmeztetést ad, ha fen-
náll a vezető elalvásának veszélye.
Megjegyzés: a rendszer nem rögzít 
képeket, és valós időben működik.

A kamera elhelyezkedése 1
Ügyeljen arra, hogy a kamera ne 
legyen akadályozva (szennyeződés, 
sár stb. által) vagy eltakarva.

Használat

A rendszer folyamatosan 
figyeli a vezető figyelmét, 
és menet közben több 

figyelmeztetést is kiadhat.

Minden alkalommal, amikor 
a motort beindítják vagy ha 
más veszi át a vezetést, a 

rendszerbeállítások néhány perc 
múlva visszaállnak.

A funkció figyelmeztetésre készen 
áll, ha:
– a jármű megállása óta eltelt néhány 
perc;
– a jármű sebessége nagyobb mint kb. 
20 km/h.
Ha fennáll a fáradtság veszélye, a mű-
szeregységen 2  megjelenik a(z) „Tart-
son pihenőt” üzenet, amelyet egy han-
gjelzés kísér.
Ha a vezető elalszik, a(z) „Fáradtsá-
gjelző Tartson pihenőt” üzenet jelenik 
meg a műszeregységen 2 , amelyet 
hangjelzés kísér.
Ajánlott minél előbb megállni, és pi-
henőt tartani.
Nyomja meg a 3.  OK gombot a mű-
szeregységen megjelenő figyelme-
ztetés törléséhez. Az üzenet törlése 
után a rendszer folytatja a fáradtság 
figyelését, és szükség esetén új figyel-
meztetést ad ki

Bekapcsolás/kikapcsolás

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.
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A járműtől függően, a motor 
utolsó leállítását követő 
időtartamnak megfelelően a 

riasztások újra aktiválódnak:
– a zárak oldásakor;
vagy
– ajtó nyitásakor;
vagy
– a motor beindításakor.

A járműtől függően előfor-
dulhat, hogy a riasztások 
kikapcsolása nem lehet-

séges.

A járműtől függően a figyelmeztetések 
a következők használatával kapcsol-
hatók be vagy ki:
– a „My Safety” gomb;
– a multimédia képernyő;
– a fedélzeti számítógép.

A riasztások aktiválása és deak-
tiválása a 4 -as „My Safety” gomb 
megnyomásával

A riasztások a(z) „Perso” módból ak-
tiválhatók vagy inaktiválhatók a(z) „My 
Safety” funkcióban 🡺 209.
Ha a hangjelzések korábban ki lettek 
kapcsolva az „Perso” módban:
– a riasztások kikapcsolásához nyo-
mja meg kétszer egymás után a 4
gombot. A 4  gomb jelzőfénye kialszik;
– a riasztások újraaktiválásához nyo-
mja meg röviden a 4  gombot. A 4
gombba épített jelzőfény világítani 
kezd.

A riasztások be- és kikapcsolása a 
multimédia képernyőről 5

A riasztások be- vagy kikapcsolásához 
lásd a multimédia rendszer útmu-
tatóját.
Válassza az „ON” vagy az „OFF” op-
ciót.
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A riasztások be- és kikapcsolása a 
fedélzeti számítógépen 2

– Álló jármű mellett nyomja meg a 6
kapcsolót többször, amíg eléri a(z) 

 lapot;
vagy
– nyomja meg a kapcsológombot 6 , 
majd többször nyomja meg a vezér-
lőgombot (7  vagy 8 ), hogy elérje a(z) 

 lapot;
– járműtől függően nyomja meg 
a 3  OK kapcsolót;
– nyomja meg többször a 7  vagy 8

gombot a(z)  menü meg-

nyitásához, majd nyomja meg a 3  OK
kapcsolót;
– nyomja meg többször a 7  vagy 8
gombot a(z) „VEZETÉSI SEGÉDEK” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 3  OK kapcsolót;
– nyomja meg többször a 7  vagy 8
gombot a(z) „Fáradtságjelző” menü 
megnyitásához, majd nyomja meg a 
3  OK kapcsolót;
– nyomja meg újra a 3  OK kapcsolót a 
riasztások be- vagy kikapcsolásához:

–   riasztások bekapcsolva;

–   riasztások kikapcsolva.

A rendszer működésének korlátai
Bizonyos körülmények akadályozha-
tják a rendszer működését, például:
– bizonyos típusú szemüveg viselése-
kor;
– ha a kamera takarva van, akár rész-
legesen is;
– ha a vezető arcának egy részét ta-
karja valami (haj, sapka, szájmaszk, 
sál stb.):
– nem megfelelő vezetési pozíció (pél-
dául túl alacsonyan ül, túlságosan há-
tradől stb.), amely megakadályozhatja, 
hogy a kamera megfelelően elemezze 
az arcot;
– …

Ilyen körülmények között előfordul-
hat, hogy a rendszer nem vagy 
téves időzítéssel küld figyelme-
ztetést, illetve hamis figyelmeztetést 
ad.

Működési rendellenességek
Ha a rendszer működési hibát észlel, 
a(z) „Éberségfigyelőt ellenőrizni” üze-
net, vagy járműtől függően a(z) „Figye-
lem felügyelet nem elérhető Arc nem 
érzékelhető” üzenet megjelenik a 

 visszajelző lámpával együtt a 
műszeregységen. Forduljon márka-
szervizhez.
Ellenőrizze, hogy a kamera tiszta-e, 
és/vagy távolítsa el az arcát takaró tár-
gyakat.
Győződjön meg arról, hogy megfe-
lelően ül.
Ha a hiba nem szűnik meg, forduljon 
márkaszervizhez.

El indulás -  243



TOVÁBBI VEZETÉSI SEGÉDFUNKCIÓK

    3

Közúti jelzőtáblák felismerése

A rendszer az út szélén felismert, se-
bességhatárt jelző táblák alapján me-
gjeleníti a sebességhatárt a műsze-
regységen.
Elsősorban a visszapillantó tükör 
mögött a szélvédőre rögzített kamera 
1  által gyűjtött információkat hasz-
nálja.
Országtól függően a rendszer a tér-
kép-előfizetésből származó infor-
mációkat is felhasználja bizonyos tá-
blák értelmezésére (belépés lakott 
területre stb.).
A műszeregységen megjelenített jel-
zés megváltozik, ha a rendszer útjelző 
táblát észlel.

A sebességhatároló, a sebességtartó 
automatika vagy a járműtől függően az 
Stop and Go adaptív sebességtartó 
automatika aktiválása után a korláto-
zott sebesség alapértéke a rendszer 
által a kijelzőegységen megjelenített 
sebességkorlátozáshoz igazítható 
(🡺 250 🡺 253 🡺 257).
Az észlelt sebességkorlát túllépése 
esetén a műszeregységen megjelenő 
útjelző tábla módosul, hogy tájékozta-
ssa a vezetőt.

A kamera elhelyezkedése 1
Győződjön meg arról, hogy a szél-
védőt ne takarja semmi (piszok, sár, 
hó, pára stb.).

Különleges funkciók
Térkép-előfizetéssel rendelkező jár-
művek esetén:
– ha a jármű olyan országban közleke-
dik, ahol a sebesség mértékegységei 
eltérnek a jármű mértékegységeitől, a 
rendszer a sebességkorlátozó táblát 
az adott ország mértékegységében je-
leníti meg, a jármű műszerfala által ha-
sznált mértékegységre átszámított se-
bességkorlátozás mellett;
– azokban az országokban, ahol bi-
zonyos úttípusokon esőben alac-
sonyabb sebességhatár az előírt, a 
rendszer a szélvédő néhány másod-

percnyi törlése után módosíthat a se-
bességhatár kijelzésén.
Térkép-előfizetéssel nem rendel-
kező járművek esetében: Ha olyan 
országban vezet, ahol a sebesség 
mértékegységei eltérnek a járművén 
lévő mértékegységektől, a pontos in-
formációk megjelenítése érdekében 
manuálisan kiválaszthatja a műszerfa-
lon megjelenő sebességegységet (pl. 
a mértékegységet mérföldről ki-
lométerre változtathatja) 🡺 117.
Megjegyzés: a rendszer nem veszi 
figyelembe a rendkívüli sebességkor-
látozási intézkedéseket, például a 
szennyezési csúcsnapokat.

Használat
Visszajelző lámpák
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A funkció a következő figyelmeztető 
lámpákat jeleníti meg:

2.  Sebességkorlátozó táblák és kiegé-
szítő sebességkorlátozó táblák (sebe-
sség a kijáratnál nyíllal, sebesség 
lakókocsival, sebességkorlátozás az 
alkalmazás hosszával stb.) 
3.  További közúti jelzések (előzni tilos 
zóna kezdete és vége).
Az észlelt sebességkorlátozás túl-
lépése esetén egy kör kezd villogni a 
közúti tábla körül (2.  figyelmeztető jel-
zés), járműtől függően pár másodper-
cen át hallható hangjelzés 
kíséretében, figyelmeztetve Önt a 
helyzetre. Ez mindaddig világít a mű-
szeregységen, amíg a sebesség meg-
haladja az észlelt megengedett ér-
téket.

Térkép-előfizetés
Az útjelzőtábla-érzékelés 
térkép-előfizetéshez kapc-

solódik.
Megjegyzés: Ha egy országhoz 
nincs térkép, a multimédiás 
képernyőn megjelenik egy üze-
net, amely tájékoztat, és az or-
szágra vonatkozó térképinfor-
mációk letöltésére szolgál.
Az előfizetés kezeléséhez kér-
jük, olvassa el a multimédiás 
utasításokat.
Ha nincs előfizetés, a rendszer 
csak a sebességkorlátozó tá-
blákat veszi figyelembe, amikor 
azokat a kamera észleli.
A rendszer a továbbiakban nem 
veszi figyelembe a térképre vo-
natkozó információkat. A sebe-
sségkorlátozás elérhetőségét be-
folyásolhatja.
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Bekapcsolás/kikapcsolás

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

A járműtől függően, a motor 
utolsó leállítását követő 
időtartamnak megfelelően a 

hangjelzések újra aktiválódnak:
– a jármű kinyitásakor;
vagy
– ajtó nyitásakor;
vagy
– a motor beindításakor.

A sebességtúllépésre figyelmeztető 
jelzés be- és kikapcsolása a 4 -es 
„My Safety” gomb használatával

A hangjelzések „Perso” módban kapc-
solhatók be és ki a „My Safety” funk-
ción belül 🡺 209.
Ha a hangjelzés korábban ki lett kapc-
solva a(z) „Perso” üzemmódban:
– a hangjelzés kikapcsolásához
nyomja meg kétszer a 4  gombot. A 4
gomb jelzőfénye kialszik;
– a hangjelzés visszakapcsolásához
nyomja meg egyszer a 4  gombot. A 4
gombba épített jelzőfény világítani 
kezd.
Az 5  multimédia képernyő sebe-
sségtúllépési hangjelzésének ak-
tiválása és kikapcsolása

A hangjelzés be- vagy kikapc-
solásához lásd a multimédia rendszer 
útmutatóját.
Válassza a „ON” vagy a „OFF” le-
hetőséget.
A sebességtúllépéssel kapcsolatos 
hangjelzés be- és kikapcsolása a 
fedélzeti számítógépről
(kiviteltől függően)
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– Álló gépkocsi esetén nyomja meg 

a 6 -os gombot többször a  lap 
megjelenítéséhez.
vagy
– nyomja meg a kapcsológombot 6 , 
majd többször nyomja meg a vezér-
lőgombot (7  vagy 8 ), hogy elérje a(z) 

 menüt;
– Nyomja meg a 9 -os „OK” kapcsolót;
– nyomja meg többször a 7 -es vagy a 

8 -as vezérlőgombot  a(z) „” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 9 -es „OK” kapcsológombot;
– nyomja meg többször a 7 -es vagy a 
8 -as vezérlőgombot a(z) „VEZETÉSI 
SEGÉDEK” menü megnyitásához, 

majd nyomja meg a 9 -es „OK”kapc-
sológombot;
– nyomja meg többször a 7 -es vagy a 
8 -as vezérlőgombot a(z) „Sebességri-
asztás” menü megnyitásához, majd 
nyomja meg a 9 -es „OK”kapc-
sológombot;
– nyomja meg újra a 9 -es „OK” kapc-
sológombot a hangjelzés be- vagy ki-
kapcsolásához:

–   riasztás bekapcsolva;

–   riasztás kikapcsolva.

A sebességhatár vagy a szabályo-
zott sebesség változása
(kiviteltől függően)

A sebességhatároló, sebességtartó 
automatika vagy adaptív sebességtar-
tó automatika alapértékének Stop and 
Go az észlelt sebességkorlátozások-
hoz való igazításához: röviden nyomja 
meg a 10  gombot, hogy a jármű sebe-
sségét az utoljára észlelt sebességkor-
látozó táblán jelzett sebességkor-
látozáshoz igazítsa;
Megjegyzés: térkép-előfizetéssel ren-
delkező járműveken automatikusan 
hozzáigazíthatja a jármű sebességét 
az észlelt sebességkorlátozó táblákon 
jelzett minden egyes új korlátozáshoz. 
Ehhez nyomja meg és tartsa nyomva a 
10  gombot kb. két másodpercig.

Ideiglenes elérhetetlenség
Ha a rendszer a kamerával vagy a tér-
képadatokkal kapcsolatos okok miatt 

nem érhető el, a műszerfalon a 
szimbólum vagy a járműtől függően a 

sárga  szimbólum jelenik meg. 
Ha a hiba nem szűnik meg, forduljon 
márkaszervizhez.
Előfordulhat, hogy a rendszer nem 
észleli a sebességhatárt, ha:
– nem tiszta a szélvédő;
– a kamerát elvakítja a napfény;
– a látási viszonyok nem megfelelők 
(köd stb.);
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– a jelzőtáblák olvashatatlanok (hó 
stb.) vagy nem látszódnak (egy másik 
jármű vagy fák takarják ezeket);
– A térképinformációk már nem na-
prakészek.
Megjegyzés: ha az első kamerát vala-
mi eltakarja, a kijelzőegységen a(z) „E. 
kamera látó- mező korlátozott” üzenet 
jelenik meg. Tisztítsa meg a szélvédőt 
a kamera előtt.

Működési rendellenességek
Amikor a rendszer működési hibát ész-

lel, a műszerfalon megjelenik a 

vagy a járműtől függően a sárga 
.
Egyes esetekben a következő üzenet 
is megjelenik:
– « Vezetéstámogató nem elérhető » ;
vagy
– « Első kamera ellenőrizendő » ;
vagy
– « Vezetéstámogató ellenőrizendő ». 
Forduljon márkaszervizhez.
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Figyelmeztetések

Ez a vezetést segítő kiegészítő funkció. Ez a funkció semmilyen esetben sem helyettesíti a vezető éberségét és 
felelős magatartását, akinek állandóan meg kell őriznie a gépkocsi feletti uralmát.
A járművezetőnek mindig a közúti közlekedési szabályoktól és a forgalmi viszonyoktól függően kell meghatároznia 
sebességét, függetlenül a rendszer jelzéseitől.

Előfordulhat, hogy a rendszer nem érzékeli az összes sebességkorlátozó táblát, vagy helytelenül értelmezi azokat.
A járművezető nem hagyhatja figyelmen kívül a rendszer által nem észlelt közúti jelzőtáblákat, és elsőbbséget kell adnia a 
tényleges közúti jelzőtáblák és a KRESZ betartásának.
Rossz látási viszonyok (köd, hó, fagy stb.) között előfordulhat, hogy a rendszer nem képes a vezetőt tájékoztatni a betar-
tandó sebességhatárról.
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A sebességkorlátozó funkció úgy 
vezérli a motort, hogy segítsen Önnek 
abban, hogy ne lépje túl az Ön által 
kiválasztott sebességet, az úgyneve-
zett határsebességet.
A sebességkorlátozó funkció 0 km/óra 
és 180 km/óra között aktiválható.

Kezelőszervek

1  Kapcsolja be az aktiváláshoz, és 
növelje a sebességhatárt ( SET/+ ). 
2  A járműtől függően a közúti jelzőtá-
bla-érzékelést aktiváló kapcsoló 
🡺 244. 
3  Kapcsoló a vezetési segédeszközök 
kiválasztásához/kiválasztásának tör-
léséhez, a járműtől függően:

– sebességtartó;
– sebességhatároló
– OFF.

4  A funkció készenléti állapotba kapc-
solása, tárolt határsebességgel (0). 
5  A tárolt sebességhatár előhívása (
RES ). 
6  Kapcsolja be az aktiváláshoz, és 
csökkentse a sebességhatárt ( SET/˗ ). 

Ha a „OFF” üzemmódot a 
gyújtás kikapcsolása előtt 
kiválasztja, a „Sebesség-

határoló” funkció a motor követ-
kező indításakor alapértelmezés 
szerint aktiválódik.

A sebességhatárolót össze-
kapcsolhatja a „Jelzőtábla-
felismerés” funkcióval 

🡺 244.

Elindulás
Ha a sebességhatárt beállította, de 
még nem érte el, a vezetés azonos a 
sebességhatárolóval nem felszerelt 
gépkocsiéval.

Amint elérte a sebességhatárt, a gá-
zpedál lenyomása nem teszi lehetővé 
a beprogramozott sebesség túllépését, 
sürgős esetet kivéve (tájékozódjon a 
„Sebességhatár túllépése” című rész-
ben).

Üzembe helyezés; Bekapcsolás

Nyomja meg a 3  kapcsolót, amíg a 
műszerfalon a 7  lámpa szürkén ki nem 
gyullad. A „Seb. korlátozó kiválasztva” 
üzenet jelenik meg a kijelzőegységen 
vonalak kíséretében, amelyek azt jel-
zik, hogy a sebességhatároló funkció 
működik, és a sebességhatár 
tárolására vár.
Az aktuális sebesség tárolásához nyo-
mja meg az 1 -es kapcsolót ( SET/+ ) 
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vagy a 6 -os kapcsolót ( SET/˗ ): a 
határsebesség a kötőjelek helyébe lép, 
és a járműtől függően a 7 -es lámpa 
fehér színnel jelenik meg.
A mentett minimális sebesség 20 km/
h, vagy járműtípustól függően 30 km/h 
lesz.

Figyelem: mindenkép-
pen tartsa a lábait a 
pedálok közelében, hogy 
vészhelyzet esetén be 

tudjon avatkozni.

A sebesség változtatása

A sebességhatár változtatása a követ-
kező gombok egymást követő vagy 
folyamatos megnyomásával történhet:
– az 1 -es kapcsológombot ( SET/+ ) a 
sebesség növeléséhez;
– 6 -os kapcsoló ( SET/˗ ) a sebesség 
csökkentéséhez.

A sebességhatároló 
automatika funkció nem 
befolyásolja a fékrend-
szer működését.

A sebességhatár átlépése
Minden pillanatban lehetőség van a 
sebességhatár átlépésére. Ehhez nyo-
mja le határozottan a gázpedált az el-
lenálláson túl.
Amíg a beállított sebességnél gyorsab-
ban halad, a kijelzőegységen villog a 
sebességhatár értéke.
Ezt követően engedje fel a gázpedált: 
a sebességhatároló funkció ismét 
működésbe lép, amint a gépkocsi se-
bessége a memorizált érték alá csök-
ken.
Ha a sebesség betartása nem lehet-
séges
Menet közben, egy meredek úton a 
rendszer nem képes tartani a sebe-
sséghatárt: a tárolt sebesség pirosan 

fog villogni a kijelzőegységen és egy 
hangjelzés hallatszik figyelmeztetésül 
rendszeres időközönként.

Ha a sebességhatároló 
nem érhető el (az ak-
tiválás többszöri meg-
kísérlése után), forduljon 

egy márkaszervizhez.

A funkció készenléti állapota
A sebességkorlátozó funkció felfügge-
sztésre kerül, ha megnyomja a 4  kap-
csolót (O). A sebességhatár memo-
rizált, és szürkén jelenik meg a kijel-
zőegységen.

Az elmentett sebességérték 
lehívása
Ha egy sebességérték el van mentve, 
a kapcsológomb (5)  megnyomásával 
az érték előhívható.
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Ha a sebességkorlátozó 
készenléti állapotba van ál-
lítva, nyomja meg a 6 -os 

kapcsolót ( SET/˗ ) vagy az 1 -es 
kapcsolót ( SET/+ ) a funkció újra-
aktiválásához a tárolt sebesség 
figyelembevétele nélkül: a jármű 
aktuális sebessége lesz figyelem-
be véve.

A funkció kikapcsolása

A sebességhatároló funkció megsza-
kad:
– ha addig nyomja a 3 -as gombot, 
amíg meg nem jelenik OFF, a(z) „Ve-

zetéstámogató kikapcsolva” üzenet a 
műszeregységen. Ebben az esetben 
nincs memorizált sebességérték;

Ebben az esetben a motor 
következő indításakor a 
„Sebességhatároló” funkció 

aktiválódik, és várja a sebesség-
korlátozás tárolását.

– addig nyomja meg a 3  kapcsolót, 
amíg a kijelzőn meg nem jelenik a 

 lámpa. Ebben az esetben a se-
bességtartó van kiválasztva, és nincs 
tárolt sebességérték.
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A sebességtartó automatika funkció 
úgy vezérli a motort, hogy segítsen tar-
tani az Ön által kiválasztott sebe-
sséget, az úgynevezett utazósebe-
sséget.
A sebességtartó automatika 20 km/h-
tól, vagy járműtípustól függően 30 km/
h-tól 180 km/h-ig aktiválható.

A sebességtartó-auto-
matika funkció nem be-
folyásolja a fékrendszer 
működését.

Kezelőszervek

1  Kapcsolja be az aktiváláshoz, és 
növelje a szabályozott sebességet ( 
SET/+ ). 
2  A járműtől függően a közúti jelzőtá-
bla-érzékelést aktiváló kapcsoló 
🡺 244. 
3  Kapcsoló a vezetési segédeszközök 
kiválasztásához/kiválasztásának tör-
léséhez, a járműtől függően:
– sebességtartó;
– sebességhatároló
– OFF.

4  Kapcsolja a funkciót készenléti álla-
potba (a szabályozott sebesség 
tárolásával) ( 0 ). 
5  A mentett szabályozott sebességér-
ték előhívása ( RES ) 
6  Kapcsolja be az aktiváláshoz, és 
csökkentse a szabályozott sebességet 
( SET/˗ ). 

Ha a „OFF” üzemmódot a 
gyújtás kikapcsolása előtt 
kiválasztja, a „Sebesség-

határoló” funkció a motor követ-
kező indításakor alapértelmezés 
szerint aktiválódik.

A sebességtartó automatika 
funkciót összekapcsolhatja 
a „Jelzőtábla-felismerés” 

funkcióval 🡺 244.

Üzembe helyezés; Bekapcsolás

Nyomja meg a 3  kapcsolót, amíg a 
műszerfalon a 7  lámpa szürkén ki nem 
gyullad.
A „Tempomat kiválasztva” üzenet me-
gjelenik a kijelzőegységen vonalak 
kíséretében annak jelzésére, hogy a 
sebességtartó funkció bekapcsol, és 
várja a szabályozott sebességérték 
tárolását.
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A sebességszabályozás in-
dítása

Amikor a jármű egyenletes sebesség-
gel halad, megközelítőleg 20 km/h 
vagy 30 km/h fölött (járműtípustól füg-
gően), nyomja meg a 6  ( SET/˗ ) vagy 
1  ( SET/+ ) kapcsolót: a funkció ak-
tiválódik, és az aktuális sebességet ve-
szi figyelembe a rendszer.
A szabályozott sebesség a vonalak 
helyébe lép. A sebességtartó automati-
ka működését a memorizált sebesség 
és a 7  visszajelző lámpa zöld színe 
jelzi.
Ha a funkciót 20 km/h vagy a járműtől 
függően 30 km/h sebesség alatt 
próbálja aktiválni, a(z) „Hibás érték” 

üzenet jelenik meg, és a funkció inak-
tív marad.

Elindulás
Ha van mentett sebességérték, és a 
szabályozás be van kapcsolva, leve-
heti a lábát a gázpedálról.

Figyelem: mindenkép-
pen tartsa a lábait a 
pedálok közelében, hogy 
vészhelyzet esetén be 

tudjon avatkozni.

A szabályozott sebesség me-
gváltoztatása
A szabályozott sebesség válto-
ztatásához nyomja le többször:
– 6 -os kapcsoló ( SET/˗ ) a sebesség 
csökkentéséhez;
– az 1 -es kapcsológombot ( SET/+ ) a 
sebesség növeléséhez.
Megjegyzés: tartsa nyomva az egyik a 
kapcsolót a sebesség adott lépéskö-
zzel történő módosításához.

A beállított szabályozott sebe-
sség átlépése
Minden pillanatban lehetőség van a 
szabályozott sebesség átlépésére a 
gázpedál megnyomásával.
Amíg a sebesség meghaladja a 
szabályozott sebesség értékét, a se-
bességérték villog a kijelzőegységen.
Ezt követően engedje fel a gázpedált: 
néhány másodperc után a gépkocsi 
automatikusan felveszi az eredeti 
szabályozott sebességértéket.

Ha a sebességtartó már 
nem érhető el (az ak-
tiválás többszöri meg-
kísérlése után), forduljon 

egy hivatalos márkaszervizhez.
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A funkció készenléti állapota

A funkció készenléti állapotba kerül, ha 
megnyomja:
– a 4  kapcsoló (O);
– a fékpedált;
– a kuplungpedál hosszabb ideig tör-
ténő lenyomása, vagy ha a jármű hos-
szabb ideig üresjáratban van kézi se-
bességváltóval felszerelt járműveken
– üres helyzetbe való váltáskor auto-
mata sebességváltóval felszerelt gép-
kocsiknál.
A szabályozott sebességérték memo-
rizált, és szürkén jelenik meg a műsze-
regységen.
A szabályozott sebesség alkal-
mazása

Ha van elmentett sebességérték, van 
mód annak előhívására, miután meg-
győződött arról, hogy a forgalmi vi-
szonyok ezt lehetővé teszik (forgalom, 
út állapota, időjárási viszonyok stb.). 
Nyomja meg az 5  (RES ) kapcsolót, 
ha a jármű sebessége meghaladja a 
20 km/h vagy a járműtől függően a 30 
km/h sebességet.
A sebesség tárolásakor a sebességtar-
tó automatika aktiválását az utazóse-
besség zöld színnel erősíti meg, és a 
járműtől függően megjelenik a 7  figyel-
meztető lámpa.
Megjegyzés: ha a korábban elmentett 
sebességérték jelentősen magasabb 
az aktuálisnál, a gépjármű erőteljes 
gyorsításba kezd egészen annak az 
eléréséig.
Ha a sebességtartó automatika késze-
nléti állapotban van, nyomja meg a 
6 -os ( SET/˗ ) kapcsolót vagy az 1 -es 
( SET/+ ) kapcsolót a sebességtartó 
automatika funkció újraindításához a 
tárolt sebesség figyelembevétele nél-
kül: a jármű mozgásának sebességét 
veszik figyelembe.

A funkció kikapcsolása

A sebességtartó funkció megszakad:
– ha addig nyomja az 3  gombot, amíg 
a kijelzőegységen meg nem jelenik 
a(z) „Vezetéstámogató kikapcsolva” 
üzenet. Ebben az esetben nincs tárolt 
sebességérték;

Ebben az esetben a motor 
következő indításakor a 
„Sebességhatároló” funkció 

aktiválódik, és várja a sebesség-
korlátozás tárolását.

– addig nyomja meg a 3  kapcsolót, 
amíg a kijelzőn meg nem jelenik a 
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 lámpa. Ebben az esetben a se-
bességhatároló van kiválasztva, és 
nincs tárolt sebességérték.
A 7  jelzés eltűnik a műszeregységről, 
annak megerősítésére, hogy a funkció 
inaktív.
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A kamerától származó információk ala-
pján az Stop and Go adaptív sebe-
sségtartó automatika funkció lehetővé 
teszi a kiválasztott sebesség fenntar-
tását, ugyanakkor biztonságos távol-
ságot tart az elöl haladó gépkocsitól.
A járműtől függően, amikor a „Jelzőtá-
bla-felismerés” funkció aktiválva van 
🡺 244, a rendszer a kamera által feli-
smert sebességkorlátozó tábláknak 
megfelelően beállíthatja járműve sebe-
sségét.
Ha az elöl haladó jármű megáll, a Stop 
and Go adaptív sebességtartó auto-
matika állóra fékezheti a járművet, 
majd aztán újra elindíthatja.
A rendszer a motor és a fékrendszer 
segítségével szabályozza a jármű 
gyorsulását és lassulását.
A rendszer maximális hatótávolsága 
körülbelül 140 méter. Ez az útvi-
szonyoktól függően változhat (terep, 
időjárási viszonyok stb.)
Az Stop and Go adaptív sebességtartó 
automatika funkció km/h0 km/h-tól 
160 km/h-ig aktiválható.

A funkciót a  szimbólum jelzi.
Megjegyzés:
– a járművezetőnek be kell tartania az 
adott országban törvényileg előírt leg-

magasabb sebességhatárt és a bizton-
ságos követési távolságot;
– a(z) Stop and Go adaptív sebesség-
tartó a fékezési teljesítmény egyhar-
madáig fékezheti a gépkocsit. Az adott 
helyzettől függően előfordulhat, hogy a 
vezetőnek ennél erősebben kell fékez-
nie.

A Stop and Go adaptív se-
bességtartó automatika 
nem kezdeményez vész-

leállást, és fékezési képessége 
korlátozott.

Ez a vezetést segítő ki-
egészítő funkció.
Soha nem válthatja fel a 
sebességkorlátozások 

és a biztonságos távolságok be-
tartását, valamint a vezető éber-
ségét és felelősségét.
A járművezetőnek mindig uralma 
alatt kell tartania a járművet.
A járművezetőnek mindig a kör-
nyezettől és a közlekedési vi-
szonyoktól függően kell meg-
határoznia a sebességét.
Használja az adaptív sebesség-
tartó automatikát lakott terüle-
ten kívül, széles, jól látható vo-
nalakkal ellátott utakon.
A sebességtartó automatika kor-
látozottan működhet nagyon 
kanyargós vagy csúszós utakon 
(jegesedés, vízhártya, kavicsos 
út) vagy rossz időjárás (köd, eső, 
oldalszél stb.) esetén
Balesetveszély.
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A kamera elhelyezkedése 1

Győződjön meg arról, hogy a szél-
védőt ne takarja semmi (piszok, sár, 
hó, pára stb.).

Kezelőszervek

2  Kapcsolja be az aktiváláshoz, és 
csökkentse a szabályozott sebességet 
( SET/˗). 
3  Kapcsoló a szabályozott sebesség 
aktiválásához és növeléséhez (SET/+). 
4  A járműtől függően váltson a sebe-
sségkorlátozás-érzékelés 🡺 244 ak-
tiválásához. 
5  Kapcsolja a funkciót készenléti álla-
potba (és tárolja el a szabályozott se-
bességet) ( 0 ). 
6  Kapcsoló a vezetési segédeszközök 
kiválasztásához/kiválasztásának tör-
léséhez, a járműtől függően:

– a(z) Stop and Go  adaptív se-
bességtartó automatika” funkció;
– sebességhatároló
– OFF.

7  A követési távolság beállítása.
8  A mentett szabályozott sebességér-
ték előhívása ( RES ) 

Ha a „OFF” üzemmódot a 
gyújtás kikapcsolása előtt 
kiválasztja, a „Sebesség-

határoló” funkció a motor követ-
kező indításakor alapértelmezés 
szerint aktiválódik.

A járműtől függően a sebe-
sségtartó automatika funk-
ciót összekapcsolhatja a 

jelzőtábla-felismerés funkcióval 
🡺 244 a 4  gomb meg-
nyomásával.
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Kijelzések

9.  Adaptív sebességtartó visszajel-
zőlámpája.
10.  Tárolt szabályozott sebességérték.
11.  Tárolt biztonságos távolság
12.  Jármű elöl.

A kamerát tisztán kell 
tartani, és nem szabad 
rajta semmilyen 
módosítást végezni a 

rendszer megfelelő működésének 
biztosítása érdekében.

Üzembe helyezés
Nyomja meg a 6 -os kapcsológombot 
annyiszor, ahányszor szükséges az 
adaptív sebességtartó automatika 
kiválasztásához Stop and Go.
A kijelzőegységen szürke színnel me-

gjelenik a 9   figyelmeztető jel-
zés, valamint a „Adaptív tempomat 
kiválasztva” üzenet vonalak 
kíséretében annak jelzésére, hogy a 
funkció működik és várja a szabályo-
zott sebesség megadását.
Ez a funkció nem aktiválható, ha:
– a parkolófék be van húzva;
– a parkolássegítő funkció már be van 
kapcsolva 🡺 279.
A „Távolságtartó nem elérhető” üzenet 
jelenik meg a kijelzőegységen.

A sebességszabályozás in-
dítása
Ha a gépkocsi álló helyzetben van, 
vagy állandó sebességgel halad, nyo-
mja meg a 3 -as (SET/+) vagy 2 -es 
(SET/˗) gombot a funkció bekapc-
solásához és az aktuális sebesség 
tárolásához.
A legkisebb szabályozott sebesség 30 
km/h.
A vonalak helyén megjelenik a 
szabályozott sebességérték 10 , és a 

sebességtartó funkció működését a 
szabályozott sebesség zöldre váltása 

és a 9   figyelmeztető jelzés me-
gjelenése jelzi.
Ha a 160 km/h fölött próbálja aktiválni 
a funkciót, megjelenik az „Hibás érték” 
üzenet, és a funkció nem kapcsol be.
Ha van elmentett sebességérték és a 
szabályozás be van kapcsolva, leve-
heti a lábát a gázpedálról.
Megjegyzés: ha a jármű sebessége 
nagyjából 30 km/h alatti, a funkció 
alapértelmezetten 30 km/h sebe-
sségértéket állít be. A jármű addig 
gyorsít, amíg el nem éri a tárolt, rög-
zítendő sebességértéket.

Fontos: lábát mindig tart-
sa a pedálok közelében, 
hogy bármilyen 
eseményre fel legyen 

készülve.
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Sebességtartó automatika ak-
tiválása sebességhatárt jelző 
táblák felismerésével

Ha a jármű fel van szerelve a „Jelzőtá-
bla-felismerés” funkcióval 🡺 244, nyo-
mja meg a 4  kapcsolót, hogy a jármű 
sebességét a kamera által érzékelt 13
sebességkorlátozáshoz igazítsa.
A jelzőtábla mellett történő elhaladá-
skor a szabályozott sebesség 10
átvált az észlelt sebességértékre 13 .
A járművezetőnek mindig figyelnie 
kell a rendszer által alkalmazott se-
bességre, továbbra is ő felelős a jár-
mű sebességéért.

A követési távolságra figyelme-
ztető rendszer bekapcsolása
Amint a sebességtartó automatikát be-
kapcsolja, az alapértelmezett 11  bi-
ztonságos követési távolság zölden 
megjelenik kijelzőegységen.
A rendszer a következő távolságbeál-
lítást tárolja az adaptív sebességtartó 
automatika minden egyes aktiválása 
és a következő járműindítási ciklus 
között.
Ha sávjában a rendszer egy járművet 
érzékel, egy jármű körvonala 12  jele-
nik meg a távolságmérő felett 11  a ki-
jelzőegységen.
A jármű beállítja a sebességét az elöl 
haladó jármű sebességére, és szük-
ség szerint aktiválja a fékeket (a fék-
lámpák kigyulladnak), hogy megtartsa 
a kijelzőegységen látható távolságot.
Megjegyzés: a 12  körvonal mérete az 
elöl haladó jármű és az Ön járműve 
közötti távolságtól függ. Minél nagyobb 
ez a körvonal, annál közelebb van a 
jármű az elöl haladó másik járműhöz.

A szabályozott sebesség beál-
lítása
A sebességet a 2  vagy 3  gomb is-
mételt megnyomásával (kis lépések) 
vagy nyomva tartásával (nagy 
lépések) változtathatja:

– a kapcsológombot (SET/˗) (2)  a se-
besség csökkentéséhez;
– a kapcsológombot (SET/+) (3)  a se-
besség növeléséhez.

A követési távolság beállítása

A jármű és az előtte haladó jármű 
közötti biztonságos követési távol-
ságon bármikor módosítható a 7  gomb 
egymás után többszöri meg-
nyomásával.
A vízszintes távolságmérő a kijel-
zőegységen a különböző rendelkezé-
sre álló biztonságos követési távol-
ságokat jelzi:
– A  távolságmérő: nagy távolság (ami 
körülbelül 2,4 másodpercnek felel 
meg);
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– B  távolságmérő: 2. köztes távolság 
(ami körülbelül két másodpercnek felel 
meg);
– C  távolságmérő: 1. közepes távol-
ság (ami körülbelül 1.6 másodpercnek 
felel meg);
– D  távolságmérő: kis távolság (ami 
körülbelül 1,2 másodpercnek felel 
meg).
A kiválasztott távolsági zöld háttér előtt 
jelenik meg a kijelzőegységen.
A többi műszer szürke hátterű marad.
Megjegyzés: a távolságot a forgalom, 
a helyi előírások és az időjárási körül-
mények függvényében kell beállítani.

A rendszer a következő 
távolságbeállítást tárolja az 
adaptív sebességtartó 

automatika Stop and Go minden 
egyes aktiválása és a következő 
járműindítási ciklus között.

A beállított szabályozott sebe-
sség átlépése

Minden pillanatban lehetőség van a 
szabályozott sebesség túllépésére a 
gázpedál megnyomásával.
Ha túllépi, a szabályozott sebesség 10
piros színben jelenik meg.
A műszer villog, ha a jármű és az előt-
te haladó jármű közötti távolság ki-
sebb, mint a kiválasztott biztonságos 
követési távolság: a „Biztonságos 
távolság tartása” funkció már nem ak-
tív.
Majd engedje fel a gázpedált: a sebe-
sségtartó automatika és a biztonságos 
távolság tartása funkció automatikusan 

visszaállítja a korábban beállított sebe-
sség- és távolságértékeket.

Előző manőver
Ha előzni kívánja az Ön előtt haladó 
járművet, az irányjelző aktiválása ide-
iglenesen kikapcsolja a biztonságos 
távolság tartását, és lehetővé teszi az 
elegendő sebességet az előzés elvég-
zéséhez.

Megállás és indítás
Ha az elöl haladó jármű lelassít, a ren-
dszer szükség szerint igazodik a sebe-
sséghez, akár a teljes megállásig (pl. 
nagy forgalomban). A jármű néhány 
méterrel az előtte haladó jármű mögött 
áll meg. A Stop and Start funkció a mo-
tort készenléti módba kapcsolhatja 
🡺 162.
Ha az elöl lévő gépkocsi újra megmoz-
dul:
– ha a megállás időtartama nem ha-
ladja meg a kb. harminc másodpercet, 
a jármű a vezető bármiféle beavat-
kozása nélkül automatikusan elindul;
Megjegyzés: a járművezetőnek ve-
zetés közben mindig készen kell állnia 
a hirtelen eseményekre, és továbbra is 
felelős a jármű irányításáért: ha a ren-
dszer gyalogost észlel a jármű körüli 
területen, az automatikus újraindítás a 
következő megállásig gátolva lesz;
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– ha a megállás időtartama meghalad-
ja a kb. harminc másodpercet, akkor 
nyomja le a gázpedált, vagy nyomja 
meg a megfelelő kapcsolót 8  ( RES ), 
ha újra el szeretné indítani a járművet. 
A „RES-t megnyomni vagy gyorsítson 
a tempomat újraindításához” üzenet 
megjelenik a műszeregységen ennek 
megerősítéséhez.
Ha a megállás meghaladja a kb. 
három percet, az elektronikus par-
kolófék automatikusan aktiválódik, és 
a Stop and Go adaptív sebességtartó 
automatika kikapcsol.

A 9   figyelmeztető jelzés kial-
szik, jelezve, hogy a funkció kikapc-
solt.

A funkció készenléti állapota
A funkciót készenléti módba állíthatja, 
ha:
– Ön működteti a kapcsolót 5  ( 0 );
– a fékpedált a jármű haladása közben 
lenyomja.
A rendszer inaktiválja a funkciót, ha:
– az automata sebességváltót P, R
vagy N fokozatba kapcsolta;
– kioldja a vezető biztonsági övét;
– kinyitja az egyik ajtót;
– megnyomja a motor indítás/leállítás 
gombját;
– a lejtő túl meredek;

– a gépkocsi sebessége nagyobb 170 
km/h-nál;
– bizonyos vezetési segédberen-
dezések és kiegyenlítő eszközök 
működésbe lépnek (aktív vészfékezés, 
ABS, ESC);
A készenlétet mindig a kijel-
zőegységen szürke színnel megjelenő 
visszajelző lámpák és a(z) „Adaptív 
tempomat lekapcsolva” üzenet erősítik 
meg.

A Stop and Go adaptív 
sebességtartó automati-
ka készenléti állapotba 
helyezése vagy kikapc-

solása nem okoz gyors sebesség-
csökkenést: a fékpedállal kell 
fékezni szükség esetén.

Kilépés a készenléti állapotból
– A rögzítőfék be van húzva.
– Az „Aktív vészfékezés” funkció elin-
dítja a fékezést.
– Az érzékelő el van takarva (kamera-
vakság észlelhető).
A tárolt szabályozott sebesség ala-
pján
Ha van elmentett sebességérték, van 
mód annak előhívására, miután meg-
győződött arról, hogy a forgalmi vi-

szonyok ezt lehetővé teszik (forgalom, 
út állapota, időjárási viszonyok stb.).
Nyomja meg a 8  ( RES ) gombot az 
érvényes sebességtartományon belül. 
Amikor a tárolt sebességet újra előhív-
ja, a sebességtartó automatika ak-
tiválását megerősíti a zölden megje-
lenő szabályozott sebesség.
Megjegyzés: ha a korábban tárolt se-
besség nagyobb, mint az aktuális se-
besség, a jármű felgyorsul, hogy elérje 
ezt a sebességet.
Az aktuális sebesség alapján
A sebességtartó funkció felfüggesztett 
állapotában a 2 -es (SET/˗) vagy 3 -as 
(SET/+) kapcsoló megnyomásával is-
mét aktiválhatja a funkciót a tárolt se-
besség figyelembe vétele nélkül: a 
gépkocsi aktuális sebességét veszi 
alapul a rendszer.
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„Take control of the vehicle” 
figyelmezetés

Bizonyos helyzetekben (például egy 
sokkal lassabb járműhöz közeledve, 
gyorsan sávot váltó járművek stb.) a 
rendszernek esetleg nem lesz ideje 
reagálni.
A helyzettől függően a rendszer han-
gjelzést ad:
– a narancssárga figyelmeztetés E , ha 
a helyzet a vezető figyelmét igényli;
vagy
– a piros figyelmeztetés F  „Fékezzen” 
üzenettel kísérve, ha a helyzet a ve-
zető azonnali figyelmét igényli.

Minden helyzetben reagáljon megfe-
lelően, és hajtsa végre a megfelelő 
manővereket.

A funkció kikapcsolása
Az „Stop and Go adaptív sebességtar-
tó automatika” átmenetileg kikapcsol, 
ha megnyomja a 6 -os gombot. Ebben 
az esetben nincs memorizált sebe-
sségérték.

A 9   figyelmeztető jelzés eltűnik 
a kijelzőegységről, jelezve, hogy a 
funkció már nem aktív.

Ebben az esetben a motor 
következő indításakor a 
„Sebességhatároló” funkció 

aktiválódik, és várja a sebesség-
korlátozás tárolását.

Átmenetileg nem elérhető

A szürke figyelmeztető jelzés 9  
eltűnik, jelezve, hogy a funkció auto-
matikusan kikapcsolt.
Győződjön meg arról, hogy a kamerát 
nem takarja el semmi (szennyeződés, 
sár, hó stb.) és nem érte ütés.

Bizonyos földrajzi területeken fennálló 
körülmények akadályozhatják a funk-
ció működését, például:
– építési zónák, alagutak, hosszú hi-
dak vagy ritkán használt utak útjelző 
vonalak nélkül, közeli táblák vagy fák 
nélkül;
– katonai vagy repülőtéri zóna.
A funkció működéséhez el kell hagynia 
az ilyen területeket.
Minden esetben, ha az üzenet nem 
törlődik a motor újraindítása után, for-
duljon egy hivatalos márkakere-
skedőhöz.

Működési rendellenességek
Az „Stop and Go adaptív sebességtar-
tó automatika” funkció működési ren-
dellenessége esetén a(z) „Adaptív 
tempomat ellenőrizendő” üzenet jele-
nik meg a kijelzőegységen, és az 
„Stop and Go adaptív sebességtartó 
automatika” funkció kikapcsol.
Ha a rendszer egy vagy több eleme 
meghibásodik, az „Stop and Go adap-
tív sebességtartó automatika” funkció 
kikapcsol.
A hiba jellegétől függően a következő 
üzenet jelenik meg a kijelzőegységen:
– Első kamera ellenőrizendő a jár-

műtől függően a  visszajelző 
kíséretében;
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– Ellenőriztesse a gépkocsit a járműtől 

függően a  visszajelző 
kíséretében;
– Kamera/radar ellenőrizendő.
Forduljon márkaszervizhez.

A rendszer működésének kor-
látai

Járműészlelés
A rendszer csak olyan járműveket 
(autókat, teherautókat, motorkerék-
párokat) észlel, amelyek a járművel 
azonos irányba mozognak.
Az ugyanabba a sávba kanyarodó jár-
művet (G  példa) csak akkor veszi 
figyelembe a rendszer, ha az teljesen 
belépett a kamera észlelési területére.

A rendszer hirtelen vagy késleltetett 
fékezést kezdeményezhet.

A rendszer nem tudja észlelni a 
következőket:
– kereszteződéshez érkező járművek: 
csúszós út (H  példa);
– az út rossz oldalán haladó, vagy Ön 
felé tolató járművek.

Az adaptív sebességtartó 
automatika csak 
autópályán vagy többsávos 

főúton (elválasztó elemmel) hasz-
nálható.

Észlelés kanyarban
Előfordulhat, hogy utcasarkokon vagy 
kanyarba történő behajtáskor a kame-
ra átmenetileg nem észleli az elöl ha-
ladó járművet (J  példa).
A rendszer gyorsulást kezdeménye-
zhet.
A kanyarból való kilépéskor az elöl ha-
ladó jármű felismerése megszakadhat 
vagy késlekedhet.
A rendszer hirtelen vagy késleltetett 
fékezést kezdeményezhet.
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Járművek észlelése szomszédos 
sávokban
A rendszer felismeri a szomszédos 
sávban közlekedő járműveket:
– kanyarba való belépéskor (K  példa);
– keskeny sávú úton történő haladá-
skor;
– ha a szomszédos sávban haladó jár-
mű sebessége kisebb, és ha az egyik 
ilyen jármű túl közel van a másik jármű 
sávjához.
A rendszer helytelenül kezdeménye-
zheti a jármű lassítását vagy 
fékezését.

A terep miatt nem látható járművek
A rendszer nem regisztrálja az emel-
kedőn vagy lejtőn haladó járműveket, 
ha azok nem láthatók, vagy ha a ka-
mera észlelési területén kívülre esnek.
A kamera érzékelési zónáján kívüli 
járművek
A rendszer későn reagál vagy nem 
reagál, ha az érzékelt jármű a kamera 
észlelési területén kívül van, 
különösen a következő helyzetekben:

– túl hosszú tárgyakat szállító jár-
művek;
– a sávban nem eléggé középen ha-
ladó járművek;
– keskeny járművek, amelyek túl közel 
vannak (M  példa).

El indulás -  265



STOP AND GO ADAPTÍV SEBESSÉGTARTÓ AUTOMATIKA

    3

Álló és lassan mozgó járművek
Ha sebessége meghaladja a kb. 50 
km/h-t, a rendszer nem érzékeli a 
következőket:
– álló járművek (N  példa);
– nagyon lassan mozgó járművek.
Ha a sebesség kisebb, mint kb. 50 km/
h, a rendszer nem reagál, vagy 
nagyon későn reagálhat a követ-
kezőkre :
– álló járművek (N  példa);
– nagyon lassan mozgó járművek;

– sávot váltó 14  jármű megelőzése, 
lassú vagy álló jármű 15  feltűnése (P
példa);
– álló vagy lassú jármű 16 , sávváltá-
skor (Q  példa).

Mindig álljon készen arra, 
hogy átvegye az 
irányítást a jármű felett, 

ha álló vagy nagyon lassan 
mozgó járművekhez közelít (N
példa).
Az adaptív sebességtartó auto-
matika nem kezdeményez vész-
leállást, és a fékezési képessége 
korlátozott.
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A rögzített akadályok és kis méretű 
objektumok nem észlelhetők
A rendszer nem tudja észlelni a 
következőket:
– gyalogosok, kerékpárok, robogók, 
bevásárlókocsik stb.;
– állatok;
– rögzített akadályok (útdíjfizetési 
helyek, falak stb.) (R  példa).
Ezeket a rendszer nem veszi figyelem-
be.
Nem váltanak ki riasztást vagy reakciót 
a rendszerben.

Nagy sebességgel sávba haladó jár-
művek észlelése
Ha az Ön járművét egy másik, nagy 
sebességgel haladó jármű megelőzi 
17  (motorkerékpár, autó stb.), és a jár-
mű ideiglenesen Ön és az Ön előtt ha-
ladó jármű között van 18 , a rendszer 
indokolatlan gyorsítást, lassítást 
vagy fékezést válthat ki.
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Figyelem

Ez a vezetést segítő kiegészítő funkció. Soha nem válthatja fel a sebességkorlátozások és a biztonságos távol-
ságok betartását, valamint a vezető éberségét és felelősségét.
A járművezetőnek mindig uralma alatt kell tartania a járművet.
A járművezetőnek mindig a környezettől és a közlekedési viszonyoktól függően kell meghatároznia sebességét, 

függetlenül a rendszer jelzéseitől. A sávot körülhatároló vonalak kivételével a rendszer nem ismeri fel a forgalomjelző es-
zközöket (közlekedési lámpák, táblák, gyalogos átjárók stb.). Ezek nem váltanak ki riasztást vagy reakciót a rendszerben.
A rendszer semmilyen esetben sem szolgál akadályérzékelő vagy ütközéselkerülő rendszerként.
Az adaptív sebességtartó automatika csak autópályán vagy többsávos főúton (elválasztó elemmel) használható.
A rendszeren végzett beavatkozás/javítás
– Az ütődések módosíthatják a kamera helyzetét és teljesítményét. Kapcsolja ki a rendszert, és forduljon egy hivatalos 
márkakereskedőhöz.
– A kamera helyzete körüli területen bármilyen műveletet (javítás, csere, szélvédő módosítás stb.) csak képzett szakember 
végezhet.
A rendszeren csak márkaszerviz jogosult beavatkozást végezni.
A funkció kikapcsolása
A funkciót ki kell kapcsolnia, ha:
– a jármű kanyargós úton halad;
– a gépkocsit vontatják (autómentés);
– a jármű egy utánfutót vagy egy lakókocsit vontat;
– a jármű egy útdíjfizetési pontra, útépítési területre vagy túl keskeny sávba érkezik;
– a járművet nagyon meredek lejtőn vezetik felfelé vagy lefelé;
– a láthatóság rossz (ragyogó nap, köd stb.);
– a járművet csúszós útfelületen vezetik (eső, hó, kavics stb.);
– az időjárási viszonyok rosszak (eső, hó, oldalszél stb.);
– a kamera területe megsérült (pl. a szélvédő belsején vagy külső felén);
– a szélvédő megrepedt vagy deformálódott.
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Ha a rendszer rendellenesen viselkedik, kapcsolja ki, és vegye fel a kapcsolatot egy márkaszervizzel.

A rendszer megzavart működése
Bizonyos körülmények megzavarhatják vagy károsíthatják a rendszer működését, például:
–  szélvédő homályos (szennyeződés, jég, hó stb. következtében);

– rossz időjárási viszonyok (hó, nagy eső, jégeső, fekete jég stb.).
– rossz látási viszonyok (éjszaka, köd stb.);
– rossz a kontraszt a jármű és az azt körülvevő terület között (pl. fehér jármű egy havas területen stb.);
– káprázás (vakító napsütés, ellenkező irányban haladó járművek fényei stb.);
– keskeny, kanyargós vagy hullámos út (szűk kanyarok stb.);
– lassabb jármű, jelentős sebességkülönbséggel;
– a járműhoz nem megfelelő szőnyegek használata. A vezető oldalán csak a típusnak megfelelő, olyan kiegészítő szőnye-
get használjon, amely illeszkedik a gépkocsi előzetesen felszerelt elemeihez. Rendszeresen ellenőrizze a szőnyeg rög-
zítését. Ne tegyen egymásra több szőnyeget. A pedálok beakadásának veszélye.
Ezekben az esetekben a rendszer hibásan avatkozhat be.
Nem kívánt fékezés vagy gyorsulás veszélye.
Számos előre nem látható helyzet befolyásolhatja a rendszer működését. Bizonyos tárgyakat vagy járműveket, amelyek a 
kamera észlelési zónájában megjelenhetnek, a rendszer helytelenül értelmezhet, ami esetleg nem megfelelő gyorsulást 
vagy fékezést eredményezhet.
Mindig figyeljen a hirtelen eseményekre, amelyek a vezetés közben előfordulhatnak. Mindig tartsa az irányítása 
alatt a járművet azáltal, hogy lábát a pedálok közelében tartja, így bármilyen esetben készen állhat a közbelépésre.
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Tolatókamera

Használat

Hátramenetbe kapcsoláskor a jármű 
hátsó részén elhelyezett kamera 1  a 
multimédia kijelzőn 2  megjeleníti a jár-
mű mögötti területet három segédvo-
nallal 3 , 4  vagy 5  (fix, mozgó és után-
futó segédvonalak).

A rendszer több vezetősávot használ 
működéséhez (a mozgathatót a pálya 
és a rögzítettet a távolság meg-
határozása érdekében). A piros zóna 
elérése után a lökhárító ábrája segít-
heti a pontos megállásban.
Megjegyzés: ügyeljen arra, hogy a to-
latókamerát ne takarja semmi (szen-
nyeződés, sár, hó, pára stb.).

Rögzített segédvonalak 3
A rögzített segédvonal A , B  és C
színű jelzőkkel jelzi a jármű mögötti 
távolságot:
–  A  (piros) a járműtől körülbelül 30 
centiméterre;
–  B  (sárga) a járműtől körülbelül 70 
centiméterre;
–  C  (zöld) a járműtől körülbelül 150 
centiméterre.
Ez a nyomvonal nem mozdul el, me-
gadja a jármű pályáját a gépkocsival 
egy vonalba állított kerekek esetén.
Mozgó segédvonalak 4
Ez kék színben jelenik meg a mul-
timédiás képernyőn 2 . A kor-
mánykerék helyzete alapján megadja 
a jármű pályáját.
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Utánfutó segédvonalak 5
Ez kék színben jelenik meg a mul-
timédiás képernyőn 2 . Ez jelzi a pót-
kocsi vonóhorogpályáját a kor-
mánykerék helyzetének megfelelően. 
Ez lehetővé teszi a járművezető 
számára, hogy a vonóhorgot a lehető 
legközelebb helyezze a pótkocsi von-
tatófejéhez.
« Utánfutó nézet »
Utánfutó csatlakoztatásakor előreme-
neti fokozatban nyomja meg a „Kame-
ra” menüt a „Jármű” menüben a mul-
timédiás képernyőn 2  a 1  bekapc-
solásához, hogy az hogy körülbelül 30 
másodpercig közvetítse a hátsó kör-
nyezet képét.

Beállítások

A multimédia képernyőn 2  hátrameneti 
fokozatban érintse meg a „Beállítások” 
gombot a segédvonalak ho-
zzáadásához vagy eltávolításához és 
a kamerakép beállításainak (fényerő, 
kontraszt stb.) módosításához
További információkért tájékozódjon a 
multimédia rendszer útmutatójában.

Ügyeljen arra, hogy a ka-
merát ne takarja semmi 
(szennyeződés, sár, hó, 

pára stb.).

„ Zoom auto ” funkció

Ha a jármű mögött akadályt észlel, a 
"Zoom auto" funkció az aktuális kijelzőt 
felülről hátrafelé történő nézetre váltja.
A(z) „Zoom auto” funkciót a mul-
timédiás rendszer felhasználói 
kézikönyvében.

A képernyő fordított képet 
ad, mint egy visszapillantó 
tükörben.

A keretek egy lapos felületre tör-
ténő vetítés útján adódnak. Ezt az 
információt nem kell figyelembe 
venni, amikor egy függőleges 
vagy egy talajon lévő tárgy 
egymásra vetül.
A tárgyak képernyőn megjelenített 
képe deformálódhat.
A túlságosan erős fény (hó, na-
pon álló jármű stb.) zavarhatja a 
kamera által megjelenített képet.
Ha a csomagtartó nyitva van vagy 
nincs megfelelően becsukva, a 
következő üzenet jelenik meg: 
„Csomagtér nyitva”.

A rendszer kikapcsolása
A rendszer kikapcsolható:
– ha a gépkocsi sebessége nagyobb 
mint kb. 20 km/h;
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– röviddel a hátrameneti fokozat kikap-
csolása után.

Működési rendellenességek
Ha a hátrameneti fokozat bekapc-
solásakor a rendszer működési hibát 
észlel, a multimédiás képernyőn 2  át-
menetileg fekete képernyő jelenik 
meg.
Ezt a kamera vagy a képernyő meg-
hibásodása is okozhatja (tisztaság, 
rögzített kép, késleltetett kommu-
nikáció stb.).
Ha az átmeneti fekete képernyő továb-
bra is megjelenik, forduljon hivatalos 
forgalmazóhoz.

Ez egy kiegészítő segítő 
funkció. Semmilyen 
esetben sem helyettesíti 
a vezető éberségét, és 

nem mentesíti a felelősség alól.
A vezetőnek mindig fel kell ké-
szülnie azokra az esetleges hirte-
len eseményekre, amelyek 
bekövetkezhetnek vezetés köz-
ben: ügyeljen arra, hogy nincse-
nek-e kicsi, keskeny mozgó 
objektumok (gyermek, állat, kere-
kes székes személy, kerékpáros, 
kövek, padka stb.) a manőve-
rezés során az autó holtterében.

A becsült távolság és a tényleges 
távolság közötti különbség

Tolatás meredek emelkedőn
A rögzített segédvonalak 3  a távol-
ságokat közelebbinek mutatják a 
valóságnál.
A képernyőn megjelenő tárgyak a 
valóságban távolabb helyezkednek el 
a lejtőn.
Például, ha a képernyőn egy tárgy a D
pozícióban van, a tényleges távol-
ságot az E  jelzi.
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Tolatás meredek lejtőn
A 3  rögzített segédvonalak a távol-
ságokat távolabbinak mutatják a 
valóságnál.
Ezért a képernyőn megjelenő tárgyak 
a valóságban közelebb helyezkednek 
el a lejtőn.
Például, ha a képernyőn egy objektu-
mot jelenít meg a következő 
pozícióban G , a tárgy tényleges távol-
sága F .

Tolatás kilógó tárgy felé
A H pozíció távolabbinak tűnik, mint a 
J a képernyőn. Azonban a H pozíció 
ugyanolyan távolságban van, mint a 
K .
A rögzített és mozgatható segédvona-
lak által jelölt pálya nem veszi figye-
lembe a tárgyak magasságát. Így fen-
náll a veszélye annak, hogy a jármű a 
K  helyzetbe való tolatáskor összeüt-
közik a tárggyal.

Multi-view kamera

Ha a járműre van felszerelve, az első 
lökhárítóban, az ajtótükrökben és a 
hátsó ajtóban elhelyezett négy kamera 
( 1 , 2  és 3 ) segít a nehéz manőverek-
ben.
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A kamerák négy különálló nézetet 
továbbítanak a képernyőre 4 , lehetővé 
téve a jármű körüli terület megtekin-
tését.
Megjegyzés: győződjön meg róla, 
hogy a kamerák nincsenek eltakarva 
(szennyeződés, sár, hó, kondenzáció 
stb. által).

Ez egy kiegészítő segítő 
funkció. Semmilyen 
esetben sem helyettesíti 
a vezető éberségét, és 

nem mentesíti a felelősség alól.
A vezetőnek mindig fel kell ké-
szülnie azokra az esetleges hirte-
len eseményekre, amelyek 
bekövetkezhetnek vezetés köz-
ben: ügyeljen arra, hogy nincse-
nek-e kicsi, keskeny mozgó 
objektumok (gyermek, állat, kere-
kes székes személy, kerékpáros, 
kövek, padka stb.) a manőve-
rezés során az autó holtterében.

A rendszer bekapcsolása
Járó motornál a rendszer bekapcsol-
ható:
– automatikus üzemmódban, hátrame-
neti sebességbe kapcsoláskor: a rend-
szer aktiválódik, és a hátsó ajtón el-
helyezett kamera a jármű mögötti 
területet a képernyőre 4  közvetíti;
– kézi üzemmódban, álló járműnél és 
bekapcsolt motorral, a multimédiás 
képernyő „Jármű” világából 4 , nyomja 
meg a „360° Kamera” menüpontot, és 
az elülső nézet megjelenik a mul-
timédiás képernyőn.

Megjegyzés: a járműtől függően bi-
zonyos beállítások a képernyőről is 
beállíthatók 4 . Ld. a multimédia rend-
szerre vonatkozó útmutatást.

Automata üzemmód

Az automatikus üzemmód akkor ak-
tiválódik, amikor a hátrameneti sebe-
sségfokozat be van kapcsolva, és a 
képernyőn 4  a hátsó kamera nézete 
jelenik meg. Ha hátrameneti sebessé-
gről előremeneti sebességre vált, a 
képernyőn 4  az elülső kamera által kö-
zvetített kép jelenik meg.
Az automata üzemmód kikapcsol:
– a képernyőn megjelenő menüből 
egy másik kameranézet kiválas-
ztásával 4 ;
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– automatikusan, amint eléri a 7 mph 
(12 km/h) sebességet;
– röviddel a hátrameneti fokozat kikap-
csolása után.

Kézi üzemmód
Aktiválásához válassza ki a kívánt ka-
meranézetet a képernyőn megjelenő 
menüből 4 .
A képernyőn 4  körülbelül öt másodper-
cig megjelenik egy üzenet, amely me-
gerősíti a kézi üzemmód aktiválását.
A manuális üzemmód kikapcsol:
– automatikusan, amint eléri a 7 mph 
(12 km/h) sebességet;
– körülbelül 3 perccel a hátrameneti 
fokozat kikapcsolása után, kézi üzem-
módban;
– a "Vissza" gomb megnyomásával a 
hátramenet kikapcsolása után, kézi 
üzemmódban.

Tolatókamera 3

Ha a hátsó kamera automatikusan 
vagy manuálisan aktiválódik, a kamera 
nézete megjelenik a képernyőn 4 .

Rögzített segédvonalak 5
A rögzített segédvonal A , B  és C
színű jelzőkkel jelzi a jármű mögötti 
távolságot:
–  A  (piros) a járműtől körülbelül 30 
centiméterre;
–  B  (sárga) a járműtől körülbelül 70 
centiméterre;
–  C  (zöld) a járműtől körülbelül 150 
centiméterre.

A multimédia képernyőn 
megjelenő kép gyorsabb-
nak tűnhet a valóságnál.

Mozgó nyomvonal 6
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(kiviteltől függően)
Ez kék színben jelenik meg a mul-
timédiás képernyőn 4 . A kor-
mánykerék helyzete alapján megadja 
a jármű pályáját.
Utánfutó segédvonalak 7
Ez kék színben jelenik meg a mul-
timédiás képernyőn 4 . Ez jelzi a pót-
kocsi vonóhorogpályáját a kor-
mánykerék helyzetének megfelelően. 
Ez lehetővé teszi a járművezető 
számára, hogy a vonóhorgot a lehető 
legközelebb helyezze a pótkocsi von-
tatófejéhez.
« Utánfutó nézet »
Utánfutó csatlakoztatásakor előreme-
neti fokozatban nyomja meg a „Kame-
ra” menüt a „Jármű” menüben a mul-
timédiás képernyőn 4  a 3  bekapc-
solásához, hogy az hogy körülbelül 30 
másodpercig közvetítse a hátsó kör-
nyezet képét.
„ Zoom auto ” funkció
Ha a jármű mögött akadályt észlel, a 
"Zoom auto" funkció az aktuális kijelzőt 
felülről hátrafelé történő nézetre váltja.
A(z) „Zoom auto” funkciót a mul-
timédiás rendszer felhasználói 
kézikönyvében.

A képernyő fordított képet 
ad, mint egy visszapillantó 
tükörben.

A keretek egy lapos felületre tör-
ténő vetítés útján adódnak. Ezt az 
információt nem kell figyelembe 
venni, amikor egy függőleges 
vagy egy talajon lévő tárgy 
egymásra vetül.
A tárgyak képernyőn megjelenített 
képe deformálódhat.
A túlságosan erős fény (hó, na-
pon álló jármű stb.) zavarhatja a 
kamera által megjelenített képet.
Ha a csomagtartó nyitva van vagy 
nincs megfelelően becsukva, a 
következő üzenet jelenik meg: 
„Csomagtérajtó nyitva”.

Elülső kamera 1

Ha az elülső kamera automatikusan 
vagy manuálisan aktiválódik, a kamera 
nézete megjelenik a képernyőn 4 .
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Rögzített segédvonalak 8
A rögzített vezetősáv a jármű előtti 
távolságot jelző színes D  és E  jelzőtá-
blákból áll:
–  D  (sárga) a járműtől körülbelül 70 
centiméterre;
–  E  (zöld) a járműtől körülbelül 150 
centiméterre.

A multimédia képernyőn 
megjelenő kép gyorsabb-
nak tűnhet a valóságnál.

Mozgó nyomvonal 9
(kiviteltől függően)

Ez kék színben jelenik meg a mul-
timédiás képernyőn 4 . A kor-
mánykerék helyzete alapján megadja 
a jármű pályáját.
„ Zoom auto ” funkció
Ha a jármű előtt akadályt észlel, a 
"Zoom auto" funkció az aktuális kijelzőt 
elölről felülnézetre váltja.
A "Zoom auto" funkciót a multimédiás 
utasítások szerint aktiválhatja/inaktivál-
hatja.

A képernyő fordított képet 
ad, mint egy visszapillantó 
tükörben.

A keretek egy lapos felületre tör-
ténő vetítés útján adódnak. Ezt az 
információt nem kell figyelembe 
venni, amikor egy függőleges 
vagy egy talajon lévő tárgy 
egymásra vetül.
A tárgyak képernyőn megjelenített 
képe deformálódhat.
A túlságosan erős fény (hó, na-
pon álló jármű stb.) zavarhatja a 
kamera által megjelenített képet.
Ha a csomagtartó nyitva van vagy 
nincs megfelelően becsukva, a 
következő üzenet jelenik meg: 
„Csomagtérajtó nyitva”.

Oldalsó kamerák 2

Az ajtótükrökbe szerelt kamerák 2  az 
oldalnézeteket a képernyőre 4  továb-
bítják.
A kívánt kameranézet aktiválásához 
válassza ki a képernyőn 4 . További in-
formációkért lásd a multimédiás beren-
dezés használati utasítását.
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A becsült távolság és a tényleges 
távolság közötti különbség

Meredek emelkedőn való haladás 
vagy tolatás
A rögzített segédvonalak 5  a távol-
ságokat közelebbinek mutatják a 
valóságnál.
A képernyőn megjelenő tárgyak a 
valóságban távolabb helyezkednek el 
a lejtőn.
Például, ha a képernyőn egy tárgyat F-
nél  jelenítünk meg, akkor a tárgy 
tényleges távolsága G-nél  van.

Meredek lejtőn való haladás vagy 
tolatás
A 5  rögzített segédvonalak a távol-
ságokat távolabbinak mutatják a 
valóságnál.
Ezért a képernyőn megjelenő tárgyak 
a valóságban közelebb helyezkednek 
el a lejtőn.
Például, ha a képernyőn egy tárgyat J-
nél  jelenítünk meg, a tárgy tényleges 
távolsága H-nál  van.

Haladás vagy tolatás kilógó tárgy 
felé
A K  pozíció távolabbinak tűnik, mint az 
L  pozíció a képernyőn. A K  pozíció 
azonban ugyanolyan távolságban van, 
mint az M  pozíció.
A rögzített és mozgatható segédvona-
lak által jelölt pálya nem veszi figye-
lembe a tárgyak magasságát. Így fen-
náll a veszélye annak, hogy a jármű az 
M  helyzetbe való tolatáskor összeüt-
közik a tárggyal.
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Parkolást segítő rendszer

Bevezetés

A nyilakkal jelölt ultrahangos érzékelők 
1  a lökhárítókba vannak beszerelve, 
hogy észleljék a jármű közelében lévő 
akadályokat.
A funkció hangjelzésekkel és az 
akadályt észlelő területet ábrázoló ki-
jelzéssel figyelmezteti a járművezetőt.
Felszereltségi szinttől függően a rend-
szer a gépkocsi előtt, mögött és mellett 
észleli az akadályokat.
Ha a gépkocsi kb. 10 km/h-nál kisebb 
sebességgel halad, a parkolást segítő 
rendszer aktív marad.

A funkció nem veszi figyelembe a von-
tató- vagy hordozórendszereket, 
amelyeket a rendszer nem ismer fel.

Ez a vezetést segítő ki-
egészítő funkció.
Semmiképpen nem 
helyettesíti az éberséget 

vagy a vezető felelősségét a há-
tramenet során.
A vezetőnek mindig fel kell ké-
szülnie azokra az esetleges hirte-
len eseményekre, amelyek 
bekövetkezhetnek vezetés köz-
ben: ügyeljen arra, hogy nincse-
nek-e kicsi, keskeny mozgó 
objektumok (gyermek, állat, kere-
kes székes személy, kerékpáros, 
kövek, padka stb.) a manőve-
rezés során az autó holtterében.

A manőverek során a 
gépkocsi alvázának 
felütközése (például út-
padkának, járda-

szegélynek stb.) a gépkocsi 
sérüléséhez vezethet (például a 
féltengely deformációja).
A baleset kockázatának el-
kerülése érdekében ellenőrizte-
sse gépjárművét szakszervizzel.

Az ultrahangos érzékelők helye 1
Győződjön meg arról, hogy a nyilakkal 
jelölt ultrahangos értékelők 1  környe-
zetét semmi sem takarja (piszok, sár, 
hó, rosszul felszerelt rendszámtábla) 
nem érte ütés, nem módosították (be-
leértve a fényezést is) és a jármű 
elején és/vagy hátulján (járműtől füg-
gően az oldalán) nincs felszerelt tar-
tozék.
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Használat

A 2  képernyő a jármű környezetét mu-
tatja sípoló hangjelzés kíséretében.
Felszereltségi szinttől függően előfor-
dulhat, hogy az oldalérzékelés bekapc-
solásához néhány métert meg kell ten-
nie.
Ha az összes zóna szürke hátterű, a 
gépkocsi körüli összes területet figyeli 
a rendszer:
– a  kijelző: a jármű környezetének 
elemzése folyamatban van;
– b  kijelző: a jármű környezetének 
elemzése befejeződött.
Akadályészlelés

A rendszer képes a legtöbb akadályt 
észlelni, amelyek a jármű hátulja 
közelében, illetve a felszereltségtől 
függően a jármű eleje és oldala 
közelében találhatók.
A hangjelzések gyakorisága úgy nő, 
ahogy a jármű közeledik az 
akadályhoz, míg az oldalt észlelt 
akadály esetén kb. 20 cm-nél, az elöl 
vagy hátul észlelt akadály esetén kb. 
30 cm-nél egybefüggő hangjelzéssé 
nem válik.
Megjelenik az a terület, ahol az 
akadály észlelhető (C  kijelzés). A jár-
műtől függően a terület zöld, naranc-
ssárga (vagy a járműtől függően sár-
ga), esetleg piros színnel jelenik meg, 

az észlelt akadály közelségétől füg-
gően.

Előfordulhat, hogy a rend-
szer későn figyelmeztet az 
akadállyal való ütközés ve-

szélyére, ha művelet közben vál-
tozik a jármű által leírt pálya.

Az oldalt észlelt akadályok különle-
ges esete

A kerekek irányából következtetve a 
rendszer meghatározza a jármű által 
leírt pályát, és tájékoztatja a vezetőt 
arról, hogy fennáll-e a jármű oldalánál 
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elhelyezkedő akadállyal 3  történő üt-
közés veszélye.
Ha a rendszer oldalsó akadályt észlel:
– az akadály közelebb kerülésével 
egyre gyakoribbá, majd folyamatossá 
válnak a hangjelzések. Megjelenik az 
a terület, ahol a 3.  akadályt észlelték 
(D  kijelző);
– ha nincs ütközésveszély, az akadály 
közelebb kerülése nem vált ki hangjel-
zést. A járműtől függően az akadály 3
észlelésének területe közbeékelve is 
megjelenhet.

Előfordulhat, hogy a rend-
szer későn figyelmeztet az 
akadállyal való ütközés ve-

szélyére, ha művelet közben vál-
tozik a jármű által leírt pálya.

Bekapcsolás/kikapcsolás
Multimédiás képernyővel felszerelt 
járművek 4

A multimédiás képernyő 4  „Jármű” 
képernyőjén nyomja meg a „Parkolási 
segéd” menüt.
Aktiválja vagy deaktiválja az ultrahan-
gos érzékelők által lefedett területeket.
További információkért tájékozódjon a 
multimédia rendszer útmutatójában.
Megjegyzés: a járműtől függően a 
„hátsó” érzékelési zóna nem kapcsol-
ható ki.
A rendszer aktiválása/deaktiválása a 
fedélzeti számítógépen keresztül 5
(kiviteltől függően)

A jármű álló helyzetében:
– Álló gépkocsi esetén nyomja meg 

a 6 -os gombot többször a  lap 
megjelenítéséhez.
vagy
– nyomja meg a kapcsológombot 6 , 
majd többször nyomja meg a vezér-
lőgombot (7  vagy 8 ), hogy elérje a(z) 

 menüt;
– Nyomja meg a 9 -os „OK” kapcsolót;
– nyomja meg többször a 7 -es vagy a 

8 -as vezérlőgombot  a(z) „” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 9 -es „OK” kapcsológombot;
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– nyomja meg többször a 7 -es vagy a 
8 -as vezérlőgombot a(z) „VEZETÉSI 
SEGÉDEK” menü megnyitásához, 
majd nyomja meg a 9 -es „OK”kapc-
sológombot;
– nyomja meg többször a 7 -es vagy a 
8 -as vezérlőgombot a(z) „Parkoló” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 9 -es „OK”kapcsológombot;
– a funkció be- vagy kikapcsolásához 
nyomja meg újra a 9 -es „OK” gombot:

–  a funkció bekapcsolt 
helyzete;

–  kikapcsolt funkció.
Megjegyzés: a járműtől függően a 
hátsó érzékelési zóna nem kapcsol-
ható ki.
A parkolást segítő rendszer automa-
tikus kikapcsolása
A rendszer kikapcsol:
– ha a jármű sebessége nagyobb kb. 
10 km/óránál;
– járműtől függően, ha a jármű körül-
belül öt másodpercnél hosszabb ideig 
áll, és a rendszer akadályt érzékel 
(például közlekedési dugóban stb.);
– ha a jármű N vagy P sebességfoko-
zatban van;
– ha a rendszer üzemzavart észlel.
Jegyzet: ha a járművet olyan vonóho-
roggal látták el, amelyet a rendszer 

nem ismer fel, akkor járműtől függően 
a parkolást segítő funkciónak csak a 
hátsó érzékelői kapcsolnak ki.

Beállítások

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

A funkció olyan üzemmód-
ban folytatja működését a 
jármű minden egyes bein-

dításakor, amilyenben a motor le-
gutóbbi leállításakor volt.

Beállítások módosítása a mul-
timédia képernyőről 4

Álló helyzetben a „Jármű” részen a 
multimédia kijelzőn 4  válassza ki a(z) 
„Parkolási segéd” menüt.
További információkért tájékozódjon a 
multimédia rendszer útmutatójában.
Beállítások a fedélzeti számítógé-
pről (5)
(kiviteltől függően)
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– Álló gépkocsi esetén nyomja meg 

a 6 -os gombot többször a  lap 
megjelenítéséhez.
vagy
– nyomja meg a kapcsológombot 6 , 
majd többször nyomja meg a vezér-
lőgombot (7  vagy 8 ), hogy elérje a(z) 

 menüt;
– Nyomja meg a 9 -os „OK” kapcsolót;
– nyomja meg többször a 7 -es vagy a 

8 -as vezérlőgombot  a(z) „” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg a 9 -es „OK” kapcsológombot;
– nyomja meg többször a 7 -es vagy a 
8 -as vezérlőgombot a(z) „VEZETÉSI 
SEGÉDEK” menü megnyitásához, 

majd nyomja meg a 9 -es „OK”kapc-
sológombot;
– nyomja meg többször a 7 -es vagy a 
8 -as „” vezérlőgombot a(z) „Parkoló” 
menü megnyitásához, majd nyomja 
meg ismét a 9 -es „OK”kapcsológom-
bot;
A rendszer hangjának kikapcsolása
(kiviteltől függően)
Kapcsolja be vagy ki a parkolást segítő 
rendszer hangját.
Megjegyzés: ha némítja a hangot, 
akadályhoz közeledve csak a kijelző 
figyelmezteti.
A parkolást segítő rendszer hange-
reje
Állítsa be a parkolást segítő rendszer 
hangerejét a hangerősáv segítségével.

A funkció olyan üzemmód-
ban folytatja működését a 
jármű minden egyes bein-

dításakor, amilyenben a motor le-
gutóbbi leállításakor volt.

Különleges esetek
Manuálisan kikapcsolhatja a hangjel-
zéseket, vagy a járműtől függően az 
érintett érzékelési zónát a következő 
esetekben:

– ha olyan vonóhorog, tartófelszerelés 
vagy utánfutó van az ultrahangos ér-
zékelők előtt, amelyeket a rendszer 
nem ismer fel;
– az ultrahangos érzékelők megsérül-
tek.
Megjegyzés: ha a hangjelzés ki van 
kapcsolva, a kijelzők továbbra is 
hibásan figyelmeztetnek.

Működési rendellenességek
Ha a rendszer működési rendellene-
sséget észlel:
– a hátrameneti fokozat bekapcsolása-
kor körülbelül három másodpercig 
hangjelzés hallatszik, és a műsze-
regységen megjelenik a(z) „Parkolás 
érzéke- lőt ellenőrizni” üzenet;
– vagy a rendszer nem ad ki hangot 
(kivéve, ha szándékosan kikapcsolják), 
vagy nincs kijelzés a hátrameneti foko-
zat bekapcsolásakor.
Ellenőrizze, hogy az ultrahangos ér-
zékelők tiszták-e. Ha a hiba továbbra 
is fennáll, forduljon hivatalos Márka-
szervizhez.
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Ha a jármű 10 km/óránál ki-
sebb sebességgel halad, 
bizonyos zajforrások (mo-

torkerékpár, teherjármű, légka-
lapács stb.) előidézhetik a par-
kolást segítő rendszer hangjel-
zéseit.
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Előírások

A rendszeren végzett beavatkozás/javítás
– Ütközés esetén megváltozhat az ultrahangos érzékelők helyzete és teljesítménye, amely a működésüket is be-

folyásolhatja. Kapcsolja ki a funkciót és forduljon márkakereskedőjéhez.
– Az ultrahangos érzékelők helyzete körüli területen bármilyen műveletet (javítás, csere stb.) csak képzett szakember 
végezhet.
A rendszeren csak márkaszerviz jogosult beavatkozást végezni.
A rendszer megzavart működése
Egyes körülmények megzavarhatják vagy károsíthatják a rendszer működését, például:
– rossz időjárási viszonyok (eső, hó, jégeső, jegesedés stb.);
– bizonyos típusú zajok (motorkerékpár, teherautó, pneumatikus fúrógép stb.);
– nem kompatibilis vonófej vagy vonóhorog felszerelése.
A téves vagy elmaradó riasztások esélye megnő
Ha a rendszer rendellenesen viselkedik, forduljon hivatalos márkakereskedőhöz.
A rendszer működésének korlátai
– A rendszer megfelelő működése érdekében az ultrahangos észlelési zónákat tisztán kell tartani, ezeken módosítás nem 
végezhető.
– Előfordulhat, hogy a gépkocsi közelében haladó kisebb tárgyakat (motorkerékpárok, kerékpárok, gyalogosok stb.) nem 
ismeri fel a rendszer.
– Előfordulhat, hogy a rendszer nem érzékel olyan akadályokat, amelyek túl közel vannak a járműhöz.
– Előfordulhat, hogy a rendszer nem figyelmezteti, ha a többi gépkocsi vagy akadály haladási sebessége jelentősen eltér.
– Ha a manőver során megváltozik a pálya, akkor előfordul, hogy a rendszer lassan tudja jelenteni az akadályokat.
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Bevezetés
A segélyhívó rendszer egy olyan funk-
ció, amelynek segítségével automati-
kusan vagy manuálisan a segélyszol-
gálatok hívása kezdeményezhető (in-
gyenesen) baleset vagy rosszullét 
esetén, így lerövidítve a men-
tőegységek helyszínre érkezésének 
ideje.
Megjegyzés: segélyhívás elérhető:
– a rendszerrel kompatibilis 2G és 3G
távközlési infrastruktúrával és a kapc-
solódó telematikai segélyhívó szol-
gálatokkal lefedett országokban;
– a hálózati lefedettségtől függően 
azon földrajzi régióban, ahol a jármű 
tartózkodik.
Abban az esetben, ha a segélyhívó 
rendszert olyan baleset bejelentésére 
használja, amelynek Ön szemtanúja 
volt, a forgalmi viszonyoktól függően 
törekedjen arra, hogy minél hamarabb 
leállítsa gépjárművét, hogy az illetékes 
szervek bemérhessék az Ön gépjár-
művének – és így magának a baleset-
nek – a helyét.
Minden esetben tartsa be a helyi tör-
vényi előírásokat.

A segélyhívás funkciót csak 
abban az esetben hasz-
nálja, ha balesetet szenve-

dett, baleset szemtanúja volt, 
vagy ha rosszul érzi magát.

1  Mikrofon.
2  Rendszer működést/hibát jelző lám-
pája:
– piros: működési hiba.
3  Rendszer működést jelző lámpája:
– zöld: működőképes
(pl. elérhető hálózat);
– ki: nem működik

(pl. nincs elérhető hálózat);
– villogó zöld: hívás folyamatban.
4  Kapcsoló.
5  Hangszóró.

A hívás mindig a következőképpen tör-
ténik:
– hívás kezdeményezése a segély-
szolgálattal;
– az eseménnyel kapcsolatos adatok 
(a gyártó adattáblája, a hívás időpon-
tja, az utolsó helyzet, a jármű haladási 
iránya stb.) elküldésre kerülnek;
– szóbeli kommunikáció a segélyszol-
gálattal;
– szükség esetén sürgősségi segít-
ségnyújtás hívása.
Kétféle segélyhívási mód létezik:
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– automata üzemmód;
– kézi üzemmód.

Automata üzemmód
Amikor a rendszer működik, az auto-
matikus üzemmód aktiválódik.
Baleset esetén a segélyhívás automa-
tikusan elindul, a szükséges védőes-
zközök bekapcsolása után (biztonsági 
övek övfeszítői, airbag stb.).

Baleset esetén ha a 
helyszín és a forgalmi vi-
szonyok ezt lehetővé te-
szik, maradjon a jármű 

közelében, hogy szükség esetén 
gyorsan válaszolhasson a dis-
zpécser hívására.

Kézi üzemmód

Manuális hívás kezdeményezése:
– nyomja meg röviden a 4 -es fedelet;
– nyissa le;
– nyomja meg a 6 -os „SOS” gombot.
Ha véletlenül nyomták meg a gombot, 
akkor a hívás megszakításához nyo-
mja meg hosszan a 6  gombot kb. két 
másodpercre, mielőtt még kapcsolat 
létesülne a központtal.
Hívás létrejötte után a vonalat már 
csak a központ tudja bontani.

Működési rendellenességek

Bizonyos esetekben előfordulhat, hogy 
a segélyhívás nem működik (pl. alac-
sony töltöttségi szint stb.).
Ha a rendszer működési hibát észlel, a 
figyelmeztető lámpa 2  több mint 30 
percig pirosan világít. Forduljon mi-
előbb egy hivatalos kereskedőhöz.
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A rendszer külön akku-
mulátorral működik. Az ak-
kumulátor élettartama 

körülbelül 4 év (a jelzőfény (2)  er-
ről vörös színnel felgyulladva 
nyújt tájékoztatást).
Forduljon márkaszervizhez

Az Ön biztonsága és a 
rendszer megfelelő 
működésének bi-
ztosítása érdekében az 

akkumulátoron végzett bármilyen 
műveletet (szétszerelés, leválas-
ztás stb.) csak képzett szakember 
végezhet.
Komoly égési sérülések és 
elektromos áramütés kockáza-
ta.
Feltétlenül tartsa be a cserék 
esedékességét, ne lépje túl a kar-
bantartási útmutatóban előírt idő-
intervallumot.
Az akkumulátor speciális ki-
alakítású. Ügyeljen arra, hogy 
megfelelő akkumulátorra cserélje 
ki.
Forduljon márkaszervizhez.

Vészhívás funkció nélkül a 
rendszer nem nyomon 
követhető, és nem lesz ál-

landó felügyelet alatt. A rendszer 
automatikusan és folyamatosan 
törli az adatokat, és csak a jármű 
utolsó három tartózkodási helyét 
tárolja.
A rendszer az adatokat csak 
segélyhívás esetén továbbítja. A 
telefonközpontba továbbított ada-
tok tárolása és kezelése a helyi 
személyes adatok védelmére vo-
natkozó jogszabályoknak megfe-
lelően történik. A rendszer a 
tevékenységelőzményeket 
csupán 13 órán át tárolja.
A gépjármű tulajdonosa jogosult 
az adatokhoz való hozzáférésre. 
A tulajdonos kérheti az adatok 
korrigálását, törlését vagy 
zárolását.
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Szellőztetők: levegőkivezető nyílások

Levegőnyílások
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1  Bal oldali szellőzőnyílás.
2  Bal oldali ablak páramentesítő szellőzőnyílása.
3  Szélvédő páramentesítő nyílása.
4  Középső szellőzőnyílások
5  Kapcsolópanel
6  Jobb oldali ablak páramentesítő szellőzőnyílása.
7  Jobb oldali szellőzőnyílás.
8  Az első utasok lábfűtésének kimenete.
9  Hátsó lábtéri fűtésnyílások (gépkocsi típusától függően).
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Középső 4  és oldalsó 1  és 7  szel-
lőzőnyílás

Mennyiség
Szellőzőnyílás (1)
Nyitás: mozgassa a kurzort 10  a jármű 
külső része felé.
Zárás: Mozgassa a kurzort 10  a jármű 
belseje felé, ameddig csak lehet.

Szellőzőnyílás (7)
Nyitás: mozgassa a kurzort 11  a jármű 
külső része felé.
Zárás: Mozgassa a kurzort 11  a jármű 
belseje felé, ameddig csak lehet.

Szellőzőnyílások (4)
Nyitás: mozgassa a kurzort 12  a jármű 
külső része felé.
Zárás: Mozgassa a kurzort 12  a jármű 
belseje felé, ameddig csak lehet.

Semmit ne juttasson be 
a gépkocsi szellőzőrend-
szerébe (például kelle-
metlen szag stb. esetén)

Ez megrongálódáshoz vezethet 
és tüzet okozhat.
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Ne rögzítsen semmilyen 
tárgyat a szellőzőnyílások-
hoz (pl. telefontartó).

Megrongálódhatnak.

A kellemetlen szagok meg-
szüntetése érdekében a 
gépkocsiban kizárólag az 

erre a célra kialakított rendszere-
ket használja.
Forduljon márkaszervizhez

Hátsó ülés

(járműtől függően)

Utastéri lábfűtés nyílásai 9 .

Semmit ne juttasson be 
a gépkocsi szellőzőrend-
szerébe (például kelle-
metlen szag stb. esetén)

Ez megrongálódáshoz vezethet 
és tüzet okozhat.

Fűtés, szellőzés, légkondici-
onálás

„A” rendszer

Kapcsolók
Egyes kapcsolók megléte a gépjármű 
felszereltségi szintjének függvénye.
1.  A levegő elosztása.
2.  Légkondicionáló berendezés kiés 
bekapcsolása
3.  A ventilátor fordulatszámának 
szabályozása.
4.  Hátsó szélvédő jég-/páramen-
tesítése és a gépkocsitól függően a vi-
sszapillantó tükröké.
5.  A levegő hőmérsékletének beál-
lítása
6.  Utastér elszigetelése/belső le-
vegőkeringetés bekapcsolása
Információk és használati tanácsok 
🡺 301.
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A levegő hőmérsékletének beál-
lítása
Fordítsa a kapcsolót 5  a kívánt hőmér-
sékletnek megfelelő állásba. A mutató 
minél jobban közelít a piros részhez, 
annál magasabb lesz a hőmérséklet.

A ventilátor fordulatszámának 
szabályozása
A 3  vezérlőgombot állítsa 0-ról 4-re. 
Minél inkább jobbra van állítva a kapc-
soló, a befújt levegő annál több. A le-
vegő utastérbe történő bejutásának 
megakadályozása érdekében állítsa a 
vezérlőgombot (3)  „0” állásba.
A rendszer le van állítva: a ventilátor 
fordulatszáma az utastérben nulla (álló 
gépjármű), menet közben időnként 
enyhe légáramlatot tapasztalhat.

Ennek a helyzetnek 0 a ho-
sszabb igénybevétele 
páraképződéshez vezethet 

az oldalablakokon és a szél-
védőn, valamint az utastér nem 
cserélődő levegője miatt rossz 
közérzetet idézhet elő.

Utastér elszigetelése/belső le-
vegőkeringetés bekapcsolása

A 6  gomb segítségével aktiválható 
(figyelmeztető lámpa bekapcsolva) 
vagy kikapcsolható (figyelmeztető lám-
pa kikapcsolva) az utastér/levegő-vis-
szavezetés funkció elkülönítése.
Ebben az esetben kívülről nem jut le-
vegő az utastérbe, hanem az utastér 
levegőjének keringetése történik.

A belső levegőkeringtetés 
hosszan tartó használata 
az oldalablakok és a szél-

védő párásodását és az utastér 
levegőjének elhasználódását idé-
zheti elő.
Amint tehát nincs többé szükség 
a belső levegőkeringtetés funkció 
használatára, tanácsos a gomb 
(6)  ismételt megnyomásával vis-
szaváltani normál üzemmódra 
(külső levegő).

A belső levegő keringtetése le-
hetővé teszi:
– a külső levegőtől való elszige-
telődést (pl. szennyezett levegőjű 
területen való közlekedés);
– az utastér kívánt hőmérsékletének 
mielőbbi elérését.

Gyors páramentesítés
Forgassa el a 1 , 3  és 6  kapcsolókat a 
következő helyzetekbe:

– páramentesítés ;
– a ventilátor legnagyobb fordulat-
száma;
– külső levegő.
A légkondicionáló berendezés hasz-
nálata meggyorsíthatja a párátlanítást.

Fűthető hátsó szélvédő

 Járó motornál nyomja meg a 
gombot(4)  (a jelzőfény felgyullad). 
Ez a funkció lehetővé teszi a hátsó 
ablak és a fűthető visszapillantó tükrök 
páraés jégmentesítését.
Gépjárműtől függően a működés leál-
lítása megtörténik:
– a rendszer által beállított idő eltel-
tével (a jelzőfény eltűnik);
– ha újra megnyomja a gombot (4)  (a 
jelzőfény eltűnik).
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A levegő elosztása az utastérben

Forgassa el a kapcsolót 1  a levegőelo-
sztás beállítása érdekében.

 Ebben az állásban a műszerfali 
szellőzőrácsokon keresztül áramlik a 
levegő.

 A levegő a műszerfal szel-
lőzőnyílása és az utasok lába felé ára-
mlik.

 A levegő elsősorban az utasok 
lábánál (a műszerfal és/vagy az első 
ülések alatt) található szellőzőnyíláso-
kon keresztül áramlik be. 

 A levegő a szélvédő és az első 
oldalablakok páramentesítő nyílásai 
felé és az utasok lába felé áramlik. 

 A levegő ilyenkor csak az első 
szélvédő és az első oldalablakok pára-
mentesítő nyílásain áramlik. 

A légkondicionálás bekapcsolása 
vagy kikapcsolása
A légkondicionáló egy gomb (2)  meg-
nyomásával kapcsolható be (a jel-
zőfény világít) vagy ki (a jelzőfény nem 
világít)
A bekapcsolás nem lehetséges ha a 
vezérlőgomb (3)  „0” állásban van.
A légkondicionáló berendezés hasz-
nálata lehetővé teszi:
– az utastér belső hőmérsékletének 
csökkentését;
– a gyors páramentesítést.
A légkondicionáló nem működik, ha a 
külső hőmérséklet alacsony.

A légkondicionáló beren-
dezés működése a benzin-
fogyasztás növekedésével 

jár (ezért mindig állítsa le, ha nin-
cs rá szüksége).

„B” rendszer

Kapcsolók
Egyes kapcsolók megléte a gépjármű 
felszereltségi szintjének függvénye.
1.  A levegő elosztása.
2.  Légkondicionáló berendezés kiés 
bekapcsolása
3.  A ventilátor fordulatszámának 
szabályozása.
4.  Hátsó szélvédő jég-/páramen-
tesítése és a gépkocsitól függően a vi-
sszapillantó tükröké.
5.  A levegő hőmérsékletének beál-
lítása
6.  Utastér elszigetelése/belső le-
vegőkeringetés bekapcsolása
Információk és használati tanácsok 
🡺 301.

A levegő hőmérsékletének beál-
lítása
Fordítsa a kapcsolót 5  a kívánt hőmér-
sékletnek megfelelő állásba. A mutató 
minél jobban közelít a piros részhez, 
annál magasabb lesz a hőmérséklet.

A ventilátor fordulatszámának 
szabályozása
A 3  vezérlőgombot állítsa 0-ról 4-re. 
Minél inkább jobbra van állítva a kapc-
soló, a befújt levegő annál több. A le-
vegő utastérbe történő bejutásának 
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megakadályozása érdekében állítsa a 
vezérlőgombot (3)  „0” állásba.
A rendszer le van állítva: a ventilátor 
fordulatszáma az utastérben nulla (álló 
gépjármű), menet közben időnként 
enyhe légáramlatot tapasztalhat.

Ennek a helyzetnek 0 a ho-
sszabb igénybevétele 
páraképződéshez vezethet 

az oldalablakokon és a szél-
védőn, valamint az utastér nem 
cserélődő levegője miatt rossz 
közérzetet idézhet elő.

Utastér elszigetelése/belső le-
vegőkeringetés bekapcsolása

A 7  karral be- és kikapcsolhatja az 
utastér/levegő-visszavezetés elszige-
telését.
A működést egy jelzőfény (6)  felgyul-
ladása jelzi.

Ebben az esetben kívülről nem jut le-
vegő az utastérbe, hanem az utastér 
levegőjének keringetése történik.

A belső levegőkeringtetés 
hosszan tartó használata 
az oldalablakok és a szél-

védő párásodását és az utastér 
levegőjének elhasználódását idé-
zheti elő.
Amint tehát nincs szükség a belső 
levegőkeringtetésre, tanácsos a 7
kapcsoló jobbra elforgatásával a 
szokásos üzemmódra (külső le-
vegő) visszaállni.

A belső levegő keringtetése le-
hetővé teszi:
– a külső levegőtől való elszige-
telődést (pl. szennyezett levegőjű 
területen való közlekedés);
– az utastér kívánt hőmérsékletének 
mielőbbi elérését.

Gyors páramentesítés
Forgassa el a 1 , 3  és 7  kapcsolókat a 
következő helyzetekbe:

– páramentesítés ;
– a ventilátor legnagyobb fordulat-
száma;

– külső levegő.
A légkondicionálás használata gyorsí-
tja a páramentesítést.

Fűthető hátsó szélvédő

 Járó motornál nyomja meg a 
gombot(4)  (a jelzőfény felgyullad). 
A gépkocsi típusától függően ez a 
funkció jég-/páramentesíti a hátsó 
szélvédőt és a külső visszapillantó tü-
kröket.
Gépjárműtől függően a működés leál-
lítása megtörténik:
– a rendszer által beállított idő eltel-
tével (a jelzőfény eltűnik);
– ha újra megnyomja a gombot (4)  (a 
jelzőfény eltűnik).

A levegő elosztása az utastérben

Forgassa el a kapcsolót 1  a levegőelo-
sztás beállítása érdekében.
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 Ebben az állásban a műszerfali 
szellőzőrácsokon keresztül áramlik a 
levegő.

 A levegő a műszerfal szel-
lőzőnyílása és az utasok lába felé ára-
mlik.

 A levegő elsősorban az utasok 
lábánál (a műszerfal és/vagy az első 
ülések alatt) található szellőzőnyíláso-
kon keresztül áramlik be. 

 A levegő a szélvédő és az első 
oldalablakok páramentesítő nyílásai 
felé és az utasok lába felé áramlik. 

 A levegő ilyenkor csak az első 
szélvédő és az első oldalablakok pára-
mentesítő nyílásain áramlik. 

A légkondicionálás bekapcsolása 
vagy kikapcsolása
A légkondicionáló egy gomb (2)  meg-
nyomásával kapcsolható be (a jel-
zőfény világít) vagy ki (a jelzőfény nem 
világít)
A bekapcsolás nem lehetséges ha a 
vezérlőgomb (3)  „0” állásban van.
A légkondicionáló berendezés hasz-
nálata lehetővé teszi:

– az utastér belső hőmérsékletének 
csökkentését;
– a gyors páramentesítést.
A légkondicionáló nem működik, ha a 
külső hőmérséklet alacsony.

A légkondicionáló beren-
dezés működése a benzin-
fogyasztás növekedésével 

jár (ezért mindig állítsa le, ha nin-
cs rá szüksége).

Automata légkondicionálás

Kapcsolók

1.  Vezetői hőmérséklet-beállításának 
jelzője (A  konfiguráció). 
2.  Ventilátorfokozat kijelzője.
3.  Fűtött kormánykerék aktiválásának 
vezérlése.
4.  A vezetőülés-fűtés aktiválásának 
vezérlése.
5.  A légkondicionálást bekapcsoló 
kapcsoló.
6.  Az utasülés fűtésének vezérlése.
7.  Fűtött szélvédő aktiválásának 
vezérlése.
8.  Utastér levegőelosztásának jelzése.
9.  A rendszer leállítása.
10.  Az utastéri levegőelosztás 
szabályozása
11.  A „A/C MAX” funkció aktiválásának 
vezérlése. 
12.  Levegőkeringtetés.
13.  Légkondicionálás aktiválásának 
vezérlése a AUTO üzemmódban (A
konfiguráció). 
14.  Hátsó szélvédő jég-/páramen-
tesítése és a gépkocsitól függően a vi-
sszapillantó tükröké.
15.  „Jó kilátás” funkció.
16.  A ventilátor fordulatszámának 
beállítása és a rendszer leállítása.
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17.  A vezetőoldali levegő hőmérsék-
letének beállítása.

A rendszer bekapcsolása
A jármű indításakor a rendszer vis-
szatér az utoljára használt program-
hoz.
A rendszer leparkolva is működik.
A rendszer aktiválásához nyomja meg 
a 13  vezérlőgombot (A  konfiguráció), 
vagy állítsa a 16  vezérlőgombot a 
kívánt szellőzési sebességre.
A berendezés leállítása
Nyomja meg a gombot 9 :
– a légkondicionálás vagy fűtés auto-
matikusan leáll;
– az utastérbe befújt levegő szellőzési 
sebessége nulla;
– – haladáskor azért kis mennyiségű 
levegő áramolhat az utastérbe.
Ezt az állást a szokásos használatnál 
mellőzni kell.
A légkondicionálás bekapcsolása 
vagy kikapcsolása
A 5  vezérlő engedélyezi a légkondici-
onálás bekapcsolását (figyelmeztető 
lámpa világít) vagy kikapcsolását 
(figyelmeztető lámpa kikapcsolva).
A rendszer nem kapcsolható be, ha a 
légbefúvási teljesítmény nulla.
A légkondicionáló berendezés hasz-
nálata lehetővé teszi:

– az utastér belső hőmérsékletének 
csökkentését;
– a gyors páramentesítést.
Javaslatok: a jármű által megtehető 
távolság optimalizálásához kapcsolja 
ki a légkondicionálást, ha a külső 
hőmérséklet megfelelő.

Automata üzemmód

A  konfiguráció
Az automata légkondicionáló beren-
dezés biztosítja (a szélsőséges esete-
ket kivéve) az utastér kényelmét és a 
megfelelő kilátást, optimális fogyasztás 
mellett.
A rendszer felügyeli a ventilátor fordu-
latszámát, a levegőelosztást, a belső 
levegőkeringtetést, a levegő hőmér-
sékletét és a légkondicionálás elin-
dítását vagy leállítását.
Ez az üzemmód három választható 
programot tartalmaz:
AUTO: a kiválasztott komfortfokozat 
optimalizálása a külső körülmények-

nek megfelelően. Nyomja meg a 13.
gombot.
SOFT: lehetővé teszi, hogy a kívánt 
hőmérsékletszintet egyenletesebben 
és csendesebben érje el a rendszer. 
Nyomja meg a 13  gombot, majd nyo-
mja lefelé a gombot az SOFT üzem-
mód aktiválásához.
FAST: növeli a légáramlást az utastér-
ben. A kényelem optimalizálására ez a 
mód ajánlott különösen a hátsó ülések 
esetében. Nyomja meg a 13  gombot, 
majd nyomja felfelé a gombot az FAST
üzemmód aktiválásához.

Az utastérbe befújt levegő elos-
ztásának módosítása

Nyomja meg egyszer vagy többször a 
10  gombot a levegőelosztás kiválas-
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ztásához. A kiválasztott levegőelosztás 
8  megjelenik a multimédiás képer-
nyőn. A pozíciók a következő sorrend-
ben érvényesek:

 A levegő ilyenkor csak az első 
szélvédő és az első oldalablakok pára-
mentesítő nyílásain áramlik. 

 A levegő a szélvédő és az első 
oldalablakok páramentesítő nyílásai 
felé és az utasok lába felé áramlik. 

 A légáramlás az első oldalabla-
kok páramentesítő szellőzőnyílásai, a 
szélvédő páramentesítő szel-
lőzőnyílásai, a műszerfal szel-
lőzőnyílásai és a lábtérben található 
szellőzőnyílások között oszlik meg. 

 Főként a műszerfali szellőzőrác-
sokon keresztül áramlik a levegő.

 A levegő a műszerfal szel-
lőzőnyílása és a lábtér felé áramlik.

 A levegő elsősorban az utasok 
lábánál (a műszerfal és/vagy az első 
ülések alatt) található szellőzőnyíláso-
kon keresztül áramlik be. 
A levegő hőmérsékletének beál-
lítása

Nyomja meg a 17  gombot, majd a 
multimédiás képernyőn a tabulátorral 
állítsa be a levegő hőmérsékletét. A 
mutató minél jobban közelít a piros ré-
szhez, annál magasabb lesz a hőmér-
séklet.
Ha a légkondicionáló berendezést hos-
szabb időn keresztül használja, akkor 
lehet, hogy fázni fog. A hőmérséklet 
növeléséhez nyomja meg a 17  gom-
bot, majd a multimédiás képernyőn 
vigye felfelé a tabulátort.

A ventilátor fordulatszámának 
szabályozása

Az automata üzemmódban a rendszer 
felügyeli a ventilátor fordulatszámát, 
amely optimális a kívánt komfortfoko-
zat eléréséhez és megtartásához.

A szellőzési sebességet beállíthatja a 
16  vezérlő megnyomásával, hogy 
növelje vagy csökkentse a befújási se-
bességet.

“Clear View” funkció
Nyomja meg a gombot 15 , és a 
beépített visszajelző lámpa kigyullad.
Ez a funkció lehetővé teszi a szélvédő, 
az első oldalablakok, az elektromos vi-
sszapillantó tükrök és hátsó szélvédő 
gyors páramentesítését (az adott gép-
kocsitól függően). Automatikusan ak-
tiválja a légkondicionáló és a hátsó 
szélvédő jégtelenítő funkcióit.
Megjegyzés: automatikusan kikapcso-
lja a levegőkeringtetést.
A funkcióból való kilépéshez nyomja 
meg újra a 15  gombot vagy a 13  gom-
bot (A  konfiguráció).

Bizonyos gombokhoz vis-
szajelző lámpa tartozik, 
amely a funkció állapotáról 

tájékoztat.

A hátsó szélvédő páramentesítése 
és jégmentesítése
Nyomja meg a gombot 14 , és a 
beépített visszajelző lámpa kigyullad. 
Ezzel a funkcióval lehetséges a hátsó 
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szélvédő és visszapillantó tükrök 
(megfelelő felszereltségű gépkocsikon) 
gyors pára- és jégmentesítése.
A funkcióból való kilépéshez nyomja 
meg ismét a gombot 14 . Ennek 
hiányában a páramentesítés automati-
kusan áll le.

„A/C MAX” funkció
A(z) A/C MAX” funkció lehetővé teszi a 
légkondicionáló rendszer maximális 
potenciáljának kihasználását. A rend-
szer rövid időre aktiválható, hogy gyor-
san lehűtse az utasteret.
A „A/C MAX” funkció lehetővé teszi a 
felhasználó számára, hogy a légkondi-
cionáló rendszer maximális teljesít-
ményét érezze anélkül, hogy a zaj 
vagy a túl hideg levegő miatt kompro-
misszumokat kellene kötni.
Ez a funkció automatikus 
módosításokkal működik:
– teljesen hidegre programozott 
hőmérséklet;
– a levegő elosztása az utasok között;
– maximális teljesítményű légáramlás;
– a légkondicionálás bekapcsolása;
– belső levegőkeringtetés.
Nyomja meg a 11  gombot a funkció 
aktiválásához. Az 11  gombon a vis-
szajelző világítani kezd. Kapcsolja ki 
az ECO üzemmódot a lehető leg-
nagyobb teljesítményhez.

A funkció kikapcsolásához nyomja 
meg ismét a 11  gombot. A 11  gomb 
jelzőfénye kialszik.

A belső levegőkeringetés bekapc-
solása (az utastér elszigetelése)

Időnként bekapcsolhatja a belső le-
vegőkeringetést az utastér és a külső 
levegő elválasztásához, pl. szennye-
zett helyeken történő vezetéskor.

A páraés jégmentesítés 
mindig fontosabb funkció, 
mint a belső levegőkering-

tetés.

Manuális használat

Nyomja meg a gombot 12 , és a 
beépített visszajelző lámpa kigyullad.
A kapcsoló ezen állásának hosszantar-
tó használata a nem cserélődő levegő 
miatt szagok, az ablakokon pedig pára 
megjelenésével járhat.
Ezért javasoljuk, hogy amint a levegő 
recirkulációjára már nincs szükség, a 
12  gomb megnyomásával (A konfi-
guráció) térjen vissza az automatikus 
üzemmódba.
Megjegyzés: az ablakok 
párásodásának megakadályozása ér-
dekében a rendszer automatikusan ki-
kapcsolhatja a funkciót. A 12  gombba 
épített ellenőrző lámpa kialszik.
A funkcióból való kilépéshez nyomja 
meg ismét a 12.  gombot.

A belső levegőkeringtetés 
hosszan tartó használata 
az oldalablakok és a szél-

védő párásodását és az utastér 
levegőjének elhasználódását idé-
zheti elő. Amint tehát nincs szük-
ség a belső levegőkeringtetésre, 
tanácsos a gomb 12  ismételt 
megnyomásával a szokásos 
üzemmódra (külső levegő) vis-
szaállni.
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Légkondicionálás: információk 
és használati tanácsok

Használati tanácsok
Bizonyos esetekben (légkondicionálás 
kikapcsolva, levegőkeringtetés üze-
mel, ventilátor fordulatszáma nulla 
vagy alacsony stb.) párásodást tapas-
ztalhat a gépjármű ablakain és szél-
védőjén.
Párásodás esetén használja a „Jó 
kilátás” funkciót a párásodás meg-
szüntetéséhez, majd az újraképződés 
elkerülésére használja a légkondici-
onálást automata üzemmódban.

Gépkocsik, ECO móddal
Az aktiválást követően a(z) 
ECO üzemmód használata 

csökkentheti az automatikus lég-
kondicionálás teljesítményét 
🡺 184.

Semmit ne juttasson be 
a gépkocsi szellőzőrend-
szerébe (például kelle-
metlen szag stb. esetén)

Ez megrongálódáshoz vezethet 
és tüzet okozhat.

Üzemanyag-fogyasztás
Ha a légkondicionálás be van kapcsol-
va, az üzemanyag-fogyasztás emel-
kedése normális jelenség (különösen 
városban).
Az automatikus üzemmóddal nem ren-
delkező légkondicionáló berendezé-
ssel felszerelt gépkocsin kapcsolja ki a 
rendszert, ha annak működése már 
nem szükséges.
Néhány tanács az üzemanyag-
fogyasztás csökkentése, és ennek 
megfelelően a károsanyag-kiboc-
sátás csökkentése érdekében.
Ha lehet, inkább nyitott szel-
lőzőnyílásokkal és zárt ablakokkal köz-
lekedjen. Ha a gépkocsival hőségben 
vagy tűző napon parkolt, indulás előtt 
szellőztessen néhány percig, a meleg 
levegő eltávolítása érdekében.

Karbantartás
Az ellenőrzés gyakoriságát illetően 
tájékozódjon a gépkocsi karbantartási 
füzetében.

Használja rendszeres a 
légkondicionáló beren-
dezést, még hideg időjárás 

esetén, havonta legalább egyszer 
körülbelül 5 percig kell járatni.

Működési rendellenességek
Általában működési rendellenesség 
esetén forduljon márkaszervizhez.
–  A jég- és páramentesítés vagy a 
légkondicionálás hatásfokának 
csökkenése.
Ezt az utastéri szűrő szűrőbetétjének 
elszennyeződése is okozhatja.
–  A légkondicionáló nem hűt.
Ellenőrizze a szabályozókapcsolók 
megfelelő helyzetét és a biztosítékok 
állapotát. Ellenkező esetben állítsa le a 
működést.
A Hybrid változatok különleges tu-
lajdonságai
A jármű légkondicionáló rendszere a 
hajtóakkumulátor hűtésére is szolgál. 
Ez a hajtóakkumulátor élettartamának 
megőrzése érdekében lett így kialakí-
tva.
A légkondicionáló hatékonyságának 
tartós csökkenése a meghajtó akku-
mulátor idő előtti romlásához vezethet.

Víz jelenléte a gépkocsi alatt
A légkondicionálás hosszabb hasz-
nálata után normális jelenség, ha a jár-
mű alatt víztócsa keletkezik. Ez a kon-
denzáció miatt történik.
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Hűtőközeg-folyadék

A hűtőközeg rendszere (amelynek 
egyes alkotóelemei hermetikusan van-
nak lezárva) fluortartalmú üveghá-
zhatású gázokat tartalmazhat.
A gépkocsi típusától függően a követ-
kező információt megtalálhatja a mo-
tortérben elhelyezett A  címkén.
Az információk megléte és elhelye-
zkedése az A  címkén gépkocsitól füg-
gően változik.

 Hűtőközeg folyadék típusa 

 (XXX) A légkondicionáló rend-
szerben lévő olaj típusa 

 Gyúlékony termék 

 Tanulmányozza a jármű hasz-
nálati útmutatóját 

 Karbantartás 

x,xxx kg
(1) A járműben 
lévő hűtőfolyadék 
mennyisége.

GWP xxxx

(2) Globális fel-
melegedési po-
tenciál (CO2-
egyenérték).

CO2 eq x.xxx t
(3) A mennyiség 
súlyban és CO2-
egyenértékben.

További információk
A címkétől és a hűtőközeg típusától 
függően:
Hűtőfolyadék R-1234yf
– (1) 0,475 kg
– (2) GWP 0.501
– (3) 0,0002 t

Ne nyissa ki a 
hűtőközeg-kört. Bőrre 
vagy szembe kerülve 
sérüléseket okozhat.

Bármely, motortérben 
végzett művelet előtt ki 
kell kapcsolnia a gyújtást 
🡺 156 🡺 158.
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Multimédia rendszer

A felszerelések jelenléte és elhelye-
zkedése a gépkocsi multimédia felsze-
reltségétől függ.
1.  Multimédia képernyő.
2.  Multimédia csatlakozók USB-C a 
középkonzol A  vagy B  részében. 
3. Tartozékcsatlakozó 🡺 314. 
4.  Kormánykerék alatti kapcsoló.
5.  Hangvezérlés.
6.  Multimédia csatlakozók USB-C a 
hátsó utasok számára. 

A telefon használata
Felhívjuk figyelmét az 
ilyen készülékek hasz-
nálatára vonatkozó jog-

szabályok betartására.

A csatlakoztatott beren-
dezések teljesítménye 
legfeljebb 12 W lehet.
Tűzveszély.

Multimédia port

A USB-C 2  és 6  multimédia-csatla-
kozó tartozékok töltésére használható 
aljzatonként legfeljebb 12 Watt (5 Volt) 
teljesítménnyel.
Megjegyzés: A multimédia-csatla-
kozók USB-C 2  adatátvitelre is hasz-
nálhatók.
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Ha egy tartozékkábelét (pl. 
okostelefon töltőkábelét) 
egy USB-porthoz csatlako-

ztatja, feltétlenül húzza ki, amikor 
már nincs rá szükség.
Rövidzárlat és az USB-port 
károsodásának veszélye áll 
fenn, ha a kábel vége és egy 
fémtárgy (pl. szivargyújtó stb.) 
érintkezik.

További információkért 
tájékozódjon a multimédia 
rendszer útmutatójában.

Telefon-kihangosító integrált ke-
zelőszervek

Használja a mikrofont (7)  és a kor-
mányoszlop vezérlőgombját (4) .

A telefon használata
Felhívjuk figyelmét az 
ilyen készülékek hasz-
nálatára vonatkozó jog-

szabályok betartására.

Indukciós töltő terület8

🡺 315.

Ügyeljen arra, hogy az ital-
tartóba helyezett palack 
megfelelően le legyen zár-

va, hogy ne ömöljön ki a tartalma, 
ha esetleg felborulna.
A környező elektromos és/vagy 
elektronikus berendezések 
károsodásának veszélye a 
folyadék kiömlése esetén.
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C  telefontartó

Ezzel felszerelt járművek esetén:
– nyissa ki az alsó fedelet 10 ;
– emelje fel a fedelet 9 ;
– helyezze a 13  telefont vízszintes 
helyzetbe a 12  csúszkára, majd
– engedje le a fedelet 9  , miközben a 
telefont a csúszkába 11  helyezi.

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

Használat előtt győződjön meg arról, 
hogy a telefon megfelelően van-e rög-
zítve a helyén az állványok (11  és 12)
között.

Győződjék meg arról, 
hogy a telefon bizton-
ságosan a helyén van-e 
a telefontartóban, hogy 

ne essen rá az utasokra hirtelen 
fordulás vagy fékezés során.
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A telefon használata
Felhívjuk figyelmét az 
ilyen készülékek hasz-
nálatára vonatkozó jog-

szabályok betartására.
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Levehető telefontartó D
Az ezzel felszerelt járműveken a 
cserélhető telefontartó D  felsze-
reléséhez tartsa be az alábbi 
utasításokat:

– nyomja meg a 14  gombot a D  tele-
fontartón;

– rögzítse a telefontartó 15  alapját a 
YouClip 13  multi-tartozéktartóra;
– húzza a bilincset (19)  jobbra;

– helyezze a telefont a telefontartóba 
(18) , hozzányomva a rögzítőelem fix 
oldalához (17) , majd engedje rá a rög-
zítőelem mozgatható oldalát (19)  úgy, 
hogy szorosan tartsa a rögzítőelem két 
oldala (17  és 19)  a telefont.
A D  levehető telefontartó el-
távolításához nyomja meg a 14  gom-
bot.
Megjegyzés: A telefontartó (18)  dőlés-
szögét kézzel is a kívánt helyzetbe ál-
líthatja.
Csak a műszaki osztály által 
jóváhagyott telefontartót használja.

Győződjék meg arról, 
hogy a telefontartó ala-
plapja megfelelően van-
e felszerelve, és hogy a 

telefont biztonságosan a helyén 
tartja-e a telefontartóban, hogy ne 
essen rá az utasokra hirtelen for-
dulás vagy fékezés során.

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.
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A telefon használata
Felhívjuk figyelmét az 
ilyen készülékek hasz-
nálatára vonatkozó jog-

szabályok betartására.
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Elektromos ablakemelők
A rendszerek működése bekapcsolt 
gyújtásnál vagy kikapcsolt gyújtásnál 
az egyik első ajtó nyitásáig (körülbelül 
3 percre korlátozva) biztosított.

A vezető felelőssége
Soha ne hagyja a jár-
műben a kártyát vagy a 
kulcsot, továbbá még 

rövid időre se hagyjon soha a jár-
műben gyermeket, állatot vagy 
olyan felnőttet, aki nem tud 
magáról gondoskodni.
A motor beindításával vagy egyéb 
kiegészítők (ablakemelő, ajtózár) 
működtetésével veszélyhelyzet 
állhat elő.
Valamely testrész becsípődése 
esetén azonnal fordítsa meg az 
ablak mozgásának irányát az 
adott kapcsoló megnyomásával.
Súlyos balesetveszély.

Impulzusos ablakemelők

Röviden nyomja le vagy húzza maga 
felé az ablakemelő kapcsolóját üt-
közésig: az ablak teljesen fel vagy 
lehúzódik. A gomb ismételt működ-
tetése megállítja az ablak mozgását.
Megjegyzés: a hátsó ablakok nem hú-
zhatók le teljesen.
A vezetőülésből nyomja meg a kapc-
solót:
1  a vezetőoldali ablakhoz;
2  az első utasoldali ablakhoz;
3  és 5  a hátsó ülések ablakaihoz. 
Utasok biztonsága

A vezető a hátsó ablakemelők 
működését letilthatja a kapcsoló 4
megnyomásával.
A műszeregységen egy megerősítő 
üzenet jelenik meg, vagy a járműtől 
függően a kapcsolóba épített ellenőrző 
lámpa világít.

Az első utasülésnél

Nyomja meg a (6)  kapcsolót.
Megjegyzés: Ha a nyitható tető üvege 
akadályba ütközik, amikor már majd-
nem teljesen bezáródott (pl. faág stb.), 
megáll, és visszamozdul néhány cen-
timétert.
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Ne támasszon semmilyen 
tárgyat a félig leengedett 
ablaknak, mert károsodhat 

az ablakemelő.

A hátsó üléseknél

Nyomja meg a (7)  kapcsolót.

Az ablakok zárásakor 
győződjön meg arról, 
hogy nincs-e a gépjár-
műből kilógó testrész 

(kar, kéz stb.).
Súlyos balesetveszély.

Az egyérintéses elektromos abla-
kemelő nem működik
Az egyérintéses elektromos ablak egy 
termikus kikapcsolással rendelkezik: 
ha többször megnyomja az ablakkapc-
solót (néhány percen belül többször 
is), az ablak védelmi üzemmódba kap-
csol (az ablak zárt állásban rögzül).
A következőkre van lehetőség:
– az elektromos ablakemelő kapc-
solójának rövid időn át, kb. 30 másod-
perces időközönként történő működ-
tetése;
– járó motor mellett az ablak zárolása 
megszűnik, ha körülbelül 20 percig 
nem aktiválják az elektromos ablake-
melő kapcsolóját.

Az ablakok nyitása/zárása 
távirányítással
Az ajtók kívülről történő kinyitásakor, 
ha megnyomja és lenyomva tartja a 
kártya nyitógombját, minden egyérin-

téses elektromos ablakemelővel fel-
szerelt ablak automatikusan kinyílik.
Az ajtók kívülről történő bezárásakor, 
ha megnyomja és lenyomva tartja a 
kártya zárógombját, minden egyérin-
téses elektromos ablakemelővel fel-
szerelt ablak automatikusan lezár.
Ajánlott úgy használni a rendszert, 
hogy közben a felhasználó jól látja a 
gépkocsit, és senki nem tartózkodik a 
gépkocsiban.

Az ablakok zárásakor 
győződjön meg arról, 
hogy nincs-e a gépjár-
műből kilógó testrész 

(kar, kéz stb.).
Súlyos balesetveszély.

Működési rendellenességek
Ha valamelyik ablak nem záródik, a 
rendszer normál üzemmódba áll vis-
sza: nyomja meg az adott kapcsolót 
annyiszor, ahányszor kell, hogy az 
ablak teljesen bezáródjon. Tartsa 
lenyomva a kapcsolót (mindig a záró 
oldalon) egy másodpercig, majd enge-
dje le és húzza vissza teljesen az abla-
kot a rendszer inicializálása ér-
dekében.
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Ha szükséges, keressen fel márka-
szervizt.

Hátsó mechanikus ablakemelők

Forgassa el a 8  fogantyút, hogy az 
ablakot a kívánt magasságba leenge-
dje vagy felemelje.

Belső világítás

Mennyezetlámpa

Nyomja meg az 1  kapcsolót a követ-
kezők engedélyezéséhez:
– az utastér folyamatos belső 
világítása;
– az ajtók egyikének kinyitása által 
kapcsolt világítás az első két ajtó vagy 
mind a négy ajtó által kapcsolható vál-
tozatban (típustól függően). Csak ak-
kor alszik ki, ha a megfelelő ajtók telje-
sen be vannak csukva;
– a világítás kikapcsolása.

Olvasólámpák

Első olvasó szpotlámpák 2
(járműtől függően)
A 2  kapcsoló megnyomásával a követ-
kezők közül választhat:
– az utastér folyamatos belső 
világítása;
– az ajtók egyikének kinyitása által 
kapcsolt világítás az első két ajtó vagy 
mind a négy ajtó által kapcsolható vál-
tozatban (típustól függően). Csak ak-
kor alszik ki, ha a megfelelő ajtók telje-
sen be vannak csukva;
– a világítás kikapcsolása.
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Hátsó térkép olvasólámpák 3
(járműtől függően)
A 3  kapcsoló megnyomásával a követ-
kezők közül választhat:
– az utastér folyamatos belső 
világítása;
– az ajtók egyikének kinyitása által 
kapcsolt világítás az első két ajtó vagy 
mind a négy ajtó által kapcsolható vál-
tozatban (típustól függően). Csak ak-
kor alszik ki, ha a megfelelő ajtók telje-
sen be vannak csukva;
– a világítás kikapcsolása.

Kesztyűtartó megvilágítása 4

A lámpa 4  az ajtó nyitásakor világít.

A csomagtartó megvilágítása 5

A lámpa (5)  a csomagtérajtó fel-
nyitásakor felgyullad.
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A belső világítás automa-
tikus működése
(kiviteltől függően)

– az ajtók távirányítóval történő 
nyitását követően a belső 
világítás kb. 30 másodpercig 
működik.
– ha egy ajtó nyitva marad (vagy 
rosszul van becsukva), a világítás 
5 és 10 másodperc közötti ideig 
működik.
– ha mindegyik ajtó zárva van, a 
gyújtás bekapcsolását követően a 
belső világítás fokozatosan kial-
szik.

Napellenző, tükör, kapaszkodó

Napellenző 1

Hajtsa le a napellenzőt 1  a szél-
védőre, vagy akassza ki és hajtsa az 
oldalablakra.

Szépítkezőtükrök 2
Gépjárműtől függően a napellenzőkön 
szépítkezőtükör van.
Emelje fel a fedelet 3 .

Napellenző rakodórekesze 4

Térkép, autópályajegy stb. el-
helyezésére alkalmas.
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Elülső 5  és hátsó 6  kapaszkodófo-
gantyúk

A menet közben történő kapaszkodá-
sra szolgál.
Ne használja a gépjárműbe történő be-
vagy kiszálláskor.

Segédberendezések csatla-
kozója

Tartozék aljzatok 1  vagy, járműtől 
függően, 2

Használhatja az 1  vagy - a járműtől 
függően - a 2  aljzatot.
A műszaki osztály által jóváhagyott be-
rendezések csatlakoztatására szolgál.

A csatlakoztatott es-
zközök teljesítménye 
legfeljebb 120 W (12 V) 
lehet.

Ha egyszerre több csatlakozó van 
használatban, a csatlakoztatott 
berendezések összteljesítménye 
nem haladhatja meg a 180 wattot.
Tűzveszély.
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Első ajtó tárolórekeszek 1

A vezető előtt a padlón 
semmiféle tárgy nem le-
het, mivel ezek hirtelen 
fékezéskor a pedálok alá 

csúszhatnak és akadályozhatják 
azok működését.

Középkonzol tárolórekesz 2 Középkonzol tárolórekesz/in-
dukciós töltőzóna 3

Járműtől függően használhatja az in-
dukciós töltési zónát 3  okostelefon töl-
téséhez kábel használata nélkül.
A járműtől függően egy jelzőfény 4
színe szerint tájékoztatja a töltöttségi 
állapotról:
– zöld, amikor a töltés befejeződött;
– sárga, ha a töltés folyamatban van;
– sárgán villog, ha fémtárgy észlelhető 
az indukciós töltési területen.
Az indukciós töltés zónával kapcsola-
tos további információért olvassa el a 
multimédia rendszer utasításait.
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Ügyeljen arra, hogy az ital-
tartóba helyezett palack 
megfelelően le legyen zár-

va, hogy ne ömöljön ki a tartalma, 
ha esetleg felborulna.
A környező elektromos és/vagy 
elektronikus berendezések 
károsodásának veszélye a 
folyadék kiömlése esetén.

Fontos, hogy ne hagyjon 
semmilyen tárgyat (in-
dítókártya, USB-meghajtó, 

SD-kártya, hitelkártya, ékszerek, 
kulcs, érmék stb.) az indukciós 
töltési területen 3  telefontöltés 
közben.
Távolítson el minden mágneses 
kártyát vagy bankkártyát a telefon 
tokjából, mielőtt a telefont az in-
dukciós töltőhelyre 3  helyezné.

Az indukciós töltési terüle-
ten 3  hagyott tárgyak túl-
melegedhetnek.

Javasoljuk, hogy ezeket az erre a 
célra biztosított területekre helye-
zze (rakodórekesz, napellenző 
tárolója, stb.).

Ügyeljen, hogy ne 
kerüljön kemény, nehéz 
vagy hegyes tárgy a nyi-
tott rakodórekeszekbe, 

mivel kanyar, erőteljes fékezés 
vagy ütközés esetén ezek kirepül-
hetnek és sérüléseket okozhat-
nak.

Központi tárolórekesz 5

Csésze vagy hamutartó helye 6

Ügyeljen, hogy ne 
kerüljön kemény, nehéz 
vagy hegyes tárgy a 
„nyitott” rakodórekeszek-

be, mivel éles kanyarodás, hirte-
len fékezés vagy ütközés esetén 
ezek kirepülhetnek és sérüléseket 
okozhatnak.

Utasoldali kesztyűtartó

A kinyitáshoz húzza meg a kart (7) .
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Ez a kesztyűtartó A4-es formátumú do-
kumentumok stb. tárolására alkalmas.
A burkolat belsejében egy rekesz talál-
ható tollak, térképek stb. számára.

A vezető előtt a padlón 
semmiféle tárgy nem le-
het, mivel ezek hirtelen 
fékezéskor a pedálok alá 

csúszhatnak és akadályozhatják 
azok működését.

Középkonzol tárolórekesz 8

Emelje fel a középső kartámasz fe-
delét 9 .

Hátsó tárolórekesz 10

Hátsó ajtó tárolórekesz 11

Ügyeljen, hogy ne 
kerüljön kemény, nehéz 
vagy hegyes tárgy a 
„nyitott” rakodórekeszek-

be, mivel éles kanyarodás, hirte-
len fékezés vagy ütközés esetén 
ezek kirepülhetnek és sérüléseket 
okozhatnak.

Első ülések tárolórekeszei 12
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Táskaakasztó horog 13

Maximális terhelés horgonként: 5 kg.

Multi-tartozéktartó YouClip 14 , 
15 , 16 , 17  és 18
A járműtől függően úgy alakították ki 
ezeket, hogy a 19  kockát, a 22  izzót, 
a (csomagtartóban található) 24  táska-
akasztót vagy a műszaki osztály által 
jóváhagyott tartozékokat a helyén tart-
sa.
Tanácsokért forduljon márkaszervi-
zhez.

Győződjön meg arról, 
hogy a tartozékok Yo-
uClip megfelelően van-
nak felszerelve, hogy ne 

eshessenek az utasokra hirtelen 
kanyarodáskor, fékezéskor vagy 
baleset esetén.
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Kocka 19

Az alap felszereléséhez a felszerelt 
járműveken csúsztassa a kocka 21
alapját fentről lefelé a 14  vagy 15  több 
tartozékot tartalmazó tartóra.
A kockát pohártartóként is használha-
tja.
A kocka eltávolításához csúsztassa a 
kocka 21  alját alulról felfelé a több tar-
tozékot tartalmazó tartóban.
Maximális súly kockánként: 0,5 kg.

Lámpa 22

A lámpát a kocka 20  aljához vagy a 
14 , 15 , 16 , 17  vagy 18  több tar-
tozékot tartalmazó tartók egyikéhez 
rögzítheti.
Nyomja meg a 23  gombot a lámpa be-
kapcsolásához.
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Táskaakasztó horog 24

A táskakampót a kocka 20  aljához 
vagy a 14 , 15 , 16 , 17  vagy 18  több 
tartozékot tartalmazó tartók egyikéhez 
rögzítheti.
A kocka alján lévő kampó maximális 
súlya: 1 kg.
Maximális súly horogra akasztva a 14
alapon: 2 kg.
A 16  vagy 17  alapon lévő kampók 
maximális súlya: 5 kg.
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Rakodóhely

Kalaptartó

Kiszerelés

Távolítsa el a két zsinórt 1  a csomag-
tér ajtajáról.
A csomagtartó polc 2  két merev rész-
ből áll.

Emelje a csomagtartó polcot 2  félma-
gasságba, és oldja ki a polc két végén 
található rögzítőelemeket 3 .

Enyhén emelje meg a csomagtartó 
polcot 2 , és a végeit megfogva húzza 
maga felé.
A visszahelyezés ellentétes sorrend-
ben történik.

A kalaptartóra ne helye-
zzen nehéz, kemény tár-
gyakat.
Hirtelen fékezés vagy 

baleset esetén ezek sérüléseket 
okozhatnak.
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Rakodóhelyek, a csomagtartó fel-
szerelései

Mobil padló 1

Emelt pozíció
A hátsó ülés támláinak lehajtásával sík 
padlólemez helyzetet tesz lehetővé, 
valamint a csomagteret ezáltal két 
külön térre osztja.
A mozgatható padlólemez a 2  csú-
szósínen helyezkedik el.

A mozgó padlóra emelt 
helyzetben megengedett 
legnagyobb terhelés: 100 

kg egyenletesen elosztva.

Leengedett pozíció
Így több hely marad a csomagtérben a 
dolgok tárolására és a nehéz terhek 
szállítására.
– Távolítsa el a mobil padlót 1 ;
– helyezze a csomagtartóba a szegély 
alá 2 .

Elkülönített helyzet
A csomagteret két külön térre osztja.
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CSOMAGSZÁLLÍTÁS A CSO-
MAGTÉRBEN
A szállítandó tárgyakat mindig úgy 
helyezze el a csomagtérben, hogy 
azok legnagyobb felülete támaszko-
djon.

a hátsó ülések háttámláit, normál ter-
helésnél (pl.: A );

az első üléstámlák lehajtott hátsó ülés-
támlák mellett, mint a legnagyobb ter-
helés esetén (pl. B ).
Győződjön meg róla, hogy a szállított 
tárgyak egyenletesen oszlanak el a ra-
kodótérben.
Ha csomagot akar helyezni a vissza-
hajtott üléstámlára, a visszahajtás előtt 
feltétlenül húzza ki a fejtámlákat, és a 
visszahajtást úgy végezze, hogy a hát-
támla minél jobban az ülőrészre táma-
szkodjon.

A legnehezebb tárgyakat 
mindig közvetlenül a 
padlóra, alacsonyan 
helyezze el 🡺 322/ Ha a 

jármű fel van szerelve, használja 
a csomagtér padlóján található 
rögzítési pontokat 1 . A rakományt 
úgy kell elhelyezni, hogy hirtelen 
fékezéskor semmilyen tárgy se 
repülhessen előre. Kapcsolja be a 
hátsó ülések biztonsági öveit még 
akkor is, ha nincsenek utasok.
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Vonóhorog

Maximális méret A  = 953 mm.

Megengedett orrsúly, leg-
nagyobb megengedett 
vontatási súly, fékezett és 

fékezetlen 🡺 404.
A vonóhorog kiválasztása és 
felszerelése
A vonóhorog maximális tömege:
– Eredetileg nem a járműre sze-
relt vonóhorog (kereszttartó és 
vonóhorog): a teljes vonóhorog és 
rögzítései nem haladhatják meg a 
23 kg-ot.
Semmiféle vontatóberendezés 
nem takarhatja el használaton 
kívül a lámpákat vagy a rend-
számtáblát.
Minden esetben tartsa be annak 
az országnak az idevágó 
előírásait, ahol éppen tartózkodik.
A vonóhorog felszereléséről és a 
használat feltételeiről tájékozó-
djon a gyártó szerelési útmu-
tatójában.
Tanácsos ezt az útmutatót is a 
kocsi egyéb papírjaival együtt tar-
tani.

A teljes terheléssel 
(megengedett 
maximális tömeg) ha-
sznált, vontatást végző 

járművek:
– Legfeljebb 100 km/h sebe-
sséggel haladjon, és növelje 
meg a gumiabroncsok 
nyomását 0,2 barral 🡺 404.
Gumiabroncs-leválás veszélye.

Csomagszállító eszközök

Használati tanácsok
(a csomagtérajtó használata)
A csomagtérajtó használata előtt el-
lenőrizze a tetőcsomagtartóra szerelt 
rakományt és/vagy eszközöket (kerék-
pártartók, tetőboxok stb.): legyenek 
megfelelően elhelyezve és rögzítve, és 
ne akadályozzák a csomagtérajtó 
működését.

Győződjön meg róla, hogy 
a szállított tárgyak egyenle-
tesen oszlanak el a ra-

kodótérben.
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Tilos a bármilyen tartóe-
lemet (kerékpártartó, 
csomagtartó doboz stb.) 
a hátsó légterelőre vagy 

a csomagtartóra rögzíteni. Ha 
szállítóeszközt szeretne felszerel-
ni a járműre, forduljon márkakere-
skedőhöz.

Tetőcsomagtartó

Tilos bármilyen csomag-
tartó eszközt a tetőre 
rögzíteni olyan járművek 
esetében, amelyek ere-

detileg nem voltak ellátva hos-
szanti tetőrudakkal.

A járműnek megfelelő fel-
szerelés kiválasztása ér-
dekében forduljon márka-

szervizhez. A berendezés felsze-
reléséről és a használat feltétele-
iről tájékozódjon a gyártó sze-
relési útmutatójában.
Tanácsos ezt az útmutatót is a 
kocsi egyéb papírjaival együtt tar-
tani.

Moduláris tetőcsomagtartóval fel-
szerelt járművek

Amennyiben az autó felszereltsége 
tartalmazza, a tetőrudak keres-

ztirányba (használati helyzet) és hos-
szirányba (alaphelyzet) is elfordít-
hatók.
A tetőrudak legnagyobb megenge-
dett terhelhetősége:: 80 kg (a teher-
hordó szerkezetek súlyát is beleértve).

A rudak keresztirányú helyzetbe ál-
lítása:
– pattintsa ki a felnyitható fedeleket 1 , 
majd nyissa fel azokat függőleges 
helyzetbe (A  mozdulat);
– Lazítsa meg a 2  csavarokat a kes-
ztyűtartóban egy 6  nyomatékkulccsal;
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– emelje fel a 3  és 4  rudat, és helye-
zze őket keresztirányú helyzetbe 5 . 
Ehhez helyezze a rudat 3  (B  mozdu-
lat) az első helyzetbe, majd helyezze a 
másik rudat 4  (C  mozdulat) a hátsó 
helyzetbe.
Megjegyzés: győződjön meg arról, 
hogy a 3  és 4  rúd helyesen van-e el-
helyezve.

– a 6  szerszámmal húzza meg a 2
csavarokat: a szerszámon található D
és E  jelek eltolva vannak (7  jel);

– a 6  szerszámmal a lehető legjobban 
húzza meg a 2  csavarokat, amíg a 6
szerszámon található D  és E  jelek 
párhuzamosak nem lesznek (8  jel);
– pattintsa vissza a felnyitható burko-
latokat 1 .
Megjegyzés: a 3  és 4  rudak nem felc-
serélhetők.

Szigorúan tilos a tetőru-
dakat keresztirányú 
helyzetbe állítani (cso-
magtartó helyzet), ha az 

autót körkefés gépi mosóban mo-
satja.
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Tetőrudak keres-
ztirányú helyzetben
– Legfeljebb 130 km/h 

sebességgel közlekedjen ilyenkor.
– Az út során ellenőrizze a rög-
zítést, és körülbelül 500 km-en-
ként húzza meg a csavarokat.

Ha nem használja a keres-
ztirányú helyzetben lévő ru-
dakat, szerelje vissza azo-

kat a hosszirányú helyzetbe az 
üzemanyagfogyasztás és a szél-
zaj csökkentése érdekében.

A rudak hosszirányú helyzetbe ál-
lítása:
– pattintsa ki a felnyitható fedeleket 1 , 
majd nyissa fel azokat függőleges 
helyzetbe (F  mozdulat);
– Lazítsa meg a 2  csavarokat a kes-
ztyűtartóban egy 6  nyomatékkulccsal;
– emelje fel a rudakat 3  és 4 , majd 
rögzítse őket a hosszirányú helyzetbe 
9 . Ehhez tegye a 3  rudat (G  mozdu-
lat) és a 4  rudat (H  mozdulat) hos-
szirányú helyzetbe.

– a 6  nyomatékkulccsal a lehető le-
gjobban húzza meg a 2  csavarokat, 
amíg a 6  szerszámon található D  és 
E  jelek párhuzamosak nem lesznek (8
jel);
Megjegyzés: győződjön meg arról, 
hogy a 3  és 4  rúd helyesen van-e el-
helyezve.
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– pattintsa vissza a felnyitható burko-
latokat 1 .
Megjegyzés: a 3  és 4  rudak nem felc-
serélhetők.

Ellenőrizze, hogy a két 
moduláris tetőrúd helye-
sen van-e elhelyezve és 
rögzítve.

A moduláris tetőrudak 
gyári összeszerelését és 
ellenőrzését műszaki ré-
szlegünk végzi.

Ezeket a csavarokkal 2  és a szer-
számmal 6  együtt biztosítják. 
Ezeket kizárólag a tetőrudak rög-
zítésére szabad használni.
Rendszeresen ellenőrizze a mo-
duláris tetőrudak állapotát (a ru-
dak, rögzítési pontok, csavarok 
stb. megfelelő elhelyezése).
Ne használja őket, ha sérültek. 
Forduljon márkakereskedőjéhez
Ha elveszítené a csavarokat vagy 
a szerszámot, forduljon a márka-
szervizhez.

Ellenőrizze, hogy a mo-
duláris tetőrudakra rög-
zített dolgok és/vagy ki-
egészítők (kerékpártartó, 

tetőcsomagtartó stb.) megfelelően 
vannak-e elhelyezve és rögzítve, 
valamint megfelelő-e az elos-
ztásuk.

Hosszirányú tetőcsomagtartóval 
felszerelt gépkocsik

Ha van a járműre felszerelve, akkor 
csomagokat vagy kiegészítő felsze-
reléseket (kerékpártartó, síléctartó 
stb.) szállíthat rajta:
– a keresztirányú tetőgerendákon, 
amelyeket viszont a hosszirányú 
tetőgerendákhoz 10  kell rögzíteni;
– közvetlenül a hosszirányú tetőruda-
kon.
A tetőrudak legnagyobb megenge-
dett terhelhetősége:: 80 kg (a teher-
hordó szerkezetek súlyát is beleértve).
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Légterelő F

Tilos tárgyakat és/vagy tartozékokat 
(kerékpártartót stb.) rögzíteni a légte-
relőre F .
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Motorháztető

A járműtől függően húzza meg a kart 1
a nyitáshoz.

A motort le kell állítani 
(nem elég készenléti ál-
lapotba helyezni), mielőtt 
a motortérben bármilyen 

műveletet végeznének.
Ki kell kapcsolnia a gyújtást 
🡺 156,🡺 158.

A beavatkozás során 
ügyeljen a forró motorra. 
A hűtőventilátor bármikor 

bekapcsolódhat. A 
figyelmeztető címke a motortér-
ben erre emlékeztet.
Fennáll a sérülés veszélye.

A motorháztető kinyitása 
előtt győződjön meg ar-
ról, hogy az ablaktörlő-
kapcsolókar kikapcsolt 

állapotban van-e.
Fennáll a sérülés veszélye.

Soha ne aktiválja a távoli 
motorindítási funkciót 
vagy annak progra-
mozását a motorháztető 

kinyitása előtt, vagy ha az nyitva.
Égés- vagy sérülésveszély.

Ne támaszkodjon rá a 
motorháztetőre, mert 
véletlenül becsukhatja 
azt.
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A motorháztető nyitásbiztosító 
nyelve

A feloldáshoz akassza ki a kampót 2  a 
3  kar megnyomásával balra, miközben 
felemeli a motorháztetőt.

A motorházfedél nyitása

Emelje fel a motorháztetőt, és oldja ki 
a tartórudat 4  a rögzítéséből 6 . Saját 
biztonsága érdekében helyezze a tar-
tórudat a tartójába 5 .

A motorházfedél lecsukása
A motorházfedél csukása előtt ellenőri-
zze, hogy semmi ne maradjon a fedél 
alatt.
A gépházfedél lecsukásához akassza 
be újra a 4 -es támaszt a 6 -as tartóe-
lembe. Fogja meg a motorháztetőt 
középen, kísérje kézzel 30 cm maga-
sságig és ejtse le. A saját súlyánál fo-
gva bezáródik.

Ellenőrizze a motorhá-
ztető megfelelő rög-
zülését. Ügyeljen, hogy 
semmi (kavics, rongy 

stb.) ne akadályozza a rögzítőren-
dszer megfelelő rögzülését.

A motortérben végzett 
minden művelet után el-
lenőrizze, hogy nem fe-
lejtett-e ott valamit (ron-

gyot, szerszámot stb.).
A motor károsodását, vagy akár 
tüzet okozhatnak.

Ha a hűtőrácsot vagy a 
motorháztetőt akár-
milyen kis ütés is éri, el-
lenőriztesse a motorhá-

ztető zárszerkezetét márkaszer-
vizben.

Karbantar tás -  331



HOZZÁFÉRÉS A MOTORHOZ, SZINTEK

    5

Motorolaj

Általánosságok
A belsőégésű motor a mozgó alkatré-
szek kenésére és hűtésére használja 
az olajat, és teljesen normális, hogy 
két olajcsere között pótolni kell.
Ha azonban a bejáratási időszak után 
a jármű 1000 kilométerenként több 
mint 0,5 litert fogyaszt el, forduljon egy 
hivatalos márkakereskedéshez.
Ellenőrizze rendszeresen az olaj-
szintet, nagyobb utazás előtt min-
dig, ezzel megelőzheti a motor káro-
sodását.

Az olajszint ellenőrzése

Az ellenőrzést vízszintes talajon a mo-
tor hideg állapotában kell elvégezni.
A pontos olajszint megismeréséhez 
és annak ellenőrzéséhez, hogy a 
maximális olajszintet nem lépte-e túl 
(tönkremehet a motor), feltétlenül 
használja a szintjelző-pálcát.
A jármű típusától függően a kijel-
zőegység kijelzője csak alacsony olaj-
szint esetén figyelmeztet.

– Vegye ki az olajszintjelző pálcát és 
törölje le egy tiszta és nem feslő 
ruhával;
– tolja be ütközésig a pálcát (a „szint-
mérő-zárósapkával”C  felszerelt jár-
műveknél csavarja be teljesen a 
zárósapkát);
– húzza ki újra a olajszintjelző pálcát;
– olvassa le a szintet: soha nem lehet 
„MINI” A  alatt vagy „MAXI” B  felett.
A szint leolvasása után ügyeljen arra, 
hogy a mérőpálcát ütközésig benyo-
mja vagy a „szintjelző-zárósapkát” te-
ljesen rácsavarja.

Használjon csövet, vagy 
védje a betöltőnyílás 
területét, hogy a motoro-
laj ne kerüljön a motortér 

valamelyik felforrósodott elemére 
vagy érzékeny alkatrészére (pl. 
elektromos alkatrészek).
Tűzveszély.

A maximum motorolaj-
szint túllépése
Tilos a maximum feltöl-
tési szintet B  túllépni: 

ezzel kárt tehet a motorban és a 
környezetvédelmi rendszerben. 
Ha túllépi a(z) „MAXI” szintet, in-
dítsa be a járművet, és vegye fel 
a kapcsolatot a márkaszervizzel.

A motortérben végzett 
minden művelet előtt ki 
kell kapcsolnia a gyújtást 
🡺 156 vagy 🡺 158.
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Utántöltés, feltöltés, olajcsere

Utántöltés/feltöltés

A járművet sík talajon kell leparkolni, 
és a motort le kell állítani és hidegen 
kell hagyni (pl. mielőtt a motor aznap 
először beindul).

A motort le kell állítani 
(nem elég készenléti ál-
lapotba helyezni), mielőtt 
a motortérben bármilyen 

műveletet végeznének.
Ki kell kapcsolnia a gyújtást 
🡺 156,🡺 158.

Az olajszint ne haladja meg 
a „MAXI” szintet, és ne fe-
lejtse el visszatenni a 

zárósapkát 1  és a mérőpálcát 2 .

– Lazítsa meg a zárósapkát (1) ;
– töltse fel a megfelelő szintre a moto-
rolajat (a nívópálca „MINI” és „MAXI”
jelölése 2  közötti olajszintkülönbség 
nagyjából 1,5–2 liter olajnak felel meg 
motortól függően);
– várjon 20 percet, amíg az olaj a 
helyére folyik;
– ellenőrizze a szintet pálca (2)  segít-
ségével (a korábban leírtak szerint).

A szint leolvasása után ügyeljen arra, 
hogy a mérőpálcát ütközésig benyo-
mja vagy a „szintjelző-zárósapkát” te-
ljesen rácsavarja.
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A maximum motorolaj-
szint túllépése
Tilos a maximum feltöl-
tési szintet túllépni: ezzel 

kárt tehet a motorban és a kör-
nyezetvédelmi rendszerben.
Ha a maximum olajszintet túllép-
te, ne indítsa be a gépkocsit, 
vegye fel a kapcsolatot egy már-
kaszervizzel.

Olajcsere

Gyakoriság: kövesse a „Jótállás-kar-
bantartás” c. füzet utasításait.

Feltöltési mennyiség

Kövesse a gépkocsi karbantartási do-
kumentumában foglalt utasításokat 
vagy vegye fel a kapcsolatot a már-
kaképviselettel.
Mindig a szintjelző pálca segítségével 
ellenőrizze a motorolajszintet, az 
előzőekben meghatározottak szerint 
(soha nem lehet a pálca „minimum” jel-
zése alatt, sem a pálca „maximum” jel-
zése fölött).

A motorolaj minősége

Kövesse a karbantartási dokumentum 
utasításait

A motort le kell állítani 
(nem elég készenléti ál-
lapotba helyezni), mielőtt 
a motortérben bármilyen 

műveletet végeznének.
Ki kell kapcsolnia a gyújtást 
🡺 156,🡺 158.
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Motorolaj hozzáadása
Használjon csövet, vagy 
védje a betöltőnyílás 
területét, hogy a motoro-

laj ne kerüljön a motortér vala-
melyik felforrósodott elemére 
vagy érzékeny alkatrészére (pl. 
elektromos alkatrészek).
Tűzveszély.

Ne járassa a motort zárt 
térben! A kipufogógázok 
mérgezőek.

A motorháztető kinyitása 
előtt győződjön meg ar-
ról, hogy az ablaktörlő-
kapcsolókar kikapcsolt 

állapotban van-e.
Fennáll a sérülés veszélye.

Az olajszint feltöltése 
és/vagy ellenőrzése: az 
olajszint feltöltésekor 
vagy ellenőrzésénél 

ügyeljen arra, hogy ne sziváro-
gjon olaj a motor alkatrészeire.
Ne felejtse el megfelelően lezárni 
a kupakot és visszahelyezni az 
olajszintmérő pálcát, hogy mega-
kadályozza az olaj kifröccsenését 
a motor forró alkatrészeire.
Tűzveszély.

A beavatkozás során 
ügyeljen a forró bel-
sőégésű motorra. A 
hűtőventilátor bármikor 

bekapcsolódhat. A  figyel-
meztetőlámpa a motortérben 
emlékezteti erre.
Fennáll a sérülés veszélye.

Ha az olajszint feltűnően 
vagy ismétlődően alacsony, 
forduljon márkaszervizhez.

Motorolaj csere: ha me-
leg motorban cserél mo-
torolajat, ügyeljen rá, 
hogy ne égesse meg 

magát a forró olaj leeresztésekor.

Hűtőfolyadék-szint

Belsőégésű motor hűtőfolyadéka

 Leállított motornál és sima tala-
jon parkoló járműnél a szintnek hide-
gen a hűtőfolyadék-tartály „MINI” és 
„MAXI” jelölése között kell lennie 1 . 
Töltse fel, mielőtt a folyadékszint hide-
gen eléri a „MINI” jelet.
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A folyadékszint ellenőrzésének gya-
korisága
Rendszeresen ellenőrizze a 
hűtőfolyadék szintjét (a belsőégésű 
motort súlyos károsodások érhetik, ha 
nincs elegendő hűtőfolyadék).
Utántöltéshez csak a műszaki osztály 
által jóváhagyott termékeket hasz-
náljon, amelyek biztosítják:
– a fagyás elleni védelmet;
– a hűtőrendszer korrózióvédelmét.

Ha a belsőégésű motor 
meleg, a hűtőrendszeren 
semmiféle beavatkozás 
nem végezhető.

Égési sérülések veszélye.

Csere gyakorisága
Kövesse a karbantartási dokumentum 
utasításait

A motort le kell állítani 
(nem elég készenléti ál-
lapotba helyezni), mielőtt 
a motortérben bármilyen 

műveletet végeznének.
Ki kell kapcsolnia a gyújtást 
🡺 156,🡺 158.

Ha az olajszint feltűnően 
vagy ismétlődően alacsony, 
forduljon márkaszervizhez.

A beavatkozás során 
ügyeljen a forró bel-
sőégésű motorra. A 
hűtőventilátor bármikor 

bekapcsolódhat. A  figyel-
meztető címke a motortérben erre 
emlékeztet.
Fennáll a sérülés veszélye.

Elektromos meghajtórendszer 
hűtőfolyadéka

(Hybrid változat)
Ez a rendszer különbözik a belső 
égésű motorétól. Az elektromotor 
hűtésére szolgál.

A motort le kell állítani 
(nem elég készenléti ál-
lapotba helyezni), mielőtt 
a motortérben bármilyen 

műveletet végeznének.
Ki kell kapcsolnia a gyújtást 
🡺 156,🡺 158.

A szint ellenőrzése
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 Kikapcsolt gyújtás mellett, a jár-
művet vízszintes talajon leparkolva 
csavarja le a hűtőfolyadék-tartály ku-
pakját 2 . 
A szintnek hidegen a tölcsér belsején 
látható „MIN” 3  és „MAX” 4  jelölések 
között kell lennie.
A folyadékszint ellenőrzésének gya-
korisága
Rendszeresen ellenőrizze a 
hűtőfolyadék szintjét (az elektromos 
áramkört súlyos károsodások érhetik, 
ha nincs elegendő hűtőfolyadék).
Ha feltöltés szükséges, akkor a feltöl-
tés elvégzéséhez kapcsolatba kell lép-
nie egy márkakereskedéssel.

Ha a belsőégésű motor 
meleg, a hűtőrendszeren 
semmiféle beavatkozás 
nem végezhető.

Égési sérülések veszélye.

Csere gyakorisága
Kövesse a karbantartási dokumentum 
utasításait

Ha az olajszint feltűnően 
vagy ismétlődően alacsony, 
forduljon márkaszervizhez.

A beavatkozás során 
ügyeljen a forró bel-
sőégésű motorra. A 
hűtőventilátor bármikor 

bekapcsolódhat. A  figyel-
meztető címke a motortérben erre 
emlékeztet.
Fennáll a sérülés veszélye.

Folyadékszintek, szűrők

Fékfolyadék-szint

 Ellenőrizze gyakran a fék-
folyadék szintjét. Mindenképpen tegye 
ezt meg, ha a fékhatásban a megszo-
kottól akár a legkisebb eltérést is tapa-
sztalja. 
A szint ellenőrzése álló motornál, víz-
szintes talajon történik.
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A motort le kell állítani 
(nem elég készenléti ál-
lapotba helyezni), mielőtt 
a motortérben bármilyen 

műveletet végeznének.
Ki kell kapcsolnia a gyújtást 
🡺 156,🡺 158.

Folyadékszint
A fékfolyadékszint a fékbetétek 
kopásának megfelelően csökken, de 
soha nem csökkenhet a fékfolyadék-
tartály 1  „MINI” jelzése alá.
Ha Ön szeretné ellenőrizni a féktárcsa 
és a fékdob kopását, akkor szerezze 
be az ellenőrzési eljárást tartalmazó 
dokumentumot a gyártó értékesítési 
hálózatától vagy weboldaláról.

A motorháztető kinyitása 
előtt győződjön meg ar-
ról, hogy az ablaktörlő-
kapcsolókar kikapcsolt 

állapotban van-e.
Fennáll a sérülés veszélye.

Feltöltés
Ha a hidraulikus fékrendszeren bár-
milyen javítás történt, utána a fék-

folyadékot szakembernek kell lecserél-
nie.
Csak olyan folyadékot használjon, amit 
a műszaki osztály jóváhagyott, és fel-
bontatlan dobozból származik.
Csere gyakorisága
Kövesse a karbantartási dokumentum 
utasításait

Ha az olajszint feltűnően 
vagy ismétlődően alacsony, 
forduljon márkaszervizhez.

A motort le kell állítani 
(nem elég készenléti ál-
lapotba helyezni), mielőtt 
a motortérben bármilyen 

műveletet végeznének.
Ki kell kapcsolnia a gyújtást 
🡺 156,🡺 158.

Szélvédőmosó

Feltöltés

 Álló motornál nyissa ki a 
zárósapkát 2 . Töltse fel addig, amíg 
látszik a folyadék, majd tegye vissza a 
zárósapkát. 
Ez a tartály, ha fel van ilyennel szerel-
ve a gépjármű, az első és hátsó ablak-
mosót látja el.
Megjegyzés: ellenőrizze rendszere-
sen a tartály folyadékszintjét, és 
utazás előtt töltse fel a tartályt 
folyadékkal.
Folyadék: csak fagyálló folyadékot 
tartalmazó szélvédőmosó folyadékot 
használjon.
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Javasoljuk, hogy konzultáljon egy hiva-
talos kereskedővel vagy egy képzett 
szakemberrel.
Megjegyzés: ne használjon kemény 
vizet (az indítószivattyú károsodhat, a 
szivattyúban és a fúvókákon vízkő 
rakódhat le).
Fúvókák: a szélvédőhöz tartozó 
ablakmosó-fúvókák magasságának 
beállítása érdekében forduljon egy 
márkaszervizhez.

A motorháztető kinyitása 
előtt győződjön meg ar-
ról, hogy az ablaktörlő-
kapcsolókar kikapcsolt 

állapotban van-e.
Fennáll a sérülés veszélye.

A motort le kell állítani 
(nem elég készenléti ál-
lapotba helyezni), mielőtt 
a motortérben bármilyen 

műveletet végeznének.
Ki kell kapcsolnia a gyújtást 
🡺 156,🡺 158.

A beavatkozás során 
ügyeljen a forró bel-
sőégésű motorra. A 
hűtőventilátor bármikor 

bekapcsolódhat. A  figyel-
meztető címke a motortérben erre 
emlékeztet.
Fennáll a sérülés veszélye.

Szűrők
A szűrők cseréjének gyakorisága (le-
vegőszűrő, utastéri szűrő, gázolaj-
szűrő stb.) a jármű karbantartási útmu-
tatójában van feltüntetve.
A szűrő alkatrészei cseréjének gya-
korisága: kövesse a gépkocsija kar-
bantartási füzetének utasításait.

Pollenszűrő

Ha az Ön járműve eredetileg nincs fel-
szerelve utastéri szűrővel, lehetőség 
van az utólagos beszerelésére.
Forduljon márkaszervizhez

Karbantar tás -  339



AKKUMULÁTOR:

    5

Akkumulátor:

Az akkumulátor 1  nem igényel karban-
tartást. Kinyitni vagy bármilyen 
folyadékot hozzáadni tilos.

Legyen nagyon óvatos, 
ha az akkumulátorhoz 1
nyúl, mert abban kén-
sav található, ami ve-

szélyes a szemre és a bőrre. 
Amennyiben az anyag a szemébe 
vagy a bőrére kerül, öblítse le bő 
vízzel, és szükség esetén fordu-
ljon orvoshoz.
Tartsa távol mindenféle lángtól, iz-
zó tárgyaktól vagy szikráktól az 
akkumulátor alkatrészeit (rob-
banásveszély).

Gépjárműtől függően egy rendszer 
folyamatosan figyeli az akkumulátor 
töltöttségi állapotát. Ha ez csökken, a 
„12 V akku kímélő üzemmód” üzenet 
jelenik meg a kijelzőegységen, a „Ak-
ku. gyenge motort indítani” üzenetet 
követően. Ebben az esetben indítsa be 
a motort, vezesse a gépkocsit, vagy 
várjon, amíg az üzenet eltűnik a kijel-
zőegységről.
Megjegyzés: a „12 V akku kímélő 
üzemmód” üzenet 5–30 perccel a jár-
mű használatát követően jelenhet 
meg, hogy figyelmeztesse a felhasz-
nálót, hogy a motor energiafogyasztó 
funkciói (belső világítás, rádió, na-
vigáció, szellőzés, segédberen-

dezések tápforrása stb.) automatiku-
san kikapcsolhatnak.
Az akkumulátor töltöttségi állapota 
csökkenhet, különösen, ha a járművet 
a következő körülmények között hasz-
nálja:
– rövid utak;
– városi környezetben;
– alacsony hőmérsékleten;
– leállított motornál az elektromos 
fogyasztók (autórádió, stb.) hosszan 
tartó használata után.

A motort le kell állítani 
(nem elég készenléti ál-
lapotba helyezni), mielőtt 
a motortérben bármilyen 

műveletet végeznének.
Ki kell kapcsolnia a gyújtást 
🡺 156,🡺 158.

A beavatkozás során 
ügyeljen a forró motorra. 
A hűtőventilátor bármikor 

bekapcsolódhat. A 
figyelmeztető címke a motortér-
ben erre emlékeztet.
Fennáll a sérülés veszélye.
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Az A  címke az 1  akkumulátoron talál-
ható a B  védőburkolat alatt.

A  címke

Tartsa be az akkumulátorra vonatozó 
előírásokat:
–  2  tilos a nyílt láng használata és a 
dohányzás;
–  3  kötelező szemvédelem;
–  4  gyermekektől elzárva tartandó;
–  5  robbanásveszélyes anyagok;
–  6  lásd a kézikönyvet;
–  7  maró anyagok.

Az Ön biztonsága és a 
jármű elektromos beren-
dezései (fényszórók, 
ablaktörlő, vészfé-

krásegítő stb.) megfelelő 
működése érdekében az akku-
mulátoron végzendő beavat-
kozásokat (szétszerelés, leválas-
ztás, stb.) feltétlenül szakember-
rel végeztesse.
Az elektromos áramütés követ-
keztében fennálló égési sérülés 
kockázata.
Feltétlenül tartsa be a cserék 
esedékességét, ne lépje túl a kar-
bantartási útmutatóban előírt idő-
intervallumot.
Az akkumulátor speciális ki-
alakítású. Ügyeljen arra, hogy 
megfelelő akkumulátorra cserélje 
ki.
Forduljon márkakereskedőjéhez.
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12 V-os akkumulátor

A 12 voltos akkumulátor 1  a jármű hát-
só részén található Hybrid: ez biztosí-
tja a jármű nyitásához/zárásához és a 
berendezések működtetéséhez szük-
séges energiát.
Kinyitni vagy bármilyen folyadékot 
beletölteni tilos.
A 12 V-os akkumulátor töltöttségi szin-
tje 1  csökkenhet, főleg az alábbi hasz-
nálati körülmények között:
– a külső hőmérséklet csökkenése;
– az energiafogyasztó funkciók hos-
szabb ideig tartó használata után, 
miközben a gyújtás ki van kapcsolva;
– hosszabb parkolás után.

Saját biztonsága ér-
dekében és a jármű 
elektromos beren-
dezéseinek (világítás, 

ablaktörlő, ABS stb.) megfelelő 
működése érdekében a 12 V-os 
akkumulátoron végzett bármilyen 
műveletet (eltávolítás, leválasztás 
stb.) csak szakképzett szakem-
ber végezhet.
Komoly égési sérülések és 
elektromos áramütés kockáza-
ta.
Feltétlenül tartsa be a cserepe-
riódusokat (ne lépje túl azokat), 
ahogy a karbantartási útmutató 
előírja.
Az akkumulátor speciális ki-
alakítású. Ügyeljen arra, hogy 
megfelelő akkumulátorra cserélje 
ki.
Forduljon hivatalos márkaszervi-
zhez.

A  címke

Tartsa be az akkumulátorra vonatozó 
előírásokat:
2.  nyílt láng használata és a 
dohányzás tilos;
3.  védőszemüveg használata köte-
lező;
4.  gyermekektől elzárva tartandó;
5.  robbanásveszélyes anyagok;
6.  lásd a használati útmutatót;
7.  maró hatású anyagok.
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Tilos a 12 V-os akku-
mulátort leválasztani.
Komoly égési 
sérülések és elektro-

mos áramütés kockázata.

Másodlagos 48 V-os akku-
mulátor

A járműtől függően egy másodlagos 
akkumulátor 1  található az első 
utasülés vagy a vezetőülés alatt egy 
külön rekeszben: ez szolgáltatja az 
egyes berendezések működtetéséhez 
szükséges energiát.

A másodlagos akkumulátor 1  nem 
igényel karbantartást. Kinyitni vagy 
bármilyen folyadékot beletölteni ti-
los.

A  címke
Az A  címke az akkumulátoron 1  talál-
ható:
–  2  veszélyes elektromos feszültség;
–  3  robbanásveszély;
–  4  maró hatású anyagok;
–  5  tilos a nyílt láng használata és a 
dohányzás;
–  6  ne dobja ki szemétként;
–  7  újrahasznosítható anyagok;
–  8  kötelező szemvédelem;
–  9  lásd a kézikönyvet;
–  10  gyermekektől elzárva tartandó.

Megjegyzés: teljesítményének és 
megfelelő működésének biztosítása 
érdekében a másodlagos akkumulátor 
1  vezetés közben, rendszeres 
időközönként (körülbelül kéthavonta 
egyszer) teljesen feltöltődik.
Ilyen esetekben átmenetileg csökken-
het a teljesítmény és vagy a motor 
fékezése. Ez teljesen normális.

Az Ön biztonsága és a 
jármű elektromos beren-
dezései (fényszórók, 
ablaktörlő, vészfé-

krásegítő stb.) megfelelő 
működése érdekében az akku-
mulátoron végzendő beavat-
kozásokat (szétszerelés, leválas-
ztás, stb.) feltétlenül szakember-
rel végeztesse.
Komoly égési sérülések és 
elektromos áramütés kockáza-
ta.
Az akkumulátor speciális ki-
alakítású. Ügyeljen arra, hogy 
megfelelő akkumulátorra cserélje 
ki.
Forduljon egy márkaszervizhez.
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karosszéria karbantartása
A gépkocsi megfelelő karbantartása 
segít abban, hogy állapota hosszú 
távon megmaradjon. Ennek megfe-
lelően ajánlatos a gépkocsit rendsze-
resen karbantartani.
Gépkocsija fejlett korrózióvédelmi 
eljárásokkal készült. Állapotára az 
alábbi tényezők mégis negatív befolyá-
ssal lehetnek:
A levegőben lévő, korróziót 
elősegítő anyagok
– légszennyeződés (beépített területe-
ken és iparvidéken);
– a levegő sótartalma (tengerparton, 
különösen melegben),
– évszaktól függő időjárási viszonyok 
és a levegő nedvességtartalma (télen 
az utak sózása, az utcák öntözése, 
mosása stb.).
A közlekedés során szerzett 
sérülések
A lakkfelületet koptató tényezők
A levegőben levő por, a homok, a sár 
és más járművek által felvert kavicsok 
stb.
A fenti veszélytényezők csökkentése 
érdekében néhány alapvető szabály 
betartására érdemes odafigyelni.

Mi a teendő?
Mossa le rendszeresen a gépkocsiját, 
álló motorral, a műszaki részlegünk 
által javasolt sampon használatával 
(soha ne használjon súroló hatású 
szert). Előbb alaposan öblítse le egy 
erős sugarú mosóval:
– a fákról lecsöppenő nedveket (pl. 
gyanta) vagy az ipari szennyeződése-
ket;
– a sarat, amely a kerékdobokban és 
az alvázon állandó nedves elegyet 
képez;
– a madárürülék, amely a fényezé-
ssel kémiai reakcióba lépve festék-
károsító hatású, és akár festéklepat-
togzást is okozhat;
Azonnal mossa le a madárürülék oko-
zta foltokat, mert utólagos polírozással 
azokat nem lehet eltávolítani;
– a kerékdobokban és az alvázon le-
rakódó sót, ha olyan utakon autózott, 
ahol jegesedés vagy hóesés miatt só-
szórást végeztek.
A gépkocsira lecsöppenő, lehulló 
növényi eredetű piszkot (gyanta, fale-
velek, stb.) mindig takarítsa le.
Tartsa be a gépkocsik mosására vo-
natkozó helyi szabályokat (pl. ne mo-
ssa gépkocsiját közterületen).
A rozsdaképződés megelőzése ér-
dekében a festékréteg sérüléseit azon-
nal ki kell javítani vagy javíttatni.

– Ha járművére korrózióvédelmi garan-
cia van, ne felejtse el az időszakon-
kénti ellenőrzéseket. Lapozza fel a 
“Korrózióvédelem” című füzetet.
– Tartson nagyobb követési távolságot, 
ha kavicsos vagy zúzott köves terüle-
ten halad, nehogy a felpattanó kődara-
bok megsértsék a fényezést.
Ha magasnyomású tisztítóberendezé-
ssel mossa le a járművet, kérjük, tegye 
meg a következő óvintézkedéseket:
– győződjön meg arról, hogy a jármű 
fényezéséhez, a tisztítani kívánt 
területhez vagy alkatrészhez megfe-
lelő-e az ilyen típusú mosás;
– a berendezés által szállított nyomás-
nak 100 bar-nál kisebbnek kell lennie;
– mosásnál a szórófej legalább 15 cm 
távolságban legyen a járműtől, és el-
lenőrizni kell, hogy a víz áramlási se-
bessége nem éri el a 15 l/perc értéket;
– ne mossa sokáig ugyanazt a terüle-
tet, azokat a pontokat, amelyeket ütés 
ért, vagy a tömítéseket (a festék káro-
sodásának, a tömítések leválásának 
stb. veszélye miatt).
Ha mechanikus alkatrészeket, pl. 
csuklókat, stb. tisztított meg, akkor is-
mét védőbevonatot kell felvinni rájuk a 
műszaki részleg által jóváhagyott ter-
mékekkel.
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Az autófelszerelési márka-
boltokban speciális karban-
tartó anyagok kaphatók.

Mit ne tegyen
Ne mossa a gépkocsit tűző napon, 
vagy amikor fagy.
Ne kezdje el kaparni a gépkocsin talál-
ható sarat vagy egyéb piszkot. Előbb 
oldja fel vízzel.
Ne várja meg, amíg a jármű teljesen 
bepiszkolódik
Ne hagyja, hogy az apróbb sérülések 
rozsdásodási folyamatot indítsanak el.
Ne próbáljon a szakszervizeink által 
nem javasolt szerekkel foltokat el-
távolítani, mert azok megtámadhatják 
a fényezést.
Autózzon havas vagy sáros terepen 
anélkül, hogy utána lemosná a jár-
művet, különösen a kerékdobokat és 
az alvázat.

Zsírtalanítás vagy tisztítás magas 
nyomású berendezéssel vagy a mű-
szaki osztályaink által nem javasolt ter-
mékekkel:

– a mechanikus alkatrészek (pl. motor-
tér);
– a kerekek (pl. a fékrendszer alkatré-
szei, mint a féknyereg);
– karosszéria;
– pánttal szerelt alkatrészek (pl. ajtók 
belseje);
– fényezett külső műanyag elemek (pl. 
lökhárítók).
Ezek rozsdásodásokat vagy helytelen 
működést eredményezhetnek.

A járműtől függően a külső 
műanyag alkatrészek (lök-
hárítók stb.) kialakításukból 

adódóan foltos megjelenésűek.
A fehér pontok jelenléte az alka-
trészeken normális. Ne próbálja 
meg lemosni őket.

A matt fényezésű gépkocsik 
sajátosságai
Ez a fajta fényezés bizonyos oda-
figyelést igényel.
Mi a teendő?
A gépkocsit tisztítsa kézzel, bő vízzel, 
puha törlőrongy, szivacs, stb. segít-
ségével.
Mit ne tegyen

Használjon gyanta alapú termékeket 
(polírozás).
Túl erős dörzsölés.
Gép autómosó berendezéssel történő 
mosás.
Matrica ragasztása a fényezésre (nyo-
mot hagyhat).

Gépkocsi tisztítása magas nyomású 
berendezéssel.

Gépi autómosó berendezés hasz-
nálata
Helyezze az ablaktörlő kapcsolókart ki-
kapcsolt helyzetbe 🡺 142. Ellenőrizze 
a kiegészítő külső felszerelések rög-
zítését, a kiegészítő fényszórókat, a vi-
sszapillantókat, és ne felejtse el ragas-
ztószalaggal leragasztani az ablaktörlő 
lapátokat.
Ha a gépkocsi rendelkezik rádióanten-
nával, akkor szerelje le.
Ne felejtse el eltávolítani a ragasztót, 
és a mosás befejezése után csavarja 
be teljesen az antennát.

A fényszórók, érzékelők és ka-
merák tisztítása
Puha rongyot vagy pamutot hasz-
náljon.
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Ha ez nem elegendő, törölje át enyhén 
szappanos vízzel, majd törölje le ne-
dves puha ronggyal vagy pamut-
szövettel.
Végül pedig száraz, finom ronggyal fi-
noman törölje szárazra a felületet.
Ne használjon alkoholos tisztítósze-
reket vagy olyan eszközöket, mint 
például kaparókat.

Matricák, dekorfóliák stb. tisztítása
Mi a teendő?
Puha rongyot vagy pamutot hasz-
náljon.
Nedvesítse meg szappanos vízzel, 
majd mindig puha ruhával vagy pamut-
tal törölje le.
Végül pedig száraz, finom ronggyal fi-
noman törölje szárazra a felületet.
Mit ne tegyen
Használjon alkoholos tisztítószereket.
Használjon eszközöket (pl. kaparót).
Túl erős dörzsölés.

Terület tisztítása magas nyomású be-
rendezéssel.

Belső kárpitok karbantartása
A gépkocsi megfelelő karbantartása 
segít abban, hogy állapota hosszú 
távon megmaradjon. Ennek megfe-
lelően ajánlatos a gépkocsi utasterét 
rendszeresen karbantartani.
A foltokat minél előbb kezelje, távolítsa 
el.
Mindennemű folt esetén, használjon 
hideg (esetleg langyos), természetes 
összetevőket tartalmazó, szappanos 
vizet.
Tilos mosószereket (ruhamosószert, 
tisztítóporokat, alkoholtartalmú 
anyagokat) használni.
Használjon puha törlőruhát.
Öblítse le, és itassa fel a felesleget.

Multimédia képernyő
A képernyő karbantartása a mul-
timédia rendszer típusától függ. Továb-
bi információkért tájékozódjon a mul-
timédia rendszer útmutatójában.

Műszerfali kijelzők burkolatai
(pl. kijelzőegység, óra, külső hőmér-
séklet-kijelző, rádiókijelző stb.).
Puha rongyot vagy pamutot hasz-
náljon.
Ha ez nem elegendő, nedvesítse meg 
enyhén szappanos vízzel a puha ron-

gyot (vagy pamutot), majd törölje át 
egy másik tiszta, puha és nedves ron-
ggyal vagy pamuttal.
Végül pedig száraz, finom ronggyal fi-
noman törölje szárazra a felületet.
Ne használjon alkoholt és/vagy 
spray folyadékot tartalmazó ter-
méket a területen.

Biztonsági övek
Tartsa őket tisztán.
Használjon a szakszervizeink által 
jóváhagyott szereket, vagy langyos 
szappanos vizet szivaccsal, majd 
törölje szárazra száraz ruhával.
Tilos tisztítószereket vagy 
színezékeket használni.

Textilhuzatok (ülések, ajtókárpitok)
Rendszeresen portalanítsa a textilhu-
zatokat.
Folyadékfoltok
Használjon szappanos vizet.
Áztassa be vagy törölje le (de sose 
dörzsölje) egy puha ronggyal, öblítse 
le, majd itassa fel a felesleget.
Kemény vagy krémszerű foltok
Azonnal távolítsa el óvatosan a 
kemény vagy krémszerű anyagmara-
dványt egy kemény lappal (a széléről a 
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közepe felé haladva, ezzel elkerülve a 
folt szétkenését).
A tisztítást a folyadékfoltokhoz haso-
nlóan végezze.
Bonbonok, rágógumik jellegzete-
sségei
Helyezzen egy jégkockát a foltra, hogy 
kikristályosodjon az anyag, majd járjon 
el úgy, mint a kemény foltoknál.

Belső karbantartással kapc-
solatos tanácsokért és/vagy 
nem kielégítő eredménye 

esetében forduljon a márkakere-
skedőhöz.

A gépkocsi eredeti mobil tartozéka-
inak ki/beszerelése
Ha az utastér tisztításához el kell 
távolítania az eredeti tartozékokat (pl. 
szőnyegeket), ügyeljen arra, hogy 
azok mindig a megfelelő oldalra 
kerüljenek vissza (vezetőoldali 
szőnyeg a vezetőoldalra), és mindig a 
tartozékkal együtt adott tartóelemekkel 
rögzítse őket (pl. a kiegészítő ve-
zetőoldali szőnyeget az erre a célra 
előkészített tartóelemmel rögzítse).
Álló gépkocsinál minden esetben el-
lenőrizze, hogy semmi sem akadályo-
zza-e a vezetést (tárgyak a pedálok 

működtetését, pedálfejek beakadása a 
kiegészítő szőnyegekbe stb.).

Mit ne tegyen
Ne helyezzen semmit a szel-
lőzőnyílások elé, ami károsíthatná a 
műszerfal burkolatát, pl.: szagtalanító, 
illatosító.

Használjon nagynyomású vagy porlas-
ztásos tisztítóeszközöket az utastér-
ben:
– elővigyázatlan használat esetén 
ugyanis ez egyebek között károsan 
befolyásolhatja a gépkocsiban lévő 
elektromos és elektronikus alkatrészek 
megfelelő működését.
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Gumiabroncsok
Gumiabroncsokkal kapcsolatos bi-
ztonsági előírások – kerekek
A jármű és a talaj közötti egyetlen kap-
csolatot a gumiabroncsok biztosítják, 
ezért alapvető fontosságú azok megfe-
lelő állapota. Feltétlenül tartsa be a gu-
mikra vonatkozó érvényes közlekedési 
előírásokat.

Biztonsága és a hatályos 
jogszabályok betartása 
érdekében.
Ha a gumiabroncsok 

cseréje szükséges, csak ugya-
nolyan márkájú, méretű, típusú és 
mintázatú gumiabroncsok szerel-
hetők fel ugyanarra a tengelyre.
Elengedhetetlen, hogy terhel-
hetőségük és sebességindexük 
legalább akkora legyen, mint az 
eredeti gumiabroncsoké, vagy 
megfeleljen a márkaszerviz 
előírásainak.
Amennyiben ezeket az utasításo-
kat nem tartja be, saját bizton-
ságát veszélyezteti, és csökkenti 
a jármű üzembiztonságát is.
Elveszítheti uralmát a gépkocsi 
felett.

A gumiabroncsok karbantartása

A gumiabroncsoknak jó állapotban kell 
lenniük, és a futófelületnek megfelelő 
mélységűnek kell lennie; a műszaki 
osztályunk által jóváhagyott gumi-
abroncsok kopásra figyelmeztető 
csíkokkal 1  rendelkeznek, amelyek a 
futófelületbe több ponton beágya-
zott jelzők.
Amikor a gumiabroncs futófelülete a 
kopásjelzők szintjére kopott, azok lát-
hatóvá válnak 2 : ekkor ki kell 
cserélni a gumiabroncsokat, mivel a 
futófelület mélysége legfeljebb 1,6 
mm lesz, ami rossz úttartást ered-
ményez nedves úton.
A jármű túlterhelése, a hosszú, folya-
matos vezetés autópályán (különösen 
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nagy melegben), a nem megfelelő ve-
zetési stílus rossz útviszonyok köze-
pette mind hozzájárulhat a gumik idő 
előtti elhasználódásához. Ez pedig 
rontja a menetbiztonságot.

Az olyan vezetési hibák, 
mint a járdaszegélynek 
ütközés, károsíthatják a 
gumiabroncsot és a 

keréktárcsát, és az első futómű 
elállítódását is okozhatják. Ilyen 
esetben ellenőriztesse azokat 
márkaszervizben.

Gumiabroncsok nyomása
Tartsa be a gumiabroncsok előírt 
nyomásértékeit (a pótkeréken is). A 
gumiabroncsok nyomását legalább ha-
vonta egyszer, de minden hosszabb 
utazás előtt is ellenőrizni kell (lásd a 
vezetőoldali ajtó szélén elhelyezett 
címkét 🡺 351).

A helytelen abroncs-
nyomás a gumiabronc-
sok rendellenes 
kopásához, valamint 

szélsőséges mértékű felfor-
rósodásához vezethet. Ezek a 
tényezők jelentősen csökkenthe-
tik a közlekedés biztonságát, és a 
következőkhöz vezethetnek:
– rossz a jármű úttartása;
– a durrdefekt vagy a futófelület 
leválásának kockázata.
A gumiabroncsnyomás a terhelés-
től és a vezetési sebességtől 
függ. Állítsa be a nyomást a hasz-
nálati körülményeknek megfe-
lelően 🡺 351.

A nyomást akkor kell ellenőrizni, ami-
kor a gumiabroncsok hidegek. Ne 
vegye figyelembe a forró időben vagy 
nagy sebességgel történő vezetés 
után esetlegesen fellépő magasabb 
nyomást.
Ha az ellenőrzést nem hideg abronc-
sban végzi, az előírt értéket növelje 
0,2 - 0,3 barral.
Meleg gumiabroncsból soha ne en-
gedjen ki levegőt.
Különleges jellemző

Gépjárműtől függően rendelkezik a fel-
fújás előtt szelepre helyezhető adap-
terrel.

Az Ön gépkocsija nagy 
méretű kerekekkel van fel-
szerelve. Ezek érzékenyeb-

bek a kiegyensúlyozási hibákra. 
Ha menet közben rezgéseket ta-
pasztal, forduljon szakszervizhez.

Figyelem: a hiányzó 
vagy nem megfelelően 
rögzített szelepsapka 
ronthatja a gumiabroncs 

tömítettségét, és nyomásvesztést 
okozhat.
Mindig teljesen rácsavart és az 
eredetivel azonos szelepsapkákat 
használjon.

Hasznos tanácsok -  349



GUMIABRONCSOK

    6

Nyomásvesztést észlelő 
rendszerrel felszerelt jár-
mű

Ha alacsony a nyomás (defektek, 
alacsony abroncsnyomás stb.), 

akkor a  visszajelző lámpa 
felgyullad a műszeregységen 
🡺 191.

Szükségpótkerék
🡺 358 🡺 360.

Kerékcsere
A menetfeltételek füg-
gvényében több percig is 
eltarthat, amíg a gumi-

abroncs-nyomáscsökkenés el-
lenőrző rendszer megfelelően ér-
zékeli a kerekek helyzetét és a 
gumiabroncsok nyomását. Min-
den beavatkozás után ellenőrizze 
a gumiabroncsok nyomását.

Gumiabroncs cseréje

Biztonsága és a hatályos 
jogszabályok betartása 
érdekében.
Ha a gumiabroncsok 

cseréje szükséges, csak ugya-
nolyan márkájú, méretű, típusú és 
mintázatú gumiabroncsok szerel-
hetők fel ugyanarra a tengelyre.
Elengedhetetlen, hogy terhel-
hetőségük és sebességkapa-
citásuk legalább akkora legyen, 
mint az eredeti gumiabronc-
soké, vagy egyezzen meg a 
márkaszerviz javaslatával.
Amennyiben ezeket az utasításo-
kat nem tartja be, saját bizton-
ságát veszélyezteti, és csökkenti 
a jármű üzembiztonságát is.
Elveszítheti uralmát a gépkocsi 
felett.

A kerekek felcserélése

Változat 4x4
Ajánlott bizonyos időközönként felc-
serélni a kerekeket, a gumiabroncsok 
egyenletes elhasználódásának bi-
ztosítása érdekében.
Cserélje ki a kerekeket a fenti ábra 
szerint. A karbantartások gyako-
riságára vonatkozó információkért ol-
vassa el a jármű karbantartási doku-
mentumát.
Változat 4x2
A kerekek időnkénti felcserélése nem 
ajánlott.

Téli használat
Hólánc
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Biztonsági okokból szigorúan tilos 
hóláncot szerelni a hátsó kerekekre.
Kizárólag az első kerekekre szere-
ljen hóláncot.
Az eredetinél bármely okból nagyobb 
méretű gumiabroncs lehetetlenné te-
szi a hólánc felszerelését.

A hólánc felszerelése a 
gépkocsira csak az ere-
detivel azonos méretű 
gumiabroncsok hasz-

nálata esetén lehetséges.

A 18" kerekekre hólánc 
nem szerelhető fel. Ha 
hóláncot szeretne hasz-
nálni, speciális felsze-

relést kell használnia – kérjük, 
forduljon hivatalos kereskedőhöz.

Téli gumiabroncsok
A kerekek minél jobb tapadása ér-
dekében tanácsos mind a négy keré-
kre téli gumikat szereltetni.
Figyelem! Ezen gumiabroncsok for-
gásiránya néha meghatározott, 
maximális sebességkóddal bír, amely 

kisebb lehet gépjárműve maximális se-
bességénél.
Szöges gumik
Ezt a gumifajtát kizárólag a helyi 
előírások által szabályozott rövid idő-
szakban lehet használni.
Mindig tartsa meg az érvényben lévő 
szabályok által előírt sebességet.
Ezeket a gumiabroncsokat legalább az 
első tengely mindkét kerekére, vagy 
országtól függően a gépkocsi összes 
kerekére fel kell szerelni.

A gumikkal kapcsolatban is 
azt tanácsoljuk, hogy min-
dig kérje ki a legközelebbi 

szakszerviz szakemberének 
tanácsát, aki a gépkocsijához le-
gjobban illő felszereléseket fogja 
Önnek javasolni.

Keréknyomás

A  címke

A leolvasáshoz nyissa ki a vezetőoldali 
ajtót.
A guminyomást hideg gumiabroncso-
kon kell ellenőrizni.
Ha az ellenőrzést nem lehetséges hi-
deg gumiabroncsokon elvégezni, a 
megadott értékeket meg kell növelni 
0,2 – 0,3 barral (vagy 3 PSI-vel). Me-
leg gumiabroncsból soha ne engedjen 
ki levegőt.
A gumiabroncsok nyomását a jármű 
használati körülményeihez (üresen, 
terhelés esetén, autópályán haladá-
skor stb.) kell igazítani. Tartsa be a 
nyomásértékeket (a pótkeréken is). 
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Havonta legalább egy alkalommal és 
minden nagyobb út megtétele előtt el-
lenőrizze.
A járműtől függően a gumiabroncsok 
felfújását vagy a nyomásuk újbóli beál-
lítását követően minden esetben vis-
sza kell állítani a gumiabroncsnyomás 
referenciaértékét 🡺 191.

Nyomásvesztést észlelő 
rendszerrel felszerelt jár-
mű

Ha alacsony a nyomás (defektek, 
alacsony abroncsnyomás stb.), 

akkor a  visszajelző lámpa 
felgyullad a műszeregységen 
🡺 191.

Az információk megléte és a címkén 
való feltüntetésének helye gépkocsitól 
függően változik.
B: a járműre szerelt gumiabroncsok 
mérete.
C: várható haladási sebesség.
D: a gumiabroncsok légnyomása elöl.
E: a gumiabroncsok légnyomása hátul.
F: a pótkerék nyomásértéke.
G: a pótkerék gumiabroncsának mére-
te.

A teljes terheléssel 
(megengedett 
maximális tömeg) ha-
sznált, vontatást végző 

járművek:
– Legfeljebb 100 km/h sebe-
sséggel haladjon, és növelje meg 
a gumiabroncsok nyomását 0,2
barral 🡺 404.
Gumiabroncs-leválás veszélye.

A gumiabroncsokkal és a hólánc fel-
szerelésével kapcsolatos biztonsági 
előírások: a karbantartási előírások, 
és a jármű típusától függően a hólán-
cok alkalmazásával kapcsolatos infor-
mációk 🡺 348.
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Biztonsága és a hatályos 
jogszabályok betartása 
érdekében.
Ha a gumiabroncsok 

cseréje szükséges, csak ugya-
nolyan márkájú, méretű, típusú és 
mintázatú gumiabroncsok szerel-
hetők fel ugyanarra a tengelyre.
A teherbírásnak és a sebesség-
nek legalább azonosnak kell 
lennie az eredeti gumiabronc-
sokéval, vagy meg kell felelniük 
a márkakereskedő által javasol-
taknak.
Amennyiben ezeket az utasításo-
kat nem tartja be, saját bizton-
ságát veszélyezteti, és csökkenti 
a jármű üzembiztonságát is.
Elveszítheti uralmát a gépkocsi 
felett.

Defektjavító készlet
A defektmentesítő kész-
let csak olyan járművek 
abroncsaihoz használ-
ható, amelyeket ilyen ké-

szlettel láttak el gyárilag.
Tilos másmilyen jármű gumi-
abroncsainak vagy más eszköz-
nek (úszógumi, gumicsónak stb.) 
a felfújására használni.
Vigyázzon, hogy a palackból ne 
jusson javítóanyag a bőrére. Ha 
mégis rácsöpög, azonnal öblítse 
le.
A javítókészletet gyermekektől el-
zártan tárolja.
Az üres palackot ne hagyja ott az 
út szélén. Adja le márkaszerviz-
ben vagy az ilyen jellegű hulladék 
összegyűjtésével foglalkozó szer-
vezetnek.
A palack felhasználhatósága kor-
látozott, a címkén jelzett dátumig. 
Ellenőrizze a felhasználhatóság 
idejét.
Márkaszervizben cseréltesse ki a 
felfújótömlőt és a javítóanyagot 
tartalmazó palackot.
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A készlettel defektmen-
tesíthető a gumiabroncs, 
ha a futófelületet A  4 
mm-nél kisebb tárgy ron-

gálta meg. Nem alkalmazható 
bármilyen defektre, például 4 mm-
nél nagyobb lyukak, vagy az ol-
dalfali B  kihasadásának a 
javítására.
Ellenőrizze, hogy a felni állapota 
megfelelő-e.
Ha a defektet okozó tárgy még 
mindig a gumiabroncsban van, ne 
vegye ki.

Ne használja a gumi-
abroncsjavító készletet, 
ha a defektes gumi-
abronccsal történő ha-

ladás következtében a gumi-
abroncs károsodott.
Minden beavatkozás előtt el-
lenőrizze gondosan a gumiabron-
cs oldalfalát.
Ha leeresztett (teljesen lapos 
vagy defektes) gumiabronccsal 
közlekedik, az veszélyes, és a gu-
miabroncs javíthatatlanná válhat.
Ez a javítás csak ideiglenes.
Defekt után a lehető leghamarabb 
vizsgáltassa (és lehetőség szerint 
javíttassa) meg a gumiabroncsot 
egy szakemberrel.
Ha egy defektmentesítővel me-
gjavított gumiabroncsot cseréltet 
le, figyelmeztesse erre a szakem-
bert.
A gumiabroncsba befújt anyag mi-
att menet közben lehetséges, 
hogy vibrációt fog érezni.

Járműtől függően, defekt esetén hasz-
nálja a csomagtartóban található C  ké-
szletet.

Nyomásvesztést észlelő 
rendszerrel felszerelt jár-
mű

Ha alacsony a nyomás (defektek, 
alacsony abroncsnyomás stb.), 

akkor a  visszajelző lámpa 
felgyullad a műszeregységen 
🡺 191.
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Járó motorral és behúzott par-
kolófékkel:
– Húzzon ki minden olyan kiegészítő 
berendezést, amelyet a jármű csatla-
kozóiba bedugott.
– vonóhorgos járműveken húzza ki az 
utánfutó elektromos aljzatából a csa-
tlakozót, ha ez szükséges;
–  olvassa el a jármű csomagtar-
tójában található defektjavító kész-
let kompresszorán található infor-
mációkat, és kövesse a használati út-
mutatót;
– fújja fel a gumiabroncsot az ajánlott 
nyomásra 🡺 351;
– maximum 15 perc után állítsa le a 
felfújást, és nézze meg a nyomást (a 
nyomásmérőn 2 );

Megjegyzés: a tartály ürítése köz-
ben (kb. 30 másodperc) a nyomá-
smérő 2  rövid ideig legfeljebb 6 bar 
nyomást jelez, majd a nyomás csök-
ken.
– állítsa be a nyomást: a nyomás 
növeléséhez folytassa a felfújást a ké-
szlettel. A nyomás csökkentéséhez 
nyomja meg az 1  gombot.
Ha az előírt 1,8 bar nyomás nem ér-
hető el 15 perc alatt, a javítás nem 
lehetséges. Ne induljon el a jár-
művel. Forduljon márkaszervizhez

A készlet használata 
előtt állítsa le a gépkoc-
sit forgalomtól távol, kap-
csolja be az elakadásjel-

ző lámpát, húzza be a par-
kolóféket, szállítsa ki az összes 
utast és küldje őket forgalommen-
tes helyre.

Ha a járművet az út 
szélén állítja le, jeleznie 
kell a közlekedés többi 
résztvevőjének a jármű 

jelenlétét. Ehhez használjon ela-
kadásjelző háromszöget, vagy az 
adott országban érvényes 
előírásoknak megfelelő, egyéb 
eszközt.

Az abroncs megfelelő felfújása után 
szerelje le a készletet: lassan csavarja 
le a felfújóadaptert a tartályról, hogy a 
termék ne fröcskölhessen szét, és 
tárolja a tartályt műanyag tasakban, 
hogy a termék ne ömölhessen ki.
– Ragassza fel a (palack alatt talál-
ható) vezetésre vonatkozó, figyelme-
ztető matricát a műszerfalra, a vezető 
által jól látható helyre.
– A felfújást követően a gumi kezdet-
ben ereszteni fog. Ezért menni kell egy 
kicsit az autóval, hogy a lyuk eltömítő-
djön.
– Tegye el a készletet.
– Azonnal induljon el, és haladjon 20–
60 km/h közötti sebességgel, hogy a 
termék egyenletesen eloszoljon a gu-
miabroncsban. 3 km megtétele után ál-
ljon meg, és ellenőrizze a nyomást.
– Ha a nyomás nagyobb, mint 1,3 bar 
de alacsonyabb, mint az előírt nyomás 
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(lásd a vezetőoldali ajtó oldalára raga-
sztott matricán), állítsa be az előírás-
nak megfelelően. Ellenkező esetben 
forduljon a legközelebbi márkaszervi-
zhez: az abroncs javítása nem lehet-
séges.

A készülék használatával kapcso-
latos szabályok
A készüléket nem szabad 15 percnél 
tovább folyamatosan működtetni;

A vezető előtt a padlón 
semmiféle tárgy nem le-
het, mivel ezek hirtelen 
fékezéskor a pedálok alá 

csúszhatnak, és megakadályo-
zhatják azok működését.

A palackot az első használat után ki 
kell cserélni még akkor is, ha maradt 
benne folyadék.

Figyelem: egy hiányzó 
vagy nem megfelelően 
rögzített szelepsapka 
károsíthatja a gumi-

abroncsok tömítettségét és 
nyomásvesztést okozhat.
Mindig az eredetivel megegyező 
szelepsapkákat használjon és 
csavarja rá teljesen a szelepre.

Defektmentesítő készlet-
tel javítva legfeljebb 200 
km távolság tehető meg.
Ezen felül csökkentse a 

sebességet, ne haladjon 80 km/h-
nál gyorsabban.
A matrica, amit Önnek kell a mű-
szerfal jól látható helyére ragas-
ztania, erre figyelmeztet.
Országtól és helyi szabályoktól 
függően a felfújókészlettel javított 
gumiabroncsot ki kell cserélni.

Szerszámok

Járműtől függően a következő módon 
érhető el a szerszámkészlet:
– nyissa ki a csomagtartót;
– kiviteltől függően emelje fel a moz-
gatható csomagtérpadlót és/vagy a 
csomagtérszőnyeget;
Megjegyzés: járműtől függően a 
tárolótálcák A  a pótkerék mellett vagy 
annak tetején találhatók.
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Kerékanyakulcs 1
Ez a kerékcsavarok és a vonószem 4
lezárásához vagy feloldásához hasz-
nálható.

Emelő 2
Az emelő használatához le kell teker-
nie az 5  anyát a 6  rúd végéig, és el 
kell fordítania felfelé (B  mozdulat). A 
visszatételkor hajtsa össze megfe-
lelően az emelőt, mielőtt a helyére ten-
né (ne felejtse el visszatenni a 
kerékanyakulcsot).
Csavarja be az anyát 5  az emelő rög-
zítéséhez.

A biztonsága érdekében 
szigorúan tilos a gyártó 
által nem ajánlott emelő 
használata.

Az emelő kifejezetten az adott jár-
műhöz készült, és a kerekek 
cseréjére szolgál.
Semmilyen körülmények között 
nem szabad használni:
– másik járműhöz;
– javítások elvégzéséhez;
– a jármű fenéklemezéhez való 
hozzáféréshez.
Sérülésveszély.
Ellenkező esetben megsérülhet 
a jármű.

Dísztárcsakulcs 3
Lehetővé teszi a dísztárcsák levételét.
Vonószem 4  🡺 364.
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Soha ne hagyja a szer-
számokat rögzítés nélkül 
a járműben, mivel ezek 
fékezéskor elmozdulhat-

nak, és sérülést okozhatnak. Ha-
sználat után tegye vissza a szer-
számokat a szerszámtáskába, 
rögzítse azokat a helyükön, majd 
a táskát tegye vissza a helyére a 
sérülésveszély csökkentése ér-
dekében.

Ha a pótkerékhez külön 
csavarok tartoznak, a 
pótkerék rögzítésére 
kizárólag ezeket a csa-

varokat használja!

Defekt, pótkerék

Defekt esetén
Járműtől függően a következők állhat-
nak rendelkezésre:
– 🡺 353 defektjavító készlet;
– pótkerék vagy önjavító abroncsok.

Nyomásvesztést észlelő 
rendszerrel felszerelt jár-
mű

Ha alacsony a nyomás (defektek, 
alacsony abroncsnyomás stb.), 

akkor a  visszajelző lámpa 
felgyullad a műszeregységen 
🡺 191.

Ha a pótkerék már több 
éve használaton kívül 
van, ellenőriztesse, hogy 
megfelelő és probléma-

mentesen használható-e.
A többi négy keréktől külön-
böző pótkerékkel felszerelt jár-
mű:
– Egy gépjárműre soha ne tegyen 
föl egynél több pótkereket.
– A pótkereket minél előbb 
cserélje ki egy olyan kerékkel, 
amely megegyezik az eredetivel.
– A pótkerék csak ideiglenesen 
használható, a használat során 
az utazási sebesség nem halad-
hatja meg a keréktárcsa jelölőma-
tricáján feltüntetett értéket.
– A kerék használata módosítha-
tja a gépjárműve megszokott me-
nettulajdonságait. Kerülje a szél-
sőséges gyorsításokat és la-
ssításokat, a kanyarokban lassab-
ban vezessen.
– Ha hóláncot kell használnia, a 
pótkereket a hátsó tengelyen 
helyezze el, ellenőrizze a gumi-
abroncsok nyomását.
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Ha a járművet az út 
szélén állítja le, jeleznie 
kell a közlekedés többi 
résztvevőjének a jármű 

jelenlétét. Ehhez használjon ela-
kadásjelző háromszöget, vagy az 
adott országban érvényes 
előírásoknak megfelelő, egyéb 
eszközt.

Belsőégésű motoros járművek 4x2 
változat

Járműtől függően vegye ki a szer-
számkészletet A , majd a pótkereket 1 .
Megjegyzés: kiviteltől függően a de-
fektes kerék nem tárolható a pótkerék 
helyén. A defektes kereket a csomag-
tartóba tegye.

Belsőégésű motoros járművek 4x4 
változat

Pótkerék 2
A következők szerint férhet hozzá:
– nyissa ki a csomagtérajtót;
– járműtől függően emelje fel a moz-
gatható padlólemezt és a csomagtér 3
szőnyegét;
– csavarja ki a 4  középső rögzítést az 
óramutató járásával ellentétes 
irányban;
– vegye ki a 2  pótkereket.
Megjegyzés: pótkerék vagy gumijavító 
készlet hiányában ne terhelje a cso-
magtér alját. Járműtől függően a szer-
számkészlet a pótkerék bal oldalán 
található a mozgatható padlólemez 
alatt.
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Hybrid változat

Szerszámkészlet 5
A szerszámkészlet tartalma típusfüg-
gő.
A szerszámkészlet 5  a csomagtér 
padlóborítása alatt kialakított rekesz-
ben helyezkedik el.
További információk: 🡺 356.
Pótkerék 6
A következők szerint férhet hozzá:
– nyissa ki a csomagtartót;
– járműtől függően emelje fel a moz-
gatható padlólemezt és a csomagtér 7
szőnyegét;
– csavarja ki a 8  középső rögzítést az 
óramutató járásával ellentétes 
irányban;

– vegye ki a 6  pótkereket.

Ha a járművet az út 
szélén állítja le, jeleznie 
kell a közlekedés többi 
résztvevőjének a jármű 

jelenlétét. Ehhez használjon ela-
kadásjelző háromszöget, vagy az 
adott országban érvényes 
előírásoknak megfelelő, egyéb 
eszközt.

Kerékcsere

Kapcsolja be az ela-
kadásjelző lámpát.
Állítsa le forgalomtól 
távol a gépkocsit, sík, 

nem csúszós, szilárd talajon.
Húzza be a parkolóféket és tegye 
sebességbe (első fokozat vagy 
hátramenet, az automata sebe-
sségváltó esetén P állás).
Szállítsa ki a gépkocsi minden 
utasát és küldje őket forgalom-
mentes helyre.

Emelővel és kerékkulccsal rendel-
kező gépjárművek
Ha van, vegye le a dísztárcsát.
Lazítsa meg a kerékcsavarokat a 
kerékcsavarkulccsal 1 .
A csavarkulcsot lefelé nyomja.
Helyezze a 2  emelőt vízszintesen.
Az emelő felső részének feltétlenül
egy magasságban kell lennie az érin-
tett kerékhez legközelebb eső emelési 
ponttal, amelyet nyíl 3  jelöl.
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Ha a járművet az út 
szélén állítja le, jeleznie 
kell a közlekedés többi 
résztvevőjének a jármű 

jelenlétét. Ehhez használjon ela-
kadásjelző háromszöget, vagy az 
adott országban érvényes 
előírásoknak megfelelő, egyéb 
eszközt.

Kezdje el kézzel tekerni az emelőt, az 
emelőtalpat 4  a jármű alatti enyhén 
barázdált résbe helyezve, a két bor-
dázott rész 5  közé, a 3  nyíl irányába.
Folytassa a tekerést, hogy a talp meg-
felelően helyezkedjen el (a jármű alatt, 
és az emelőfejjel függőlegesen egy vo-
nalban kell lennie).
Végezzen a karral annyi fordulatot, 
hogy a kerék felemelkedjen a talajról.
Tekerje ki a csavarokat, és vegye le a 
kereket.
Tegye fel a szükségpótkereket a 
kerékagyra, és forgassa a kereket ad-
dig, amíg a felni furatai és a 
kerékagyon kiképzett menetes furatok 
egybeesnek.
Húzza meg a csavarokat és közben 
figyeljen arra, hogy a a kerék jól illes-
zkedjen a kerékagyhoz.

Engedje le az emelőt.
Miután leengedte a kereket a talajra, 
húzza meg erőteljesen a kerékcsava-
rokat, és minél előbb ellenőriztesse, 
hogy a szükségkerék csavarjai jól meg 
vannak-e húzva, illetve megfelelő-e 
benne a levegőnyomás.

Defekt esetén a lehető 
leghamarabb cseréljen 
kereket.
Defekt után vizsgáltassa 

(és lehetőség szerint javíttassa) 
meg a gumiabroncsot egy sza-
kemberrel.

Nyomásvesztést észlelő 
rendszerrel felszerelt jár-
mű

Ha alacsony a nyomás (defektek, 
alacsony abroncsnyomás stb.), 

akkor a  visszajelző lámpa 
felgyullad a műszeregységen 
🡺 191.

Soha ne hagyja a szer-
számokat rögzítés nélkül 
a járműben, mivel ezek 
fékezéskor elmozdulhat-

nak, és sérülést okozhatnak.
Használat után tegye vissza a 
szerszámokat a szerszámtá-
skába, rögzítse azokat a 
helyükön, majd a táskát tegye vis-
sza a helyére a sérülésveszély 
csökkentése érdekében.

Ha a pótkerékhez külön 
csavarok tartoznak, a 
pótkerék rögzítésére 
kizárólag ezeket a csa-

varokat használja!
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A biztonsága érdekében 
szigorúan tilos a gyártó 
által nem ajánlott emelő 
használata.

Az emelő kifejezetten az adott jár-
műhöz készült, és a kerekek 
cseréjére szolgál.
Semmilyen körülmények között 
nem szabad használni:
– másik járműhöz;
– javítások elvégzéséhez;
– a jármű fenéklemezéhez való 
hozzáféréshez.
Sérülésveszély.
Ellenkező esetben megsérülhet 
a jármű.

Dísztárcsák, dísztárcsa – kerék

Központi dísztárcsa 1  látható csa-
varokkal
Szerelje le a dísztárcsakulcs segít-
ségével 2 , az egyik kerékcsavar 🡺
 356 közelében beillesztve az eszközt.

A visszahelyezéshez helyezze vissza 
a kampókat 4  a csavarokhoz 3
képest.
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Illessze be a dísztárcsa rögzítőhorgait.

Soha ne hagyja a szer-
számokat rögzítés nélkül 
a járműben, mivel ezek 
fékezéskor elmozdulhat-

nak, és sérülést okozhatnak.
Használat után tegye vissza a 
szerszámokat a szerszámtá-
skába, rögzítse azokat a 
helyükön, majd a táskát tegye vis-
sza a helyére a sérülésveszély 
csökkentése érdekében.

Ha a pótkerékhez külön 
csavarok tartoznak, a 
pótkerék rögzítésére 
kizárólag ezeket a csa-

varokat használja!
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Vontatás: menetképtelen a jár-
mű
autómentés
Vontatás előtt kapcsoljon üres fokozat-
ba (N fokozat automata sebességváltó 
esetén), majd várjon körülbelül egy 
percet (Hybrid változatnál), oldja a 
kormányzárat, és engedje ki a rög-
zítőféket.
Az automata sebességváltóval felsze-
relt járműveken, ha a sebességváltó 
kart nem lehet a N helyzetbe állítani, 
forduljon hivatalos márkakere-
skedőhöz.
A kormányzár kioldása
Tegye a kulcsot a gyújtáskapcsolóba, 
állítsa „Be” állásba, vagy a jármű 
típusától függően, ha a kártya az utas-
térben van, tartsa lenyomva a motor 
indítógombját körülbelül két másod-
percig🡺 156 🡺 158.
Állítsa a kart üres állásba (N állás 
automata sebességváltóval felszerelt 
gépkocsik esetén).
Hybrid változat esetén várjon körül-
belül egy percet a vontatás előtt.
A kormányzár old, a jármű segédbe-
rendezés funkciói tápellátást kapnak: a 
jármű világítása használható (irányjel-
zők, féklámpák). Éjszaka az autót ki 
kell világítani.

Jármű kivitelétől függően a vontatás 
befejeztével nyomja meg kétszer a 
motor indítógombját (akkumulátor le-
merülésének a veszélye).
A vontatásra vonatkozó közlekedési 
szabályokat feltétlenül tartsa be.
Ha Ön vezeti a vontató járművet, ne 
lépje túl a járművének maximális von-
tatható súlyát 🡺 404.

– Merev vontatórudat 
használjon. Kötél vagy 
kábel (amennyiben ezt a 

helyi szabályok megengedik) 
csak akkor használható, ha a 
vontatott jármű fékberendezése 
működőképes.
– Tilos olyan járművet vontatni, 
amelynek általános állapota nem 
engedi meg a forgalomban való 
részvételt.
– Vontatás során kerülje a hirte-
len gázadást vagy fékezést, mivel 
ezekkel kárt okozhat a járműben.
– Semmilyen esetben sem ajá-
nlott a 25 km/h túllépése.
– Ne tolja az autót bekapcsolt 
kormányzárral.

Első és hátsó vontatási pontok
Kizárólagosan a következők hasz-
nálatával vontasson:
– elölről: a 2  vonószemet vagy jár-
műtől függően a 5  🡺 356 vonósze-
met és a vontatási pontot igénybe 
véve;
– hátulról: a 6  vontatási pont segít-
ségével.
A vonószemek kizárólag vízszintes 
vontatásra alkalmasak, segítségükkel 
soha ne kísérelje meg - akár közve-
tlenül, akár közvetve - a gépkocsi fele-
melését.

Hozzáférés az első vontatási pont-
hoz 2
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A járműtől függően nyomja meg az A
területet hosszan, miközben a B
területet meghúzza a fedél 1
kinyitásához.
A jármű vontatása vagy javítása előtt 
távolítsa el a fedelet 1 .

Speciális eset: az 1  első fedél vis-
szahelyezése:
– Helyezze be a horgot 4  a házba 3 ;
– helyezze az 1  fedél A  területét a 
lökhárítóra, és nyomja meg a B  terüle-
tet.
vagy

– Járműtől függően pattintsa le az első 
burkolatot 1 : ehhez illesszen egy lapo-
sfejű csavarhúzót vagy hasonló szer-
számot a vájatba C ;
– csavarja be az 5  vonószemet te-
ljesen: először kézzel ütközésig, majd 
a kerékcsavarkulccsal húzza meg;
– használat után lazítsa meg a vonó-
szemet 5 , és nyomja be a fedelet 1  a 
reteszeléséhez.
Csak a vonógyűrűt 5  és a kerékcsa-
varkulcsot 🡺 356 használja.

Győződjön meg arról, 
hogy a vonószem meg-
felelően van becsavarva.
Fennáll a vontatott tár-

gy elvesztésének veszélye.

Hátsó vontatási pont 6

Leállított motor esetén a 
kormányszervó és a fék-
szervó nem működik.
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Soha ne hagyja a szer-
számokat rögzítés nélkül 
a járműben, mivel ezek 
fékezéskor elmozdulhat-

nak, és sérülést okozhatnak.

4 kerék meghajtású (4WD) jármű 
vontatása

A 4 hajtott kerékkel rendel-
kező járművet a kiválasztott 
üzemmódtól függetlenül ti-

los vontatni, ha a 4 kerék egyike 
érintkezik a talajjal (kivéve, ha a 
mentés nem úton történik).
Mechanikai károsodás ve-
szélye.

Ne vegye ki a kulcsot a 
gyújtáskapcsolóból, és 
ne hagyja a kártyát a 
gépkocsiban vontatás 

közben (gépkocsitól függően).
A kormányzár bekapc-
solódásának veszélye.

Mentés úton kívül
Ha járműve homokban, hóban vagy 
sárban ragadt, csatlakoztasson egy 
hajlékony vontatóeszközt (von-
tatókábelt vagy más, kifejezetten erre 
a célra tervezett eszközt) az első vagy 
hátsó vontatási ponthoz.

A berendezés felsze-
reléséről és a használat fel-
tételeiről tájékozódjon a 

gyártó szerelési útmutatójában.
Ha egy 4x4 (4WD) gépkocsi ela-
kad, csak rövid távon szabad von-
tatni. Mechanikai károsodás ve-
szélye.
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Úton kívül történő 
autómentés esetén tilos 
merev vonórudat hasz-
nálni az elakadt jármű 

vontatására. Mechanikai káro-
sodás veszélye.

Automata sebességváltós jármű 
vontatása
A gépjárművet tréleren vagy felemelt 
első kerekekkel vontatva szállítsa.
Különleges körülmények között, 
kivéve a Hybrid járműveket, a jármű 
mind a négy kerékkel a földön is von-
tatható, de csak előrefelé, üresben N
lévő sebességváltóval, max. 80 km 
távolságra, és max. 25 km/h sebe-
sséggel.
Megjegyzés: ha a sebességváltó nem 
helyezhető N helyzetbe, forduljon hiva-
talos márkaszervizhez.

A szerszámok vissza-
helyezése során ügye-
ljen arra, hogy a cso-
magtartóban az eredeti 

helyükre tegye vissza azokat.
Soha ne hagyja a szerszámokat 
rögzítés nélkül a járműben, mivel 
ezek fékezéskor mozoghatnak.

Akkumulátor: autómentés

A szikra megelőzése érdekében
– Győződjön meg róla, hogy az ös-
szes elektromos fogyasztót (utastér-
világítás stb.) kikapcsolta, mielőtt úja 
csatlakoztatja az akkumulátort;
– töltéskor kapcsolja ki a töltőt az ak-
kumulátor csatlakoztatása vagy lecsa-
tlakoztatása előtt;
– ne helyezzen semmilyen fémtárgyat 
az akkumulátorra, mivel rövidzárlatot 
hozhat létre az érintkezők között;
– mindig várjon legalább egy percet a 
motor leállítása után, amikor lecsatla-
koztatja az akkumulátort;
– győződjön meg róla, hogy a vissza-
szerelés után csatlakoztatta az akku-
mulátor saruit.

A motortérben végzett 
minden művelet előtt ki 
kell kapcsolnia a gyújtást 
🡺 156 vagy 🡺 158.

A töltő csatlakoztatása
A töltőberendezés legyen kompati-
bilis egy 12 voltos névleges feszült-
ségű akkumulátorral.
Ne kösse le az akkumulátort, amíg jár 
a motor. Az akkumulátor töltésekor 
tartsa be a töltőberendezés hasz-
nálati utasításában foglaltakat.

Egyes akkumulátorok 
feltöltése speciális 
módon történik. Fordu-
ljon a márkaszervizhez.

Vigyázzon, hogy ne keletkezzen 
szikra, amely robbanást okozhat, 
és a töltést jól szellőző helyen 
végezze.
Súlyos balesetveszély.
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Legyen nagyon óvatos, 
ha az akkumulátorhoz 
nyúl, mert abban kénsav 
található, ami veszélyes 

a szemre és a bőrre. Ha mégis 
sav kerül a bőrre vagy a szembe, 
öblítse le bő vízzel. Szükség 
esetén forduljon orvoshoz.
Tartsa távol mindenféle lángtól, iz-
zó tárgyaktól vagy szikráktól az 
akkumulátor alkatrészeit (rob-
banásveszély).
A beavatkozás során ügyeljen a 
forró motorra. A hűtőventilátor 
bármikor bekapcsolódhat. A 

 figyelmeztetőlámpa a mo-
tortérben emlékezteti erre.
Sérülésveszély.

Indítás idegen gépkocsi akku-
mulátoráról
Ha az indításhoz egy másik jármű ak-
kumulátorát kell használnia, szerezzen 
be alkalmas (nagy keresztmetszetű) 
elektromos kábeleket a márkaképvise-
letnél. Amennyiben indítókábellel már 
rendelkezik, ellenőrizze azok állapotát.
A két akkumulátornak azonos névle-
ges feszültségűnek kell lennie: 12 V. 

Az áramot szolgáltató akkumulátornak 
legalább akkora kapacitással (am-
peróra, Ah) kell rendelkeznie, mint a 
lemerült akkumulátornak.
Ügyeljen arra, hogy a két gépkocsi ka-
roszszériája között érintkezés ne 
legyen - ez esetben ugyanis a pozitív 
pólusok összekapcsolásakor rövidzár-
lat keletkezhet -, és ellenőrizze, hogy a 
lemerült akkumulátoron a kábelsaruk 
nem lazák-e. Kapcsolja ki a gyújtást a 
saját autóján.
Indítsa be az áramot szolgáltató autót, 
és járassa a motort közepes fordulat-
számon.
Megjegyzés: a Hybrid változatnál az 
akkumulátor nem érhető el közve-
tlenül, így a motortérben található 
távoli csatlakozókat kell használni.

Ne használja Hybrid elek-
tromos gépkocsiját egy 
másik gépkocsi „12 V” 

másodlagos akkumulátorának fel-
töltésére. A Hybrid jármű másod-
lagos „12 V” akkumulátorának 
elektromos energiája nem elegen-
dő ehhez a művelethez.
Ellenkező esetben megsérülhet 
a jármű.

Legyen nagyon óvatos, 
ha az akkumulátorhoz 
nyúl, mert abban kénsav 
található, ami veszélyes 

a szemre és a bőrre. Ha mégis 
sav kerül a bőrre vagy a szembe, 
öblítse le bő vízzel. Szükség 
esetén forduljon orvoshoz.
Tartsa távol mindenféle lángtól, iz-
zó tárgyaktól vagy szikráktól az 
akkumulátor alkatrészeit (rob-
banásveszély).
A beavatkozás során ügyeljen a 
forró motorra. A hűtőventilátor 
bármikor bekapcsolódhat. A 

 figyelmeztető címke a mo-
tortérben erre emlékeztet.
Sérülésveszély.
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12 voltos akkumulátor a motortér-
ben

(belsőégésű változat)
Csatlakoztassa a pozitív kábelt ( + ) A
a lemerült akkumulátor pozitív (+ ) sa-
rujához 1 , majd az áramot biztosító 
akkumulátor pozitív ( + ) sarujához 2 .
Csatlakoztassa a negatív ( ˗ ) kábelt B
az áramot biztosító akkumulátor ne-
gatív ( ˗ ) sarujához 3 , majd a lemerült 
akkumulátor negatív (˗) sarujához 4 .
Indítsa szokásosan a motort. Amint be-
indult, kösse le az A  és B  kábeleket 
fordított sorrendben (4  ˗ 3  ˗ 2  ˗ 1  ).

Ügyeljen rá, hogy ne 
érjen össze az A  és B
kábel, és hogy az A  po-
zitív kábel ne érjen ho-

zzá semmilyen fém alkatrészhez 
az áramot biztosító járműben.
Sérülésveszély és/vagy a gép-
kocsi károsodásának veszélye.

A járműtől függően az ak-
kumulátor lemerülése 
esetén (leválasztott, le-

merült akkumulátor stb.) el kell 
végezni a szervokormány alap-
helyzetbe állítását 🡺 132.

A jármű hátsó részén lévő „12 V-
os” akkumulátor

(Hybrid változat)
Az akkumulátor közvetlenül nem ho-
zzáférhető.
Használja a motortérben található csa-
tlakozót 5  (+) és a 6  csatlakozót (˗).
Megjegyzés: nyissa fel a 7  fedelet az 
5  csatlakozón (+) a 8  gomb meg-
nyomásával.
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Tilos a motortérben talál-
ható pozitív kábel el-
távolítása.
A véletlen motorindítás 

veszélye.
Szikrázás okozta égési 
sérülések veszélye.

Rögzítse a pozitív kábelt D  az 5  csa-
tlakozóra (+), majd a 9  csatlakozóra 
(+) az áramot szolgáltató akkumuláto-
ron.
Rögzítse a negatív kábelt C  a 10  csa-
tlakozóra (˗) az áramot szolgáltató 
akkumulátoron, majd a 6  (˗) csatla-
kozóra.
Nyomja le a fékpedált és az indítógom-
bot. Miután a motor beindult, vegy le a 
C  és D  kábeleket fordított sorrendben 
(6  ˗ 10  ˗ 9 ˗ 5 ).
A 7  fedél minden egyes működtetése 
után, ellenőrizze a saru sorkapocs fe-
delét 8  a fülön.

Ügyeljen rá, hogy ne 
érjen össze a C  és D
kábel, és hogy a D  po-
zitív kábel ne érjen ho-

zzá semmilyen fém alkatrészhez 
az áramot biztosító járműben.
Sérülésveszély és/vagy a gép-
kocsi károsodásának veszélye.
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Külső világítás: izzócsere

Első fényszórók: izzócsere

Távolsági fényszóró 1
(kiviteltől függően)

Távolítsa el a fedelet A .

Akassza ki a csatlakozót 2 , vegye ki 
az egységet a házából, majd vegye ki 
az izzót.
Izzótípus: H7.
Az izzó cseréje előtt, gondosan 
jegyezze fel a helyzetét a házon belül. 
A csere után ellenőrizze, hogy a csere-
izzó pontosan ugyanazon a helyen 
van-e a házon belül. Akassza be a bur-
kolatot.

Tompított fényszóró 3  (LED)

(kiviteltől függően)
Forduljon márkaszervizhez.

Nappali menetfény/helyzetjelző lámpa 
4  (LED)

(kiviteltől függően)
Forduljon márkaszervizhez.

Irányjelző-lámpa 5  (LED)

(kiviteltől függően)
Forduljon márkaszervizhez.
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A beavatkozás során 
ügyeljen a forró motorra. 
A hűtőventilátor bármikor 

bekapcsolódhat. A 
figyelmeztető címke a motortér-
ben erre emlékeztet.
Fennáll a sérülés veszélye.

Hátsó lámpa: izzócsere

Irányjelző lámpák/féklámpa és helyze-
tjelző világítás

Nyissa ki a csomagtérajtót, és vegye le 
a fedelet A .

Csavarozza le az 1  anyát, és vegye ki 
a 2  lámpát kívülről.

Oldja ki a 3  csatlakozót, és akassza ki 
a 4  kapcsokat az 5  izzó foglalatának 
eltávolításához.

A hatályos jogszabályoknak 
megfelelően ill. elővigyáza-
tosságból: vásároljon már-

kaszervizben tartalék izzókészle-
tet és biztosítékkészletet.
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Az izzók nyomás alatt 
vannak, ezért a csere 
robbanásveszélylyel jár.
Fennáll a sérülés ve-

szélye.

6.  Helyzetjelző lámpa 
Izzótípus: W5W.
7.  Irányjelzők lámpák 
Izzótípus: WY16W.
8.  Helyzetjelző lámpa és féklámpa 
Izzótípus: P21/5W.

Ne érintse meg a kipu-
fogót.
Égési sérülések ve-
szélye.

Visszahelyezés
A visszaszereléshez haladjon fordított 
sorrendben, ügyelve, hogy ne sérülje-
nek a kábelek, húzza meg az 1  anyát.

Tolatólámpa 9
(kiviteltől függően)
Keresse meg a hátsó lökhárító alatti 
foglalatot, majd a jármű külső oldala 
felé elforgatva csavarja azt le, és 
vegye ki az izzót.

Izzótípus: P21W.
Visszahelyezés
A visszaszereléshez végezze el a 
műveleteket fordított sorrendben, 
ügyelve arra, hogy a vezeték ne 
sérüljön meg. Az izzó visszahelyezése 
után ellenőrizze a megfelelő rög-
zülését.
Azonban a korlátozott hozzáfér-
hetőségük miatt azt javasoljuk, hogy 
ezeket az izzókat egy hivatalos kere-
skedővel cseréltesse ki.

Kiegészítő féklámpa LED 10
Forduljon márkaszervizhez.
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Rendszámtábla-világítás 11  (LED)
(kiviteltől függően)
Forduljon márkaszervizhez.

Az izzók nyomás alatt 
vannak, ezért a csere 
robbanásveszélylyel jár.
Fennáll a sérülés ve-

szélye.

Ködlámpa: izzócsere

Első ködlámpák

A bal első ködlámpa cseréje 1
(kiviteltől függően)
– Az izzó foglalatához a fedelet 2  fele-
melve férhet hozzá;
– fordítsa el egy negyed fordulattal az 
izzótartót;
– vegye ki az izzót.
vagy
– Csavarozza ki a csavart egy csavar-
húzóval;
– az izzó foglalatához a fedelet 2  fele-
melve férhet hozzá;
– fordítsa el egy negyed fordulattal az 
izzótartót;

– vegye ki az izzót.

A jobb első ködlámpa cseréje 3
A korlátozott hozzáférhetőségük miatt 
azt javasoljuk, hogy az izzókat egy 
jóváhagyott márkakereskedővel 
cseréltesse ki.
(kiviteltől függően)
– Forgassa el teljesen balra a kor-
mánykereket;
– csavarozza le a kerékjárati lemez 
rögzítőit;
– fordítsa el egy negyed fordulattal az 
izzótartót;
– vegye ki az izzót.
vagy
– Csavarozza ki a csavart egy csavar-
húzóval;
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– az izzó foglalatához a fedelet 4  fele-
melve férhet hozzá;
– fordítsa el egy negyed fordulattal az 
izzótartót;
– vegye ki az izzót.
Izzótípus:H16.

Az izzók nyomás alatt 
vannak, ezért a csere 
robbanásveszélylyel jár.
Fennáll a sérülés ve-

szélye.

Visszahelyezés
A visszaszereléshez végezze el a 
műveleteket fordított sorrendben, 
ügyelve arra, hogy a vezeték ne 
sérüljön meg.
Az izzó visszahelyezése után ellenőri-
zze a megfelelő rögzülését.
Azonban azt javasoljuk, hogy ezeket 
az izzókat egy hivatalos kere-
skedővel cseréltesse ki.

A helyi jogszabályoknak 
megfelelően ill. elővigyáza-
tosságból vásároljon már-

kaszervizben tartalék izzókészle-
tet és biztosítékkészletet.

A beavatkozás során 
ügyeljen a forró motorra. 
A hűtőventilátor bármikor 

bekapcsolódhat. A 
figyelmeztető címke a motortér-
ben erre emlékeztet.
Fennáll a sérülés veszélye.

Hátsó ködlámpa 5
(kiviteltől függően)

Keresse meg a hátsó lökhárító alatti iz-
zótartót, majd a gépjármű közepe felé 
való forgatással csavarja le és vegye 
ki az izzót.

Izzótípus: P21W.

Ne érintse meg a kipu-
fogót.
Égési sérülések ve-
szélye

Visszahelyezés
A visszaszereléshez végezze el a 
műveleteket fordított sorrendben, 
ügyelve arra, hogy a vezeték ne 
sérüljön meg.
Az izzó visszahelyezése után ellenőri-
zze a megfelelő rögzülését.
Azonban a korlátozott hozzáfér-
hetőségük miatt azt javasoljuk, hogy 
ezeket az izzókat egy hivatalos kere-
skedővel cseréltesse ki.

Az izzók nyomás alatt 
vannak, ezért a csere 
robbanásveszélylyel jár.
Sérülésveszély.
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Az elektromos rendsze-
ren csak a márkaszerviz 
munkatársa hajthat vé-
gre bármilyen műveletet 

(vagy módosítást), mert a hibás 
csatlakoztatás károsíthatja az 
elektromos berendezéseket (a 
kábelköteget, a komponenseket, 
de legfőképpen a generátort). 
Ráadásul a márkaszerviz rendel-
kezik az összes olyan alkatrés-
szel, amelyek ezen egységek fel-
szereléséhez szükségesek lehet-
nek.

Oldalsó irányjelzők: izzócsere

Mivel a visszapillantó tükör burkolatát 
el kell távolítani, azt javasoljuk, hogy 
márkaszervizben cseréltesse ki az 
izzót.
Hozzáférés az izzóhoz:

– óvatosan pattintsa ki a visszapillantó 
tükör 2  burkolatát a 3  foglalatából (A
mozdulat);
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– akassza ki a 4  burkolatot egy lapo-
svégű csavarhúzóval vagy hasonló es-
zközzel (B  mozdulat);

– csavarozza ki a csavarokat 5  egy 
csavarhúzóval;

– pattintsa ki az irányjelző 6  burkolatát 
az 1  lámpa hozzáféréséhez;

– forgassa el a lámpa foglalatát 7 , és 
húzza ki az izzót 8 .
Izzótípus: WY5W.
Visszaszereléskor ezeket a lépéseket 
fordított sorrendben végezze.
Győződjön meg a következőkről:
– hogy a 7  izzótartó helyesen van-e 
beállítva, mielőtt behelyezné a burko-
latába;
– hogy a 2  visszapillantó tükör burko-
lata megfelelően rögzül-e a 3  foglalat-
hoz.
A le- és visszaszerelés során el-
lenőrizze, hogy a kábelezés és a kör-
nyező alkatrészek nem sérültek-e 
meg.

Az izzók nyomás alatt 
vannak, ezért a csere 
robbanásveszélylyel jár.
Sérülésveszély.
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Belső világítás: izzócsere

Első mennyezetlámpa 1

– Pattintsa ki a búrát 2  egy lapos csa-
varhúzóval vagy hasonlóval az A
területen;

– pattintsa ki, és lazítsa meg a 3  iz-
zófoglalatot a 4  nyelvekkel;
– távolítsa el az érintett izzót.

Izzótípus 5 : W5W.
Visszahelyezés
– Pattintsa rá a 2  búrát az 3  izzófogla-
latra;

– pattintsa fel a hátsó mennyezetlám-
pa egységet 1 , amíg kattanást nem 
hall;
– ügyeljen rá, hogy az utastérvilágítás 
megfelelően legyen rögzítve a helyén.

Az izzók nyomás alatt 
vannak, ezért a csere 
robbanásveszélylyel jár.
Fennáll a sérülés ve-

szélye.
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Első olvasólámpák 6
(kiviteltől függően)

– Pattintsa ki a búrát 7  egy lapos csa-
varhúzóval vagy hasonlóval a B
területen;

– pattintsa ki, és lazítsa meg a 8  iz-
zófoglalatot a 9  nyelvekkel;
– távolítsa el az érintett izzót.

Izzótípus 10 : W5W.
Visszahelyezés
– Pattintsa rá a 7  búrát az 8  izzófogla-
latra;

– pattintsa be a 6  olvasólámpa 
egységet kattanásig;
– győződjön meg róla, hogy az ol-
vasólámpa egység megfelelően rögzí-
tve van a helyén.

Hátsó olvasólámpa 11
(kiviteltől függően)
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– Pattintsa ki a búrát 12  egy lapos 
csavarhúzóval vagy hasonlóval a C
területen;

– pattintsa ki, és lazítsa meg a 13  iz-
zófoglalatot a 14  nyelvekkel;
– távolítsa el az érintett izzót.

Izzótípus 15 : W5W.
Visszahelyezés
– Pattintsa rá a 12  búrát az 13  izzófo-
glalatra;

– pattintsa be az olvasólámpa 
egységet 11  amíg kattanást nem hall,
– győződjön meg róla, hogy az ol-
vasólámpa egység megfelelően rögzí-
tve van a helyén.

Az izzók nyomás alatt 
vannak, ezért a csere 
robbanásveszélylyel jár.
Fennáll a sérülés ve-

szélye.

Kesztyűtartó megvilágítása 16
(kiviteltől függően)
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Akassza ki a világítást 16  (egy lapo-
svégű csavarhúzó vagy hasonló szer-
számmal) megnyomva a nyelvet 17 , 
és fordítsa be a világítást a kesztyűtar-
tó belseje felé.
Kösse le a lámpa csatlakozóját.
Izzótípus:W5W.

A csomagtartó megvilágítása 18

Akassza ki a lámpát 18  egy laposvégű 
csavarhúzóval vagy hasonló szer-
számmal megnyomva a nyelvet 19 , és 
fordítsa be a világítást a csomagtér 
belseje felé.
Kösse le a lámpa csatlakozóját.

Oldja ki a 19  burát, és férjen hozzá a 
20  izzóhoz.
Izzótípus 20 : W5W.

Az izzók nyomás alatt 
vannak, ezért a csere 
robbanásveszélylyel jár.
Fennáll a sérülés ve-

szélye.
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Ablaktörlőlapátok 2

Az ablaktörlők cseréjéhez először állít-
sa azokat szervizelési helyzetbe B .

Bekapcsolt gyújtásnál és leállított 
motor mellett:
– Mozgassa egymás után kétszer az 
1 -es kapcsolókart A  helyzetbe (egy-
szeri törlés): az ablaktörlő lapátok 
megállnak a B  szervizelési helyzet-
ben, a motorháztetőtől távolabb;
– nyomja meg határozottan a 4  gom-
bot, majd távolítsa el a lapátot felfelé.

Visszahelyezés
A 2  ablaktörlő lapát visszasze-
reléséhez tegye a 3  kart a helyére, 
majd kattanásig akassza be. Ügyeljen 
arra, hogy a lapát jól rögzüljön a 
helyén.
A lapátok legalsó helyzetbe való vis-
szaállításához győződjön meg arról, 
hogy a lapátok a szélvédőre vannak 
hajtva, majd állítsa az 1  kapcsolókart 
A  (egyszeri törlés) helyzetbe: az 
ablaktörlő lapátok a gyújtás kikapc-
solásakor visszatérnek a szélvédőre.
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Ügyeljen az ablaktörlő 
lapátok állapotára. Élettar-
tamuk Öntől függ:

– tisztítsa meg rendszeresen az 
ablaktörlő-lapátokat és a szél-
védőt szappanos vízzel;
– ha a szélvédő száraz, ne 
működtesse az ablaktörlőt;
– válassza le a lapátokat a szél-
védőről, ha régóta nincsenek ha-
sználatban.

A hátsó ablaktörlő lapát cseréje 
5

A kapcsoló a kikapcsolt helyzetben 
(inaktiválva):
– emelje fel az ablaktörlő karját 6 ;
– forgassa el a hátsó ablaktörlő lapátot 
5  (C  mozdulat) addig, amíg kipattan a 
helyéről;
– Húzza meg, és akassza ki a hátsó 
ablaktörlő lapátot 5 .
Visszahelyezés
Az ablaktörlő lapátok felszereléséhez 
a fent leírtakkal ellenkező sorrendben 
járjon el. Ügyeljen arra, hogy a lapát jól 
rögzüljön a helyén.

Ügyeljen az ablaktörlő 
lapátok állapotára. Élettar-
tamuk Öntől függ:

– tisztítsa meg rendszeresen az 
ablaktörlő-lapátokat és a szél-
védőt szappanos vízzel;
– ha a szélvédő száraz, ne 
működtesse az ablaktörlőt;
– válassza le a lapátokat a szél-
védőről, ha régóta nincsenek ha-
sználatban.

– Fagypont alatti hőmér-
sékleten győződjön meg 
róla, hogy az ablaktörlő 

lapátok nem fagytak-e rá az abla-
kra (az ablaktörlő motorja túlmele-
gedhet).
– Ügyeljen az ablaktörlő lapátok 
állapotára.
Ha már nem törölnek tökéletesen, 
cserélje ki őket (általában éven-
te).
A lapát cseréje során, ha azt már 
eltávolította, ügyeljen, hogy a kar 
ne essen vissza a szélvédőre, 
mert betörheti az üveget.

Az ablaktörlő lapát 
cseréje előtt ellenőrizze, 
hogy a kapcsolókar ki-
kapcsolt helyzetben van-

e.
Sérülésveszély.
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Biztosítékdoboz
Ha egy elektromos részegység nem 
működik, ellenőrizze a biztosítékokat.
Akassza ki a fedelet A  a horonynál 1 , 
vagy a jármű típusától függően akas-
sza ki a fedelet B  a horonynál 2 .

Csipeszek 3

Vegye ki a biztosítékot a 3  csipesszel, 
amely az A  vagy B  fedél hátulján 
található.
A biztosíték a csipeszből oldalirányban 
csúsztatható ki.
A szabad biztosítékhelyeket ne hasz-
nálja.

A hatályos jogszabályoknak 
megfelelően, ill. elővigyáza-
tosságból: vásároljon már-

kaszervizben tartalék izzókészle-
tet és biztosítékkészletet.

Ellenőrizze a megfelelő 
biztosítékot, és cserélje 
ki, ha szükséges az ere-
detivel megegyező ér-

tékű biztosítékkal.
Ha túl nagy értékű biztosítékot 
használ, ez az elektromos hálózat 
túlmelegedését okozhatja (tűzve-
szély), ha valamelyik berendezés 
a normálisnál többet fogyaszt.
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Biztosítékok rendeltetése
Egyes biztosítékok megléte a gé-
pjármű felszereltségi szintjének füg-
gvénye.
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1.  Fűthető visszapillantó tükrök
2.  Vezetőoldali és utasoldali fűthető 
ülés
3.  Utánfutó vontatása
4.  Hátsó ablaktörlő és hátsó ködlámpa
5.  Elakadásjelző lámpa MCB nélkül 
6.  Féklámpa MCB nélkül 
7.  autórádió
8.  A hátsó ablak fűtése
9.  4x4 gomb, Manuális légkondici-
onálás, Rádió, ECU Gateway, Belső vi-
sszapillantó tükör, Biztonsági öv, Fűtött 
szélvédő 
10.  USB
11.  Csomagtartó segédberendezése-
inek csatlakozója, vontatóberendezés
12.  Járműtől függően, fűthető ülések
13.  Elakadásjelző lámpa MCB 
egységgel 
14.  Féklámpa MCB egységgel 
15.  Impulzusos ablakemelők az első 
utasülésnél
16.  USB
17.  Visszapillantó tükör kapcsolója
18.  Impulzusos ablakemelő a jobb hát-
só ülésnél
19.  Impulzusos ablakemelők

20.  Impulzusos ablakemelő a bal hát-
só ülésnél
21.  Külső és belső üdvözlő hangjelzés
22.  Mennyezetlámpa; Utastér-világítás
23.  Automata parkolás gomb
24.  Előfelszerelés tartozékokhoz
25.  Előfelszerelés tartozékokhoz
26.  12 V-os csatlakozó, szivargyújtó
27.  Fűthető kormánykerék
28.  Ablakmosó folyadékszivattyújának 
kapcsolója
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Amennyiben gépjárművében nincs 
audió rendszer, a rádió-előkészítés a 
következő elemek helyét foglalja 
magában:

– a rádió 1 ;

– az első hangszórók 2  és 3 ;

– a hátsó hangszórók 4 .

A beszereléséhez forduljon márkaszer-
vizhez.

Az autórádió helye 1
Pattintsa ki a zárófedelet. A csatla-
kozók (antenna- + és ˗ tápcsatlakozó, 
hangszórók vezetékei) mögötte talál-
hatók.

– Minden esetben ponto-
san tartsa be a gyártó által 

mellékelt útmutató utasításait.
– – Az, hogy a márkakere-
skedésekben kapható tartóele-
mek és kábelek közül Önnek mire 
van szüksége, gépkocsijának fel-
szereltségi fokától és autórádiója 
típusától függ. Tanácsért forduljon 
bizalommal a márkaszervizhez.
– A gépkocsi elektromos rend-
szerén kizárólag a márkaszerviz 
munkatársa dolgozhat, mivel a 
rendszer nem megfelelő csatlako-
ztatása az elektromos beren-
dezések és/vagy a hozzájuk csa-
tlakoztatott komponensek meg-
hibásodását okozhatja.
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Elektromos és elektronikus berendezések
Ilyen típusú kiegészítő berendezés felszerelése előtt (különösen az emitter készülékek, vevőegységek esetén: 
frekvencia tartomány, teljesítményszint, antenna helyzete stb.), győződjön meg, hogy a készülék kompatibilis-e 
gépjárművével. Forduljon márkaszervizhez

Mielőtt egy tartozékot csatlakoztatna egy aljzathoz, győződjön meg arról, hogy nem haladja meg az aljzat maximálisan en-
gedélyezett teljesítményét🡺 303 🡺 314. Tűzveszély.
A jármű elektromos és/vagy elektronikus áramkörén bármilyen munkát csak képzett szakember végezhet. A gyártó által 
nem jóváhagyott elektromos/elektronikus tartozékok helytelen csatlakoztatása és/vagy beszerelése a következőket oko-
zhatja:
– Az elektromos és/vagy elektronikus berendezések károsodása;
– a hozzá csatlakoztatott alkatrészek károsodása;
– járműadatok gyűjtése és felhasználása;
– a magánélet megsértése (a személyes adatok módosítása, törlése vagy azok jogosulatlan hozzáférése);
– a szolgáltatás használati engedélyének visszavonása.
Súlyos baleset veszélye. A magánélet megsértésének kockázata.
Ha a jövőben elektromos berendezést szerel be, feltétlenül ellenőrizze a megfelelő biztosíték névleges értékét és helyét.
A diagnosztikai csatlakozó használata
A diagnosztikai csatlakozóaljzatra csatlakoztatott elektronikus tartozék komoly zavarokat okozhat a jármű elektronikus ren-
dszereiben, és/vagy a magánélet megsértését (módosítás, törlés vagy a személyes adatokhoz való jogosulatlan ho-
zzáférés) okozhatja. Saját biztonsága érdekében javasoljuk, hogy csak a gyártó által jóváhagyott elektronikus beren-
dezéseket használjon; kérdés esetén forduljon a márkaképviselethez. Súlyos baleset veszélye. A magánélet megsér-
tésének kockázata.
Kiegészítő berendezések utólagos felszerelése
Amennyiben a kiegészítő be- rendezéseket Ön kívánja be- szerelni, forduljon tanácsért márkaszer- vizhez. A jármű kifogás-
talan működése és mindenfajta biztonsági kockázat elkerülése érdekében azt tanácsoljuk, hogy csak a gyártó által kifejles-
ztett berendezéseket használjon, amelyek az Ön járművéhez valók és minőségüket a gyártó garantálja.
Amennyiben lopásgátló rudat használ, azt kizárólag a fékpedálra szerelje fel.
Veszélyek vezetéskor
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A vezető oldalán csak a típusnak megfelelő, olyan kiegészítő szőnyeget használjon, amely illeszkedik a gépkocsi előzete-
sen felszerelt elemeihez. Rendszeresen ellenőrizze a szőnyeg rögzítését. Ne tegyen egymásra több szőnyeget. A pedálok 
beakadhatnak.
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Az alábbi tanácsok a gyors, átmeneti hibaelhárításhoz nyújtanak segítséget. Biztonsági okokból azonban azt javaso-
ljuk, hogy ezután minél előbb keresse fel a legközelebbi márkaszervizt.

Kártyával LEHETSÉGES OKOK MI A TEENDŐ?

Az indítókártya nem zárja 
vagy nyitja a jármű ajtajait.

A kártya eleme kimerült. Cserélje ki az elemet. Továbbra is bezárhatja/kinyithatja 
és elindíthatja a járművét 🡺 55 🡺 46 🡺 158.

 A kártyával azonos frekvencián más 
berendezés működik (mobiltelefon 
stb.).

Kapcsolja ki ezeket a készülékeket vagy használja a 
beépített kulcsot 🡺 55.

 A jármű erős elektromágneses 
mezőben van.
Gépjármű akkumulátora lemerült.

Használja a kártyába beépített kulcsot 🡺 55.

 Ilyenkor a(z) „Kártyát a zónára + 
START” üzenet jelenik meg a műsze-
regységen.

Tartsa a kártyát a 🡺 158 szimbólumon, majd nyomja meg 
az indítógombot.

 A gépkocsi be van indítva. Amíg a motor jár, az autót a kártyával nem lehet lezárni/
kinyitni. Kapcsolja ki a gyújtást.

 Szinkronizálatlan a kártya. Nyissa ki a vezetőoldali ajtót úgy, hogy behelyezi a kár-
tyába épített kulcsot az ajtózárba 🡺 55, majd helyezze a 
kártyát a 🡺 158 szimbólumra, és nyomja meg az in-
dítógombot a kártya szinkronizálásához.

A távirányító használata LEHETSÉGES OKOK MI A TEENDŐ?

A távirányítóval nem lehetséges az aj-
tózárak kinyitása vagy bezárása.

A távirányító eleme kimerült. Használja a kulcsot.

 Ha a távirányítóval azonos frekvencián 
más eszköz működik (pl. mobiltelefon).

Kapcsolja ki ezeket a készülékeket vagy 
használja a kulcsot.
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A távirányító használata LEHETSÉGES OKOK MI A TEENDŐ?

 A jármű erős elektromágneses 
mezőben van.
Lemerült az akkumulátor.

Cserélje ki az elemet. Továbbra is bezárha-
tja, kinyithatja és elindíthatja a járművét 
🡺 55 🡺 51 🡺 156.

 A gépkocsi be van indítva. Amíg a motor jár, az autót a kulccsal nem 
lehet lezárni/kinyitni. Kapcsolja ki a gyúj-
tást.

 Szinkronizálatlan a távirányító. Nyissa ki a vezető ajtaját a kulcsot az aj-
tózárba 🡺 55 illesztve, majd indítsa el a 
motort a távirányító 🡺 156 szinkro-
nizálásához.

A motort indítja LEHETSÉGES OKOK MI A TEENDŐ?

A kijelzőegység visszajelzőlámpái hal-
ványan vagy nem világítanak, az in-
dítómotor nem működik.

Nem megfelelően meghúzott, 
lekötött vagy oxidálódott akku-
mulátorsaruk.

Húzza meg, kösse vissza vagy tisztítsa meg, 
ha szükséges.

 Lemerült akkumulátor. Csatlakoztasson külső akkumulátort a lemerül-
tre 🡺 367, vagy cserélje ki az akkumulátort 
szükség esetén.
Ne tolja az autót bekapcsolt kormányzárral.

 Hibás rendszer. Forduljon márkaszervizhez.

A motor nem indul. Nem teljesülnek az indítás feltéte-
lei.

A bekezdést lásd itt: 🡺 155 🡺 156 🡺 158.

 A kártya „szabad kéz” funkciója 
nem működik.

🡺 158.

A gépkocsi álló helyzetében, hideg mo-
tornál az alapjárati fordulatszám magas.

Benzinmotoros változatnál ez nem 
feltétlenül egy hiba. Okozhatja a 
motor hőmérséklet-növekedése.

A motor alapjárati fordulatszámának körülbelül 
egy perc elteltével csökkennie kell. Különben 
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A motort indítja LEHETSÉGES OKOK MI A TEENDŐ?

ezt egy másik hiba okozhatja. Forduljon már-
kaszervizhez.

A motor nem áll le. Kártya nem érzékelhető. Tartsa a kártyát a 🡺 158 szimbólumon, majd 
nyomja meg az indítógombot.

 Elektronikus hiba. Nyomja meg ötször gyorsan az indítógombot.

A kormányzár zárva marad. Kormánykerék reteszelve. Mozgassa a kormányt a motorindító gomb 
megnyomása közben (vagy a jármű típusától 
függően a gyújtáskulcs elfordítása közben) 
🡺 156 🡺 158.

 Hibás elektromos rendszer. Forduljon márkaszervizhez.

Menet közben LEHETSÉGES OKOK MI A TEENDŐ?

Rezgések. Rosszul felfújt gumik, nem megfelelően ki-
egyensúlyozott vagy sérült gumiabroncsok.

Ellenőrizze a gumiabroncsok nyomását. Ha nem 
ez az ok, ellenőriztesse márkaszervizben az álla-
potot.

Fehér füst a kipufogóból. A dízelmotoros változat esetében ez nem 
szükségszerűen hiba. A füstöt a részecske-
szűrő regenerálása is előidézheti.

🡺 177.

Benzinmotoros változatnál ez nem feltétlenül 
egy hiba. A külső időjárási viszonyoktól füg-
gően (hideg, páratartalom stb.) füst keletke-
zhet erős gyorsításkor.

Csökkentse a motor fordulatszámát, és kerülje a 
hirtelen gyorsításokat, hogy a füst fokozatosan el-
tűnjön. Különben ezt egy másik hiba okozhatja. 
Forduljon márkaszervizhez.

Füst a motorházból. Rövidzárlat vagy a hűtőrendszer szivárgása. Álljon meg, kapcsolja ki a gyújtást, távolodjon el a 
gépjárműtől, és forduljon márkaszervizhez.

Az olajnyomást ellenőrző 
lámpa kigyullad:
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Menet közben LEHETSÉGES OKOK MI A TEENDŐ?

kanyarban vagy fékezé-
skor

Az olajszint túl alacsony. Töltsön be motorolajat 🡺 332.

későn alszik el, vagy gyor-
sításkor égve marad.

Alacsony olajnyomás Álljon meg a járművel, és forduljon márkaszervi-
zhez.

A kormány felkeményedik. A szervó túlmelegszik.
A rásegítő villanymotor meghibásodása.
A támogató rendszer meghibásodása.

Vezessen óvatosan és lassabban, és figyeljen ar-
ra, hogy a kerekek elfordításához nagyobb erőki-
fejtés szükséges. Forduljon márkaszervizhez.

A motor túlságosan me-
legszik. A hűtőfolyadék 
hőmérsékletének jelzője 
figyelmeztető zónában 
van, és a visszajelző lám-

pa  kigyullad.

A hűtőventilátor nem működik. Álljon meg a gépjárművel, állítsa le a motort, for-
duljon márkaszervizhez.

 Vízfolyás. Ellenőrizze a hűtőfolyadék tartályát: folyadékot kell 
tartalmaznia. Ha nincs benne, sürgősen forduljon 
a legközelebbi márkaszervizéhez.

A hűtőfolyadék tar-
tályában a folyadék 
bugyog.

Mechanikus hiba: a hengerfejtömítés meg-
hibásodott.

Állítsa le a motort.
Forduljon márkakereskedőjéhez.

Hűtő: a hűtőközeg jelentős hiánya esetén fontos, hogy ne töltse utána hideg hűtőközeggel amíg a motor forró. 
Minden, a hűtőrendszeren végzett olyan javítás után, amelynek során - akár csak részben is - le kellett engedni a 
hűtőfolyadékot, a hűtőrendszert megfelelő mennyiségű és típusú új hűtőfolyadékkal kell feltölteni. Emlékeztetjük 
arra, hogy feltétlenül a műszaki előírásainknak megfelelő anyagot használjon.
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Elektromos felszerelések LEHETSÉGES OKOK MI A TEENDŐ?

Az ablaktörlő nem működik. Az ablaktörlőlapát beragadt. Az ablaktörlők használata előtt válassza le a 
lapátokat a szélvédőről.

 Hibás elektromos rendszer. Forduljon márkaszervizhez.

 Kiégett biztosíték. Cserélje ki vagy cseréltesse ki a biztosítékot 
🡺 384.

Az ablaktörlő nem áll meg. Az elektromos vezérlés meghibásodott. Forduljon márkaszervizhez.

Az irányjelző túl gyorsan villog. Hibás hátsó izzó. 🡺 371

Az irányjelzők nem működnek. Az elektromos rendszer vagy vezérlés 
meghibásodott.

Forduljon márkaszervizhez.

 Kiégett biztosíték. Cserélje ki vagy cseréltesse ki a biztosítékot 
🡺 384.

A fényszórókat nem lehet kivagy 
bekapcsolni.

Az elektromos rendszer vagy vezérlés 
meghibásodott.

Forduljon márkaszervizhez.

 Kiégett biztosíték. Cserélje ki vagy cseréltesse ki a biztosítékot 
🡺 384.

Páralecsapódás nyomai a fény-
szórókban vagy a hátsó lámpák-
ban.

A páralecsapódást természetes jelen-
ségek, például a hőmérséklet és a pára-
tartalom ingadozásai is előidézhetik.
Ebben az esetben a páralecsapódás 
nyomai a lámpa bekapcsolását követően 
fokozatosan eltűnnek.

 

Az első biztonsági övek becsa-
tolására figyelmeztető visszajel-
ző-lámpa kigyulladása nem felel 
meg az övek állapotának.

Egy tárgy szorult a padlólemez és az 
ülés közé, és zavarja az érzékelő 
működését.

Távolítson el minden tárgyat az első ülések alól.
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Azonosító tábla

Az A  motorazonosító táblán levő 
adatokat minden levelében vagy 
megrendelésében tüntesse fel.
Az információ jelenléte és helyzete 
a gépkocsi típusától függ
Gyártói tábla A
1.  A gyártó neve.
2.  Közösségi tervezési szám vagy ho-
nosítási szám.
3.  Azonosító szám.
A járműtől függően ez az információ 
a B  jelölésen is szerepel. 
4.  MMAC (Megengedett maximális 
tömeg). 

5.  MTR (Járműszerelvény megenge-
dett legnagyobb össztömege: a jármű 
terheléssel és vontatmánnyal). 
6.  MMTA (Megengedett maximális ter-
helés) az első tengelyen. 
7.  MMTA a hátsó tengelyen. 
8.  Kapcsolódó vagy további be-
jegyzések számára fenntartott terület.
9.  Fényezés kódja (színkód).

Műszaki információk a baleseti 
mentésben résztvevők számára

A QR Code az A  címkén lehetővé te-
szi a táblagépet vagy okostelefont ha-
sználó segélynyújtók számára, hogy 
baleset esetén azonnal hozzáférhe-
ssenek a járművön végzendő mun-
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kához hasznos műszaki információk-
hoz.
Gondoskodjon arról, hogy az „A”  cím-
ke mindig jól látható legyen, és fel 
legyen helyezve a szélvédőre, vala-
mint a hátsó ablakra egyaránt.
Bármely módosítás vagy sérülés 
megakadályozná az információkhoz 
való hozzáférést.

Motorazonosítás, motoradatok

Kérjük, adja meg a motor azonosító 
adatait a területen A  minden leve-
lezésben vagy megrendelésben.
(a tábla helye a motor típusától függ)
1.  Motor típusa.
2.  Motor jelzőszáma.
3.  Motor sorozatszáma.

Műszaki  adatok -  397



INFORMÁCIÓK A JÁRMŰRŐL

    7

Hybrid változat
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A motor jellemzői

Változatok 1.0 TCe 1.2 TCe 1.3 TCe Hybrid 1.5 dCi

Motortípus
(a motor azonosítótá-
blája szerint)

H4Dt H5Ft H5H H4M H5P 5DH K9K Turbo

Lökettérfogat (cm³) 999 1 198 1 332 1 598 1 793 - 1 461

Üzemanyagtípus
Oktánszám

Benzin; Benzines változatok
Feltétlenül olyan ólmozatlan benzint kell használni, 
amelynek oktánszáma megfelel az üzemanyag-betöltő 
nyílás fedelén elhelyezett címkén feltüntetett értéknek 
🡺 148.

-

Dízel
Az üzemanyagbetöltő-nyílás fe-
delén levő címke jelzi a megen-
gedett üzemanyagokat.

Gyertyák

Kizárólag a gépkocsija motorjához előírt gyertyákat hasz-
náljon.
A gyertyák típusa a motorházban levő címkén látható. El-
lenkező esetben forduljon márkaszervizhez.
Nem megfelelő gyertyák használata a motor károsodását 
okozhatja.

- -
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Változatok 1.0 TCe 1.2 
TCe 1.3 TCe Hybrid 1.5 dCi

Motortípus
(a motor 
azo-
nosítótá-
blája sze-
rint)

H4Dt H5Ft H5H H4M H5P 5DH K9K

Lökettérfo-
gat (cm³) 999 1 198 1 332 1 598 1 793 - 1 461

Üze-
manyag-
típusok, 
amik meg-
felelnek az 
európai 
sza-
bványok-
nak, ezek-
kel kompa-
tibilisek az 
Európában 
forgalomba 
helyezett 
gépkocsik 
(minden 
más eset-
ben kere-
ssen fel egy 
márkakere-
skedést).

Az EN 228 szabványnak megfelelő 
benzin legfeljebb 5 térfogat-% etanolt 
tartalmaz.

-

Az EN 590 sza-
bványnak megfe-
lelő dízelüze-
manyag, amely 
legfeljebb 7 térfo-
gatszázalék zsír-
sav-metilésztert 
tartalmaz.

Az EN 16734 sza-
bványnak megfe-
lelő dízelüze-
manyag, amely 
legfeljebb 10 térfo-
gatszázalék zsír-
sav-metilésztert 
tartalmaz.

Az EN 228 szabványnak megfelelő 
benzin legfeljebb 10 térfogat-% etanolt 
tartalmaz.

-

Az EN 15940 sza-
bványnak megfe-
lelő Parrafinic 
dízelüzemanyag, 
amely legfeljebb 7 
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Változatok 1.0 TCe 1.2 
TCe 1.3 TCe Hybrid 1.5 dCi

térfogatszázalék 
zsírsav-metilés-
ztert tartalmaz.
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Méretek (méterben)
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 Méretek

A 0,864

B 2,658

C 0,823

D 4,345

E 1,565–1,580

F 1,661 üresen, tetőcso-
magtartóval

G 1,545–1,560

H

1,921–2,069
2,069 kihajtott vissza-
pillantó tükrökkel

–

1,921 behajtott vissza-
pillantó tükrökkel

–
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Tömegadatok (kg)
A megadott tömegek az opcionális felszereltség nélküli alaptípusokra vonatkoznak, és a gépkocsi felszereltségétől füg-
gően változhatnak. Forduljon márkaszervizhez

Változatok 2WD (4x2) 4WD (4x4)

Megengedett össztömeg (MMAC)
Maximális Gördülő Tömeg (MTR)
Megengedett maximális össztömeg (MMTA)

A gyártó tábláján 🡺 396 feltüntetett tömegek.

Fékezett vontatmány tömege* a következő képlettel lehet kiszámítani: MTR – MMAC

Fék nélküli vontatmány tömege* 680 kg 730 kg

A vontatási pont megengedett függőleges terhelése* 75 kg

A tető megengedett terhelése 🡺 324

*Vontatható tömeg: lakókocsi, hajó stb. vontatása.
Tilos a vontatás, ha az MTR - MMAC számítás eredménye nulla, vagy ha az MTR nullával egyenlő (vagy nincs listázva) a 
gyártó adattábláján.
– Fontos, hogy a vontatható tömeg tekintetében figyelembe vegye a helyi hatóságok rendelkezéseit, és különösen a közle-
kedési szabályokat. A vontatásra szolgáló szerelvények módosításához vegye fel a kapcsolatot a márkaszervizzel.
– Jármű vontatása során a járműszerelvény megengedett össztömegét (jármű + vontató) soha nem szabad túllépni.
Kivételes esetben:
– a hátsó tengely MMTA legfeljebb 15%-kal történő túllépése;
– az MMAC legfeljebb 10%-kal vagy 100 kg-mal történő túllépése (amelyik határ előbb teljesül).
A gépkocsi és az utánfutó maximális sebessége a 80 km/h-t semmilyen esetben sem haladhatja meg, az abroncsok nyomását 
pedig növelni kell 0,2 bar-ral (3 PSI).

Súlyelosztás (Csak2WD 4x2 változat)

A motor teljesítménye és a kapaszkodóképesség a magasság növekedésével csökken. Ajánljuk tehát, hogy 1000 méteres 
tengerszint feletti magasságon csökkentse 10%-kal a maximális terhelést, majd 1000 méterenként további 10%-kal.

–
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A helyi jogszabályoktól függően, ha nem éri el a jármű Megengedett legnagyobb össztömegét (MMAC), maximum 300 kg-ot át 
lehet helyezni a fékezett vontatmányra, amennyiben ez nem haladja meg a járműszerelvény bruttó tömegét (MTR).
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Az eredeti cserealkatrészek nagyon szigorú műszaki előírásoknak felelnek meg, és rendszeresen ellenőrzik azokat. Így azok 
minősége eléri vagy meghaladja az új autó gyártásakor felhasznált alkatrészekét.
Ha kizárólag gyári cserealkatrészeket használ, biztos lehet benne, hogy gépkocsija eredeti menettulajdonságai és teljesítménye 
hosszú időn át megmaradnak. A márkaszervizben az eredeti cserealkatrészekkel végzett javításokra a munkalap hátoldalán ol-
vasható garanciális feltételek vonatkoznak.

406 -  Műszaki  adatok



KARBANTARTÁS IGAZOLÁSA

7   

ALVÁZSZÁM: ..................................................................................
Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

 

Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

 

Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

* Lásd a megfelelő oldalt

Műszaki  adatok -  407



KARBANTARTÁS IGAZOLÁSA

    7

ALVÁZSZÁM: ..................................................................................
Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

 

Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

 

Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

* Lásd a megfelelő oldalt

408 -  Műszaki  adatok



KARBANTARTÁS IGAZOLÁSA

7   

ALVÁZSZÁM: ..................................................................................
Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

 

Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

 

Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

* Lásd a megfelelő oldalt

Műszaki  adatok -  409



KARBANTARTÁS IGAZOLÁSA

    7

ALVÁZSZÁM: ..................................................................................
Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

 

Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

 

Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

* Lásd a megfelelő oldalt

410 -  Műszaki  adatok



KARBANTARTÁS IGAZOLÁSA

7   

ALVÁZSZÁM: ..................................................................................
Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

 

Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

 

Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

* Lásd a megfelelő oldalt

Műszaki  adatok -  411



KARBANTARTÁS IGAZOLÁSA

    7

ALVÁZSZÁM: ..................................................................................
Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

 

Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

 

Dátum: Távolság (km): Számla száma: Megjegyzések/egyebek

A beavatkozás típusa: Pecsét  

Felülvizsgálat □
....................................... □

Rozsdásodás elleni átvizsgálás:
OK □ Nem OK* □

* Lásd a megfelelő oldalt

412 -  Műszaki  adatok



ROZSDÁSODÁS ELLENI ÁTVIZSGÁLÁS

7   

Javítás elvégzését követően a garancia érvényességének folytatása az alábbiak szerint.
ALVÁZSZÁM: ..................................................................................
A javítás dátuma: Pecsét

Elvégzendő javítás átrozsdásodás esetén:

 

A javítás dátuma: Pecsét

Elvégzendő javítás:

Műszaki  adatok -  413



ROZSDÁSODÁS ELLENI ÁTVIZSGÁLÁS

    7

Javítás elvégzését követően a garancia érvényességének folytatása az alábbiak szerint.
ALVÁZSZÁM: ..................................................................................
A javítás dátuma: Pecsét

Elvégzendő javítás átrozsdásodás esetén:

 

A javítás dátuma: Pecsét

Elvégzendő javítás:

414 -  Műszaki  adatok



ROZSDÁSODÁS ELLENI ÁTVIZSGÁLÁS

7   

Javítás elvégzését követően a garancia érvényességének folytatása az alábbiak szerint.
ALVÁZSZÁM: ..................................................................................
A javítás dátuma: Pecsét

Elvégzendő javítás átrozsdásodás esetén:

 

A javítás dátuma: Pecsét

Elvégzendő javítás:

Műszaki  adatok -  415



ROZSDÁSODÁS ELLENI ÁTVIZSGÁLÁS

    7

Javítás elvégzését követően a garancia érvényességének folytatása az alábbiak szerint.
ALVÁZSZÁM: ..................................................................................
A javítás dátuma: Pecsét

Elvégzendő javítás átrozsdásodás esetén:

 

A javítás dátuma: Pecsét

Elvégzendő javítás:

416 -  Műszaki  adatok



ROZSDÁSODÁS ELLENI ÁTVIZSGÁLÁS

7   

Javítás elvégzését követően a garancia érvényességének folytatása az alábbiak szerint.
ALVÁZSZÁM: ..................................................................................
A javítás dátuma: Pecsét

Elvégzendő javítás átrozsdásodás esetén:

 

A javítás dátuma: Pecsét

Elvégzendő javítás:

Műszaki  adatok -  417



ROZSDÁSODÁS ELLENI ÁTVIZSGÁLÁS

    7

Javítás elvégzését követően a garancia érvényességének folytatása az alábbiak szerint.
ALVÁZSZÁM: ..................................................................................
A javítás dátuma: Pecsét

Elvégzendő javítás átrozsdásodás esetén:

 

A javítás dátuma: Pecsét

Elvégzendő javítás:

418 -  Műszaki  adatok



ROZSDÁSODÁS ELLENI ÁTVIZSGÁLÁS

7   

Javítás elvégzését követően a garancia érvényességének folytatása az alábbiak szerint.
ALVÁZSZÁM: ..................................................................................
A javítás dátuma: Pecsét

Elvégzendő javítás átrozsdásodás esetén:

 

A javítás dátuma: Pecsét

Elvégzendő javítás:

Műszaki  adatok -  419



BETŰRENDES TÁRGYMUTATÓ
SzimbólumokABCDEFGHIJKLMNOPRSTUVZ

Szimbólumok
12 V-os akkumulátor, 1 342

A
Ablakmosó,1 142
Ablakok, 1 309
Ablaktörlők,1 142, 2 146
Ablaktörlő lapátok,1 142, 2 382
Ablaktörlő lapátok: csere, 1 382
ABS, 1 197
Adalékanyag (reagens), 1 151
Adaléktartály kapacitása, 1 151
Adaptív tempomat,1 257
A GPL változatok különleges tulajdonságai, 1 34
A gyermekek biztonsága,1 49, 2 54, 3 80, 4 88,5 94
A hátsó ablak párátlanítása,1 297
Airbag : az első utasoldali légzsák bekapcsolása,1 99
Airbag : az első utasoldali légzsák kikapcsolása,1 99
Airbags : gyermekbiztonság, 1 99
A járműbeállítások személyre szabása,1 122
A jármű nyitása, 1 54
A járművel megtehető távolság, 1 184
Ajtók, 1 41, 2 54, 3 58
Ajtók bezárása, 1 55
Ajtók csukása, 1 54
Ajtók és ablakok, 1 54, 2 58
Ajtók és ablakok zárása és nyitása: ajtók, 1 55
Ajtók nyitása,1 54, 2 55

Ajtók nyitása/zárása,1 54
Akkumulátor; Elem, 1 340
Akkumulátor: autómentés, 1 367
Akkumulátor: hibaelhárítás, 1 367
A kormány beállítása, 1 132
A motor beindítása, 1 156,2 162
A motor elindítása,1 155, 2 156, 3 160,4 160
A motor leállítása,1 156, 2 172
A motorolaj minősége, 1 333
A szélvédő jég- és páramentesítése,1 297
automata Renault-kártya: elem; automata Dacia-kártya: elem, 1 46
automata Renault-kártya: használat; automata Dacia-kártya: hasz-
nálat, 1 43
Automata sebességváltó (használat), 1 166,2 172
Automata sebességváltó fokozatváltó karja,1 166
Automatikus zárás menet közben, 1 58
autórádió,1 303
A vezetési helyzet beállításai, 1 66
Az ajtók nyitása,1 55
Az ajtók zárása, 1 41,2 43,3 54
Az első ablaktörlő lapátok cseréje,1 382
Az első biztonsági övet kiegészítő berendezések, 1 70
Az első ülések beállítása,1 60, 2 60
Az üzemanyag minősége,1 148, 2 148

B
Beállítások,1 122
Bejáratás, 1 155



BETŰRENDES TÁRGYMUTATÓ

Belső kárpitok karbantartása, 1 346
Belső világítás, 1 311
Belső világítás: izzócsere,1 378
Benzinmotoros járművek különlegességei, 1 179
Berendezések, 1 315
Biztonsági kulcs, 1 41
Biztonsági övek,1 66, 2 70, 3 76, 4 78,5 346
Biztonságiöv-feszítők, 1 70,2 75
Biztonsági öv kiegészítő berendezései, 1 70, 2 75, 3 78
Biztonságos követési távolságra figyelmeztető rendszer,1 223
Biztonságos távolságok, 1 223
Biztosítékok, 1 384
Blokkolásgátló berendezés: ABS,1 197

C
Cserealkatrészek és javítás, 1 406
Csere izzók, 1 372,2 374, 3 378
Csomagtartó, 1 59, 2 322
Csomagtérajtó,1 41, 2 41, 3 51, 4 59,5 59,6 146, 7 146,8 321, 9 321, 10 329,11 329, 12 356
,13 356, 14 359,15 359, 16 372, 17 372

D
Defekt, 1 358,2 360
Defekt: szükségpótkerék,1 358
Defektjavító készlet,1 191, 2 351, 3 356

E
ECO (takarékos) vezetés,1 126, 2 184

Elakadásjelző,1 141
Elektromos ablakemelők,1 309
Elektromos központi ajtózár, 1 55
Elektromos rögzítőfék,1 172
Elektronikus stabilitási program: ESC,1 197
Elem (távirányító), 1 51
Elindulás, 1 160,2 179, 3 223
Ellenőrző műszerek,1 106, 2 117,3 125, 4 126, 5 136
Első ablaktörlő-lapátok, 1 382
Első kartámasz, 1 60
Első ülések, 1 60
Emelkedőn való elindulást segítő rendszer,1 197
emelő,1 360
Energiafogyasztás,1 117, 2 184,3 187
Energiatakarékos mód, 1 184
ESC: Elektronikus stabilitási program,1 197

F
Fáradtságérzékelő rendszer, 1 237,2 240
Fedélzeti számítógép,1 106
Fejtámlák, 1 63
Felfújható légzsákpárna, 1 78
Fényezés karbantartása,1 344
Fényjelzések,1 136
Fényszórók, 1 136
Figyelem, 1 141
Figyelmeztetés sebességtúllépésre, 1 244
Folyadékszintek:,1 330, 2 332,3 337



BETŰRENDES TÁRGYMUTATÓ

Fúvókák, 1 142
Fűtés,1 290, 2 292, 3 293,4 297, 5 301
Fűtés és légkondicionálás, 1 290, 2 297
Fűthető kormánykerék,1 132
Fűthető ülések,1 60, 2 64
Fűtött szélvédő, 1 297

G
Gázolajszűrő,1 148
GPL,1 34
Gumiabroncsok, 1 191, 2 348,3 351
Gumiabroncsok nyomáscsökkenésére való figyelmeztetés,1 191
Gyalogosokat figyelmeztető kürt,1 26
Gyerekek szállítása, 1 80, 2 88, 3 94
Gyerekülés magasságállítása, 1 80
Gyermekbiztonság,1 80,2 88, 3 94
Gyermekbiztonsági eszközök, 1 80
Gyermekbiztonsági rendszer, 1 80,2 88,3 94
Gyermekek, 1 54
Gyermekek (biztonság), 1 309
Gyermekek biztonsága, 1 309
gyermekülés beszerelése, 1 86
Gyermekülések,1 80, 2 86, 3 88, 4 94
Gyújtáskapcsoló,1 155, 2 172

H
Hallható és látható jelzések, 1 141
Hangjelzés, 1 55

Hangjelzés: ajtó vagy csomagtér ajtaja nyitva,1 55
Hangjelzés: felkapcsolva maradt világításra figyelmeztető jelzés,1 55
Hangszórók elhelyezkedése,1 388
Hasznos tanácsok,1 148, 2 348, 3 358,4 360, 5 364,6 372, 7 374, 8 378,9 382, 10 384
, 11 388
Hátramenetbe kapcsolás, 1 166
Hátsó biztonsági öv kiegészítő berendezései,1 75
Hátsó ülés, 1 63
Hátsó ülések funkciói,1 64
Hátsó üléspad, 1 64
Hibaelhárítás: akkumulátor,1 367
Holttér: figyelmeztetés, 1 218
Holttérfigyelő rendszer,1 218
Hőmérséklet-szabályozás, 1 297,2 301
Hűtőfolyadék-szint, 1 335

I
Indítás,1 156
Irányjelzők,1 141
Isofix, 1 94
Izzócsere,1 372, 2 374, 3 378
Izzók: csere, 1 372,2 374, 3 378

J
Jármű beállításainak testreszabása, 1 122
Jármű emelése: Kerékcsere,1 358, 2 360
Jármű testreszabási beállításai, 1 122
Jelzők: irányjelzők, 1 141



BETŰRENDES TÁRGYMUTATÓ

K
Kalaptartó,1 321
Kapaszkodó, 1 313
Karbamid (tartály), 1 151
Karbamid minősége,1 151
Karbamid-tartály, 1 151
Karbamid-tartály kapacitása, 1 151
Karbamidtartály-sapka,1 151
Karbamid-töltés,1 151
Karbantartás, 1 183
Karbantartás: belső kárpitok, 1 346
Karbantartás: karosszéria, 1 344
Karbantartás: mechanikai, 1 332,2 337
Karbantartás: szűrők, 1 337
Kártya, 1 54
Kártya: ajtók és ablakok zárása és nyitása,1 41
Kártya: a motor nem indul automatikus kártyaérzékeléssel, 1 41
Kártya: automata Renault-kártya; Kártya: automata Dacia-kártya, 1 41
Kártya: elem,1 46
Kártya: használat, 1 41, 2 43
Kártya: vészkulcs, 1 41
Katalizátor, 1 179, 2 179
Kerékcsere, 1 360
Keréknyomás, 1 191,2 351
Kesztyűtartó,1 315
Kézifék, 1 166,2 172
Kibocsátáscsökkentéssel kapcsolatos tanács, 1 183, 2 183
Kiegészítő fényszórók, 1 374

Kiegészítő légkondicionáló, 1 292, 2 293,3 293
Kijelző,1 117
Kijelzőegység visszajelzőlámpái,1 106
Kipörgésgátló rendszer,1 197
Konfiguráció menü,1 122
Konfigurációs menü beállítások,1 122
Korrózióvédelem, 1 344
Könyöktámasz, 1 315
Környezetvédelem,1 181
Követési távolság,1 257
Központi ajtózár távirányítójának elemei, 1 51
Közúti jelzőtáblák felismerése: sebességtúllépésre való figyelme-
ztetés.,1 244
Kulcs/rádiófrekvenciás távirányító: használat, 1 49
Kulcs/Távirányító,1 49
Kulcsok, 1 49
Különleges tulajdonságok: dízel járművek, 1 177
külső hőmérséklet,,1 125
Külső világítás,1 371
Külső világítás és jelzések, 1 136
Kürt, 1 141

L
Légkondicionálás, 1 292,2 293
Légkondicionáló, 1 297,2 297, 3 301, 4 301
Légkondicionáló: információ és használati tanács,1 301
Légkondicionáló szellőzés, 1 292
Légterelő,1 325



BETŰRENDES TÁRGYMUTATÓ

Légzsák,1 70,2 75, 3 76, 4 78
LPG,1 106, 2 148, 3 156,4 160

M
Meghajtó akkumulátor hatótávolsága,1 184
Mennyezetlámpa, 1 311
Mosás,1 344
Motorháztető, 1 331
Motorindító/-leállító gomb,1 160
Motor készenléti állapotba helyezése,1 162
Motorolaj, 1 332
Motorolaj mérőpálca, 1 332
motorolajszint:, 1 332,2 333
Motortér nyitása,1 330
Multimédia eszközök, 1 303
Multimédia képernyők, 1 218,2 223, 3 274
Multimédia port(ok),1 303
Működési rendellenességek, 1 78,2 172, 3 172, 4 257
Működési rendellenességek: kártya elemei, 1 41
Műszeregység, 1 106,2 117, 3 122,4 126, 5 172
Műszeregység visszajelző lámpái,1 172
My Safety, 1 102,2 104, 3 209, 4 210,5 218, 6 235,7 244

N
Nagyméretű rakodóhelyek,1 315, 2 322
Napellenző, 1 313
Navigáció,1 303
Navigációs rendszer, 1 303

négykerékhajtás (4WD),1 203
Nyílászárók – zárás/nyitás, 1 54

O
Olajcsere, 1 333
Oldalsó biztonsági berendezések, 1 75, 2 76
Óra, 1 125,2 125

P
Parkolássegítő rendszer,1 122, 2 270, 3 279
Parkolófék, 1 172

R
Rádió beszerelése, 1 388, 2 388
Rádió előkészítése, 1 388
Rakodóhelyek/felszerelések: utastér, 1 315
Rakodórekesz, 1 315
Riasztóberendezés (kapcsoló), 1 155

S
Sávelhagyás megelőzése, 1 210
SCR: szelektív katalitikus reduktor, 1 151
Sebesség-határoló, 1 250
Sebességtartó automatika, 1 253,2 257, 3 258
Sebességtartó és sebességhatároló automatika,1 250, 2 253, 3 258
Sebességváltás, 1 166
Sebességváltó, 1 166
Sebességváltó kar,1 166



BETŰRENDES TÁRGYMUTATÓ

Segélyhívás,1 287
Segítség: vezetést segítő eszköz, 1 257
Spotlámpák, 1 311
Stop és Start,1 162
Stop és Start funkció, 1 162,2 172
Szellőzés: légkondicionálás,1 293
Szellőzőnyílások,1 290, 2 292
Szellőztetés, 1 301
Szellőztetés; szellőzés,1 297
Szélvédőmosó, 1 146
Szélvédő páramentesítése,1 297
Szintek: hűtőfolyadék,1 335
Szivargyújtó-csatlakozó,1 314
Szükségpótkerék, 1 348,2 358
Szűrő: részecskeszűrő, 1 177

T
Takarékos üzemmód,1 184
Tankolás, 1 148
Tanksapka,1 148
Telefon, 1 303
Telefon-kihangosító integrált kezelőszervek, 1 303
Teljesítmény: tartomány, 1 184
Tetőcsomagtartó-rudak, 1 325
TETŐRUDAK, 1 324
Tisztítás: a jármű belseje,1 346
Tolatókamera, 1 270
Tolatóradar, 1 279

További utasvédelmi berendezések, 1 78
Tükrök, 1 313

U
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